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VYZNAM A VYUZITI UCETNICH PROGRAMU V TERCIARNIM
A SEKUNDARNIM VZDELAVANI

IMPORTANCE AND USE OF ACCOUNTING SOFTWARE IN THE
TERTIARY AND SECONDARY EDUCATION

Kateiina BERKOVA
Kamepuna BEPKOBA

Resume: Prispévek se zabyvd vyznamem a vyuzitim ucetnich programi v terciarnim a
sekunddrnim ekonomickém vzdélavani. Prezentuje vyhody a nevyhody vyuZiti ucetnich
programii ve vyuce ucetnictvi z hlediska pochopeni uciva a pozZadavku ekonomické
praxe.

Summary: The paper deals with importance and use of accounting software in the
tertiary and secondary economic education. It presents benefits and disadvantages of
use of accounting software in the teaching accounting in light of understanding of
subject matter and requirements of economic practice.

Klicova slova: ucetnictvi, software, sekunddrni a tercidarni vzdelavani, praxe
Keywords: Accounting, Software, Secondary and Tertiary Education, Practice.

Uvod

Pro zajisténi souladu mezi pozadavky ekonomické praxe a obsahovou naplni studijnich
programt vysokych Skol je stale vice Zadouci orientovat vyuku prakticky. Tento zptisob
by mél pfipravit absolventy na vykon budouci profese v ekonomické praxi. Také by mél
ale stale veést studenty k pochopeni hlavni podstaty studované problematiky — v
ucetnictvi predevsim k pochopeni zakladnich vazeb a souvislosti, coz podporuje rozvoj
schopnosti  zobrazovat v Gcetnim systému jakoukoliv transakci i s ohledem na
legislativni zmény ucetnictvi. K tomu by méli byt absolventi vysokych S§kol vedeni.
Zaroven praxe vyzaduje, aby absolvent disponoval alespon zakladni schopnosti obsluhy
ucetniho programu. Tento pozadavek je stale vice implementovan do vzdélavani.

Otazkou vSak zlstava, zda skute¢né vzdélavani prostfednictvim ucetnich programi
vybavi absolventa vSemi potiebnymi odbornymi kompetencemi a nedochdzi spise
k odtrZeni problematiky od hlavni podstaty a pochopeni vedoucimu k ryze mechanické
obsluze a memorovani zékladnich pravidel pro praci s programem.

Cilem pftispévku je zhodnotit na zakladé zkuSenosti autorky vyznam prace s ucetnimi
programy ve vyuce Ucetnictvi na vysokych Skolach v kontextu pozadavkll praxe a
predevs§im udrzeni kontinuity pochopeni hlavni podstaty tcetnictvi.

Vyznam prace s programy ve vyuce ucetnictvi

Prace sucetnimi programy je zafazovana do vyuky ucetnictvi na vysokych Skolach
pfedevsim pro lepsi pfipravenost absolventli na vykon profesi ucetniho nebo obdobné
pracovni pozice. Tento trend souvisi take stim, Ze na vysokou Skolu ekonomickeho
zaméfeni prechdzi absolventi stfednich neekonomickych skol ¢i gymnazii, kteti nemohli
poznat prostfedi ucetniho software a v kone¢ném dusledku je tato skupina absolventa
vysokych Skol na trhu prace znevyhodnéna. Vyuziti ucetnich programt ve vyuce
ucetnictvi v terciarnim vzdélavani nedoséhl zatim velkého rozmachu.

Pti porovnani této situace na vysokych a stiednich Skolach lze konstatovat, ze dnes
témet vSechny stfedni Skoly ekonomického zaméfeni vyuzivaji ve vyuce ucetni program
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a rozviji u zaka tyto praktické dovednosti. Z vyzkumu Fialové (2013, s. 60), ktery byl
orientovan na zjiSténi, jaké ucetni programy se nejvice vyuzivaji na stfednich Skolach, a
kterého se ucastnilo 47 statnich obchodnich akademii v CR, vyplyvaji tyto zavéry:

= Nejcastéji se vyuziva software Pohoda (Cetnost 16), Money S3 (Cetnost 12),
Stereo (Cetnost 10).

= Mezi dal§i ucetni programy, které stfedni Skoly pouZzivaji, ale v mensi mife
(Setnost v rozmezi 5 — 1), se fadi Premier, Uéto Tichy, WinDuo, MRP Sluovice,
Abra (Cetnost 1), Penden, Duel, Ekonom, Flexi Bee, JUKwin, PUKwin, Helios.

= Ze sledovaného vzorku obchodnich akademii pouziva sedm Skol dva rizné
programy a dvé obchodni akademie dokonce tfi rtizné ucetni programy.

= Stale existuji sttedni odborné Skoly, kde se ucetni programy jesté nevyuzivaji.
Podle autorky je tento stav zpiisoben nepiiznivymi financnimi podminkami Skoly
¢1 nedostateCnym vybavenim $koly vypocetni technikou (z vyzkumu autorky vsak
nevyplyva pocet téchto skol).

= U jedné obchodni akademie bylo zjisténo, Zze vyuziva ve vyuce ucetnictvi nikoliv
redlny ucetni program, ale zaci vedou ucetnictvi za pomoci zpracovanych tabulek
Vv programu Microsoft Office Excel. Dle nazora uditeld z této obchodni akademie
neproveri ucetni program ucetni znalosti zakd, protoze kazdy program ma predem
nastavené predkontace pro jednotlivé operace.

= Autorka vyzkumu poukazuje na pozadavky ekonomické praxe a nepfiznivé
vnimani téchto chybégjicich dovednosti u absolventl praxi.

Situace V terciarnim vzdé¢lavani se poné€kud rizni. Vysoké Skoly Ize v kontextu vyuziti
ucetnich programu ve vyuce rozdélit do dvou skupin. Prvni skupina se brani zacleniovat
praci s programem do vyuky a vice se orientuji na teoreticky zaklad dané problematiky.
Druhd skupina vysokych Skol, prakticky orientovdna, umoznujici vykon
nékolikamésicni souvislé praxe ve vetfejné i soukromé sféfe, vyuziva ptislusné ucetni
programy. Do této skupiny se tadi naptiklad vefejna vysokd skola neuniverzitniho typu
Vysoka Skola polytechnicka Jihlava (VSPJ). V dalsi ¢asti piispévku jsou uvedeny
vysledky vzdélavani a koncepce vyuky uéetnictvi na VSPJ.

Koncepce vyuky tiéetnictvi na VSPJ
Vyuka uéetnictvi na VSPJ je realizovana v nékolika modifikacich v zavislosti na
studijnim oboru. Tento pfedmét je zafazen mezi povinné pfedmeéty na oboru Finance a
fizeni a Cestovni ruch. Pozornost bude nyni vénovéna vyuce ucetnictvi na oboru
Finance a fizeni, kde je realizovana ve dvou trovnich — prvni z nich je pfedmét Finanéni
ucetnictvi 1, ktery neni orientovan na praci s Getnim programem, ale vénuje se
teoretickému zdkladu. Druhou troven piedstavuje predmét Financni ucetnictvi 2, kde je
zafazeno vedeni Ucetnictvi za pomoci ucetniho programu.
Mezi vysledky uceni v ramci predmétu Finanéni ucetnictvi 2 se fadi (studijni plan
Finance a fizeni, https://is.vspj.cz):
= Student se orientuje v ucetnim informacnim systému podnikatelskych subjekt,
jeho vazbich na systém manazersky a danovy. Dokaze posoudit dopady
hospodarskych operaci na rozvahu, vysledovku a penézni prostfedky ucetni
jednotky. Zauctuje ucetni operace vyplyvajici z postupt na konci tcetniho obdobi.
Vysvétli podstatu zauctovani dané z piijmt a strukturu vysledku hospodateni.
Sestavi ucetni vykazy — vykaz Rozvaha, Vykaz zisku a ztrat, Vykaz o penéznich
tocich. Orientuje se v zdkladni analyze ucCetnich vykazli a dokaze vysvétlit
zakladni postupy tcetniho auditu.
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= Student vytvoii zakladni Gi€etni informacni systém ucetnich jednotek v pfislusném
programu. Dokaze zauctovat zékladni hospodaiské operace podnikatelskych
subjektl a vede ucetnictvi za pomoci software. Rozlisi daiiové a ucetni naklady a
vynosy, vycisli dai z pfijmu a strukturuje vysledek hospodaieni. Dokaze
kontrolovat formélni a vécnou spravnost zauctovani hospodarskych operaci a
ucetnich vykazi. Je schopen zanalyzovat vykaz Rozvaha, Vykaz zisku a ztraty a
Vykazu o penéznich tocich.

K vyuce t&etnictvi na VSPJ jsou poZivany tfi i¢etni programy. Jedna se o program
Pohoda, Premier a Money S3. U uvedenych programii je Pohoda nejméné
propracovany, ale pro Skolni ucely nejvhodné&jsi s ohledem na jednoduchost obsluhy.
V praxi ma tento redlny program vyuziti predev§im v malych podnicich. Premier a
Money S3 predstavuji sofistikovanéjsi programy, které maji vyuziti predev§Sim ve
sttednich a velkych podnicich.

V podminkach vyuky uletnictvi na VSPJ studenti fe$i souvislé piiklady, které
demonstruji redlné ukazky pro vedeni ucetnictvi v ucetnim software. Tim je také vice
zabezpeCen soulad mezi pozadavky ekonomické praxe a ziskanymi dovednostmi
absolventt, které nabyvaji téZ praktického rozméru a jsou vyuzitelné v realné praxi. | na
teoreticky zaklad klade VSPJ ve vyuce uéetnictvi diraz. V ramci pfedmétu Finanéniho
ucetnictvi 2 je zaclefiovana zékladni problematika ucetnictvi podle IFRS, kterd je
porovnavana s ucetnimi postupy podle ¢eské ucetni legislativy.

Ucetni program versus kontinuita pochopeni podstaty uifetnictvi

Vyuziti ucetniho programu ve vyuce ucetnictvi ma jist€ mnoho vyhod, které byly
Vv kontextu uplatnitelnosti absolventl v praxi popsany v predchozi ¢asti ptispévku, ale je
nutno se zabyvat také Uskalimi a nevyhodami, které vyuka ucetnictvi ve formé vedeni
ucetnictvi za pomoci programu pifindsi.

Rotport a kol. (2011, s. 12) uvadi jako jeden z divodu, pro¢ by nemély byt ucetni
programy vyuzivany ve vyuce Ucetnictvi na stfednich Skolach (coz lze vztdhnout také
k vyuce ucetnictvi na vysokych Skolach) odlisnost obsluhy t¢etnich programu. Neni
tedy zcela mozné piipravit absolventy na konkrétni praci s poéitaem. Skoly tento
nedostatek tesi napiiklad tim, Ze vyuzivaji vice ucetnich programi, coz vyplynulo
z vyzkumu Fialové (2013). Podle mého nazoru to neni zcela optimalni postup, protoze
vedeni ucetnictvi za podpory neékolika riznych programi odebira casovou dotaci, kterou
lze orientovat na pochopeni podstaty ucetniho systému bez vedeni ucetnictvi na
pocitadi. V ramci vyuky ucetnictvi na VSPJ sice jsou k dispozici tii Gdetni programy,
ale v pfimé vyuce studenti pracuji pouze s jednim z nich. Druhym dtivodem je zajisténi
pochopeni podstaty ucetnictvi, celého ucetniho systému, jednotlivych souvislosti a
vztahl uvnitt finanéniho 1 manaZerského tcetnictvi. Toto pochopeni zakladni podstaty
ucetnictvi, ale také ucetnictvi podle platné ucetni legislativy zajisti velice efektivné
klasickd vyuka bez podpory ucetniho programu. Tyto znalosti a dovednosti jsou
dalezité proto, aby absolvent byl schopen provadét 1 opravy v ucCetnim programu, aby
znal hlavni zasady uéetnich praci, znal disledky uéetnich chyb. Ugetni v praxi toho
zcela nejsou schopni a tyto neznalosti znesnadiuji jejich praci.

Zavér

Ptispévek si kladl za cil zhodnotit vyznam a vyuziti GCetnich programii ve vyuce
ucetnictvi v sekundarnim a tercidrnim vzdélavani v kontextu pozadavkli praxe a
zajisténi pochopeni podstaty ucetnictvi. Z rozboru soucasnych poznatkli, néazora
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odborniki i zkuSenosti autorky s vyukou tcetnictvi na vysokych skolach ve form¢ prace
s ucetnim programem vyplyva, Ze je stale nutno hledat urcity konsensus, aby
nedochéazelo k potlacovani pochopeni hlavniho vyznamu, zasad, princip a predev§im
podstaty ucetnictvi tim, ze se budou Skoly vice orientovat na vedeni ucetnictvi na
pocitaci. Vedeni ucetnictvi prostfednictvim programu na vysokych Skolach prozatim
vystupuje ve vyuce jako dopliujici prvek.
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COIII/IA.JII)HOKOMMYHI/IKAIII/IOHHI)IIZI ACIHHEKT
O®OPMUPOBAHUA UHTEPECA K KHUKHOU TPOAYKINN
HA CTPAHULAX 3AITIOPOKCKHUX )KYPHAJIOB

SOCIAL AND COMMUNICATIONAL ASPECT OF FORMATION
OF THE INTEREST TO THE BOOK PRODUCTION ON THE PAGES
OF ZAPORIZHIA MAGAZINES

Anacmacuas BECCAPADL
Anastasiia BESSARAB

Annomayua: B cmamve packpuim  cOYUATLHOKOMMYHUKAYUOHHBIU  ACHEKMm
@opmuposanus unmepeca K KHUNCHOU NPOOYKYUU HA CMPAHUYAX 3ANOPOHNCCKUX
arcypranog. Illokasano, umo uHgopmuposanue O KHUNCHBIX U3OAHUAX Yauje 6ce20
ocyujecmensaemcs 6 uoe UHMepPevio ¢ NUCAMENAMU, HAYUHAEM B03DONCOAMBCIA HCAHD
peyen3uu Ha JaumepamypHoe npouzeedeHue. B 3anopoowcckux wcypHanrax HeMHO20
KHudcHotl pexnamvl. OObluno uzdauue umeem omoenvHbie PYOPUKU, NOCEAUjEHHbLE
KHU2AM, KHU2OU3OAHUIO U IUmepamype.

Abstract: Recently there is a declining of the interest to reading in the world in general
and in Ukraine in particular. To the promotion of reading the employees of publishing
houses, libraries, educational institutions are trying to find effective tools.

The article discloses special aspects of the book products promotion on the pages of
Zaporizhia magazines.

It is shown that the informing about the book issues the most often is implemented in the
form of interviews with writers, and a genre of reviews of literary work is begun to
reviev. There is not many book advertising in the Zaporizhia magazines. Usually it’s
separated sections or interviews which are mostly indirectly or incidentally dedicated to
the books, book publishing and literature.

It was established that of three analyzed Zaporizhia magazines the “VIPClub is
deliberately forms the interest in reading and contributes to the promotion of books
products, namely in the the “VIP Biblioteka™ (“‘VIP Library’’) section. What about the
“Afisha™ (*“Poster’”) magazine, it has the special “Chtyvo™ (*“Fiction’) section, whish
acquaints the readers with new books. During the year the magazine has just one article
aimed at the issue’s selling precisely. The magazine mentions the names of literary
characters, indicating that the periodical considers its target audience such as reading
the books. The most often it’s the *““Zavtrak s (*‘Breakfast with’’) and the ““Interviu”
(“Interview’”) sections, less often it’s the ““Restaurant™ section, as well as there is a
section dedicated to a child, in particular it gives tips which books to buy for the child
development; such articles have a positive impact on the child development and
formation of the next generation’s culture. However, the ““Muzhskoi” (““Maskuline”)
magazine pays a lot of attention to alcohol drinks and by this interest only the
appearance of the article dedicated to the Guinness Book of World Records is
determined.

Knroueevle cnosa: npecc—pexnama, 3anopoNCCKUll HCYPHAL, NPOOBUNCEHUE KHUICHOU
npooykyuu, «Aguwar, « Myxcckoiry, «\VIPClub».

Keywords: press advertisement, Zaporizhia magazine, book products promotion, the
“Afisha” (““Poster”), the ““Muzhskoi” (““Maskuline’), the “VIPClub.
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BBenenue

B coBpemMeHHOM Mupe B YCIOBUAX KpU3KCa KHUTOU3ATENbCTB U Mepexoa K HuGppoBoit
nH()OPMALIMOHHOW Cpelle TPaAWIMOHHBIC KHIDKHBIE W3JaHUS SBISIOTCS HanOolee
pacnpocTpaHEHHBIM CPEACTBOM COXpaHEHHs, HAKOIIJICHUS] M CO3/1aHUs HOBBIX 3HAHM.
Kuuru u xyneTypa 9reHust — 370 HoochepHoe gocrossHue Hanuu. CeroHs HyKIaeTcs B
PacCMOTPEHHH COIMAIIbBHOKOMMYHHUKAIIMOHHBIM acnekT (opMHpoBaHUS HHTEpeca K
KHIOKHOW TPOAYKIMU Ha CTpaHMIAX >KYpPHAJIOB, B YAaCTHOCTH 3allOPOKCKUX. ITa
mpobOjieMa B pa3HBIX acleKkTax Oblla OOBEKTOM HCCIAEAOBAaHMN KaK Hay4YHBIX
paOOTHUKOB, TaK U M3JaTeled M paclpoCTpaHUTENeH KHWKHOM mpoxykuuu. Tak, B.
Tepemko packpbiBaeT 0COOEHHOCTH M3/1aTENbCKUX CTPATETUil B MEPHO] OOLIECTBEHHBIX
TpaHcopMmaIii, KOHTEHT KHWXXHOTO W3JaHHWsl U YIOpPaBIEHUE UM, BIHUSHUE
TICUXOJIOTHYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH UTEHUS W TEHACHIMH B JToM cdepe Ha
KHUTOM3JATebCKUN OM3HEC M TPOTHO3UPYET BO3MOKHOCTH B KHHTOHM3IATEIhCKOM
obnmactu [9]. IlpukiamHoe HCCIENOBaHUE MPOABHKEHUS KHUKHOW MPOAYKIIUU U
MH(POPMALMOHHO—PEKIAMHOTO obecrieyeHus KHUT'OM31aTEIbCKOTO OusHeca
ocymiecTBiaeHo B pabotax H. DOpwmamsuiu [10], B. Tepemkxo [9]. OcobGennoctu
MaTepUadbHBIX  TpaHCPOpMAIMi  KHHWTM, HUTWIACTUYECKOEC  OTHOIIEGHHWE K
MHTEJJIEKTYallbHOM COOCTBEHHOCTH B LHU(PPOBOM KOHTEHTE M MHOTOUYHCICHHbIE
MPOTHO3Bl OTHOCUTENIBHO TIepexoJla KHUTH M KyJbTypHOTO (EHOMEHAa YTCHHS B
BUPTYaJbHYI0O pEaTbHOCTh OOCYXIAIOTCA B CIIELHUATU3UPOBAHHBIX  OTPACIEBBIX
W3IaHUSIX.

B mupe BooOmie u B YKparnHe B 4aCTHOCTH B TIOCJIeIHEE BpeMs HAOII0JaeTcs craj nHTepeca K
yTeHnt0. UTOOBI MOMyNSpU3UpOBaTh YTCHUE, PAOOTHUKH HM3/IATENbCTB, OMOIUOTEK, YISOHBIX
3aBEJICHUI cTaparoTCsl HATH JI€CTBEHHBIE CPEJICTBA.

ITocTanoBKa 3agaun
Llenp craThM — pPacKpbITh COLMAIBHOKOMMYHHUKAIIMOHHBIM acrekT (GopMUpOBaHUS
WHTEpeca K KHIKHOM MPOIYKIIMKM Ha CTPAHHUIIAX 3aITOPOIKCKHUX KYPHAJIOB.

PesyabTaTsl

B cootBerctBuu ¢ onpeaenenneM B. TepeMko, «KOMIUIEKC NPOABUKEHUS TPOIYKIIUU —
CHUCTeMa MAapKETHHTOBBIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX CpEACTB, NpHU3BaHHAS O0O0ECICYHUTH
CBSI3M M3/1aTENbCTBA C CYObEKTaMH PbIHKA, (OPMUPOBAHUE U MOIJIEPKKY €ro UMHJIKA,
aKTUBH3AIMIO MpoJax wu3nanuit» [9, c. 206]. H. DpuamBunu maer Oonee mHpOKOe
tonkoBaHue: «lIpoABM>KeHHE MPOAYKIMH Ha PBIHOK — 3TO OYEHb BaXXHBIH BHJ
NESTENLHOCTH JTIOOOTO MPEANPHUATHS, B TOM YHCIIE U U3JATENbCKUX (DUPM, KOTOPBIi
BKJIIOUAET OPraHU3alMI0 KaHAJIOB CObITAa M CTUMYJIHpOBaHUE cObITa. L{enb kamnaHuu no
MPOJBMKCHUIO KHUT HA PHIHOK HE TOJBKO YBEIWYCHHE OOBeMa TMpPOAaX, HO U
MPUBJICYCHUE ITUPOKON CETU Mara3uHoB U APYTUX TOProBbIX CTPYKTyp» [10, c. 188].

B. Tepemko crnpaBeainBO OTMEYAET, YTO CO3PEBAHUE PEIICHUS O MOKYIKE HAYNHACTCS
¢ oco3HaHus moTpedHOoCcTH. UeM oHa Oosee cuibHas, TeM OOJIbIIIE IMAHCOB, YTO YEIOBEK
OCTaBUT KHIDKHBIH MarasuH C TPUOOPETCHHBIM HW3JaHHEM. AKTyalu3arus
MOTPeOHOCTEH, MOSIBJICHHE HOBBIX MOTYT CTaTh MPUYUHOW aMOMIIMO3HOTO B3TJsAa Ha
ce0s, CBOM TEPCIEKTUBBI, Pa3BUTHS SI—KOHIETIIMKM JMYHOCTH. biaromaps sTomy
YelOBEK HAYMHAET AyMarTh O cebe, BUIETh, NMPOSKTUPOBATH ceOS B HM3MEPEHUSX
YKU3HCHHOM TEePCIEKTHUBBI, CTABUTh Tepen coO0H HOBBIC 1€, OOJIbIIE 3a00THUTHCS O
CaMOpa3BUTHU, a ITO IMOPOXKAAET MOTPEOHOCTH U B COCPENOTOYCHHBIX B KHHUTAX
3HaHUAX. B COBpeMEHHOM MHUpE MOBEICHNUE YeIOBEKa CUIILHO 3aBUCUT OT pekyiaMbl. Ee
coJiepKaHue HaIpaBJIeHO HE TOJBKO Ha OyAyIIMX MOKyHaTeled M yuTareneid u3maaHui,
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HO U Ha TCX, KTO OMPCACIIACT H€O6XOI[I/IMOCTB HUX OPOUYTCHUA, UTHUIITUUPYCT €€ IIOUCK,
MIPUHUMAET perieHue o nokynke [9, c. 207].

[Ipecc—pekiiama OTHOCUTCS K APEBHEUIIIEMY BUlY pEeKJIaMbl Kak TaKOBOW. 3a BCE BpeMsi
CBOETO CYILECTBOBAHUS OHAa HE TOJBKO CTajla TMOMYJSpHOW, HO W BhIpaboTana
3HAYUTENbHBIN apceHan (OpM U KAHPOB MPEICTaBICHUS PEKIAMHOIO MaTepuana,
KOTOpBI TpeOyeT ocoboro BauManus. [loaromy T. Bynax B cBoem yueOHOM mocoOuu
«Peknama B u3marenbckoM nenie» [1] xapakTepuszyeTr ux OTJIMYUTENIbHbIE MpU3HaKu. B
YaCTHOCTH, CPEIU OCHOBHBIX (hOPM Ipecc—peKiIaMbl HEOOXOAMMO Ha3BaTh CIEAYIOIINE:

Kayk — pexsiamHasi CTpoka CO CJIOTaHOM, TOBAapHBIM 3HAKOM (JIOTOTHUIIOM), KPaTKOMH
uH(popMalel U PeKBU3UTAMU C 3JIEMEHTaMH (UPMEHHOTO CTHJIA, pa3MelIeHHas Hal
Ha3BaHUEM Ta3eThl I KypHaa.

Mamxer — «070490K» (KBaJpaTWK) C Ha3BaHWEM (UPMBI WM TOBapa, KpaTKOH
uHopmaruenr (cimoraHoM) W pekBU3UTaMH. MHOTMAa ¢ [BETOM WM JIPYTrUMHU
SJIEMCHTaMU q)HpMeHHOFO CTHJIA. Pa3MeLuaeTc;1 C60Ky OT Ha3BaHUA HU3JAaHHUA WU
CBEpXY.

OObsiBIeHHE — MPEICTaBISIET MpeIMEeT PEeKJIaMUPOBAaHUS BepOaTbHO (TEKCTOM) C
SJIEMCHTaMU (bI/IpMeHHOFO ctuist. Ero cocraBHBIMU OGHS&TGHBHO SABJIAKOTCA CJIOI'aH,
TOBAapHBIN 3HAK, ONMCAHUE TOBApa, PEKBU3UTHI U3aTEIbCTBA, PUPMBI WIIM Mara3uHa.

OctpoB — (¢opma pa3MmemieHusl peKiIaMbl TOCpead HWH(GOPMAIMOHHOTO  HIJIH
PEAaKIIMOHHOTO MaTepuana. MoxeT ObITh OOBSIBICHUEM WIIH COOOIICHUEM.

Coo01menne — TpPeACTaBIseT PEKIAMHUPOBAHHBIN TOBAap BHU3YalbHO C 3JEMEHTaMH
O0OBSIBIICHMS, TTIABHOE B HEM — H300payKeHNe.

[Tocrep — mnakat, HO B ypHane. Kak mpaBuiio, moctepbl ObIBAIOT HMMHUIKEBHIMH,
WHOT/1a OHU JIOTIOJIHSIIOTCS KaJIEH1apeM, TOPOCKOIIOM U JIp.

@naxxok — Kocasi TOJ0CKa CTPAHUIIBI, KOTOpas BMEMIAET TOBAPHBIM 3HAK (JOTOTHII),
CJIOTaH WJIM KPaTKylo WH(POpMAIUIO U PeKBU3UTHI (hUPMbI. MOKET OBITh B (DUPMEHHOM
oOpamiieHuu (IBET U T.IL.).

JlenTta — O0OBSBICHHE WM COOOIICHHE B ra3eTe WU XypHalle, pa3MEIIeHHOE Ha BECh
«moiBa» (BCIO IITMPHUHY), CBOCOOPa3HbIN SKOPh BHUMAaHHS.

[loT — kopoTKas peknaMmHas Gopma, 6JI0YHAS peKIama.

OtmeTuM, 4YTO IS TIpecc—peKiaMbl HCIONb3YIOT TaKKe >KYPHAJIHCTCKUE IKaHPBI,
KOTOpBIE ACNSATCSA Ha TPU TPYIIBL: WHOOPMAIIMOHHBIC (3aMETKa, HHTEPBHIO, PETIOPTAK,
pyOprKOBaHHasl peKiaMa); aHAIMTUYECKHe (KOPPECIOHICHIIMs, CTaThs, 0030p, OTYET,
pereH3us, KOMMEHTapHii); MyONUIIMCTUYECKHE (3apucoBKa, ouepk). [locnmemanroro
IpyNIy aKTHUBHO HCIIOJIB3YIOT BO BpeMsl MoArotoBku PR—marepuanos, maTepuaioB co
CKPBITOM pEKJIaMOM.

XKypHan — olHO U3 CpPEACTB pEKJIaMbl B IPECCE, NEPUOAMUYECKOE MHOTOCTPAHUYHOE
U3JIaHUE, KOTOPOE OTJIMYACTCS BBICOKMM KadeCcTBOM ImedaTd. Ero mpemmyinecTsa Kak
PEKIIAMOHOCHUTEINIEH 3aKJIFOYAIOTCS B CIEAYIOLIEM: CTaTyC COJIUIHOIO U3IAHMUS, II0OITOMY
pasMeniatb B HEM pEKIaMy IPECTHKHO; CEJICKTUBHUCTb, TO €CThb HAaJIU4HE
OIIPEIIEIICHHON LENIEBOW ayJUTOPUH; CBOM KPEaTUB U CTWJIb, KOTOPBIEC IPENOCTABIISIOT
3HAYUTENNbHBIM TMaNa30H TBOPYECKUX, TUPAXKHBIX, MOJUTPAPUUECKHX BO3MOMKHOCTEH
(popmart, nuzaiiH, HBeTOBas ramMma); CMBICIOBOM MapaMmeTp; IIUPOKUE BO3MOXKHOCTU
WCIIOJIb30BAaHUsI LIBETOB; IOCTOSHHOCTb M IPOJOJDKHTEIBHOCTH, KOTOpas IMOBBIIIACT
PEKJIaMHYIO KOHTaKTHOCTbD; BBIXOJl B CBET B TEYEHUE IIPOIOJIKUTEILHOIO BPEMEHU.

Henocratku )xypHaIoB: OOJBIINE CPOKHU MPEICTABICHHS MaTepuaia (Heaelu, MEeCsIIbl);
OTCYTCTBHE IIUPOKOTO TeorpauuecKoro OXBara WM JIOKATBHOTO PaclpOCTpaHEHHUS,
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HECIIOCOOHOCTh 00ECIEUNTh BHICOKYIO JIOCTYITHOCTH 110 HU3KOH IIeHE; HEONePaTUBHOCTD
peKJIaMbl M3—3a MPOAOJDKUTEIBHOTO IMOATOTOBUTEIBHOTO IMEPHO/Ia; HEBO3MOXKHOCTH
BHECTH W3MEHEHHMS B MAaKeT IIOCJe ONPEAETICHHON JaTbhl; BBICOKAs CTOMMOCTb;
ayJIUTOpHs KYPHAIOB OOIIEro HampaBJieHHs MomoOpaHa HE 3a POJIOM 3aHITHH, a 3a
OOIIHOCTBIO COLMANBHBIX U KYJIbTYPHBIX HHTEPECOB.

[Ipunumas pemeHue O MyONIMKaMKM CBOEH peKJIaMbl B IEPUOAMYECKOM H3IaHUHU,
cletyeT IMOMHUTH KaK O ee MPEenMYIIeCcTBax, Tak U HepocTatkax. Ho ecnm pemenue yxe
MPUHATO, TIPU BHIOOPE W3AHMS CleyeT 0OpaTUuTh BHUMaHHUE Ha CIEAYIoUIe (pakTophl:
TUP@X W3JaHUS (OH CBUJAETEIBCTBYET O €ro MOIMYJISPHOCTH); HAJMYUE PEKIAMHBIX
OOBsIBIICHUI (CBHIETENBCTBYET O pEMyTallMM y peKJiaMojareseil); BO3pacT H3JaHH
(cBUIETENBCTBYET O HAAEKHOCTH M CTAOMIBHOCTH W3JaHUS); TPOLECHT CIHCAHUS
(mpenocTaBisieT CBEICHHUS O TOM, KaKOH TUPaX JOXOAUT JI0 YATATENeH); YuTaTeIbCcKast
ayZNTOPHS M3JaHUS: COOTHOILICHHWE MYXXCKOH M JKEHCKOH ayJUTOpHH, €¢ BO3pacTHas
CTPYKTYypa, 00pazoBaHue, NPUOBLIb U Jp. (3TH JaHHBIE TOIYYalOT PAOOTHUKU PEIaKINH
C TIOMOUIbIO AHKETUPOBAHUS, AaHAIW3a UUTATENBCKOW MMOYTHI W T.L.); CHOCOO
pacripocTpaHeHHusT W3JaHUs (pO3HMILA, ONT, OecIulaTHas pacChUIKa, KOJHMYECTBO
MOJIMCYNKOB, €CIIM OECIIaTHO — KaKuM 00pa3oM paclipoCTPaHACTCA U KaK 3TO MOXKHO
IPOBEPUTH); MH(OPMAIMS O TEPPUTOPUH, HA KOTOPOH pacHpoCTpaHseTcss H3AaHue,
€CIM 3TO HECKOJNBKO pPalOHOB — IM(PBI pacmpeneneHuss THPaKa MEXIy HUMH;
noJurpaduueckue 0COOCHHOCTH U3AaHus, €ro IIeHa.

JIns aHanu3a COUMAILHOKOMMYHUKAI[MOHHOTO aclekTa (OpMUpPOBAaHUS WHTEpeca K
KHIDKHOHM TPOAYKLIUH MBI B3sUTH TPH TOMYJISPHBIX JKypHana 3amopoKbs, a WMEHHO
«VIPCluby, «Myxckoit kiryo», «Adumra» 3a 2014 — maii 2015 .

«VIPClub» — nepsbiit xypHan 3anopoxbs. M3naHue moHOCThIO U3MEHWIIO GopMaT (U1
penakunonHbii koutekTuB) B 2011 1. IlepBoiii HOomep Bbimen 9 centsiops 2004 .
«VIPClub» mosunmonupyer cebs kak >KypHal 00 H3BECTHBIX CTaTYCHBIX JIFOJISX
3anopoXkbsi, KOTOpBIE JENATCS CBOEH CyAbOOH, HCTOpHUEH U Tepe)KUBAHUSIMH.
Wudopmanus B HEM SIBISETCS SKCKIIO3WBHOM, OH MYOJIMKYET OICHOYHBIC CYXICHUS,
MO3UIMU U MBICITH M3BECTHBIX JIoJiel ropoaa. lleneBas aynuTopusi — 3TO yCHENIHbIE
01U 3anopoxbs [6].

I'naBHbIM penakTop: AHHa Heunnypenko.

Tupax: 5000 3x3eMILISAPOB.

IlepuoanuHoCTh: pa3 B 2 MecALa.

Oo6mwem: 80 cTpaHuIl.

OcHoBublie pyOpuku: «VIP—nepcona», «Cambrit cmensiii VIPy, «7 Bemeit», «Korga—Tto
npu BiacTu», «buorpadus ycrnexay, «3mopossiii VIP», «CBoOoIHBIE cepiia» U Jp.

B wactnocty, cnexyer ormeTuts pyopuky «VIP bubanoreka», B KoTOpoi

Ou3HEeC—, TOJUTUYECKAsl U TBOPUECKAS AJIUTA JEIUTCS YUTATEIbCKUM ONbITOM. CpaBHUB
KYpPHaJbl 32 YKa3aHHbIM TIEpHOJA, Mbl BBIICHWIHM, 4YTO 3Ta pyOpHKa SBIsSETCS
MTOCTOSIHHOM, mpuyeM oHa depenayercs ¢ pyopukor «VIP Kwunozan», moatomy
pa3memianacek B 46, 48, 50 u 1. 1. Beimyckax xypaana «VIPCluby. Py6puka 3anumaer
LB pa3BOPOT U UMEET €AUHBIA opMaT B KaXJIOM HOMEpE, CHauana uJeT KOPOTKOoe
OINMCaHME AKTyaJbHOW KHUTH, KOTOpPOE IMpeularaeT cama pelakius, a Ha CleAyIomen
CTpaHUlIe — PEKOMEHIallMU OT YEeThIPEeX M3BECTHBIX JIoeH. B xypHane mpencraBieHa

pekiamMa B BUJE HMHTEPBBIO M PELEH3UH, a TAKKE pEKJIaMHble aHHOTauuu. JKypHamn
SBJISICTCS COLIMAIBHO AKTUBHBIM U C HEZIABHETO BPEMEHHU UMEET COOCTBEHHBIH CalT.
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«MyXcCKoil KIIy0» — EIMHCTBEHHOE B PETMOHE HH(OPMAIMOHHO—Pa3BICKATEIBHOE
u3nanue g My>KHUH. Criennaiu3upoBaHHOE, HHPOPMUPYET YUTATENSA O COOBITHSIX B
cdepe KylnbTypbl M CIOPTA, & TAKXKE O MPOU3BOJCTBE U YIMOTPEOJIICHUU AKOTOJIBHBIX
HanmUTKOB. M31aHue paccuuTaHo Ha ayauTOpUIO yuTarened ot 21 roma. Beixomurt c
nexabps 2007 r. B ocHOBe KOHIETIIINY H3/1aHUS — )KU3Hb MY>XUHHBL.

Jupektop npoekra: AHIpei XOMEHKO.
I'naBHbIi1 pegakTop: Erop CanpoHos.
Tupax: 5000 3x3eMIIpOB.
IIeproan4HOCTB: pa3 B MeCsLI.

O6mwem: 80 cTpanuil.

OcHosubie pybOpuku: «HoBoctu», «[lobemurensy, «Ycmex», «ABTO», «Opyxuey,
«Bemmy, «Ctunby, «310poBbey», «KyxHs u HanuTkny, «llyTeBoaurensy u ap.

Ha crpanumax s>xypHajia peaKo BCTpPEYaroTCsl YNOMUHaHUA O KHure. CnennaibHOMN
pyOpUKH HET.

Tem He menee, orMeTuM ctaThio B Ne 5 (90) 3a mait 2015 r. B pyOpuke «Ilog nuBo»
MpEACTaBICH MaTepual, nocBsmeHHbi Kaure pekopaoB I'mHHecca. B cratbe
U3JI0’KEHBI HEKOTOPhIE (DAaKThl U YACTHYHO UCTOPHS CO3MAHUS KHUTH. TakKe yKazaHbI
TPHU BIIEUATIJISIIONTME AOCTIKeHUs n3 camor Kuuru I'manecca. PyOpuka He mocBsiieHa
MMEHHO KHWXXHBIM HU3JIaHUSAM, TO3TOMY B JIPYTUX BBIMYCKaX MOXHO HaWTH B HeH
TEeKCTbl Ha JApyryio Temy. CraThd MakCHUMallbHO TpaHC(OpMHpOBaHa TOJ] CBOIO
YUTATEIbCKYI0 ayJIUTOPUIO, TO €CTh MYXKHHH, 3/I6Cb MOXHO HAWTH CCBUIKM Ha
QJIKOTOJIbHbIE HANUTKA W BCE, YTO C HUMH CBS3aHO, >KypHaJl MaKCHMAaJbHO
NPUACPKUBACTCS CBOCH KOHIENIMU. DTO peKiama, MpeAcTaBiIeHHas PelieH3UEH.

«Aduma» — croeuuaTM3UpPOBaHHOE W3JaHUE, UH(DOpPMHpYIOIIee YHTATeNs O
KYJIBTYPHBIX COOBITHSIX, TYCOBKE U KYJIBTYPHBIX MEPOMPUITHUSIX, pPa3BIEKATEIbHBIX
YUPEKICHUAK, a TaKKe 00 YMOTpeOIEHWH W MPOU3BOJICTBE AJTKOTOJIBHBIX HAIMUTKOB.
N3nanue paccuntaHo Ha aynutopuio crapue 21 roma. XXypHan W3HayaabHO HMEN
Ha3BaHue «KylbTypHBII HaBUTATOP», MTO3KE U3MEHUI ero Ha «Aduma». Co BpeMeHeM
COCTOSUUIOCh «CIIUSIHUSA OpEeHA0B» KHEBCKOM «AQUIIN» U 3aMOpOoKCKOTO HU3JaHUS.
KypHan cran Mo3UIMOHUPOBATH ceOs KaK SIUTHOE HU3JaHHE IMPU BCEYKPAUHCKOM
npomonuu. C 2007 r. BBIXOOUT ABAXKIbI B MecsIL [2].

I'maBubiii pegakrop: Haranbs Koniryp.
Tupax: 7000 3k3eMIUISPOB.
[leproanyHOCTB: pa3 B MECSII.

O6nem: 80—100 cTpanuil.

OcuoBuble pyopuku: «Ilman geiictBuity, «HuTepBhiO», «JIumeps», «ldenty»,
«[Tanaparm», «Oropony, «Pecropans», «Konueptsl/Kinyos», «Kuno/Arty, «Cropty,
«CoOpiTHe», «HoBoe», «UtuBoy», «Bemm/Texno», «Kpacora», «Macrep—kmnaccy,
«Typuzm», «Z00», «Jletu/Teeny, «Uuteprep/Jlannmadry», «Cnait TOUKy» U T.1I.

AHaM3 KOHTEHTa W3JaHWM JaeT OCHOBAaHUE OCTAHOBMTCS HAa IOCTOSHHOM pyOpHKe
«3aBTpak c». CranmapTHblii ¢dopmar pyOpUKH — OTO HHTEPBBIO C HM3BECTHBIM
YeJI0BEKOM, 0e3 BCTYIUICHHS U 3HAaKOMCTBA, BOIIPOC — OTBET. Tak, B MaliCKOM HOMepe 3a
2015 1. moKa3zaTeNbHBIM SIBISETCS YIIOMHHAHHWE O KHUTaX BO Bpems Oecenpl. B
uHTepBbIO ¢ Eropom llekiyleHKo BTOPOM BOIPOC >KypPHAJINUCTA BBINVIAAEH Tak: «Tbl
BCErJla B Kypce KHM)KHBIX HOBUHOK, YTO Thl ceiuac yntaeub?». Ha 3to Erop orerwn:
«OOBIYHO 5 YMTAIO TPU—YEThIpe KHUTU oHOBpeMeHHo. Ceituac 310 bopxec «Cobpanue
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counHeHui», Aiipuc Mepnok «Yuenuk ¢unocodar, Jxeppu Apmcrponr «Bocrounas
MyApPOCTh I HOBOTO 4denoBekay, bepnapny Bebep «Mpbl, borm», mnepeunTsiBaio
«3anoBennuk» Cepres JloBmaroBa». 31ech Mbl HaOnogaeM oOpalieHHe K 3Be3Je B
(GOpMHPOBAHUN CTWIIS JKU3HU — C KHUTOW. DTO SBISETCS CPEACTBOM IPOABHIKEHMS
KHIKHOM TPOJYKLIMU C TOMOIIBI0 HH()OPMAIMOHHOTO aHpa MpPecC—peKIaMbl —
UHTEPBBIO.

B Ne 7 xypHana npenctaBieHO UHTEPBbIO ¢ AHHOUM TanaHOBOM, OHAa BCIIOMHHAET, KaK
BCTpETUIIACh cO CBOUM MyxkeM JleonuaoM. Jleonnn OcunoBuy Hamucan B CBOEM KHUTE:
«OHa BoIIa B MOIO KOMHATy U Oouiblie U3 Hee He Bbllula. Kak—OyaTo moap men Ha
npotrsbkeHun 49 ner. OHa crana MO€H JKeHOW», 3TO O4eHb pacTporano AHHY, U OHa
cpaBHIWIa 3T0 ¢ Mactepom u Mapraputoil. 31eCh HUMEET MECTO YIOMHHAHHUE
JUTEPATypPHBIX FEPOEB KIIACCUUECKOM auTepaTypsl. [Ipennonaraercs, 4To OHU 3HAKOMBI
YUTATEIO.

Nudopmanuio 0 KHHTax MOXHO HaWTH B pyOpuke «UTwBO», TAe MNPEACTABICHBI
pexiamuble anHoTauuu. B Ne 13-14 3a 2014 r. SIlna Canxapa coBeTyeT KHHUTU IO
OW3HeCYy © TICHUXOJOTHH «ODKOHOMHKA JUIsi OOBIYHBIX JIIOJEH  aBCTPUHCKOMN
SKOHOMHYECKOW Imkoib»y u HWpBunu Snoma «Jleuenume ot mo0Bu, umu [pyrue
ncuxorepaneBtuueckue wucropun»; B Ne 15-16 3a 2014 r. JKanmna banoesa
pexoMeHayeT cOOpHHK paccka3zoB Uexosa uiu Pes Bpenbepu, koTopbie OHa YUTaET PU
JIOJITOBPEMEHHBIX Mepee3iax uin cTpaHcTBusax; B Ne 17-18 3a 2014 r. Bmaxenuna u
mupekTop kKade «Zappa» paccka3zblBaeT O KHHUTax peuentoB aBTopa Hukwm, o ee
nocneaHeM npuodperenun — kuure Casenus JIu6kuna «Most ofecckasi KyxXHs»; TakxKe
pedb UACT O HENAaBHO M3JAHHOW BO JIbBOBe KHuUre peuentoB «lamuuckas KyxXHs»,
TIEPEYHCIICHBl aBTOPBI M3JIaHUS, ClIeJIaH aKIEHT Ha o4eHb OosbmomM oOobeme — 1500
CTpaHUIl OT OYEHb MU3BECTHBIX IIOJIEH, yKa3aHO, IIe MOXXHO MPUOOPECTH 3TO U3JIaHUE
(aT0 pexnama B Bue pereHsun); B Ne 19-20 3a 2014 r. Kapuna [Ipiranox pekoMeHyeT
YUTATh KHUTY O MapKETUHTE, MPOJIAXKE.

Jlpyrasi mocTostHHasi pyOpuKa, KoTopasi UMeeT Takoi ke opmat, — «HTepBhIo». B Ne
7 3a 2015 r. Enena YekamoBa — aBTop KHHUT «MupoBas KyxHa», «Embre!»
pacckasbIBaeT O TE€X M3JIaHUAX, OT KOTOPBIX OHA MOJy4aeT BAOXHOBEeHHE. Takxke B Ne
03—-04 3a 2015 r. ectb uHTEPBBIO ¢ ucareneM FOpuem Mropesudem, rie oH TOBOPUT O
cBoei HOBOU kHHUre. B Ne 13-14 3a 2014 r. — unrepBbto ¢ AHapeeM Ky3pmeHKO, OH
MTOAEIIUIICS UCTOPUEN CO3/1aHMS CBOMX KHMUT.

Wtak, MBI MOXEM TOBOPUTh O MpPOABMKEHUM KHIKHOW IPOAYKLUU B pyOpHKax
«3aBTpak c» u «MuTepBbioy. KypHan nMeer crenuanbHylo pyopuky «UTHBO»; B HEM
YIIOMHUHAIOTCA aBTOPbl KHHUI W JIMTEpaTypHblE TI€pOHM, 4Yallle BCEro 3TO0 pPYOpPHKHU
«3aBTpak c» u «MHTepBbIOY, pexe — «Pectopan» u «lleru/Teen». B wactHocth, B Ne
15-16 3a 2014 r. B mocnenuel pyOprKe MpeICTaBICHBI COBETHI, KAKWE KHUTH MOKYIaTh
Ul pa3BUTUSL peOeHKa, MOJ0OHBIE CTAThU IOJIOKUTEIBHO BIMSIOT Ha CTAaHOBJICHUE
KYJIBTYPBI IOJPACTAIOLIEr0 OKOJICHUS.

BrIBOaBI

Ha cTpanumax ykpanHCKHX IeYaTHBIX Meaua HHGOPMHPOBAHUE O KHWIKHBIX W3IaHUSIX
Yanie BCEro OCYUIECTBIIETCS B BUJE UHTEPBBIO C MMUCATENSIMU, HAUMHAET BO3POKIATHCS
JKaHp PEUEH3UMHM Ha JIMTepaTypHOEe Npou3BeAcHHE. B 3amopokckux >KypHaidax, K
COKaJICHHWI0, HEMHOI'0 KHIKHOW pekinambl. Kak mpaBuiio, OHa MpeAcTaBiIeHA B
OTZIETLHBIX PYOpHUKaxX, KOTOPhIE B OOJBINEH WM MEHBIIICH MEpe MOCBSIICHB KHHUTaM,
KHUTOM3/IaTeNIbCTBY M JuTeparype. Ha Ham B3rman, M3 Tpex MpOoaHATIU3UPOBAHHBIX
3aMOPOKCKUX JKYPHAJIOB CO3HATEIHLHO (POPMUPYET MHTEPEC K YTCHHIO W OKa3bIBaeT
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coielicTBHE TpOIBMKEHHIO KHIDKHON mpoxykiuu «VIPCluby, a mMeHHO B pyOpuke
«VIP bubmuoreka». Uto kacaercs kypHaina «Adwuma», TO OH TakkKe HUMEeT
CHeUUaNbHYI0 pYOpHKY «YUYTHBO», KOTOpass 3HAKOMHUT C KHW)XKHBIMH HOBHHKamu. B
JKypHaJIe YIIOMUHAIOTCS UMEHA JINTEPATYPHBIX TE€POEB, UTO CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO
U3JIaHUE CUYMTAET CBOIO IIEJIEBYIO AyAUTOPHIO UMTAlOLleW KHUTrH. Yaiie BCEro 3To
pyopuku «3aBTpak c» u «HTEepBRIO», MeHee yacTto — «Pecropan» u pyOpuka,
NOCBALICHHAsE peOeHKy. A BOT XypHal «MyXCKOi» HeMalo BHUMaHMSA YHAEJSeT
QJIKOTOJIbHBIM HAllUTKaM, U JIMIIb TAaKUM MHTEPECOM OOYCIIOBJIEHO IOSIBIECHUE CTaThH,
nocsseHHoil Kaure I'manecca. Ha Ham B3riisig, *ypHaslbl JOJIKHBI 3HAKOMUTH CBOUX
yuTaTesied ¢ COOBITUSMU B MUPE KHUT, IPOJIBUTast UJEH0, YTO YUTATh — 3TO MOJHO.
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«OPTAHUYECKASA HEMOTA» B ITPOU3BEJIEHUAX
3KPAHHBIX UCKYCCTB KAK BAKHBINA DJIEMEHT
IOAT'OTOBKH PEKUCCEPOB KMHO U TEJIEBUJIEHUSA

«ORGANIC INABILITY TO SPEAK» IN FILMS OF THE CRT ARTS AS AN
IMPORTANT ELEMENT OF STUDYING OF STAGE-DIRECTORS OF
CINEMA AND TELEVISION

Anexcandp Bukmopoeuu BE3PY4YKO
Oleksandr Victorovich BEZRUCHKO

Annomauus:

Abstrakt: Before arrival of sound the Cinema was named «Great Mute». However even
in our time, when verbal constituent, sounds and music of steel by inalienable part of
audiovisual arts, the leaders of creative workshops in educational establishments in
which prepare specialists for the CRT arts sometimes assign to the students to make
educational short-length movies a verbal constituent would be absent in which. It is
films with the so—called «organic inability to speak». So, for example, student of the
All-Russian State University of Cinematography the named of Sergey Gerasimov of
Elya Gilman in 2008 made the short-length feature film «lcarus», which not a single
word was in. This film was successfully marked on many international film festivals.
Strikes successful application of «organic inability to speak» the Ukrainian film
director by Myroslav Slaboshpickiy in his own full-length feature film «Tribe», which
not only words but also music weren’t in. In 2014-2015 this film was marked 50 awards
of international film festivals and National premium of Ukraine named of Oleksandr
Dovzhenko. It is needed to mark that this was the not first experience of the use of
«organic inability to speak» of M. Slaboshpickiy, which a few years backwards made
the short-length feature film «Deafness», which was also got a few awards of
international film festivals.

For this reason the author of the article, which is the artistic leader of creative
workshop of stage—directors of the cinema and television in Institute of Television,
Cinema and Theatre of the Kyiv International University, gave to the students of task,
which elements of «organic inability to speak». For example, in the «film about itself»,
which future stage—directors took off on an own scenario on the second year.

«QOrganic inability to speak» helped my students better to capture the art of cinema
language, to find an own way in the CRT arts.

Knroueewie cnosa: KUHO, meﬂeeu()eﬂuﬂ, n0020Mo6KU peastcuccepos
Keywords: cinema, television, studying, studying of stage—directors

BBenenue

Jlo mpuxozaa 3Byka kuHemaTtorpa¢ HaseiBajics «Bemumkum Hembim». Opnako naxe B
HaIlle BpeMs, KOorja BepOalibHas COCTaBIIAIONIAsA, 3BYKH M My3bIKa CTaJTH HEOThEMIIEMOI
4acTbl0 ayJUOBM3YaJIbHBIX HCKYCCTB, PYKOBOJIUTEIM TBOPUECKUX MAacCTEPCKUX B
y4eOHBIX 3aBENEHUSIX, B KOTOPBIX TOTOBAT CHEIHMAIMCTOB JUIsl SKPAaHHBIX HCKYCCTB,
MHOT/Ia JIAIOT 3a/laHUsl CBOMM YYEHUKaM CHATh Y4eOHBbIE KOPOTKOMETPaXKHbIE (PUIBMBI,
B KOTOPBIX OTCYTCTBOBaja Obl BepOalibHas COCTaBIAMOMIas. OTO (QWIBMBI C Tak
Ha3bIBa€MOW «OpraHuveckor Hemotoi». Tak, Hanpumep, cryaeHTka Bceepoccuiickoro
rocyJgapcTBEHHOTO yHuBepcutera kuHematorpabum um. C.A. T'epacumoBa Dms
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I'unpman B 2008 roxy cHsisla KOPOTKOMETPAXKHBIN Xyn0xKecTBEHHBINH puinbM «MKkap», B
KOTOPOM HE OBLIO HHU OJHOTO CJIOBA. DTOT (PMJIBM YCIICIIHO OBLI OTMEYEH HAa MHOTHX
MEKIyHAPOIHBIX KHHO(ECTHBAIIAX.

[lopaxaer ycnemHoe MNPUMEHEHHE  «OPraHMYECKOH  HEMOTBI»  YKPaMHCKUM
KUHOpexuccepoM MupociaBom CrabommnuuKuM B COOCTBEHHOM MOJHOMETPaKHOM
XxyaoxecTBeHHOM ¢(unbme «IlneMs», B KOTOpoM He ObUIO HE TOJBKO CIOB, HO U
my3bikun. B 2014-2015 romax »tor duaem Obm1 ormeuen S50 Harpamamu
MEXIyHApOAHbIX KuHO(pecTuBaied u HanmoHanbHON mpemuelt VYKpawHbI UM.
Anekcannpa JlokeHko. HyXHO OTMETHTh, YTO 3TO OBUT HE TEPBBIA OMBIT
UCTIOJIb30BAaHUSl «OpPraHUYecKO HeMOoTh» M. CnaOoImUIKUM, KOTOPBIH HECKOJIBKO
JIET Ha3aJ CHUT KOPOTKOMETPAKHBIM XYHO0XKECTBEHHBIM (GuiabM «[7TyxoTa», KOTOPBIHA
TakXe ObUT OTMEYEH HECKOJIbKUMH HarpaJaMu MEeXIYHApOIHBIX KHHO(DECTUBAICH.

ITocTanoBka 3agaun

HNmenno IMO3TOMY aBTOp CTAThbH, KOTOpBIﬁ ABJIICTCA XYAOXKCCTBCHHBIM PYKOBOAUTCIICM
TBOPYECKON MACTEPCKON PEKUCCEPOB KUHO U TeNEeBUACHUS B IHCTUTYTE TEIEBUICHUS,
KMHO U TeaTpa KHeBCKOTO MEeXAyHApOJAHOTO YHHUBEPCUTETA, JaBajl CBOMM YUYE€HHUKaM
3aJjaHusl, B KOTOPBIX €CTh AJIEMEHTHI «OpraHudeckoil HemoThl». Hampumep, B «puiabme
0 cebe», KOTOphIi Oyayiiue pexuccepbl CHUMAIH MO COOCTBEHHOMY CIICHApUIO Ha
BTOPOM Kypce 0Oy4eHHUSI.

PesyabTarsl

Kak orMewanu moToM CTYIOEHTHI, CHauajga MM Ka3zajoch, YTO TaKoe 3aJaHue ObLIO
HEBO3MOXKHO BBINMONHUTE. CIOXKHOE 3alaHue ObUTO JaHO CIElUANbHOE, IS TOTO,
yTOoOBl y OyAYHIMX PpEXUCCEpPOB HE TOSABIAJIOCH CTAaHIAPTHOTO  MBIIUICHUS,
NPUBUBAJIOCH JKEJAHWE YYEHUKOB MCKaTh HECTAaHAAPTHBIE MYTH B MCKYCCTBE.
Anexcannp IlerpoBuu JloBxkeHKO mnpusbiBai: «boHTech, KaKk YyMbl, OJHOW OMacHOM
BEILY — CTAH/IAPTHOTO MBIILIEHU»|3].

Urops AnapeeBnu CaBYeHKO JIOOWIT MTPOBOAUTH B 3TOW CBSA3M aHAJIOTHUIO ¢ (paOpuKoit
110 IPOU3BOJICTBY I'BO3/IEH: «Jlyulee kadyecTBO rBO3/sI — 3TO 110100ME IPYroMy rBO3IIO.
[ToaToMy ri1aBHBIN aHTHUIIOA XyI0’KHUKA — TBO31b» [4, c. 163].

MouM yueHHKaM He0OX0IUMO OBUIO CHATh KOPOTKOMETPAXKHBIN (QUIIbM 0 cede, HO Tak,
4yTOOBI, BO—TIEPBBIX, TEOS HE OBLIO B KaJpe; BO—BTOPHIX, 3TO HY)KHO OBUIO ceNaTh 0e3
cioB. «Opranuyeckast HeMOTa» Oblila HYXKHA Ul TOTO, €CJIM OBl peXHccepbl HAyYHUIIHCh
MBICJIUTH 00pa3aMu H, KaK TOBOPAT KHHEMATOTPA(UCTBI, «HE MPATATHCS 32 CIIOBAMM.

O rnaBHOM repoe JOJDKHBI OBLIM paccKa3aTh OKPY)KalOLIME €ro Belld, HYKHO ObLIO
co3/1aTh COOCTBEHHBIM aBTONOPTPET KaK B M3BECTHOW NETCKOW meceHke «M3 dero xe
CeNIaHbl HAIIM MaJIbYMIIKH, M3 4ero ke caenansl HAIIM JEBYOHKH. .. ».

CrynentaMm ObUIO TPEIJIOKEHO paccka3aTb O cebe ¢ moMoIblo 00pa3oB. beuia
IpoYMTaHA JICKIUS 00 «OPTraHUYECKON HEMOTE», TIOKa3aHHBIX OTPBIBKAX U3 (DMIBMOB, B
KOTOPBIX 3PUTEIb TIOHUMAJI KHHOITOBECTBOBaHKE 0€3 CJIOB, JIMIIB C MMOMOIIBI0 00pa3oB.
[IpusatHO OTMETUTH TOT (HAKT, YTO OOJBIIMHCTBO CTYACHTOB TBOPYECKH IOJIOILIH K
ATOMY 33JJaHHIO, CHSIB IOCTATOYHO TAJAHTIMBBIE KOPOTKOMETPAKKH.

UpesBbIuaitHo uHTEpecHou Obuia podora Jenuca Illenecra «Bot tak...». (3 muH. 30
cek.). CBOii BBICOKMI pOCT OH HPOHMYHO TMPEACTABMI KaJpaMU BBICOKOTO TOJCOTHYXa
CpeaH 3HAYHMTEIBHO MEHBIIUX IIBETOB, HEOOCKpeOa B OKPY)KCHHH OOBIUYHBIX JTOMOB,
00pa30B cBoeil KOMHATHl U T.1.: «Ha 3kpaHe MOSBUINCH KAPTHHKU METadOpUIECKOTO
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COACpIKaHUA, HaHO,Z[O6I/Ie BBICOKOI'O 3JaHHd CPCAHU HU3KUX JOMUKOB, WJIHW BBICOKOI'O
MOJICOTHYXAa CPeAr MAJIEHbKHX MaKoB» [5].

TamantnuBo pacckazama o cedbe Enmena ['ypenko B kopoTkomeTpakke «OCOOEHHOCTH
poManTHyHOU aymu» (8 muH. 30 cek.), moka3aB B Gororpadusx u BUAEOPparMeHTax,
YTO OHA JIFOOWT, UTO HE JIIOOHT, U O YEM MEUTaeT.

Exarepuna barxamkaru, y KOTOpoi mama ObUT CHpHIIEM, a MaMa YKpPaWHKOH, CHsIa
TananTIuBbIi puiabM «®PparmenT» (2 MuH. 40 cek.), B KOTOPOM OBUIM HEpEeIuIeTeHbI
YKpPAaHCKUE W CHUpPUICKHE MOTHBBI €€ NBYX PomuH. B yacTHOCTH, pe3Has BOCTOYHas
IIKaTyJIKa, KOTOpas ObUIa IpeCTaBiIeHa B KadecTBE AYIIM CTYACHTKH, B KOTOPYIO
YKJIaAbIBAINCh W JOCTAaBAINCh pa3Hble YEJIOBEUECKHE YEpThl, NPUCYIIHUE DSTOM
CTYICHTKE.

Anexceit EcakoB B cBoeil neHTe «Ku3HU He 1o crieHapuio» (5 MuH. 23 Cek.) Havam
pacckaz o cebe W3 SIOXM JAMHO3aBpOB, B KOMEAMMHONW MaHepe, MPOBEIs CBOIO
POJIOCIIOBHYIO CKBO3b MCTOPHIO YelloBeuecTBa. 3a mepuoia y4ueObl A. EcakoB mposBHI
ce0s Kak pexxkuccep ¢ HawiIydlledl cTOpoHbl. B mepuon mepBbIX KypcoB, /i€ 3aJaHUs
ObUTH HampaBleHbl Ha O3HAKOMIIEHUE C Tpodeccueit, OH yKe MOKa3bIBal OTIUYHBIE
pe3yibTaThl. Bee ero paboThl HECYT JIMUHBIN MOYEPK aBTOpPa, KOTOPHIA HE CIyTaTh C
JIPYTUMHU.

Anekcell EcakoB IUlaHMpOBall CHSTh KaK OIEPaTOp, aBTOP CLEHApUs U pexuccep
komenuto «Pa3Has 11000Bb», OHAKO TPABMa, MOJIy4YE€HHAasl IPU MAaJCHUHU C MOTOLUKJIA,
HE I03BOJIMJIAa BOBpPEMsl BOIUIOTUTH CBOM 3ambicen. [locie BbIznopoBieHus Anekced,
KOTOPBIA /IO ATOTO, KaK M TE€pOHl €ro Mpenblayliell SKpaHHOW paboThl — pernopraxka
Opuk ObLT pOKEpOM, HaNpaBHJI COOCTBEHHBIH BYJIKAH >KU3HEHHOM 3HEPrUM B Cyry0o
KHHEMaTorpaguueckoe pyciio, JOCTATOUYHO YCIEUIHO, MEXKY TPOUHM.

[llerepa Exarepuna cHsna TamaHnTauBbld GribMm «Mapuonetka» (4 mua. 00 cek.), B
KOTOPOM  S3bIKOM TaHLA IpeACTaBuiIa CBOM BHYTpeHHUM Mup. He Menee
yBJIEKATEeIbHBIMU ObLTH pekuccepckre monbITku Onbru JXKantineeBoit «OIHA HCTOPHS
(4 muH. 46 cex.), Enennr lnsaxoBoit «IIpocteie Oynuu» (7 muH. 16 cek.), CBeTIaHbl
Kapmanp «Mcropust, mmuHoi B xu3Hb» (10 muH. 00 cek.), Anénbl Cné3ko «bbiBaer u
tak»! (4 muH. 11 cek.), Buneoxnun Pomana Beimemupckoro «My3bikanbHas may3a» (3
muH. 01 cek.). B HeKoTOphIX paboTax, kak, Hanpumep, y Cadbunsl bunsmoBoit «Bcerna
YTO—TO MemaeT He omo3faatb» (3 MuH. 10 cek.) CTYACHTHI OOBITPHIBAIN AKTYyaJbHYIO
JUISL HUX TEMY OMO3aHHi Ha Mmapsbl.

Anacracus ['anmymak cHssla KOpOTKOMETpaxky «JleBymika—comabimko» (7 muH. 30
CeK.), B KOTOpPOM OBLJIO pacckazaHo 00 e€ 1eTCTBe, NIKOJIbHOM KU3HHU, YIaCTUHU B paboTe
B Tearpe «PeHeccanc» B HEOOIBIIIOM ropojike Apin3 Ha rore O1ecckoil 001acT.

Brinu 3a npenensl JUMuUTa BpeMEHHM 1Boe CTyneHTOB: B. Cepmibik u A. Kyumuid.
Bepa Cepmibik B punbMe «J[HeBHHK Moelt xu3Hu» (21 muH. 20 cek.) pacckasana o
rone ee yueOnl B CoenmHeHHbIX IllTatax Amepuxu. Anapeir Kyumuii B komenuitHOH
kopotkomeTpakke «Kyua nHoBoctei» (15 muH. 00 cek.) HapylmwJ MpPaBUIO HE
MOSIBJISITHCS B Kape 0 KOHIA JIeHTbl. HarpoTuB, oH ObUT B K&KJIOM U3 CIOXKETOB, J1aXe
mpoxos Ha 3amHeM IaHe. Ho pabora Obuta caenaHa TalaHTIWBO, MOJITOMY 3TO
HapylIeHHE HE CTajJO0 OCHOBAaHUEM /JI1 CHIKEHUS OIeHKU. Benp riiaBHBIM, Bce XKe,
OBLIO CHATh HHTEPECHYIO SKPAaHHYIO pabOTy CBOUM, MPUCYIIIUM TOJIBKO €My CIIOCOOOM.

SlpocnaB ABepbsiHOB—I paBUIIKHC TpeacTaBui padbory «B moém cepaue» (3 muH. 15
CeK.), KOTOpasl 3a HECTaHIAPTHOCTb PEKUCCEPCKOro IMOJXOJa BbI3bIBaJAa JOCTATOYHO
KHUBYIO KpUTHKY npernoaasarencil. SI. ABepbsiHOB—IpaBHILIKHC Tak OXapaKTepU30BaJ
coOcTBeHHyI0 JeHTy: «llepBas mpoOa mepa B JkaHpe apT—xay3a M BO3MOXKHOCTb
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MPECTaBUTh ceOs uepe3 OKpyKawinue mpeaMeTsl. Mosi MHOTOTpaHHAas JHYHOCTH
NOKa3aHa C Pa3HBIX CTOPOH, MOCKOJBKY 51 YBIEKAIOCh HE TOJBKO PEKUCCYPOH, HO H
MY3BIKOM M MHOTAa Oyay mucaTh Ha pa3HbIe TEMBI I )KypHAIOB. B KoHIE 3puTens
OKHMJIaeT TIcuxoaenyeckuii 3 ekt Moero n3oOpaxkeHus B 3epkaye» [1].

Knun J{apeu buneBnu «BeuepuHKH: 10 U TOCIE» HE HEC BBICOKMX XYJIOKECTBEHHBIX
3aJaHMii, OJHAKO ObUI JydYllle, YeM €€ Mpelblaylas 3KpaHHas padoTa — MHTEPBBIO.
IIpuBenem Bneuatnenue . buneBnu: «CHUMANOCh BCe y MEHS IOMa BO BpEMs pEMOHTaA
— s TaM OJaXXC HC XKujia, U O4YCHb A0CTalla 6p1/1ra1[1/1pa, I-ITO6I:I OH ITO3BOJIMJI TaM CHUMATh.
B xagp Bcé Bpems KakuM—TO 00pa3oM momagaiud pabodyre U CTPOUTEIbHbIE
marepuaib [2].

Mapuna Jlanunosa cHsuia padory «Camoe rnaBHoe» (3 muH. 30 cek.); Bepa bunenko —
«To mu con, To mu peampHOCTH»? (3 MuH. 11 cek.); Oxcana Pymauk — «Kuznp =
TBOpuecTBO» (4 MuH. 13 cek.); AuHa I'ypkay — «Tpu MUHYTBI, IPOCTO >KU3HBY (3 MUH.
45 cek.); Aunpeit Epémun — «Crapeie npy3bs» (6 muH. 17 cek.); Kuma Xauatpsia —
«MrHoBenue BociomuHanuit» (1 muH. 33 cek.); I'oap Capresa — «Jlyma Boctoka» (3
MmuH. 06 cek.); Bacunuii XXepebuno — «f ¢ npyro#t ctopons» (4 muH. 57 cek.); HOmus
[ToTtomaesa — «O, 3To madocy! (2 mun. 03 cek.).

BriBoabl

«Opranuueckass HEMOTa» TOMOTJa MOHWM Y4Y€HUKaM JIydllle OBJAJAEeTh HCKYCCTBOM
KUHOS3bIKA, HAlITH COOCTBEHHBIN MyTh B SKpaHHBIX MCKyccTBax. [Ipumepom st MeHs
OBUIM BBIJAIONIUECS KHUHOpPEX)UCcepbl-Tieqaroru. B dactHocTtn, Urops CaBueHko,
KOTOPBIA TMBITAICS TOMOYb MOJIOJBIM PEXKHCCEPAM HAWTH COOCTBEHHBIM MyTh B
UCKYCCTBE, O YeM OHU HEOJHOKPATHO BcroMUHaNu: «Mropp AHapeeBUY HHUKOIA HE
MBITAJICS MOKOPHUTH HAC, COBCEM MOJIOABIX JIFOAECH, CBOEH XYJ0KECTBEHHOHN BOJIE, CBOUM
B3IJIAJ1aM, BKycaM. «XOTb KpUBO, HO cam»! — IIOOHI TOBOPHUTH OH» [4, c. 161].
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KonTakTsl

be3pyuko Anexcanap Bukroposuu

JIOKTOP UCKYCCTBOBEJCHMSI, JOLEHT,

npodeccop kKadeapsl KUHO—, TEIEUCKYCCTBA

WNHcTuTyTa TEneBUIeHH, KUHO U TeaTpa

KueBckoro MexayHapoJHOrO YHUBEPCUTETA,

npodeccop Kadeapbl peKUcCypbl TEICBUACHUS

WHucTuTyTa KUHO U TENEBUACHUS

KuneBckoro HalmoHanbHOr0 YHUBEPCUTETA KYJIbTYPbI U HCKYCCTB,

YWIEH—KOPPECIIOHAEHT MeXyHapOaHOU akaJleMUH HayK
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MMPOPECCHUOHAJIBHASA 9TUKA YKPAUHCKOI'O
KYPHAJIUCTA B KOHTEKCTE OBPA3OBATEJ/IbHBIX U
COIUAJIBHO-TTIOJIMTUYECKUX TPAHC®OPMALINU

OBIIECTBA
PROFESSIONAL ETHICS OF UKRAINIAN JOURNALIST IN THE CONTEXT
OF EDUCATION AND SOCIO-POLITICAL TRANSFORMATION OF
SOCIETY

Hpuna bBOH/IAPEHKO
Irina BONDARENKO

Annomauus:

Abstract: Today in Ukraine, as well as throughout the world, there is an active process
of modernization and reform of journalism education, caused, on the one hand, by
requirements of the European higher education system, and, on the other hand by the
significant transformation in the contemporary socio—cultural conditions of the
journalist’s professional activities. Globalization changes in the structure of
information space (intention to pluralism of media culture, the increased competition
among the world’s media institutions, the formation of a qualitatively new integrated
information environment) also identified community development trends of journalistic
education and requirements increase for professional competence of journalists.
Professional ethics of journalists as an academic discipline takes a special place in the
mass media education in Ukraine. The exceptional relevance of the ethical issues of
media regulation is defined by a huge social journalist’s responsibility in a globalized
world. Modern information space requires new approaches to understanding and
representation. Journalist work methods are changing and improving. The norms,
principles and standards of professional activity in the sphere of mass media are
transforming with them.

In the range of journalist’s ethics issues the problem of modern society media education
is at the centre of attention. We should note that the modern concept of media education
(in which journalism is the main subject of the transmission of knowledge and education
of the individual) are based on the moral and democratic principles. Media education —
is the process of human development by the use of the SMC material that is aimed at
forming a culture of communication with the media, creative and communication
skills, critical thinking, the ability to adequately perception, interpretation, analysis and
evaluation of media texts, teaching different forms of self-expression by technical
means.

Modern research shows that professional journalists training must be focused on the
social cultural, geopolitical and economical changes taking place in society. The
transformation of the role and value of information in the functioning and development
of society determines the basis of the requirements for journalists, for whom the
information is the sense of professional activities, and the quality of information
products depends on the ability to make ethical and professional decisions based on
moral choice and responsibility for their work outcome.

Spiritually moral changes of the last decades of post-Soviet journalism — this is a
consequence of the social economic transformation of our society. Under the influence
of the commercialization of the press, the concentration of transnational media has
significantly changed the functional system of the mass media, most of which, in fact,
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reflect the values of commercial structures, interests of narrow social groups and
political forces. All this inevitably leads to dysfunction, irrationality and destructiveness
in society. Failure to comply with ethical standards by journalists, the politicization and
commercialization of the press have caused the fall of the authority and prestige of the
profession of journalism.

In today's media scene participants of the communication process are forming new
relationships. Traditional roles and strategies are transforming, vectors of development
are shifting. Children and youth audiences are particularly sensitive to these processes.
Being the most mobile and active, they change their media preferences rapidly and
construct their own media reality. Today, the media lose their educational function,
substituting it for entertainment and virtual satisfaction of basic needs.

Knroueewie cnosa: KUHO, meﬂeeu()eﬂuﬂ, n0020MoO6KU peastcuccepos
Keywords: cinema, television, studying, studying of stage—directors

BBenenue

Cerogns B VYKpaumHe, Kak M BO BCEM MHpPE, NPOUCXOASAT AKTHUBHBIE IPOLIECCHI
MOJIEpHU3aLMU U PEPOPMHUPOBAHUS KYPHAIUCTCKOTO 0Opa3oBaHUs, BBI3BaHHBIE, C
OJHOW CTOPOHBI, TPeOOBAHUSMHU EBPONEHCKOM CHUCTEMBI BBICIIEr0 00pa3oBaHUs, C
JIPYTOi — CYIIECTBEHHOUW TpaHchOopMaImel COBPEMEHHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX YCIOBUI
npoeCCUOHATBHON JEATENbHOCTH >KypHaIUCTa. [ 700ann3alMoHHble W3MEHEHHS B
CTPYKType  HMH(QOPMAIIMOHHOTO  MpOCTpaHCTBa  (MHTEHUMH K  IUTIOpaIu3My
MEIUAKYJIbTyp, YCUJIEHHWE KOHKYPECHIIMM MEXJIY MHUPOBBIMU MEIUAUHCTUTYTaAMHU,
(dhopMHUpOBaHWE KauyeCTBEHHO HOBOW MHTETPUPOBAHHOW HWH(POPMAIIMOHHON CpEabl)
TaKXKe OINpeNeNuian oOIKe TEHACHUUU Pa3BUTHUSA S>KYPHAIMCTCKOTO OOpa3oBaHHS M
MOBBILIEHHE TPeOOBaHUM K TPO(HeCcCHOHATEHON KOMIIETEHTHOCTH KYPHAIUCTA.

[IpodeccuonanpHas ITUKA )KYpHAIHCTA KaK yuyeOHas TUCIUIUIMHA UMEET 0C000€ MECTO
B CHUCTEME MacC—MeAUHHOro 0Opa3oBaHus YKpauHbl. VICKIIOUMTENbHAS aKTyaJbHOCTb
mpoOJyieM ASTUYECKOro perynupoBanus aestenbHocty CMMU ompenenena orpoMHoM
COL[MAJILHOW ~ OTBETCTBEHHOCTBHIO  JKypHAJIUCTa B  IJIOOATM3UPOBAHHOM  MHpE.
CoBpemeHHOe HMH(POPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO TpPeOyeT HOBBIX IMOAXOJO0B K €ro
MOHMMAHHIO U penpe3eHTanuu. VI3MEHEHSIOTCSI U COBEPIICHCTBYIOTCS METO/bI PabOoThI
KYpHAJIUCTa, @ C HUMU — TPaHCHOPMHUPYIOTCS HOPMBI, MPUHLUIBI U CTaHIAPTHI
npodeccuOHaTBbHON IeATENIFHOCTH B chepe Macc—Meauna.

Hosrie CMK, o0nagasi yHUKaJIbHBIMH TEXHOJIOTMYECKMMH BO3MOKHOCTSIMH, TIEPEHOCST
YeJoBeKa B MHMP BHUPTYaIbHOM  peaJbHOCTH, MPOMU3BOAS  MHOTOYHUCIICHHBIE
«cUMyJKpb» U «cumysmauun»  (OK.  boxapuiisp). OHM  JIMIIAIOT  ayAUTOPHUIO
KPUTHYECKOT'O BOCHPUATHS, IOHMMaHUs MCTUHHOCTH COOBITUH U sBIEHUH (B
¢mnocopun — 3TO pacXOKICHHE MEXIy CYIIMM U JODKHBIM). MccienoBarenu
MOJYEPKUBAIOT, BHUPTyalbHAsl pPEAIbHOCTh CO3/1a€T HMCKYCCTBEHHBIE LEHHOCTH, HE
COJIeprKalllie HPAaBCTBEHHOH OCHOBBI, @ 3HAYUT, OHU HE MOTYT CTaThb HACTOSLIMMH
OPHEHTUPAMU YEIOBEYECKOM KU3HHU.

B Kkpyry BOIIPOCOB >XKYpHAJIHCTCKOW 3THKM 0cO00¢ BHMMAaHWE 3aHUMAeT IMpodiiemMa
Menao0pa3oBaHUs COBPEMEHHOTO OOINeCTBA. 3aMETHM, COBPEMEHHBIE KOHIICIIUU
MennaoOpazoBaHusi (B KOTOPOM JKYPHAIMCTHKA SIBISETCS TJIABHBIM CyOBEKTOM
TPAHCISIIMM 3HAHUH W BOCHHUTAaHUS JIMYHOCTH) Oa3uMpyIOTCS Ha MOpaJbHO—
JIEMOKPAaTUYECKUX OCHOBaxX. MenmaoOpa3oBaHHE — ATO MPOIECC PA3BUTHS UYEIIOBEKA C
nomoinpio ¥ Ha Mmarepuane CMK c menpio GopMupoBaHHsS KyJIbTYPbl OOIIEHUS C
Me/Ina, TBOPYECKHX, KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, KPHTUYECKOTO MBIIUICHUS,
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CHOCOOHOCTH  aJCKBaTHOM  MEpUEeNIMM, WHTepIpeTali, aHajiu3a U  OICHKH
MEIMATEeKCTOB, OOYYEHHsS pazIu4YHbIM (OpMaM CaMOBBIPAKEHHUS TEXHUYECKUMU
CpEICTBaMHU.

K cosxanenuto, uccienoBarenn KOHCTaTUPYIOT: «Meauaoopa3zoBanue = 3ammra or CMU
+ moxroroBka mis anHanmm3za CMU + nmonumanwme npupoasl u ¢pyHkmuin CMU +
OcOo3HaHHOE ydacTHe B MeauakynbType» (E. Bapranoma, SI. 3acypckwuii). Bromne
HOHATHO, YTO OPHEHTHUPYs MAEATENbHOCTh OYAYIIEro >KypHAJIUCTa B MOPAIbHO—
ATUYECKOE PYCIIO, B3BpaIllMBasi B HEM YBaXHUTEJIbHOE U KOPPEKTHOE OTHOIIEHUE K CBOEH
ayJUTOpPUH, Mbl 00€CIIEYNBaEM YCTOMYMBOCTb U IyXOBHOCTh OOIIECTBA.

K mpoGneme JyXOBHO—MOpPAJIBHOTO CTaryca COBPEMEHHOW IKYPHAUCTHUKUA U
npodecCuOHATBLHO—3THIECKOM MIOATOTOBKE Oyay1oro MeauacrennagInucTa
HEOJHOKpaTHO oOpamanuck [[. ABpaamos, B. MBanos, B. 3noposera, 1. Kupeesa, I
Jlazyruna, B. JIuzanuyk u ap.

CoBpeMEeHHBIE HUCCIICJIOBAaHMS TOKA3bIBAIOT — TMpodeccnoHalbHas MOATOTOBKA
KYPHAJIWCTOB  JOJDKHA  OBITh ~ OPHEHTHpPOBaHA HA  COLMAIBHO—KYIBTYpHBIE,
TCOMOJINTUYECKUE U HDKOHOMHUYECKHUE W3MEHEHHUs, NPOUCXOSAIUe B OOIIECTBe.
Tpanchopmanus poau U 3HadeHUs WHPoOpManuu B (GYHKIMOHUPOBAHWW U Pa3BUTHHU
oOmiecTBa TMpEJONpEAeNsseT HOBbIE TpPeOOBaHUS K IKypHAIUCTaM, IS KOTOPBIX
UHPOpPMAIUS SIBISETCS CMBICIIOM TPOPECCHOHATBHON AEATENBHOCTH, a KadecTBO
UH(OPMAIIMOHHOW TPOAYKIIMKM 3aBUCHUT OT CIOCOOHOCTH NPHHUMATh 3THUKO—
npoeCCHOHATBLHBIE PENICHUS Ha OCHOBE HPABCTBEHHOTO BHIOOpA W OTBETCTBEHHOCTH
3a pe3yNbTaT CBOCH paboTHI.

3ameTnM, cnenuduka Mpoeccuu KypHAIMCTa BBI3BAHA TEM, YTO OH IOCTOSHHO
npeObIBACT B CUTYallMM ITHYECKUX IWJIEMM — CBOCOOpPA3HOM Cepoil 30HBI, BBIXOJ W3
KOTOpPOH yKa3bplBalOT HMMEHHO HOPMBI NPOPECCHOHATBHONM OSTHKH, MPUHIIMIIBI
COOCTBEHHOM MoOpalli, CHUCTEMa IIEHHOCTHBIX KOOpAWHAT. VI3MEHEHHus COIMaIbHBIX
CTaHJApTOB BBI3BAJIO PAJ ATHYECKUX KOH(MIMKTOB M KPU3HUCHBIX CHTyallUd B
YKPaHCKUX Macc—MeIua.

Takum 00pazoM IENbI0 UCCIAEAOBAHUS SBIISICTCS M3ydeHUE MPoOIeMbl (hOPMUPOBAHUS
npoeCCHOHATLHON KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIMX KYPHAIUCTOB C TOYKH 3pEHHS
00pa30oBaTeNbHBIX M COIMAIBHO—KYJIBTYPHBIX TpeoOpa3oBaHuil. JlocTmkeHue Ienu
NpeIonpeeNiseT pelleHue TaKuX 3a]ad: MPOaHATH3UPOBATH MOPATBHO—ITUYECKUE
Mojend OOy4YeHHsT B CTAaHOBICHHH MPO(ECCHOHAIFHOTO MOPAIBHOTO CO3HAHMUS,
OXapaKTePU3NPOBaTh KOAU(PHUKAIIMOHHYIO MApagUrMy XyPHATUCTCKOW NESTEIbHOCTH,
OTIPENIENIUTh MPOOJIEMY pElEeNIIMA HAUBBICITUX MOPAJIbHBIX IICHHOCTEH YeIOBEYECTBA B
TBOPYECTBE COBPEMEHHOTO KYPHAIIUCTA.

JIyXOBHO—HpPaBCTBEHHbIE HM3MEHEHHUS IIOCTCOBETCKOM JKYPHAJIMCTHKH IIOCIEIHUX
NECSATUIIETUN — 3TO U CJIEJCTBUE COIMATIbHO—AKOHOMHUYECKON TpaHCHOpMaIUU HAIIETO
obmectBa. [log  BIMSHMEM  KOMMEpPLUANM3ALUMK  TPECChl,  KOHLEHTPALUH
TPaHCHALIMOHAJIBHBIX ~Macc—MeJIua CYIIECTBEHHO H3MEHWIach (YHKIMOHAIbHAS
cucTeMa CpeACTB MacCOBOM MH(pOpMALNH, OOJNBITMHCTBO KOTOPBIX, MO CYTH, OTPAXKAIOT
LHEHHOCTH KOMMEpPUYECKUX CTPYKTYp, HHTEPECOB Y3KHX COLMAJbHBIX TIpynn u
NOJUTUYECKHX CHJI. Bce 3T0 Heu30eXHO TMNPHUBOAMT K HE(YHKIMOHAIBLHOCTH,
JNECTPYKTUBHOCTH U MPPALMOHANBHOCTH B oOmiectBe. HecoOmoaenue xypHaaucTaMu
TUYECKUX HOpM, MOJIUTH3ALUS M KOMMEpPLHUAIM3ALUN INPECChl CTAIM NPUYMHON
NaJIeHUsl aBTOPUTETA U MPECTHKA TPO(ECCUu KypHaIUCTA.

B coBpemMeHHOM Mupe € LENbI0 pEIIeHHs MHOTOYUCIEHHBIX STHYECKUX MpobiemM
KYPHUINCTUKH CO3JAIOTCS MHCTUTYTHI camoperynupoBanuss CMU. basupysce Ha
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OPUHIUINAX ~ NPO(EecCHOHANBHOM  ATUKM  JKYPHAIHUCTOB, HMX  KPUTHYECKOM
camMope(IeKCUM B JOCTH)KEHUHM ONTHUMAbHOro OajaHCca MHTEPECOB Macc—Meaua U
ayJAUTOPUH, CaMOPETYIMPOBAHHE CPEICTB MAacCOBOM HMH(OpPMAIMU CTANO OJHHM U3
Han0oJiee BaKHBIX KOMIIOHEHTOB CUCTEMBI JIEeMOKpaTHUecKoro oduiectsa. B Hacrosiee
BpEMSI OTBETCTBEHHOCTb M IOJOTYETHOCTh >KYPHAJIUCTOB OCYILECTBIISIETCS IIYyTEM
KOAM(UKALMU 3TUYECKUX CTaHAApPTOB NPO(ECCUUH M OpraHu3aliy KOpPIOpPaTHUBHUX
KOHTPOJIMPYIOIIHUX UHCTUTYTOB — COBETOB I10 IIPECCE.

[TpodeccronanbHble KOJAEKCH 3TUKU — OAHU U3 MEPBBIX MOJIENIEH CaMOpEryJInpOBaHUs
CMH. D10 AOKYMEHTHI, TPOBO3IJIAIIAIONINE YHUBEPCATBHYIO CUCTEMY MOPAIbHBIX U
npoeCCUOHANBHBIX ~LIEHHOCTEH, HOpM, MPHHLUUIOB, OOsS3aHHOCTEH ©  MpaBHI
noBeJeHusA. V3ydyeHHe HAaIMOHAIBHBIX U MEXAYHAPOJHBIX JOKYMEHTOB — Ba)KHas
cocraBistonas GopMUPOBaHUs MPO(HECCHOHANBHBIX KYJIBTYPHl M CO3HAHUS OYIyIIUX
xKypHanucTtoB. CerogHsa B YKpauHe JEHCTBYIOT JABa Kojekca 3THKHM — Kojekc
npoeCCUOHATBHON 3TUKU YKPAaMHCKOTO JKYpHAJIMCTA, YTBEPXKACHHBIH Ha X cCbe3Je
HammonansHoro coro3a sxypHanuctoB YkpawHsl B 2002 romy (mepBas pemakius
natupoBaHa 1996 r.) u DTHYECKHMI KOJIEKC YKPaMHCKOIO >KypHAalIMCTa, CO3JAHHBIA B
KOHTEKCTE OOIIEMOJUTUYECKON aKiuu <« KypHalIuCThl — 3a 4UCThIe BHIOOpHD» B 2004
rogy. OTH JOKyMEHTH Obutu  pa3pabotanbl ¢ ydetrom TpeboBanuit  IFJ
(MexnyHapoHo# (enepaiuy >KypHaAJIMCTOB), @ TAK)KE OMBITA MHOTHX CTpaH 3aragHoi
EBponsl. CTOMT OTMETUTh, YTO COOJIIOJCHHE OTHYECKOTO KOJEKCa YKPAWHCKOTO
KYypHAIUCTa KOHTpOJIUpyeT KoMuCCcus ¢ )KypHaTUCTKON ATUKHU — MEPBBINA HE3aBUCUMBIN
KOpHOpaTUBHBIA MHCTUTYT camoperyiaupoBanuss CMU B Ykpanne. Haunnas ¢ xoHna
2013 roxa, B YKkpanHe MpOXOJUT aKIKs MO CO3JaHUIO U MTOANMCaHuo0 EnuHOro Koaekca
STUKH YKPAUHCKOTO KYpPHAJIHCTA.

[TpuHIMOBI, HOPMBI, 3allO)KEHHbIE B 0a30Bble HALMOHAJIBHBIE KOIEKCHI JITHKH,
JEMOHCTPUPYIOT YPOBEHb PA3BUTHUS IEMOKPATHUECKUX MHCTUTYTOB CTPAHBI, TPAIULUU
BOCIIpUATHA U TpHHATUS (peHomeHa cBoOoabl. KoandukannoHHbIE AOKYMEHTHI BO
MHOI'OM OIpPENENAI0T U MOJEIb NPO(EeCcCHOHANBHON IOATOTOBKH KYpPHAJIUCTOB.
Hanpuwmep, benapyce 1 Ykpauna, umest 10CTaTOYHO AOJITYIO OOLUTHOCTh HCTOPUIECKOTO
U COLUMOKYJIBTYPHOTO BEKTOPOB pa3BUTHs, Ha HBIHEIIHEM JTale JEMOHCTPUPYIOT
pasHble mozenu B3aumogeiictBuss CMU u aynuropun, *KypHAJIUCTHUKUA U BIAcTH Kak
COLIMAJIbHBIX MHCTUTYTOB. [IpaBuia M HOPMBI 3TOr0 B3aMMOJECHCTBHUS 3aKIIOYCHBI B
HAIIMOHAJIBHBIX KOJIEKCaX JKYPHAJTUCTUKOM HTUkH. O0a YKpaWHCKUX JTOKyMEHTa
cofiepkaT Oe3aneNIIMOHHYI0 HO3MLHI0 O HEBO3MOYKHOCTH COOTHOIIEHUS MHTEPECOB
BJIACTHU M XypHaTUCTUKH. Koseke mpodeccnoHanbHON 3THKN YKPAHHCKOTO JKYpHAIUCTA
riacuT: «KypHanmuer B Ipouecce MNPAaKTUYECKOM JEATCIBHOCTH HE  IMOANAETCS
JaBICHUIO CO CTOPOHBI BIIACTHBIX CTPYKTYP, OCOOCHHO B TEX CIIydasiX, KOIrJa eMmy
HaBS3bIBAIOT UYXKO€ WJIM HENpPaBWJIBHOE MHEHHE, OPUEHTUPYIOT Ha (abCUPUKALMIO
¢akToB. OH CUMTAET HENPHCTOMHBIM MCIIOJIB30BaTh CBOIO PEIyTAallMI0 U CIyxeOHOoe
MOJIOKEHHUE JJIsl PAaclpOCTPAaHEHHs MAaTepHajoB C LEJIbI0 IOJIY4YEHHUs MpHUObLIH,
caMOpeKiambl, B KapbepHBIX LENAX, PYKOBOACTBYSACH JKEIAHUEM  YCIIYXKHTb
OTpENICTICHHBIM CHJIaM WM JHYHOCTAM» (cT. 8). [logoOHyr0 HOpPMY COIEpPKHUT U
OTHYECKU KOAEKC YKPamHCKOro xypHaiuucra: «Ciy)kKeHHe MHTEepecaM BIIACTH, a He
o011ecTBa, SIBJISETCS HApyLIEHHEM J3THKHU KypHamucray. Koaekc npodeccrnoHanbHOM
STHKH XypHaiucTa bemnapycu BooOiie He COAEPKUT MPSIMYI0 KOHLENTYaJIbHYIO TUaly
«OKYPHAJIMCT — BJIACTBY.

HauBpiciiumMu  mpodeccHoHaNbHBIMM ~ LIEHHOCTSIMM ~ YKPAWHCKOTO  JKypHaJlUCTa
MpOBO3TJalIeHa CBOOOJA CJIOBAa M BHIPAXKEHUH — MMEHHO €W NpUHAAJIeKaT IepBbIe
MMO3ULIMM B AKCHOJOTMYECKOW M CTPYKTYpPHOHW HMEPAPXUU 3TUYECKUX JOKYMEHTOB.
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CpasuuM: npeambyna Komekca nmpodeccrnoHanbHOW STUKA YKPAUHCKOTO KYpPHAIUCTA:
«CBo0opa cioBa B 1€ATEIbHOCTH CPEACTB MacCOBOW MHGOPMAIIUU SIBISIETCS OJJHUM M3
CaMbIX Ba)XHBIX MHCTUTYTOB JEMOKpaTHU», CT. 1 DTHYECKOTrO KOJEKCa YKPAHMHCKOTO
KypHanmucrta: «CBo0Ooma clioBa W BBIPAKCHHUM SIBISIETCS HEOTHEMJIEMOW YacThIO
JEATETbHOCTH )KYPHAIUCTA.

C nenpio KOHTPOJIS 32 COOMIOICHUEM MPUHITUTIOB PA3IMYHBIX ITHYECKUX JTOKYMEHTOB B
MHUpE  CO3JaHbl  CIELHMAJbHBIE  CaMOPETYIHPYIOIIHE  Opranbl. MexaHU3MOM
camoperymupoBanuss CMMU  sBnsieTcss  HEMpaBUTENbCTBEHHAS/HEKOMMEpYECKas
OpraHM3aIliOHHAsl CHUCTEeMa, KOTopas 00ecledrBaeT COLMAIbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD
CpeACTB MaccoBOM MHpopManuu nepes odmecTBoM. Ha mocTcOBETCKOM MPOCTPAHCTBE,
c MOMEHTa IIPOBO3IJIALIICHUS HE3aBHUCUMOCTH rocyapcTs, byHKIIUN
CaMOPETYJIHPYIOIMIUX WHCTUTYTOB BBHIMOIHSIOT MpodeccHOHANIBHBIE OOIECTBEHHBIE
OopraHu3any pabOTHUKOB CPEACTB MAaccOBOM HHQOpPMalMM, CO3JaHHBIE €IIe BO
Bpemera CCCP: Coro3 xypHanuctoB Poccunu (1918), bernopycckuii coro3 KypHAITUCTOB
(1958), HammonanbHbIA cO03 KypHaaucToB Ykpaunbl (1959). Ho memokparmdeckue
npeoOpa3oBaHus B OOMIECTBE CYIIECTBEHHO MOAU(DHUIMpPOBAIA U TMOXOABI K
CaMOpErylIupoBaHui0  KypHaiucTtoB. IlosTomy co3maiorcss  He3aBHUCHMBIE — OT
rocynapcTBa mpodeccuoHalbHBIE OpPTaHbl, KOHTPOJHUPYIOIINE KAa4eCTBO U ITUYECKUE
HOPMBI JieATenbHOCTH paboTHukoB CMMU: Komuccuss mo >KypHAJIMCTKOW JTHKE
(Ykpauna, 2001 r.), OOmectBeHHast Koyuierus mo >kanodam Ha mpeccy (Poccus, 2005
T.).

®dopMHupoBaHWE HOPMATHUBHOM 0a3bl HMHCTUTYTOB camoperyiaupoBanus CMU
OTpPEACIEHHOW CTPaHbBl HMEET COIUAIBHO-TIONIMTUYECKUE H  DKOHOMUYECKHUE
npennocbuiku.  CaMoperyaupoBaHWe  Kak ~ KOHTPOJUPYIOIIMM ~ MEXaHH3M U
OOIIECTBEHHBIII MHCTUTYT CHOCOOCTBYET YKPEIJICHHIO OOIECTBEHHOIO JOBEpUs K
CpeIcTBaM MaccoBOM HHGOpMaluu, a TakkKe 3allMIaeT MpaBO >KYpPHAJIUCTOB Ha
CcBOOOMY BBIpOKCHUS MHEHHH, MHUHUMH3UPYS BMEIIATEIHCTBO BJIACTH B HUX
nesTeNbHOCTh. IMeHHO 3Ta opma KOpHopaTUBHON KYyJIbTYphl CIOCOOHA COXpPaHUTh
PEAAKIIMOHHYIO HE3aBHUCHUMOCTbH, IMOBBICHUTH KAa4eCTBO MACC—MEIUHHOW MPOAYKIIHH,
rapaHTUPOBaTh OTBETCTBEHHOCTh CPEACTB MAaccoBOM HMHpoOpmanuu mnepea oOIIeCTBOM,
COJIeCTBOBATH KOHCTPYKTUBHOMY  JHAIIOTy  MEXIy  OJKypHaJIUCTaMH U
00IIECTBEHHOCTHIO.

B mnocnennee Bpemsi yyeHble aKUEHTHUPYIOT BHMMaHue Ha ToM, uro CMMU cramm
«yHHMBEpCaJbHBIA JabopaTtopueit» Uit (QUIOCOPCKOTO MCCIEIOBAHUS HEMPEPHIBHBIX
nporeccoB GOPMUPOBAHUS HOBBIX LIEHHOCTHBIX OpHEHTanui obmiectBa. Macc—menna,
Hapsy C KyJbTYpOH, HMCKYCCTBOM, pEJIWTHEW, — OAWH U3 Haubojee BaXKHBIX
KOMITOHEHTOB COIIMAIEHO—TICUXOJIOTHYECKOH CPEebl CYIIECTBOBAHHS YEJIOBEUECTBA.

3a mocnexHee necsaTUieTHEe B cdepe KYPHAIMCTUKU CYIIECTBEHHO W3MEHHIIUCH
BO3MOXXHOCTH €€ B3aMMOJCHCTBUS C ayAUTOpHUEH, CIOCOOBI M CpeiacTBa cOopa,
00pabotkn  wHbOpMamMK,  TPaHCHOPMHUPOBATUCH  TEXHOJOTHHM  TOJATOTOBKH
KYPHATUCTCKUX MaTepualioB. B cuTyanuu mocTMoAepHa HE MOTJIO HE U3MEHHUTHCS U
OTHOIIIEHHE CaMOro OOIIeCTBAa K MacCc—Meaua, KOTOpPOe SKEMHUHYTHO MOTPYKEHO B
AKTHUBHYIO (J1aXKe arpecCUBHYIO) HHPOPMAITMOHHYIO CPELY.

[ToBeneHne dYenoBeka, €ro IEHHOCTH, HMICATBl HETMOCPEICTBEHHO IETEPMHUHHUPOBAHBI
cpenctBamu MaccoBoil mHpopmaruu. [loaTromy oOmiedenoBeyeckne MEHHOCTH J100pa,
JA00BM, CYUACTBsl, MpPaBIbl, CMBICIA JKU3HM NPUOOpETaloT B  KAKIOTHEBHOMN
KYPHAIMCTCKOH TIPAaKTHKE OCOOBIC 3BYYaHHWE W CMBICI, O4YEpYHBAs MOpPaIbHBIC
KYJIBTYPY ¥ CO3HaHHUE COBPEMEHHOTO OOIIECTRA.
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B COBPCMCHHOM MCAHUAIIPOCTPAHCTBC ITO—HOBOMY CKJIAABIBAOTCSA B3aWMMOOTHOUICHUA
BCEX YYaCTHHMKOB Mpoliecca KOMMyHHUKauu. TpanchopMupyroTcs TpaaullMOHHbIE POIU
U CTpaTerd, CMEMIAOTCS BEKTOPHI pa3BUTHsI. Ha 3TH mporecchl 0COOCHHO YYTKO
pearupyer neTcKas M MOJOJeXHas ayautopuu. bynyun Hambonee MOOMIBHON U
aKTUBHOHM, OHa OBICTPO MEHSET CBOM MEIUAIPENNOYTEHUS M KOHCTPYHUPYET CBOIO
MenuapeabHOCTh.  Cerogasi CMMUM  TepsitoT CBOIO  BOCHIHTATENbHYIO  (DYHKITHIO,
MOJIMEHsIsI ee Ha (YHKIMIO pa3BICUCHHs U BUPTYAJILHOTO YAOBJIETBOPEHUS 0a30BBIX
MOTPeOHOCTEH.

Hecmotps Ha QpyHKIMOHUPOBaHKE KOJIEKCOB KYPHATUCTCKONW 3TUKH, MHOTOYHCIIEHHBIX
HOpPMATHUBHO-TIPABOBBIX aKTOB B cdepe HHPOPMALMOHHON AEATEIbHOCTH, MOIBITOK
CO3/1aHHsg HaOMIOJATENbHBIX COBETOB, KOHTPOJHMPYIOIIUX Macc—Meaua, BOMPOC
TyXOBHO—MOpPAJIBHOTO CTaTyca MHpPOBOM M YKPAaMHCKON >KYpPHAJUCTHKHU SIBISETCS
Yype3BblYailHO  OOJE3HEHHBIM W HEpelIeHHbIM. B ycnoBuAx  pa3BUTHS
MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIEeCTBAa IOCTOSHHO BO3PAaCTaeT pOJb HKYPHAJIMCTUKU Kak
COLIMAJIbHOTO MHCTUTYTA U PETIISHCIATOPA YEJIOBEUECKUX [IEHHOCTEH, 4T0, 0€3yCIOBHO,
IPUBOAUT K TYMAaHU3aLUHU NPO(ECCHOHAIBHOM MOATOTOBKH KYPHAIHCTOB.
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JANCTAHIIMOHHOE OBPA30BAHUE
N ITPOBJIEMBI EI'O BHEIPEHUS B YKPAUHE

DISTANCE EDUCATION
AND THE PROBLEMS OF ITS IMPLEMENTATION IN UKRAINE

A. K. YAIUIBITHH - E. E. CYK
K. TCHAPLYGIN, E.E.SUK

Annomauus:

Abstract: The article studies the problems connected to innovative educational
technologies implementation in Ukraine. It pays great attention to the phenomenon of
distance learning.

The article deals with the need to revise the content of traditional concepts such as “the
quality of education”, “learners’ feedback™, ‘knowledge testing”, “formal and
informal education”.

The article displays existing difficulties of distance learning implementation.

Knroueewvie cnoesa: ()uCI’I’l(lHL;uOHHO@ 06pa306aﬂue
Key words: distance education

BBenenune

CoBpeMeHHbIe TPeoOpa3oBaHusl B YKPAHHCKOM OOIIECTBE, HOBbIE OPHEHTHPBI PA3BUTHSI
SKOHOMUKH, MOJUTHKH, COIMAIBHOW M KYJIbTYPHOH c(epbl KapAWHAIBHO W3MEHHIIN
TpeOOBaHUS K OOpa30BaHMIO, CYIIECTBEHHO IIOBBICUB €r0 pOJb B MOJEPHU3ALUU
obmectBa. HaGmromaromeecss B HacTosIIEe BPeMs pacliupeHue IMOTOKa WH(popMaiuu,
Hen30eKHO BEJeT K M3MEHEHHIO TEXHOJOTHH ee ocBoeHHsI. OCOOCHHO aKTyalbHO 3TO B
00pa3oBaHUM, KOTOPOE YK€ HE MOXKET OIPaHUYMNBATHCS pAMKaMH Y4eOHBIX 3aBEJCHUHN U
BBIHYXKJICHO HCKaTh HOBBIE CTpPAaTerMd W CPEICTBAa PACIPOCTPAHEHUS 3HAHHHU,
MOCKOJIBKY BIIOJIHE OYEBHJIHO, YTO TPAJAWIUOHHAS CHUCTEeMa OOpa3oBaHHS HE
COOTBETCTBYET MOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOTO obmiecTBa. DTHM  00YCIOBIIEHO
YCUJICHHOC BHHUMaHHE BCEX BEAYIIUX CTpaH MHpa K CBOUM O0pa3oBaTeIbHBIM
crCcTeMaM, X MOJICPHU3ALIMH C LENbIO JOCTIKEHHs Oombinel 3¢ dexkTuBHOCTH.

B TpamumumonHo#l cucreme o0Opa3oBaHus YydeOHbIe 3aBelNeHUS OBLUIM  00s3aHbBI
NpUIEPKUBATbC  00pa3oBaTeNbHBIX  CTAaHAAPTOB W NpOrpaMM B YCIIOBHUAX
CTPYKTYPUPOBAHHOTO (OPMATIBHOTO OOYYEHHUS, HO COBPEMEHHBIC YCIIOBHS KH3HH
noOyXKJal0T YeJloBeKa K aKTHBHOMY M HENPEPHIBHOMY YYacTHIO B 00pa3oBaTEbHOMN
NesITeIbHOCTH, YTO MPHUBEJIO K BOSHUKHOBEHUIO M PAa3BUTHIO HOBOHW 00pa3zoBaTeIbHOM
napaaurmel «life long learning», To ecTh — 0oOydeHHWe B TE€UEHHE BCEH KU3HU. DTO
O3HayaeT, YTo 00pa30BaHUE PACCMATPUBACTCS KaK OTKPBITHIA MPOLECC, MPOUCX OIS
HE TOJBKO B CTEHAX CMELUHaJIbHO MpEeAHA3HAUYEHHBIX ISl OOy4eHHsS 3aBEeJICHUN U He
TOJILKO IO/ PYKOBOJCTBOM IpernojaBarened—TpodeccCHOHaNoB, a MOBCIOAY U TOJ
BO3/ICIICTBMEM BCEX JHUI, OOJAJAIOMIMX OIpPEAEICHHBIM OIBITOM M CTPEMSILIUXCS
nepeaarb ero Apyrum. [1].

VHHOBalMOHHBIA ~ XapakTep o00pa3oBaHMsS CTAaHOBHUTCA  CETOJHS  BaKHEHIIUM
UHCTPYMEHTOM B KOHKYPEHIIMM HHCTUTYTa O0Opa3oOBaHUs C JPYTMMH COLUAIbHBIMU
UHCTUTYTaMH. MIHHOBaIMK XapakTepHbl 11 JI1000# mpodeccuoOHaIbHON AesITeTbHOCTH
Y MO3TOMY TPEIMETOM aHalIM3a Pa3IMYHbIX HAay4dHbIX AucUUIIMH. Hamo otmeTuTs,
YTO caMH M0 ce0e MHHOBAIIMM HE BO3HHMKAIOT, OHU SBISIOTCS PE3yJIbTaTOM YIOPHBIX
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MPAKTUYCCKUX U TCOPCTHYCCKUX ITOMCKOB, MCAArOrH4YCCKOro OIIbITa KaK OTICJIbHBIX
HpenonaBaTeneI?I, TaK " HEJIbIX KOJIJICKTUBOB.

[TonsATHEe «MHHOBAIMA» OYKBAaJHHO O3HAYaeT HOBIIECTBO, HOBU3HY. TakuM o00Opaszom,
MHHOBAIlMS KaK TPOLIECC MNPEANoiaraeT BBeJIEHHE 4Yero—To HOBOro. OTHOCHUTENBHO
BY30BCKOT'O IE€JJarOTHYECKOTO WHHOBAIMS O3HAYAET BBEJCHHE HOBOTO B COZACPIKAaHUE,
MeTOAbI, a 0cobeHHO (Gopmbl o0yueHHus. OTHONW M3 TakuUX HOBBIX (HOpM OOyUCHHS
BBICTYMAET AUCTAHIIMOHHOE OOydeHHe, mpruolOpeTaroiiee Bce OOJBITYIO MOMYJSIPHOCTD
BO BCEM MHpE.

B CIIA, Kanane, I'epmanuu, Mcnanum, BenukxoOpurtanmu, WM3pamne u npyrux
CTpaHax JCHCTBYIOT AECATKH Yy4eOHBIX IIeHTpoB. Jlyumme By3sl mupa — New York
University, Harvard University, Cambridge University u apyrue — yxe MHOTO JIeT
UCHOJb3YIOT TUCTAHLMOHHBIE TEXHOJIOTUU. Benyiue yueOHble 3aBeieHUs NpeaIaraoT
CBOU YCIIYTH HE3aBUCHMO OT MECTOHAXOXICHUS U IPaXJaHCTBA OYAYIIHUX CTYICHTOB.

HOTGHI_[I/IaJII:HBIe BO3MOXHOCTHU TCEXHOJIOTUHN IOUCTAHIIMOHHOI'O O6y‘-I€HI/I$I 10 CBOGﬁ
3¢ PEKTUBHOCTH 3HAYMTEILHO MPEBOCXOIAT TPAJAUIMOHHBIE (OPMBI, TPUMEHSIEMBIE B
BBICIIICH IIIKOJIE, TMOCKOJBKY BKIIOYAIOT COYETAHHWE Pa3IUYHBIX (GOpM U CpeAcTB
oOy4eHHsI, KOTOpbIC€ BIHUSIOT Ha pas3lIuyHbie chepbl IeATeTbHOCTH CTYJICHTA.
JIMCTaHIIMOHHBIE TEXHOJOTHH CIOCOOCTBYIOT CBOEBPEMEHHOMY YCBOCHUIO OOJBIIOTO
o0beMa mH(pOPMAITUH, YTO OUYEHb BaXXHO B YCIOBUSX UHTCHCHBHOTO Pa3BUTHSI HAYYHO—
TEXHHYECKOTO MPOrpecca, KOorjaa TeXHOJIOTHYECKUE 3HAHUS OOHOBIISIFOTCS KaXKble 2—3
rojia ¢ TCHACHIUEN K COKPAILIEHUIO 3TOro nepuoaa [2].

OnHuM W3 HamnpaBiI€HUW WHHOBAIMM, AKTUBHO pPAa3BUBAIONIMXCS B YKpauHe U
HEMOCPEACTBEHHO HAMpPaBIEHHBIX Ha COBEPIICHCTBOBaHHWE YYeOHOTo Ipolecca u
MOBBLIIICHUST KadecTBa oOOpa3oBaHWs, sBIseTCS WHGOpMATH3alusg OOpa30BaHUs.
BaxkneiimiM 3BEHOM 3TOTO TpoIlecca SBISCTCA MPUMEHEHHE WH()OPMAIMOHHO—
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B yueOHOM Ipoliecce.

[Mporpecc B obmacti  WHGOPMAIMOHHBIX  TEXHOJOTHMA W IOCTOSTHHOE
YCOBEPIIICHCTBOBAHUE MEePCOHAITBHBIX KOMITBIOTEPOB Jaet BO3MO>XHOCTh
WCIIONB30BaHUsI UX B KadecTBe A(DPEKTUBHOTO CpeicTBa OOydeHHs. ABTOMATH3AIUS
mporecca 00y4eHHs OCYIIECTBIISIETCS ¢ UCTIOIB30BaHUEM KOMITBIOTEPHBIX 00YyJaromnux
nporpaMM H 3JCKTPOHHBIX YyYEOHUKOB, KOTOpPBIC HWCIOIB3YIOTCSI HE TOJBKO C
MNPUMCHCHUCM MAIrHUTHBIX HOCI/ITGJIeﬁ, HO U JIOKAJIBHBIX U FJ'IO62U'H:HI>IX KOMITBIOTCPHBIX
cerei.

[Tpoucxoaut dhopmupoBaHUe CreNUaTU3UPOBAHHON nH(pOpMaITMOHHO—
00pa30BaTeNbHON Cpebl, IMO3BOJSIONICH peann30BaTh COBPEMEHHBIE TEXHOJOTUH
oOyuenust. Jlnsa HamonHeHUs WH(POPMAIMOHHO—OOPA30BATEIPHOM CpeAbl IMyTeM
3¢ (HEeKTHBHOTO HCHONB30BaHUS JIOKATBHBIX M TJIOOATBHBIX KOMIBIOTEPHBIX CeTei
paspabaThIBalOTCSA AJICKTPOHHBIC y4eOHBIE TOCOOHsS, OTBEUAIOIINE COBPEMEHHOMY
COCTOSTHUIO HAayku. OTHOBPEMEHHO MPOUCXOAIT U3MEHEHHUS COACPKAHUS U METOIUKHI
oOy4eHusi, TO ecTb (GOPMHUPYIOTCS W pPa3BUBAIOTCS HOBEHIHMEe WHGOPMAIIMOHHBIC
00pa30BaTeNbHBIC TEXHOIOTHH.

Crnenyer OTMETUTh, 4YTO HMH(POPMAIMOHHBIE O00pa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTHMH B
MOCJIEIHEE JICCSATUIIETHE aKTUBHO BHEIPSIOTCS B y4eOHBI mporiecc B OOJBIIMHCTBE
BY30B YKpauHbl. [Ipu 3TOM ymop Aenaercs mpexae BCero Ha MpakTHUECKUX padoTax B
obmacti aucraHMoOHHOro oOyuenuss [3]. B cBsa3u ¢ 3TuM OO0NbIIOE 3HAYCHHE
npuobperaeT npobieMa OLIEHKH KayecTBa AUCTAaHIIMOHHOTO oOpa3oBanusi. B npunsTOi
CETOAHS CHCTEME OLICHMBAHUS HMEIOIIMECS KPUTEPUU TPAKTUYECKH HE COAepKar
ONMUCAHMUsS JCUCTBUM WM JEATEIBHOCTH, CBHJCTEIbCTBYIOIIMX O JOCTHXKEHUH
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OIIpeJIcTICHHOTO pe3yibTrata oOydenus [4, 43]. B mnpaktuke IuCTaHIIMOHHOTO
00y4YeHMsI KpUTEPHH OLIEHKH 3a4acTyl0 OKa3bIBAIOTCS HEOJHO3HAYHBIMU M JOMYCKAIOT
pa3IMYHYI0 TPAaKTOBKY OICHHBAHUS pPE3YyJIbTaTOB YYEOHOIrO IpoIecca, IMO3TOMY
aKTyaJbHbBIM SBIISIETCSI BOIPOC O BBIPAOOTKE OLIEHOK, KOTOPBIE CMOIJIM ObI HE TOJBKO
¢uKcupoBaTh pe3ynbTaThl OOY4YEeHHs, HO M TIO3BOJSUIa ONPEACTUTh YpPOBEHBb
JNOCTHKEHUH U UX OTCYTCTBHE.

Od4eHb MHTEPECHOM B JTOM OTHOIICHUU SBIIACTCSA, JOBOJIBHO PACIPOCTPAHECHHAA B
VYkpaune, ¢opMmMHUpyOmas OLEHKAa KauyecTBa OOYYEHHUs, OCHOBaHHAs Ha KOHIICTILIUU
Mastery Learning b. briiyma [5], npuHmmnuanbHO# 0COOEHHOCTBIO KOTOPOH SIBISIETCS
TO, YTO OLEHKA, SIBJSSICH BBICHICH KaTerophuel TakCOHOMHUHU YYeOHBIX Iieneil He
00513aTeJIbHO CTAHOBUTCSI KOHEUHBIM 3TAIllOM IIpOLEcca PELICHUs 3aa4H, a MOXKET OBbITh
nyTeM K 0OpeTeHUI0 HOBBIX 3HAHUH, HOBOTO MOHMMAaHUS IPUMEHEHUS 3HaHUH, aHaInu3a
VI CHHTE3A.

[Tpu oneHke KauecTBa AUCTAHLIIMOHHOTO O0YYEHHsI CIIEAyeT YUUThIBATh, YTO 3Ta OLICHKA
CerojHsl JOJDKHA OBITh KOMIUIEKCHOHM, paccMaTpuBas oOOydeHHEe Kak Iporece
B3aMMOJICHCTBUS TMpernojaaBareist M CTyAeHTa. Tak, HEKOTOpble HCCIIe0BaTEIN
IPEeJIaraloT BBLACTATH CIEAYIOIINE IEMEHTHI CUCTEMBI KOHTPOJISI KaueCcTBa O0yUCHHUS:
ompeneneHne CTaHaapToB (0a30BOr0 YpOBHS TOATOTOBKA YYEOHBIX MaTEPHAIIOB);
YCTaHOBKA KOMITJIEKCHOTO KPUTEPHS OLIEHKH; OTpe/IeIeHNnE HAPaBJICHUH U CPEICTB 10
cOOpYy /MJaHHBIX; MPUMEHEHHE COOTBETCTBYIOIIMX METOJAMYECKUX MEPOIPHUATHI IO
COJICPKAHUIO U OpraHU3alMK y4eOHOro mpolecca U OLCHUBAHUS Pe3yabTaToB [6].

W3 sToro crnexyer, 4To KauecTBO 00pa3oBaHus HE (POPMUPYETCSl BHE3AMHO, OHO 3aBUCUT
0T MHOrMX (aKTOpOB U SBISIETCS Ppe3yJbTaTMBHOM  COCTaBIISIOIEH Mpolecca
00y4YeHHsI, ¥, COOTBETCTBEHHO, €T0 CIEAYyeT MPeayCMaTPUBATh U IJIAHUPOBATH.

HGO6XOI[I/IMO OTMCTHUTB, UTO OLICHKA Ka4C€CTBa JOJIDKHA JOIIOJIHATHCA O6paTHOﬁ CBA3b10,
TO ecTh oOecreunBaTh CTYACHTOB WH(OpMaiuen (peKOMEHIANMSIMH, IOICKa3KaMH,
BOMPOCAMH) JJIsl TPABWJIBHOTO BBIMOJHEHHS CIEAYIOMMX MmaroB oOyuenus. Ho
oOpaTHasi CBSI3b CTAHOBUTCS 3JIEMEHTOM ()OPMHUPOBAHHS OIICHKH B TOM Cliydae, €CIu
3aCTaBJIACT CTy,Z[GHTOB 3aI[YMaTI>C5I Hag HpaBI/IHBHOCTBIO CBOHUX HeﬁCTBHﬁ, X04A0M
MBICJICH, BOBJICKAET MX B MpOIecC, POKYCUPYIONTUICS HA MO3HABATEIBHBIX CTPATCTHSX.
3TO ABIIACTCA OC06€HHO BaXXHBIM [JId aJdalTaluu CTy,Z[eHTOB B COBpeMeHHOM
obmIecTBe, Te HEOOXOIUMO AEHCTBOBATh CAMOCTOSTEILHO [7].

K coxanenunto, OONBIIMHCTBO MOKa3aTeslel KauecTBa B JUCIHUIUIMHAX T'YMaHUTapHOTO
LUKJIA HE UMEET HEMOCPEACTBEHHOIO KOJIMYECTBEHHOTO BBIPAXKEHHUS, ITIOATOMY Ba)KHASI
posib 37€ch  OTBOAMTCSA MPENOJABaTENI0, KOTOPBIA JIOMKEH HE TOJBKO OBITh
npodeccHoHaiOM B CBOEH MpeaMEeTHON 00JacTH, HO M YMETh OLIEHUTh, HACKOJIBKO
CTYJIEHTBI HAYYUJIUCh TOMY, YTO MPEAIO0JIAranoch B LEJAX U 3a/1a4ax Kypca.

Kpome omeHkn, HEOOXOAMMBIM SJEMEHTOM JUCTAHIIMOHHOW (OpPMBI y4eOHOTO
mporecca SIBJISIeTCs KOHTPOJIb 3HaHWi. VIMeHHO Yepe3 uccienoBaHue WHQOpMAIUU O
CTENEHW YCBOGHHS MaTepualia KaXAbIM CTYJEHTOM IIPENoJaBaTellb  MOXKET
OCYIIECTBIISITh TIEarOTUYECKH OOOCHOBAaHHOW BJIMSHHE Ha MPOIECC OO0ydeHWUs,
CIoCcOoOCTBOBAaTh  OOECMEYEHUIO  PA3BUBAIOIIETO  XapakKTepa JEATEIBbHOCTH IO
npuoOpeTeHnIo 3HaHWKW W yMeHH. B aucraHIMOHHOM OOy4YeHHH €CTb MHOTO
MPEUMYIIECTB TEpel TPATUIIMOHHBIMH (OpMaMH KOHTPOJIS KadecTBa, MOCKOJIBKY B
JTUCTAHIIMOHHBIX KypcaxX €CTh BO3MOXHOCTh (DPUKCHUpPOBATH BCe 3aJaHUS, KOTOPHIE
BBITIOJIHSIFOTCS ~ CTyJIeHTaMH. Hamo OTMeTUTh, YTO B KayeCTBE KOHTPOJS B
JUCTAHLIMOHHBIX Kypcax HCHOJIb3YeTCs IEJIbI KOMILUIEKC CPEJCTB, MO3BOJSIOMIMN HE
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TOJIKO OIICHUTh Ka4eCTBO OOyuUeHHs, HO MU KOHTPOJHPOBATH CaM IPOLECC YCBOEHUS
3HaHUH.

Crnemyer OTMETHTh, YTO CETOMHS, HECMOTPS Ha JIOMUHUpPOBaHHE (HOPMATBLHOTO
o0pa3oBaHMs, MPAKTUYECKH BCE BY3bl YKpaWHbl BHEAPSAIOT JUCTAHIIMOHHBIC
MpPOTrpaMMbl TIOATOTOBKU CTYACHTOB M TIEPETIOATOTOBKH BBITYCKHHKOB W CTAaHOBUTCS
OYCBHJHBIM, YTO TIPOMCXOJUT CMCIICHHE IICHTPa TSHKECTH OT (HOPMAILHOTO
oOpa3zoBanus K HWH(pOpMaTbHOMY IO IIMPOTE OXBaTa ayauTopuu. MHpopmanbHOE
o0pa3oBaHKE CTAaHOBUTCS Bce OoJiee MAacCOBBIM, M OCHOBHas ero cdepa CBsizaHa C
HETPEPHIBHBIM, a HE YIPaBIIIEMbIM HAKOIUICHWEM 3HaHUU H ombITa. OCOOEHHO BaXKHO,
910 3Ta chepa cmocoOHA OXBATUTH BCE CIIOM HACENEHUS, CTAHOBSCH TaKUM 00pa3zom
YacThIO T100aIbHOM HHPOPMAIIMOHHOM cpesl [8].

B nociennee Bpemst HAET JUCKYCCHSI IO TIOBOTY BHECEHHS OTIPE/ICIICHHBIX H3MCHEHUH B
3aKOHO/IaTeNIbCTBO YKpauHbl B 00nacté oOpasoBaHus. CleayeT OTMETHUTh, YTO B
CpaBHEHHWH C APYTUMH TOCyIapcTBaMU YKpaWHa MMEET MOIIHYIO 3aKOHOAATENbHYIO,
MOCKOJIbKY ~ pe)OpMHpOBAaHHE OTEYECTBEHHOTO O0pa30BaHMs SBISICTCS  BAXKHOM
0011eCTBEHHON MOTPEOHOCTHIO. B cBs3M ¢ TUM B MHUHHUCTEpCTBE 00pa30BaHUs M HAYKH
VYKpauHbl COCTOSUIACh Tpe3eHTalus 3aKoHorpoekTa «O0 00pa3oBaHHMW», KOTOPBIA B
cllydae MPUHSTHS MOXET OOHOBHTH BCIO 3aKOHOIATENBHYIO 0a3y U U3MEHHUTh CUCTEMY
oOpa3oBaHus. 3aKOHONPOSKT BBOIUT B 3aKOHOAATENbHOE ToJe HH(OpPMAIbHOE
obpazoBanme. Cpeaum TPEATOKCHHBIX BAPHAHTOB — BAapUAHT  OMPEICIICHHS
uHpOpMaTbHOrO 00pa3oBaHMA Kak OOpa30BaHMs IIEJICHANPABICHHOTO0, HO MeEHee
OpPraHU30BaHHOTO YeM (hopMmanbHoe (Tpaauimontoe) [9].

3aMHTEPECOBAHHOCTh O0IIECTBA UM TOCyIapcTBa B Pa3BUTHH HHYOPMAIBHOTO
0o0pa3oBaHMs CTaBUT MeEpe] OTEYECTBEHHOW HAyKOHM psii MCCIeloBaTeNbCKUX 3a7ad,
XOTA B YCJIIOBUSIX YCKOPEHHOH MOJEpHHU3aLH, Pa3BUTUSI HHPOPMALIMOHHOTO O0IIecTBa
Y KOHOMUKHU, OCHOBAaHHOM Ha 3HAHMSX, HE MCKIIOYEHO, YTO CUCTEMa MH(OPMaIbHOTO
oOpa3oBaHHsI MOXET OBITh CHOPMHPOBAHA «CBEPXYy». Tak, COTJACHO TIPHKA3Y
MunucrepcTBa oOpazoBanus ¥ Hayku YKpausbl oT 30.06.15. Ne 691 «O06 yTBepx’aeHun
CTPYKTYPBI HHCTUTYTa MOJICPHHU3ALIUU COepKaHus oOpa3zoBanus» [10], yxe co3ianbl U
(GYHKIMOHMPYIOT — OTHAENbl  MHGpOpMambHOro oOpa3oBaHus. B mob0oMm  cioydae
nHpopMaTpHOE 00pa3oBaHUE MODKHO CTaTh OO0S3aTEbHBIM YCIOBHEM JIMYHOCTHO—
npoeCCUOHATBHOTO  pa3BUTH. MHBIMH  CJIOBaMH, CEroAHs oOpa3zoBaTelIbHbIE
MpoLeccsl B YKpanHe, B paMKax TPaJuIIMOHHOTO 00pa30BaHUsl HayalHl OCYIIECTBISATh
MOCTETICHHOE BHEAPEHHNE TEXHOJIOTHI TUCTAaHIIMOHHOTO 00pa30BaHMUsL.

BmecTte ¢ TeM, yKpamHCKHE By3bl CTAIKHMBAIOTCS C LEIBIM PAIOM TPYAHOCTEH IIpH
BHEJIPEHUHU HUCTAHIIMOHHOTO O0y4ueHus B y4eOHbBIH mporiecc. Ha cerogHsimHuii neHb
3HAYUTCJIbHAsA 4acCTb CTy,Z[eHTOB, OCOGGHHO 3a0YHHUKOB, HC BJIAJCIOT KOMHBIOTepOM B
JOCTaTOYHOW IS JUCTAHIIMOHHOTO O0pa30BaHUS CTEMEHM, IOCKOJIbKY KypcC
MH(POPMATHKH, CYIIECTBYIOIIUI B paMKax IIKOJbHOM MPOrpaMMBbl, 3a4acTyIO SBIISETCS
TEOPETHYECKUM U HE JaeT HaBbIKOB paboThl Ha [IK, B CBsI3M ¢ 4em He 3aKperyieHHbIC
Hp&KTH‘-I@CKI/IMI/I yMeHI/I}IMI/I TGOpeTI/I‘-IGCKI/Ie 3HAHUA 110 I/IHq)OpMaTI/IKe 6I>ICTpO
3a0pIBaroTCs. Kpome Toro, cama MeTo/IuKa MacCOBOTO KOMIBIOTEPHOTO OOyUYEHHUS U B
TOM YHUCJIIC HpI/I IIoMOIIIn TGJ’IGKOMMYHI/IKB.LII/IOHHBIX ceTeﬁ y HacC B CTpaHe A€JI1acT TOJIBKO
TIepPBbIC ATy, TIEPBBIC OMMUOKH, XOTS ONPEACICHHBIMU JOCTHKEHUSIMH B 3TOH 00J1acTH
OTCUYCCTBCHHBLIC TI€aroru y>1<e MOFYT IIOACIINTBHCS.

B ECJIOM, TOBOpPsA O HOBBIX I/IH(l)OpMaLII/IOHHBIX U KOMMYHHUKAIITMOHHLIX TCXHOJIOTUAX B
ydeOHOM Tmporecce, Mbl paboraemM Ha Oyayliee, cBs3biBasi  3(PHEKTUBHOCTh
AUCTAHIITMOHHOI'O 06p3.30BaHI/I}I C OJOCTHKCHUEM O6p&30BaT€.HBHBIX uenei/'l, KOTOPELIC
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CTaBUT TME€pe] BBICHICH IIKOJIOM COBpeMEHHOE OOIIECTBO M HOBBIE COIMAIBHO—
9KOHOMHYECKUE YCIIOBHS.
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©OPMHUPOBAHUE NHO®OPMAIIMOHHBIX IIOTOKOB B
YKPAUHCKOM MACC-MEJMUHOM JUCKYPCE

FORMATION OF INFORMATION STREAMS
IN THE UKRAINIAN MASS MEDIA DISCOURSE

JTwomuna YEPHABCKAA
Liudmyla CHERNIAVSKA

Annomayusn. B cmamve paccmompenvl npobaemvl VKpAuHCKoOU Mmeouacgepul,
GopMmuposanus HOBLIX CMBICIIO8 8 MACC—MEOUlIHOM OUcKypce. Bausnue opyeux munos
nosl HA Meouanone OemMOHCMmpupyem HeoOX00UMOCMb PA3eumus Kpumuieckoco
MbIUIEHUS 8 AYOUMOPUU, YMEHUE OYeHKU (aKmopos GIUsIOWUX HA MeOUa—npooyKm.
Summary: The media taking part in the construction of reality. The scientific reflection
of the formation of information flows occurs in different directions in the Ukrainian
media studies (V.Bebik, S.Demchenko, N.Zrazhevska, V.lvanov, V.Ischuk, S.Kuvit,
V.Korolko, V.Moyseeva, G.Pocheptsov, V.Rizun, O.Holod and others). One of the
aspects of the mass media is the formation of public opinion, so discursive practices
define the vectors of work with information. These practices ensure communication in
the social space and time (social memory) and form the new meanings. Ukrainian
journalism has a some problems for the formation of meanings in the media: 1. lack of
public construction the strategy of social practices of the Ukrainian society and the
formation of a positive image of Ukraine in the world; 2. the lack of implementation of
international projects; necessity high quality information product, the appropriate of
Ukrainian socio—cultural model. Ukrainian social space is formed under the conditions
of complex transformation. The necessity of producing new meanings related to two
factors: the fight against threats to information (under the conditions of hybrid war),
the new social phenomena that require reflection in the media.

The presence in the mass media field influences other fields determined by analysis
using field theory Bourdieu. The theoretical construct for the analysis of the phenomena
of cultural production is realized in terms of the social field (localized social space),
habit. Social agents of two main types are involved in the formation of meanings and
information flows: individual (journalists, directors and other media specialists) and
Institute (publishing houses, TV stations, etc.). The field of journalism associated with
such fields as economic, cultural, political, religious and others. Ukrainian media field
shows the struggle of oligarchic structures.

Journalism is both a form of symbolic oppression and an instrument of democracy,
understanding of its role in shaping the direction of information flow is considering
hermeneutics (journalism is hermeneutics in society) (V.Vladimirov, S.Kvit);
mediaekologii (N.Gabor, B.Potyatynik); national concept of the status of journalism,
social responsible journalism (M.Zhitaryuk, I.Los, I.Mihaylin).

The field of politics is the most active in the mass media field. This influence is
destructive for the media. The existence of external threats in the formation of
information flows in the mass—media discourse explained by the presence among the
owners and beneficiaries of media agents of the aggressor country. Resisting to
destructive information flows is a task of media criticism in the Ukrainian media space

Kniouesvie cnoea: macc—meoua, cmvicivl, MACC—MeOUliHbIL OUCKYPC, OUCKYPCUBHbIE
NPaAKmuKu.
Key words: mass—media, meanings, mass—media discourse, discursive practices.
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BBenenue

Bo3moxxHOCTH Menua B KOHCTPYHMPOBAHHUHU PEANBbHOCTH BBI3BIBAIOT HEOOXOAMMOCTH
Hay4yHO pednexcun ¢dopmupoBaHus HHOOPMAIIMOHHBIX TOTOKOB. CTpaTermuyecKum
HalpaBJIEHUEM B  Pa3BUTUM  JEMOKpPAaTHYECKOro  oO0IiecTBa  €CTh  YMEHHE
noTpeOUTeNs/noabp30BaTeNsd HHPOopManuu paboTars ¢ Menua—npoaykuueil. B Ykpaune
NHCcTUTYTOM CONMAJIBHOW ¥ TOJMTUYECKOW TICMXOJOrMuM Obuta  pa3paboTaHa
«Konuenmus BHEJPECHUS MeanaoOpa3oBaHus B Ykpauue»
(http://www.ispp.org.ua/news_44.htm), meiictBue KoTopoi mpemmonaraetces g0 2020
roga. Pa3paboTtan psa maroB, mpeaycMaTpHBAaOIUX (OPMHUPOBAHHE B OOIIECTBE
MEAMAKYIbTYpPHI, @ TAKXKE MOATOTOBKY JIMUYHOCTH JUIsl 3)(PEKTUBHOTO B3aUMOJIEHCTBUS C
COBpPEMEHHOI cuctemMoil Macc—meaua. B mepByro odepenb 3TO KacaeTcs pa3BUTHUS
KPUTHYHOCTH MBIIIJICHUS,, YMEHHsI OIeHHBaTh WH(OpPMalNi0, BUIETh MOCTOPOHHHUE
BIUSHUS, TIOJABEpPraTh COMHEHHIO M TIpoBepsiTh. ConManbHas OTBETCTBEHHOCTH
KYPHAIUCTUKH, pa3BUTHE Meauacepbl ¢ TOYKU 3peHusi GopMHUpOBaHUS BUPTYaIbHOMN
PEATBHOCTH paccMaTpuBajoCh B HAydYHOM JUCKypce B KOHTEKCTE KOHIICTIIIUN
uneonoruu ([.Mopmu, J[.Kemnep u ap.), Teopun mons xypHammctuku (I1.bypabe),
NOCJICACTBUI BiuMsiHUA Menua Ha ayautoputo (K.bompusp, 3.bayman) wu ap.
YKpauHCKUNA MEIUWHBI KOHTEHT B HAYYHOM OCMBICJIICHHHM TPEJCTaBlIeH B paboTax
B.bebuka, C.[lemuenka, H.3paxeBckoii, B.lBanosa, B.Umyka, C.Ksuta, B.Koponbka,
B.MoiiceeBa, I'.Ilouenmona, B.Pusyna, O.Xomoma u ap. HWHTepaucUMIUIMHAPHBII
WHCTPYMEHTApUN HCCIENOBAaHUN B 00JACTU COIUAIBHON KOMMYHHKAIIUU OTPEISITHI
OCHOBHBIC HampamieHus: wmeauaduinocopunn u wmeauadkonorun (b.IloTaTeiHUK,
H.I'a6op, O.Xomnon), repmeneBtuky (B.Bnagumupos, C.KBUT), TUCKYpCHBHUX TTPAKTHK
memua (E.Cemenen, K.Cepaxxum), (pyHKITMOHAIBHOTO HANpaBJICHHUS C MPHUBICYCHUEM
COLIMAJIbHOU COCTAaBJIAIOLIEN KOMMYHUKAIUU (H.3paxesckas, B.lBaHoB,
B.Uneranaesa, B.PusyH), kommyHukanuoHHbiX  TexHosoruii  (I".Ilodemmos),
COILIMOJIOTHH COIMANIbHBIX KomMyHuKanwii (B.bebuk, C.MakeeB) u np.

ITocTanoBKa npoodJieMbl

JlMCcKypcrBHBIE TIPAaKTUKUA MacC—MeEHa HalpaBlIeHbl Ha JOCTYH MH(OpPMAIMH, KOTOpas
BbIpabaTbiBaeTCs B IMpOLIECCE COIMAIbHBIX MpakTUK oOmecTBa. DopmupoBaHue
KapTUHBI MHpPA B MacC—Meana MPOUCXOAUT B KOHTEKCTE COUMOKYILTYPHBIX IapaJulM
oOmiecTBa. 3aBUCHUMOCTh Macc—MeAHua OT MOJUTHYECKOTO0 M 3KOHOMHUYECKOro MoJeit
BHOCUT ACCTPYKTHUBHBIC 3JICMCHTBI, UCITIOJIb30BAHUC MACC—MEAHa U MCANATIPOAYKTA IJId
JIETUTUMU3ALMN CMBICIIOB B MHTEpPECax OTAENbHBIX COLUAIbHBIX TPYMN SBISETCS
yrpo3oi Ui pa3BUTHSA JeMOKpaTHdeckoro obmectBa. Heobxomammo paccMoTpeTh
OCOOEHHOCTH TIOJISi Macc—MeJua B YKPaWHCKOM IMPOCTPAHCTBE U BBIACTUTH (HAKTOPbI
0370pOBIIeHUST Mearachepsl.

Pe3yabTaTsl uccie10BaHUSA

B HayyHOM JMCKypce CIOXHIOCH TPH OCHOBHBIX HAMpPaBICHUS H3yYCHHS
BO3MOXKHOCTEH MeJna BIMATH HAa YEJIOBEKAa: MapaJurMa TOTaIbHOTO BIUSHUS — Meaua
OCYIIECTBIISIOT PECTPYKTYPHU3AIUIO JIMYHOCTHU AK€ BO BPEMsI CUTYaTHUBHOT'O KOHTAaKTa
(manpumep, GoHOBOE TpOCTyIIMBaHUE); apaaurmMa dpQPeKToB — Mearua MOTYT BIIHSIThH
Ha YeJIOBEKAa YaCTUYHO, 3aBUCUMO OT CUTYAIlMH;, MENa HE OCYIIECTBISIIOT BIUSHUS Ha
YeJIOBEeKa, KOTOPHIM BJIAJIEET CHCTEMOU OapbepoB Juisl Aoctyna uHpopManuu. [lepeoie
JBA TUIA AKTUBHO PACCMATPHUBAIOTCS YKPAMHCKUMH UCCIIEOBATEISIMU B OO0JIACTH
conuanbHBIX KoMMyHuKanuii (B.MBanoB, B.Pusyn u ap.), commonoruu (C.Maxkees),
ncuxonorun (O.XoMeHko) u np. B ToM uucie cucremMa MaHWMYISIIAA W yIpaBlIeHUE
ayIUTOpUEH paccMOTpeHbl B yueOHWUKe «MeaiaocBiTa Ta MeaiarpaMOTHICTHY
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(«MemuaobpazoBanre U MeauarpamotHocThy») (2012)  (http://www.aup.com.ua/
uploads/momg.pdf) aBTopckoro xomiektuBa (pemakropbl B.MBanosa, O.BosoiieHok,
B.Pusyn), «JlinrBictuka BrmmuBy» («JluarBuctuka BiausHusS») (2005) aBTOpCKOTO
koyektuBa B.Pusyn, H.Henuiiona, B.Kopuees u ap.

OpHMM M3 aCHEeKTOB JAEATEIbHOCTH Macc—Meaua ecTh (OpPMHUPOBAHHUE OOIECTBEHHOTO
MHEHUS, TO3TOMY JUCKYPCHUBHBIC TIPAKTHKH OMPEACISIOT BEKTOPHI PadOTHI C
uHpopmanueid. Tumomorus 3a YMCTBEHHO—PEUEBBIMH THUIIAMU JIEATEIbHOCTH,
paccmotpenHas  A.IlomoHckuM, mpemiaraer BHAbI 00paOoTku uHpOpManuud B
COLIMONIPOCTPAHCTBEHHBIX ~ M BPEMEHHBIX  IapaMeTpax: pacnpocTpaHeHue,
TUPOKUPOBAHKME, PEIUIMKALMUS, pPOTAIlUs, MEePEeKOAUPOBaHHE, pedepUpoBaHHE,
pa3BepThIBaHUE, alpOCUMALUs, HHPOPMAIMOHHO—UEOJOTHYECKOE COIMPOBOXKICHUE
(ITomonckuit). JIuCKypCHUBHBIE TPAKTUKH MacCc—MeAHa MOTYT COOTHOCHTCS C
MHCTUTYaIU3UPOBAHHBIMH JTUCKypcaMu: HH(poOpMHpoBaHUE 00 ¢akTax M SIBICHUAX
COLIMAJIbHBIX MPAKTUK; aHAJU3 aKTyaJIbHOW CUTYallMH, OLIEHKA COI[MATbHBIX MPOIECCOB;
MyOJUIIUCTUYECKOE OCMBICIICHUE aKTyallbHBIX Mpo0jeM o0O0IIecTBa; peKpeaTuBHO—
TeJIOHUCTUYECKUI B3IVISII HA MHUP W NPE3EHTAlUs COLMOKYJIbTYPHBIX ILIEHHOCTEH,
MONyJIIpU3aIus Hay4HBIX 3HAHUI u penakcanus (To3HaBaTENbHBIH,
COLIMANIM3UPYIONIUHN, pa3BICKATeNbHBI KOHTEHTHI); OOECICYCHHE IMOTUTHYECKOM
KOMMYHHUKAIM  (MMOJMTHYECKUH  TUCKYpc B Macc—meama W PR—amckype);
KoMMepueckass uHdopMaiusi (peKIaMHBI TUCKYpC). DTH MPAKTUKH O0ECTCYUBAIOT
KOMMYHHKAIIMIO B COLIMAJIbHOM IPOCTPAHCTBE W BpeMEHH (coluanbHas HamsaTh) U
¢dbopmupyIOT HOBBIE CMBICTBL. [locTpoeHue Mojenel yKpauHCKOW >KypHAIMCTHKH,
KOTOpbIE MPEANPUHUMAINCH YKpauHCKuMH aBTopamu M. Kurtaprokom, W.Jlocem,
B.Pusynom u gp., [IEMOHCTpUPYET MEpPEXOJ YKPAWHCKOW KYpPHAJIUCTUKH OT
MHTENPETAMOHHON MoOJeNu K HWH(OPMALHMOHHOW, HO TPHU ATOM BO3HHUKAET psf
mpo0JieM CBS3aHHBIX C BBIIOJIHEHUEM OCHOBHBIX TUCKYPCHUBHBIX MPAKTUK: OTCYTCTBUE
roCy/1apCTBEHHON CTPATErH OCBEUICHHS COLUAIBHBIX MTPAKTUK YKPAUHCKOIO 00IIecTBa
u hopmupoBaHUS MO3UTHBHOTO MMHKA YKpPauHbl B MHUPE, OTCYTCTBHE peaTn3aIluu
MEXIYHApOAHBIX IPOEKTOB; HEOOXOJUMOCTh KadeCTBEHHOTO HH(POPMAIMOHHOTO
IIPOJYKTA, COOTBETCTBYIOIIETO YKPAMHCKOM COLMOKYIBTYPHONH MOJIEIH.

VYKpauHCKOE COIMaJIbHOE IMPOCTPAHCTBO (HOPMUPYETCS B YCIOBUAX KOMIUIEKCHOTO
npeoOpa3oBaHus, CONPOBOKAAIOIIETOCs TAKUMHM  (AKTOpaMu Kak OTKa3  OT
OJIMTapXUYECKOM CHUCTEMBbl HSKOHOMHUKH, OOppba C KOPpPYNLUOHHBIMH CXEMaMH,
XapakTepHbIMU s CTpaH IIOCTCOBETCKOro  MpocTpaHcTBa. HeoOxoaumocTsb
NPOAYLMPOBAHUS HOBBIX CMBICIIOB CBsi3aHa C JByMs (QakTopamu: Ooprba ¢
MH(POPMAIIMOHHBIMHU YIpo3amMu (B YCJIOBHUSX THOPUIHOW BOWHBI), HOBBIE COIIMAJIbHBIC
(eHoMeHbI, TpeOyIOLe OCMBICICHHS M OCBEIIEHHs B Macc—Mmenua. KynbTypHble U
COLMAJIbHBIE M3MEHEHUs, CBS3aHHbIE M3 KaXAbBIM U3 (aKTOPOB, BBI3BIBAIOT
ornpenesneHHy0 peakiuio. [lepBblil (GakTop CBS3aH € MOHATHEM MATPUOTHUYECKOTO
KypHalIM3Ma, KOTOPbI BO3HUKAeT B YCIOBHUAX KPUTHUYECKUX CUTyaluil (Hampumep,
COCTOSIHUM BOWMHBI) M O0OYCIaBIMBAaE€T YAaCTUYHBIM OTKa3 OT MNPOopEeCcCHOHATBHBIX
cranfapToB. Takas (opMa XypHalau3Ma SBISETCS MaHUIYJIALMOHHON M Hapylaer
npaBa o0IIecTBa Ha MOJy4YE€HUE MPaBAUBOM, TOUHOM, TPOBEPEHHOMN, COATaHCUPOBAHHOMN
undpopmanuu. B To ke Bpems skcreptsl Freedom House B otuére o cBoGOIE Meana B
Vkpaune (Freedom of the Press 2015) yka3anmu Ha uyacTuuHyl0 cBOOOIYy CJIOBa B
VYkpaunne, YKpanHa Iepenuia Ha 3Ty CTYIEeHb U3 «HECBOOOIHBIX». B 3TOM ke oTuére
yKa3aHbl MH()OPMALMOHHBIE YI'PO3bl, MCXOJAIINE OT CTpaHbl arpeccopa ((helkoBbie,
IpONaraHAWCTCKUE  MaTepuaibl), a  TakkKe  HEOOXOJUMOCTb  BHYTPEHHHUX
npeoOpa3oBaHui, CBS3aHHBIX C IPO3PAYHOCTHIO HMHGOPMAIMM O BIAAETbIAX |
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6enepunmapusx macc—meana. CooTBETCTBYIOIIUI 3aKOH NPHUHAT 3 ceHTs0ps 2015 roga
u noanucad [IpesuaeaTom 10 ceHTIOPsI.

[IpucyTcTBHE B MacC—MEIMITHOM T0JI€ BIWSHUN APYTUX MOJEH ONMpeneisieTcs myTemM
aHanu3a c ucnonb3oBanueMm Tteopun mnona ILbypaee. Teopus mnons IL.bypase
peanu3oBaHa B po3paboTkax 1o xypHamucTuke (Hampumep, P.bencon «Field Theory in
Comparative Context: A New Paradigm for Media Studiesy», 1999, P.bercon u E.HeBu
«Bourdieu and the Journalistic Field», 2005, W.Iyas1; «Bag om nyhedskriterierne. En
etnografisk feltanalyse af nyhetsveerdier i journalistisk praksis», 2005 Ta iH.),
menuacucrteMm (. Xamuu i I1.Manuini «Comparing Media Systems: Three Models of
Media and Politics», 2004), uccienoBaHusx BO3MOXHOCTH Me/Ia B KOHCTPYUPOBAHUU
peamsnoctu (H.Kymapaii «The Place of Media Power: Pilgrims and Witnesses of the
Media Age» 2000 Tta in.). Teoperndyeckuil KOHCTPYKT IJisi aHaiu3a (PEHOMEHOB
KyJIbTYPHOTO  TNPOM3BOJACTBA  pEaJU30BaH B  MOHATHSIX  COLUUAIBHOIO  MOJS
(JIOKAMM3UPOBAHHOTO COIMAIBHOTO MTPOCTPAHCTBA), rabuTyca. ®EeHOMEHBI KYIbTYPHOTO
MIPOM3BOJICTBA (JIUTEPATYpPHI, MCKYCCTBA, KYPHATUCTUKH) PACCMOTPEHBI Kak (HOPMBI
CHUMBOJIMYCCKOI'O HACUIIN .

[one xypunanmuctuku (trepmun [L.Bypabe, 6onee KOppeKTHBIM OyAET MCHOIb30BAHUE
TEpMHHA MEANAIoNe) MOXKHO PacCMaTpUBaTh KaK THIl NPOCTPAHCTBA, CBA3aHHOTO C
KyJbTYpHBIMH TPAaKTUKAaMH TPOU3BOJCTBA U  PAaCHpPOCTpaHEHUs HUHOpPMALUU.
CounanpHble areHTHl JByX OCHOBHBIX THIIOB NPUHUMAIOT y4acThe B (POPMHUPOBAHUH
CMBICJIOB ¥ MH(OPMALMOHHBIX MOTOKOB: MHIMBHYaJbHBIC (KypHAIUCTHI, PEXKUCCEPHI
U JIpyTue MEIUaclelualiuCThl) 1 HHCTUTYaIN30BaHHbIC (M3/1aTeIbCTBA, TEICKAHAIbI 1
npyrue). llone >KypHalXHCTUKM CBSI3aHO C TaKUMHU IOJISAMH Kak 3KOHOMHYECKOE,
KyJIbTYpHOE, MOJUTHYECKOE, PEIUTHO3HOE U Jp. DTH MO SBISIOTCA (aKTOpaMH
(¢opMHpOBaHUS W TIOSBICHHUS B Macc—MeIua OIPEIENIEHHBIX CMBICIOB. YUYHTHIBas
ydJacTue WHAMBHAYaJbHBIX areHTOB (TaKMX KaK BIAAEIbIBI, PEIAKTOPHI), MOSBICHUE
MEIMANpOAYKTOB, HMMEIOIIUX BBICOKYIO CTENEHb 3aaHTa)XKUPOBAHHOCTH, MOXKHO
IPOCYHUTHIBATh CTETICHb BIMSHUS ATUX IMOJEH Ha Meauarosie. YKpanHCKOe MEIHarose
JIEMOHCTPHUPYET O0PHOY OUTaPXUUECKUX CTPYKTYP.

KypHanucrtuka sSBISETCS OJHOBpEMEHHO W (POPMON CHMBOJHMYECKOTO YTHETCHHS M
UHCTPYMEHTOM  JEMOKpaTHUH, OCMBICIEHHE ee poid B  (popMUpOBaHUU
WH(OPMAIIMOHHBIX ~ TIOTOKOB ~ pacCMaTpUBaeT  HAIMpPaBJICHUE  TEePMEHEBTHKHU
(CKypHAIMUCTHKAa Kak TepMeHeBTHKa B obOmiectBe) (B.Bmagmmupos, C.Ksur);
meaunaekonoruu (H.I'abop, b.IToTATHIHMK); HalMOHAIBHBIE KOHIICTIIMA MHCHUWHOTO
cTaTyca >KYpPHIMCTHKH, OOIIECTBEHHO OTBETCTBEHHOW >KypHanmucTuku (M.JKutaprok,
N.Jlocs, U.Muxaitnun). [IpuHuunel 1ecTBUS MO KYPHATUCTUKU XapaKTEPU3YIOTCA
MOHMMAHUEM JTOr0 MOl Kak CTPYKTYPHUPOBAaHHOTO COIHUAIBbHBIMU MPAKTHKAMU
IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE CTPYKTypuUpyeT €ro B CBOWO ouepenb. Ha mpormecc
IIPOM3BOJICTBA CMBICIOB B TOJI€ Macc—Meua BIMSET IOJ€ CHUJIbl, KOTOpOil oOmamaeT
00BEKT Macc—Meua U 1oJyie 00psObI, KOTOPasi MPOUCXOIUT 32 CMEHY TIO3UIIUH OIS UITU
COXpaHEHHE UX C MPUMEHEHHEM ONpeeNeHHbIX cTpareruil. Hanbomnee akTMBHO B Macc—
MEAMIHOM TIOJie MPOSBISAET ce0s TOJe TMOJUTUKH, Hampumep, B TPEIBBIOOPHBII
nepuoa. MccrnenoBanue, mpoBeaeHHOE AKaJeMHEH YKPAaWHCKOW Mpecchl (MOHUTOPHHT
TesieHOBOCTeH 3a ceHTs0ph 2014 rona), omyOirMkoBaHHOE Ha caiite «TenekpuTuka» ot
02.10.2014 (http://osvita.mediasapiens.ua), mMmoka3ajgo BBICOKHI YpPOBCHb BIIUSHHS
MOJIMTUYECKOTO TOJII Ha MEAMANojie W 3TO BIHUSHHUE SIBISETCA JIE€CTPYKTUBHBIM IO
OTHOHIIEHHIO K pabore macc—Meaua. [lox BiusHUEM MO TOJUTHKU Macc—Meaua
JEMOHCTPHUPYIOT OTCTYIUICHHUE OT MPO(EeCCHOHATBHBIX CTAHIAPTOB, MPOAMKTOBAHHBIE
00pb00I MOTUTUIECKUX CHIT 32 JKEJTAeMbIi pe3yJIbTar.
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CymiecTBoBaHME BHEIIHUX Yrpo3 MpH (OPMUPOBAHUH HH(POPMAIIMOHHBIX TOTOKOB B
MacC—MEIUHHOM JIUCKypce OOBACHAETCS MPHUCYTCTBUEM CpEOu BiaJeibleB U
OeHepuimapueB  Macc—Menua  areHToB  cTpaHbl-arpeccopa.  [loxmucaHHbIH
[Ipesunentom Ykpaunsl B ceHTs0pe 2015 roma 3akoH 3ampeniaeT ydacThe KamuTalia
CTpaHbl-arpeccopa B Meauma—OuzHece. JTo OyAeT OJHUM U3 OaphepoB s Meaua—
MPOAYKIMM TPONAraHJAUCTCKOro Xxapakrepa. lccnenoBaHusi YKpaWHCKHX aBTOPOB
OTHOCHUTEIIbHO OCHOBHBIX Mecce kel o (P OpMUPOBAHUIO CaMOCO3HAHMSI B MacC—MeIua
ropopsAtT 00 wHGOOpPMAIMOHHOW  BOWHE, KOTOpas Bellacb B  YKPaWHCKOM
MEIMANpPOCTPAHCTBE C LENbI0 (POPMUPOBAHMS CTEPEOTUIIA OTCYTCTBHUS II€IOCTHOCTH
cTpaHbl, HeraTuBHOrO MMuKa Ykpaunsl (O.Mruarosa, S.I1puxoaa, H.Yepuumt u ap.).
O.UrnaroBa yka3biBaeT Ha (POMUPOBAHHE TPEX OCHOBHBIX CTEPEOTHIIOB BOCIIPHUSATHS
YkpauHbl B Macc—Meaua: pas3jeiiecHne ee Ha 3amag U BocTOK (COOTBETCTBEHHO —
IIPOEBpONENCKasl W  IMPOPOCCHUMCKAas 4YacTW); YKpauHIbl — HalWud  HUIIKX;
MapruHaJIbHOCTh YKPAUHCKOW KYJIBTYpPBbI, IPE3EHTALUS YKPAUHCKON UCTOPUU KaK psla
nopaxenuit (Uruarosa, 2001). H.YepHblll KOHCTaTHpoBaJla HAJM4YME B YKPAUHCKUX
Macc—Mmenua Muda «IByX YKpauH», KOTOPBIH «omeeuaem mMOAbKO Y3KO KAAHOBLIM
unmepecam» (Yepnsim, 2002, c.374-375). Ot wuccnegoBanust Hadana 2000-x
MOATBEPKIAIOT  IUIAHOMEPHBIM M JOJTOBPEMEHHBIM  mporecc  paboThl  Haj
IUCKpeAuTane YKpauHbl Kak TOCyAapcTBa B MHpe, WH(POPMALMOHHON BOIHBI,
KOTOpasi BEIach B YKPAMHCKOM MEIUANpPOCTPAHCTBE.

BrIBOaBI

ConuanbHOE MPOCTPAHCTBO €CTh MPOCTPAHCTBOM JBMKCHMS CMBICIOB, UX Ieperada
IpearoyiaracT HCIOJIB30BAaHUE Macc—Meaua. MaccoBass ayauTOpusl  IOJy4daeT
MHOOPMALIMOHHBIM  IPOAYKT Macc—Menua, Ipeamnosaras, 4YTo OH  SIBJISIETCS
MHTEpIpeTayeil peaJbHOCTH U COOTBETCTBYET eil. Meauarusanus o0IiecTBa CBsi3aHa ¢
psanoM mpobiieM, K KOTOPbIM OTHOCSAT JAECTPYKTHUBHBbIE HH(OPMAIMOHHBIE IMOTOKH.
IIpoTuBOCTOSAHME 3TUM IOTOKaM CBS3aHO C TOTOBHOCTBIO AYAMTOPUM KAauECTBEHHO
UCIOJIb30BaTh MEJUNHBIA IPOLYKT, KPUTHYHO €r0 OLEHUBATH U ONPEIENATH THIIBI
MoJIe TPUBJICUCHHBIX B MEAMAIoNe, B TOM YHCIE MPOMCXOXAECHHE HH(POpMAaLUH,
00pBr0Yy 3a JIETUTUMHU3AITUIO CMBICIIOB.
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) GLOBALNI INFORMACNI INFRASTRUKTURA.
ULOHA A POSLANI KNIHOVEN VE S,TA’LE SE MENICIM SVETE
A VZDELAVANI

GLOBAL INFORMATION INFRASTRUCTURE.
THE ROLE AND MISSION OF LIBRARIES IN
THE EVER CHANGING WORLD AND EDUCATION

Alexander DIMCHEV
Anexcanop IUMYEB

Abstrakt: Tento ¢lanek byl pripraven za ucelem prezentovani riiznych viastnosti, funkci
a potencidlu knihoven v dnesnim svété. Casto jsou viak podceriovany; jsou jednostranné
povazovany za organ pro skladovani a distribuci zejména tradicnich dokumentii. Tento
stav je zapricinen neznalosti dynamiky instituce knihovny, jejiho vyvoje, jakoz i
nepochopenim jejiho mista a poslani v Zivoté jednotlivcii i spolecnosti. Neni ziejma
jakadkoliv vyznamna pozornost nebo zajem o dostupné prameny, ze strany vysoce
vzdeélanych odbornikii, kteri by tam pracovali a poskytovali uZivateliim neocenitelnou
pomoc. Knihovny jsou obzviasté uzitecné v dnesnim svété informaci a poznatki: ve
sveéte, kde lidsky uspéch zavisi na znalostech "Homo sapiens.” Posledné jmenovani jsou
ti, kteri chapou a ocenuji hodnotu informaci pro vyuku a samostudium. Autor, ktery
absolvoval MA kurz pedagogiky a ma vice nez 35 letou praxi v oblasti knihoven, se
rozhodl prolomit jisté vzorce a predstavy o nich. Bude se snazit presentovat realisticky
obraz vyznamu knihoven na pozadi probihajicich procesit v globdlnim aspektu a
ocekavani na poslani a ulohy moderni knihovny. Bez vnucovani svého ndzoru, autor
nastavuje moznosti tykajici se potencialu knihovnického vzdélavani. Zda odbornici,
kteri zasvetili svij cas pedagogickée profesi, mohou vyuzit tento potencial, zavisi na tom,
Jjak budou pristupovat ke kombinaci znalosti s obrovskymi prileZitostmi, které jim dnes
miize poskytnout knihovna.

Abstract: This article has been prepared to present the variety of features, functions
and potential that libraries have in today's world. They are often underestimated; they
are regarded one-sidedly as agencies of storage and distribution mainly of traditional
documents. This is due to ignorance of the library institution dynamics, of the processes
around it as well as misunderstanding of its place and mission in the lives of individuals
and society. No significant attention and interest is shown to their resources available,
to highly intelligent professionals who should work there and give invaluable support to
users. Libraries are particularly useful in today's world of knowledge and information:
the world where human success relies on knowing "homo sapiens.” The latter are those
who understand and appreciate the value of information for learning and self-study.
The author, who graduated an MA course in Pedagogy and has more than 35 years of
activity in the field of libraries, has decided to break certain patterns and
preconceptions about them. He will try to present a realistic picture of the importance
of libraries in the background of ongoing processes in a global aspect and the
expectations to the mission and role of the modern library. Without imposing his
opinion, he sets options related to the potential of library education. Whether the
professionals who have dedicated their time to the pedagogical career can benefit from
this potential, depends on how they will approach to it combining knowledge with vast
opportunities that the library of today could give them.

41
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Introduction
“....If Europe had had to be created again, | would not have started with economy but
with culture, because it belongs to mankind...”

Jean Monnet, “Postmodern dilemmas of culture”

Today the world is information. The world is global. Two phenomena mutually
complementary and interpenetrating that accompany and keep us in their orbit. Because
knowledge and information are emanation of culture and its layers, which leave trace,
work for development and build bridges to the future.

Information is changing the world! Information and information and ICT (information
and communication technologies) change adjustments, ways of thinking and life of
people in society. They are new “secret pieces” in the foundation of the “knowledge
universe”. They are in the foundation of the global information infrastructure (GII)
where we are looking today. We are getting more and more connected and dependent on
Gll. Telecommunications, information systems and computers are worldwide,
transmitting texts, pictures, voice and data across international boundaries. The systems
based on technologies and information are supporting the economy infrastructure. Gll is
in the foundation in the current integration of economy, culture and society, this is
happening all around the world. It allows free transferring of knowledge, information,
ideas, data, that are used in the name of freedom and expanding of the democratic
processes for citizens of the World.

Never before in the history of human civilization have the information and its channels
for creation, proclamation and delivery been on such a high pedestal.

Since the creation of the world knowledge and information have been playing important
role for the progress or regress of the ordinary person, society and those who have had
the responsibility and mission to trace certain processes and ideas.

It is interesting to make a parallel between knowledge of people, who have lived in
different historical regions. The researchers have discovered the following facts. The
average French peasant at the end of the 19™ century and at the beginning of the 20™
century had accumulated his thesaurus and used information in his life that now is equal
to the contents of one issue of Le Monde newspaper. It was enough for him to do well
his duties, to be proud and worthy representative of his great country.

Nowadays, in the modern world of information and knowledge, we are surrounded by
technologies, which help us to take handfuls of the available information and data. We
have incredible possibilities to aspire models and products of human mind and
intellectual activity. Unfortunately, there are indicators, even in rich countries, that to
know is not a privilege and value for part of people in these countries. That leads to
serious and unpleasant consequences for critic masses of population. A survey in the
USA has once again shown the low level of information awareness of Americans. (1) In
analyses related to the country of the strongest economy in Europe, Germany, one is
most impressed by the fact that 14% of people are below the line of illiteracy. For
Bulgaria this number is about 15%. Our children are seriously lagging behind in the
PISA surveys, in ranking they occupy positions, which nobody will envy. (2)
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In global aspect data show that 57 million children have never attended school. They
cannot read and write, have low health literacy and are destined to deal with unskilled
labour. This is one of the biggest challenges facing the world today as the latest annual
report on the UNESCO program "Education for All" has alerted. However, access to
education is not the biggest problem. The key issue is the quality of learning process: a
third of children at the early stages of training fail to acquire the minimum knowledge.
According to Irina Bokova, Director-General of UNESCO, "an educational system is as
good as the teachers and units participating in it are”.

An interesting phenomenon in this area, according to psychologist and pedagogues, is
the process defined as “sliding of information”. It is a result of the change in
individuals’ adjustments. They don’t strive to remember facts or acquire knowledge,
when they can get informed with only one click on their mobile devices. It is as classics
used to claim: “Oh, times...Oh, morals” or “Nothing new under the sun...”, “Human
nature is constant and hard to change — the technologies are changing”. In this aspect the
proclamation of the great thinker of our time, Umberto Eco, to his grandson is full of
symbolism: to read and remember in the era of Internet. (3)

Regardless of the negativism and fears that are normal for revolutionary transformation,
we have to remember, that the countries, which work with a vision of the future, make
huge investments in structure—defining programs of information and knowledge
infrastructures. They are aware of their dominant significance for the national security
and developing economy based on knowledge as well as of imposing and domination of
their culture and achievements worldwide. Emblematic examples can be given in this
aspect:

= Creating and launching the idea of global information super network — Internet;

= Support and financial help for social networks and intelligence through networks;

= Political activities and trends of the European union for creating new Internet and
scientific infrastructures, as well as economy based on innovations and knowledge
(Horizon 2020 program amounting to 85 billion EUR)

= Terms for “open access” and second use of data, information and research results
(the so—called “goldmine”) funded by public funds, etc.;

= Innovation and sharp change ICTs and the technology sector.

Political and social scientists are claiming harder and harder in public that the new
arrangement of the world society and its morals has begun. The processes are successful
for those who realize the importance of leading responsible policy and investments in
information resources and infrastructures, the adoption and development of
technologies. Also, all this has to be related with the human factor improvement.

We should not forget the fact, that regardless of the humane and democratic principles
in international documents, the world is still separated in two groups: countries, which
are rich of information sources and technologies and others, which are not.
Unfortunately, it is not getting better. Surveys show that highly—developed countries
own 85% of information and ICTs. The concept of “informational imperialism” has
appeared. The Facebook Company is trying to get over the technology isolation and
separation. During the forum “Mobile World Congress” in the beginning of 2014 in
Barcelona, in his report “We want to create a dial tone for the Internet” (4), Mark
Zuckerberg announced an idea for a new project. He commented the plans of his
company and its future in ICTs: “Most of people in the world don’t have Internet
access. After the achievement of Facebook to connect over a milliard people, we looked
back and began to think how we could change the world. The project will be supported
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by a few worldwide partners.” (4) Zuckerberg is looking for more partners next years.
The project is described as global cooperation of the world technology leaders, non—
profit organizations, local communities and experts, who will work together to deliver
Internet access to 2/3 of the planet population. According to Zuckerberg, part of
internet.org strategy, is to reduce common costs as well as data sourcing, while
increasing the efficiency of advertisements.

It is important to remind the words of Norbert Wiener, father of cybernetic science, said
seven decades ago: “One who rules information will rule the world!” Let’s take a look
at the symbolism in the words of Prof. Noam Chomsky, American linguist, philosopher
and political activist: “The freedom to information access is the fifth freedom”.

Nowadays the world is information and knowledge! This is the motto of success.
Also, why not being a way of arising dangers for the citizens of the world?

A British professor, Tim Berners—Lee, inventor of the global network, has warned that
nowadays Internet can be censured and set under monitoring, which is a threat against
Democracy. (5) This comment was made during the presentation of the global network
index for 2013. "Internet and all social networks are encouraging people to be
organized, to act and take out wrong deeds all around the world. This is a threat to some
governments and leads to more spying and censure, which on the other hand is a threat
against the future of democracy.” Lee’s words were said 23 years after the beginning of
Internet in 1990. According to him, “it is necessary to undertake serious measures to be
able to guarantee protection of our fundamental right of personal life and free speech on
Internet”. The reaction of Eric Schmidt, Executive Manager of Google, was similar. He
evinced his fears of problems in the net. Schmidt claimed that censure can be eliminated
for ten years. (5) According to the words of Valerie Shafer, expert in the field of
Telecommunications and Informatics history, and more specifically in data networks
and Internet with the Institute of sciences and communication (ISCC), France: “The
question about Internet neutrality, a concept that appeared in 2002 in the USA, is
getting more and more popular these days. It sounds pretty much technical, but actually
it is closely related to valuable dimensions of Internet and its ecosystem. Beginning
with some affairs, illustrating the challenges in front of Internet neutrality (Comcast
affair in 2007, Orange/Cogent or Freeadgate in 2013, etc.), we will point how they have
put basic questions in the agenda, which are connected with the use, economic and
political future of Internet, giving evidences for controversial visions, values and
concepts of participants.” The European Union insists on USA’s less role in ruling
Internet, commissioner of digital technologies thinks that “Europe must contribute more
for reliable development of global Internet ruling”. (6) Europe has to play a significant
role in defining the future vision of Network. The European Commission does not insist
on bigger state control on Internet as China and Russia. But it insists on clarity and less
American influence on institutions, which rule the mechanisms of the global net, e.g.
defining addresses of websites. Neelie Kroes, Vice President of the European
Commission has suggested doing this “on the foundation of basic freedoms and rights
of people”. The position of Viviane Reding, Vice Chairman of the European
Commission and European Commissioner for Justice, Fundamental Rights and
Citizenship, is similar (7). She is “for” signing an agreement with the USA to guarantee
protection of personal data of European citizens stored on Internet. According to the
European MPs, the fight with terrorism cannot be used an excuse for the massive secret
spying of citizens, which in majority is illegal and should be forbidden. The biggest
Internet companies such as “Google”, “Microsoft”, *“Yahoo”, “Facebook and
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“LinkedIn” have announced information about the amount of their users, data of whom
have been submitted to the USA government. (8) Ex—employee of the USA Intelligence
Service, Edward Snowden, via video connection from Russia, appealed tech society to
help stopping massive spying. This happened during the conference on online and
multimedia industry and culture in Austin, Texas in 2014. (9) “l saw that the
Constitution was massively violated”, said Snowden, who was welcome by the
participants in the forum, and added that thanks to his reveals the security of
communications had become better, which people and society benefited of. The ex—
employee appealed the technology society to improve the security of Internet users
against government spying or data stealing. The policy must be changed but also there
must be a technological reaction against what happens”. Some technological companies
have put a distance between themselves and the Central Intelligence Agency of the USA
and increased their requirements of security and coding. In this context, since 2014 the
creation of European Internet has been discussed. The initiators are Chancellor of
Germany Angela Merkel and French President Frangois Hollande. A possible step in
this direction, according to Merkel, is the creation of European Internet, apart from the
American mega servers. (10)

The perspective of assessing and directing the global key trends, according to the
experts who worked out the reports for the world forum of IFLA (International
Federation of Librarian Associations and Institutions) in Singapore, is similar. They
outlined 5 trends, which will change information environment, society and living
horizons. (11, 12)

= The new technologies will expand and simultaneously limit the circle of people
who will have access to information;

= The online education will democratize access to and will change the face of
educational system in the world;

= The limits of space and security of personal data will be defined again;

= The hyperlinked societies will listen to a new voices and groups and will create
opportunities and conditions for their activity;

= The global information economy will be transformed by new technologies.

It is well known, that in the last few years the sources of information are developing
extremely fast. Knowledge is increasing fast. Data from 2013, quoted at the IFLA’s
congress, showed us the following picture. (10) In 2010 for a first time the amount of
delivered information worldwide exceeded one zettabyte, it is expected to double every
two years. The amount of new digital contents in 2011 was a few million times bigger
than all the books written in history. In the last decade the traffic on internet has
increase by 13 000%, in the period 2008-2011 the digital information was more than in
the whole history of humanity until then. At the end of 2013 in the American state Utah
a new center for the data of National Intelligence Agency (NSA) was founded that can
save over 12 ekzabytes (12 000 petabytes) information. In comparison, to save all the
books that have ever written in all languages you need about 400 terabytes. This is less
than one percent of the saving capacity of the new NSA center (0.0033%), one petabyte
has 1000 terabytes. For the last few years we have moved from a lack of information
economy to economy ruled by information. According to Eric Schmidt from Google,
for every two days humanity produces more information than it produced from the
beginning of civilization until 2003. (4) This is about five ekztabytes data per day. The
forecast of British Library says that in 2020 75% of all titles will be published only in
electronic version or in books and in digital version. (13) At the same time the
ambitions of professionals are to conserve the digital content in long term plan to
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guarantee that the intellectual inheritance can be used by future generations of
researchers.

There is a drastic change in professions related to information and information and
communication technologies. There tendency is of going out from out shell, which was
typical for professional societies until recently. We live in the so—called Internet society,
which according to Manuel Castells is in ascent. (14) It is important to unite our
endeavors and to be active participants in an intellectual arena where actors are wise and
informed; where technologies transform roles, structures and organizational
mechanisms. New ideas have arisen that part some information professions will
disappear. This is a result of technology development. According to the website
“Network world” people in many professional areas will be replaced by robots and
computers. (15) This can happen during the next decade. The website advice is: “If you
want security for the next 10 years, you should become a wedding planner”. According
to analysts this is one of the professions that will not get a mechanical “substitute”.
There are ten professions that are in the greatest danger where people will fast give up
under the pressure of technology competition. The reason is that in these fields
automatic systems have already been set in operation or are in the process of creation.
Librarian is in this list. The reason for this change is that in 2012 an automatic system
for searching books, providing them to the customer and bringing them back when
he/she has finished was first applied in State University of South Carolina. The system
is called BookBot, it uses lasers helping students to find and use books. It can store over
2 000 000 books in appropriate environment and deliver a book in 5 minutes after it has
been chosen from the catalogue. This innovation questions the role of librarian. The
expectations mentioned earlier have logic, but only time will show if they are reliable.
Despite the innovation in this university, librarians have functions, which at that stage
cannot be done by robots or computers. Another survey in the USA has not given
reasons to ignore the profession of librarian. Opposite, it is very respecting: in favour of
librarians. The survey on the most perspective professions in 2008, published by “US
news and World Report”, marked that librarian is among the 31 best professions. ,,You
can forget about the paper rat, now this profession is between the most hi-tech
professions, which are related to working with books and digital information. Librarian
helps customers to find information, to decide which kind of digital resources to use,
organizes information access, forms discussion groups...” (15). Despite the different
points of view and predictions about the profession and librarians, |1 will keep my credo.
Every institution and profession fits the interests and needs of society. If this institution
wants to work, it has to fight for its survival and good times. Our times are times of
separation... and they are extremely dynamic! The problem concerns not individuals
but it is to realize, rethink, unite professional communities and form creative policies.
This means motivation, perception of what is happening, sense for new, quality services
and devotion to publics. That should be supported by good education, innovative way of
thinking, values and high competences. If all these things are atavism, then I will really
be forced to share my opinion that the world is unpredictable!

As important agencies of conservation, creation and delivery of documentation
resources (traditional and electronic) and knowledge, libraries are deep in the world of
information and the mobility of flowing processes part of which moving at a very high
speed. They are entangled in the Global information infrastructure. In the 21% century
Internet and modern Information Communication Technologies offer a lot of and
different opportunities for libraries in order to their traditional mission and full
functioning in the context of the global world. Under the conditions of modern
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challenges, tasks of libraries in this “global village” is to combine the aims of
Enlightenment with modern needs and requirements in order to continue their mission
in new “media”: places with unlimited information access, in traditional and digital
version. The transformation from Gutenberg’s to Internet galaxy, from physical to
virtual presence is a chance for real democratization and universalization of information
access. This requires interpretation, not predefinition of the library mission in the new
digital environment. The changes in the digital era have added a new task for libraries —
digitizing. The transition from printed to digital era is closely connected to quality of
new library activity: not only passively collecting and saving information but active
digitalization, saving and providing. The main purpose is to provide mobile access to
information, while taking notice of changes in customers’ adjustments. This requires
addition to the idea of libraries as a physical depository with its new function —
digitizing. This thesis is supported by the Librarian of Congress in the USA James
Billington. He wrote in the introduction to Strategic Plan for Libraries 2011-2016:
“Most of the main strategies are a direct answer to the challenges (and opportunities) of
fast-developing digital technologies and Internet. (17) Our activity related to
digitalization is addition to our traditional work with the analog selection.” The policies
and work in the librarian sector of the European Union is similar and there are special
texts related to that in this edition. With a view to the mission under new conditions,
libraries are places for: popularization of cultural inheritance, stimulation of cultural
work, offering of new online services, democratization of culture access and
development of information society and economy of knowledge. These tasks were
marked out in the conclusions of Board of European Union from 20" of November
2008 about the European digital library EUROPEANA and in other documents. (18, 19)

Nowadays more than at any other time libraries have to conform to inside and outside
factors of influence on them. The problem is related to their place, role and mission in
the Global information sector. The fight is about their future projections and trust of
society.
Libraries have to answer objectively to the popping questions about their tasks and
future changes, no matter how threatening they are. Library organizations are in very
serious competition for influence with other subjects on the market of information
(there are more than 200 kinds of organizations and channels of information). They do
not have to dispute only about the new functions. It is necessary to save these of them,
which were laid at their establishment and give them guarantees to correctly serve
people and our civilization. Part of these functions is related to archive, education,
social information, information about producer and customer, protection of different
groups of users. Libraries are essential part of important infrastructure, which supports
education, working places and increasing of society. They offer comfortable access to
information in all kinds such as manuscripts, prints, audio—visual and digital materials.
They can support formal education, informal education and lifelong learning, cultural
memory protection, traditional local knowledge and national cultural and scientific
inheritance. In times, when the national information politics are aimed at developing
telecommunications and providing high—speed nets, libraries are natural partners for
providing public access to ICT and shared information resources.
I will ask two questions to skeptics who claim that the institution of library has
exhausted its potential:

= Who will continue looking up, saving correctly and honorable the memory and

cultural memorials from different eras of humanity, especially dynamic
documents in the context of the Global information Infrastructure?
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= Who will transform the documents and take care of this process, while there is
constantly changing software, technologies, communication channels, etc.: one of
the eternal questions.

These questions are related to survival and development of people and their
achievements. Our world has always looked for a certain order. In this respect libraries
have never mislead us.

To back up what | have said about libraries, | have based my point of view on faith,
expert opinion and belief of eminent colleagues in our profession (20, 21). The first
opinion belongs to Prof. Michael Gorman, a great friend of Bulgaria. He fights for
humanistic morals and values, which libraries were based upon their establishment, and
protection of these ideas. | rely on the remarkable logic of Vartan Gregorian, Head of
Public Library of New York for long years, and now President of Carnegie Corporation
in New York. He claims: “The building of our culture is based on libraries and
knowledge that they save and spread. Memory and wisdom of humanity, achievements
and hopes for better world, which is relying on intellect are compressed in libraries.”
Gregorian compares libraries with “protectors of DNA of our civilization...” According
to him people, responsible for the present and future of cultural layers, must not forget
that “Libraries must insist on our danger—free existing. Our survival cannot be
questioned. Quality of our survival and quality of services we use is what is important
to society. If you can be convinced in this, nobody will put libraries on the top of the list
for cuts, but at the bottom.” It is similar to the opinion about the faith in the role and
importance of libraries shared by Neil Gaiman, English comics and scientific fantasy
writer. (22) In his public speech called “Why the future depends on libraries, reading
and dreams”, he has said that: “Libraries give freedom. Freedom to read, freedom of
ideas, freedom to communicate. They give education (a process that does not stop at the
moment when we leave school or university), they give entertainment, they create safety
places and give access to information. | am worried that now, at the 21% century, people
do not understand what libraries are and what the point of library is. If we accept library
as shelves full of books, it may look old—fashioned and antic in the world where books
exist mainly but not only in digital version. That means that we have not got the point! |
think that the reason is connected with the nature of information. Information has value,
but the right information has enormous value. Libraries are places where people go to
look for information. Books are only the top of information iceberg: books are there and
you can get them legally and free. Children borrow books from library much more than
ever, all kinds: digital, audio, traditional. But libraries are also places where people who
do not have computers or Internet connection can be online without any payment. This
is very important when the ways of finding a job, application for a work place or
support are mostly online. Librarians can help people to get orientation in this world.”

In its latest documents IFLA has insisted both to the UN and political authorities
of individual states on including libraries in development strategies. (11, 12)

As librarians have a natural role to provide access to informational contents and
connections to people and organizations, which is the basis of sustainable development,
politicians should foster library stabilization and use the skills of librarians and other
information workers to solve problems with society development on the level of
communities. That is why IFLA appeals political leaders and practitioners in the field of
development to use these powerful resources and guarantee that after 2015 each concept
of development:
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= should acknowledge the role of access to information as a significant element of
progress;

= should acknowledge the role of libraries and librarians as mediators towards this
progress;

= should encourage countries members of the UN to support information structures,
which lie in the foundation of development and provide networks, information
and human resources such as libraries and other public institutions (12).

I personally assert that the mission and functions of libraries are definitely determined
by the social rules and regulations as well as by the expectations to them. (19, 20) The
roles, which they have, have been evaluated in different time periods. They have lost
their advanced nature with some circumstances, but they can be rediscovered in other
time or get a new meaning and be further developed. Times change and the idea of
library, its role and place are reappraised at different times. For the last two decades
new technologies have had more serious influence on libraries than other different
factors in the previous centuries. They have lead to deep changes in communication
channels in variety of public sectors. We are on a crossroad in regard to the place and
influence of libraries in the process of complicated metamorphosis of: knowledge and
information streams; changes of information carriers; adjustment of users; ideas of
saving and access to knowledge resources in this global world. We are hovering in the
“information universe”, which, as result of dynamic changes in the beginning of the
century, has faced the decision to rediscover and make its way from uncertainty to
establishment of sustainability and adaptation models. (23, 24) In this fast moving
world we are obliged to think over the significance of libraries. What is important today
is the idea of being valuable to people, its role and evolution. What do we expect from
the library to be on the background of its achievements, accumulated experience and
traditions? Thinking about transformations and expectations to libraries, while
searching for a structure, which we can stand on, | admit reasonable to follow the logics
of two popular figures, representatives of deferent professional fields. (20, 21) In their
intellectual searches they have tried to suggest the credo oft changes happening around
us. First, I would quote Thomas Stearns Eliot, a poet, dramatist and critic who was
awarded Nobel Prize: “Present and past are probably present in future.” Similarly Peter
Drucker, one of the prominent experts in the field of management, has said “The future
can be presumed. It has already happened, because it is a fruit of events and influences
that have already happened and which set scenarios for following manifestations and
models.” Holding up to Eliot and Drucker’s thoughts, | will try to put together the
puzzle of modern functions and place of libraries in society where we can see elements
of the past, what is happening now and what we expect to happen.

As quoted, Umberto Eco’s message to his grandson “My dear boy, study by heart!”
wakes up interest and anxiety. (3) I think that this is part of the ideas of this text: as an
appeal and proclamation to “intoxication” of people who use technologies uncontrolled,
without noticing the consequences for “homo sapiens”. A notified suggestion without
knowing where our world is going. From the distance of time, similar to fears, written
in the oldest manuscript (Prisse papyrus), saved until today, dated 3000 years B.C.,
where there was a message: “Unfortunately today world is not what it used to be.
Everyone wants to write books... Nobody reads... Children do not listen to their
parents... Where does the world go...” Such torments are characteristic for other ages,
too. Similar thoughts are admonishing and characteristic for certain people after the
invention of Gutenberg’s printing press. Policiano says anxiously: “Now human
stupidity will be multiplied very fast, it will pour on us in huge amounts, which is a
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threat for the good human values...” (20, 21) This way, in the dawn of book printing, a
scientist, abbot Johannes Trithemius put a lot of energy to write diatribes against the
“danger” of printing press and point out the advantages of hand writing. The irony was
that he used the exactly same press to multiply his critic texts, because he had realized
that thus his message would reach more people faster. According to Yoan Avramov
from the Institute of Research on Society and Knowledge with the Bulgarian
Association of Sciences “this case was a micro—universe of what had happened mostly
back in that era: the invention of Gutenberg did not “eat” the manuscripts, opposite: it
managed to spread them widely and became one of the forcing powers of the European
modern civilization”. (25, 26)

To support the opinion presented above | would quote Albert Einstein and his words
about the meaning of books, their active use, the role of reading. (22) Once he was
asked how to make children more intelligent. His answer was both simple and wise: “If
you want your children to be intelligent, read fairytales.” He had realized how important
reading and imagination were. | hope that we can give our children the world where
they will read, we will read to them; they will fantasize and will understand. Neil
Gaiman has given interesting examples of the role of knowledge and striving for it. (22)
“A few years ago there were rumors that we lived in a post-literate world where the
ability to extract the meaning of what had been written was redundant, but these days
are gone now: words are more important than ever. We rule the world with words, and
while the world slides in the net, we have to follow it, to understand what we are
reading. People, who are not able to understand each other, cannot exchange ideas,
communicate and translation software cannot help”. Gaiman continues: “In 2007 |
visited China for the Congress of Fiction and Fantasy, the first one in the history of
China approved by the party. During this congress | asked one of the managers why
fiction in China had not been approved for so long. What had changed? He said: “It is
so simple”. Chinese people are great in making things, as long as somebody else gives
them a plan. But they do not make any improvements; they do not make anything new.
They do not have imagination. So they sent a delegation to the USA, in Apple,
Microsoft, Google and spoke to people, who had invented the future. And they
understood that all these people had read fiction when they had been children.

Today, in the era of Internet, all experts who analyze Internet claim that only about
8-10 % of information accumulated and spread in it is helpful. The rest is spam or
information with random character. Probably there are some reasons about the things
said in the text above. | think that they have the role of corrective and reference point to
move forward. The opinion of Phyllis Spies, Vice President of OCLC, is interesting.
(24) “In 1967 Marshall McLuhan wrote a book called “The Medium is the Message”,
which means that every new technology creates a new type of media. Today’s impact of
technology on us is different than that one during the Industrial Revolution. It is more
democratic, more personal, more intangible, it is deeper. What do I think? When we talk
about the global economic revolution, it is about people who work with their intellect,
not with their hands. World where telecommunication technologies are competitive
worldwide, related not only to sport shoes and laptops, but for universities and libraries.
World where innovations are more important than production. World where investors
invest in new ideas but not in new machines. World where fast changes are constant.
World that is so different, whose appearance can be described only as revolution... It is
obvious that the new information era is growing around us — of global economy whose
general sources of wealth are knowledge and communications, more than natural
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resources and labour force... Communications revolution has tilted the balance of
power from institutions to individuals.”
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MYJIbBTHUME/UA B OBPA3OBATEJIBOM ITPOLECCE

KYPHAJIMCTOB B YKPAUHE
MEDIA IN EDUCATIONAL PROCESS OF JOURNALISTS IN UKRAINE

Anacenuxa JOCEHKO
Anzelika DOSENKO

Abstrakt:

Abstract: Ukraine is on the modern stage of the development passes has not easy
becoming to increase the education system

Restructuring and passing to the credit system at higher school results in plenty of
necessary innovations. It is possible one that such reform elements counts global
introduction of mediatechnologies in the Ukrainian universities and koleges.

Modern Ukrainian educational system of journalism deals with globalization as a
progress, and convergence as a result. The convergence processesa of media news—
rooms, a few types of facilities of distribution of information — similar words are very
important for modern journalism. The amount of materials, devoted researches of
multimedia, grows swift rates, but already clear — for different people this concept
implies different values.

On the modern stage functioning of the system of formation ukrainian journalistic area
is necessity to study, introduction and research the new multimedia technologies of
contemporaneity. Journalism is a new area developing progressively and enough
quickly. There are base for work in it necessary abilities and skils need for work with a
technique. Market development and necessity of introduction there of competition
capable shots medias — one of main tasks of higher journalistic school of Ukraine.
Media of modern Ukrainian high education establishment is co—operation visual and
audioeffects under the management of interactive software with the use of modern
technical and programmatic facilities, they unite a phototypograph sound, graphic arts,
photo, video in one digital presentation. Media technologies are a certain form of
kommunikativistiki, which helps to integrate an educational process by audio—, video—,
and internet text formats.

Knroueswie cnosa: mynomumeous, 06pazosanue, HeypHaIUCm
Keywords: media, education, journalist

BBenenue

VYKpanHa Ha COBPEMEHHOM OJTall€ CBOETO Pa3BUTHS TMPOXOJUT HE JIETKHUA IPOIECC
CTaHOBJICHUS, ¥ B cCCTeMe 00pa30BaHMs B TOM YHcIie. PecTpykTypu3aius 1 mepexo/1 Ha
KPEIUTHYIO CHCTEMY B BBICIIEH IIKOJIE TSHET 3a CcO00H OONbIIOe KOJIMYECTBO
HE00X0IMMBIX MHHOBAWH. OJJHUM U3 TaKuX peOpMEHHBIX FTTEMEHTOB MOXHO CUUTATh
ro0anbHOE BHEAPEHUE MEIMATEXHOJIOTHI B YKPAMHCKAE YHUBEPCUTETHI U KOJIJICHKIH.

CoBpeMeHHbIE MYJbTUMEIUATEXHOJIOTMH CMOTHM HMHTErpUpOBaTh B ceOe HE TOJBKO
COBpPEMEHHBIH MOJX0JA K MpoleccaM 00pa30BaTeNbHbIM KOMMYHHKAIMA, HO M CaMH
oOpa3oBaTenbHble pecypchl. «MynbTUMEIUa U TE€IEKOMMYHUKAIMOHHBIE TE€XHOJOTUH
OTKPBIBAIOT TMPUHIMIIMAIBHO HOBBIE METOAMYECKHE MOJXOABI B CHCTEME OOIIero
oOpa3oBaHus. MIHTepaKTUBHBIE TEXHOJOTHH Ha OCHOBE MYJIbTUMEINA TIO3BOJIAT PELIUTh
npobiieMy "TpoBUHIMANIM3MA”  CENbCKOW WIKONBI Kak Ha 0a3e HMHTepHeT—
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KOMMYHMKAIMi, Tak U 3a Cc4eT MHTEpakTHBHBIX CD — KypcoB M HCIIONb30BaHUS
cyTHHKOBOro MHTepHeTa B mikoiaax» [1].

MynsTUMeANa B COBPEMEHHOM yKpauHCcKoi BY3e, 310 B3anmoaeiicTBre BU3yalbHbIX U
ayanod(QQPeKToB MOJ YIPaBICHUEM HHTEPAKTUBHOIO IMPOrPAMMHOIO O00ECHeUeHUs ¢
UCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX TEXHHMYECKUX U IMPOrPaMMHBIX CPEACTB, OHHU
OOBEOUHSIOT TEKCT, 3BYK, TIpaduky, ¢(oTo, BHAEO B OJHOM LU(DPOBOM
npeacTaBieHuu.[2]. Apyrumu cioBaMu, mynbmumeoutinble mexHoaio2uu — 3TO HEKas
dbopmMa KOMMYHHKAaTHBHCTUKH, KOTOpas MOMOTAeT MHTETPUPOBATH 0Opa3oBaTEIbHBIN
MPOLIECC € MOMOUIBIO ay/IM0—, BUAECO—, U TUIIEPTEKCTOBOrO (hopmMara.

B mepeBonme ¢ anmmiickoro multimedia — MHOTOKOMIIOHEHTHAasl cpena, KOTopas
MO3BOJISIET HCIIONB30BaTh TEKCT, TpaduKy, BUACO W MYJIbTUILIUKAIUIO B PEKUME
IMaiora U TEeM CaMbIM paciIupsieT o0JacTh MPUMEHEHHs] KOMIbIOTEpa B Y4eOHOM
nporecce. M300pa3uTenbHBI  psl, BKIOYas OOpa3HOE MEBIILIICHUE, IMOMOTAeT
oOydyaeMOMy II€JIOCTHO BOCIpPUHUMATh IMpeajaraeMbelii Matepuain. [losBisercs
BO3MOXXHOCTh COBMEIATh TEOPETHUYECKUA U JIEMOHCTPAlMOHHBIA MaTepUAbI.
TecToBbIC 3aaHMs YK€ HE OTPAHUUYUBAIOTCS CIIOBECHON (HOPMYIUPOBKOM, HO U MOTYT
MIPENICTaBIATh COOOM IENbIN BIACOCIOKET [4].

Kak oamu u3 ucTouHUKOB pedopmanmu 00pa3oBaTenbHOTO MpoIecca, Hellb3sl 000NUTH
rurnepMeifia, KOTopble U3y4aroTcss HaMH Kak OJHHU U3 JOMHUHHUpYomui. ['unepmenua —
3TO KOMIBIOTEPHBIC (Paillibl, CBS3aHHBIC IO CPEICTBAM THIEPTEKCTOBBIX CCHUIOK IS
MepeMEeLIeHUS MEKY MYJIbTUMETUIHBIMUA O0BEKTaMHU.

Vcnonb30BaHue BBIIICYNOMSHYTBIX TEXHOJOIMH, Ha 0a3e MHCTUTYTA >KypHAJIUCTHKH,
Ha HAll B3TJISJ, €CTh OCOOEHHO aKTyalbHBIM, IOTOMY 4YTO BO BpEMs BOCIHMTAHUS
COBPEMEHHOI0 JKypHAJIHCTa HHM B KOEM CiIy4ac HeENb3s YINYyCKaTb MOMEHT
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B 3TOH oOsacth. CoBpeMeHHas KypHAJIUCTHKA HUJICT B
HOTy co BpeMeHeM. JIro6as u3 ee oTpaciel akTUBHO MCIIOJIb3YEeT MEUATEXHOIOT UM, HE
rOBOpsl YK€ O aKTUBHO pa3BUBAIOIICHCS Ha YKpauHE OHJIANH—KYPHAIUCTHUKE, 4TO
aKTUBHO 3aBOCBBIBACT CHUMIIATUIO CPEIH MONOACKNA. COOTBETCTBEHHO, OYEBUIHBIM €CTh
TO, YTO HU B KOEM MEpPE HEJIb3s MOATOTOBUTH KOHKYPEHTHOCWIBHOIO CIELUAIMCTA HA
pBIHKE Menua, yInyckas (pakT pa3BUTHS MHTEPHET—KYPHAIMCTUKHU WM HaBBIKOB pabOThI
B JAHHOU 00JIaCTH.

I'moGanu3zanus 00pa30BaTENBLHOrO IMpoLEcca B OOJIACTH JKYPHAIUCTHKH M aKTHBHOE
BHEAPEHUE MEIMATEXHOJOTMH TPHUBEIM K HEKOW peopraHu3alid U CaMOu OTpaciu.
Temneps 6osee yMECTHO TOBOPUTH O KOHBEPIEHTHOM KYPHAIHCTUKE.

Koneepeenmnas scypnanucmuka — 3TO pe3ylbTaT WHTETpPAlUd MHPOPMALMOHHBIX U
KOMMYHHMKATHUBHBIX ~ COBPEMEHHBIX TEXHOJOrMi B  o0muid  oOpa3oBareinbHO—
nHpOpMaMOHHBIA pecypc. ViHaue roBopsi, 3T0 HOBeHIIasi OTpacib KyPHAIUCTHKH KaK
BUAA AeATebHOCTH. COBpEMEHHOMY YKpauHCKoMy KypHanucTy B XXbl ctonetuun Bce
Oosee HEOOXOAMMO BIAAETh MPO(ECCHOHATBFHBIMU HaBBIKAMU Cpa3y B HECKOJBKUX
oTpaciiax. ['modanu3aMoHHbIN HMpoIecc MO3BOIMWI PEUIUTh 3TY MPOOJIeMy, HO BMECTE C
TeM H 00s3a] COBPEMEHHBIX CIEIHAIUCTOB BIAACTh 3HAHUSAMH HE TOJIBKO
KJIACCMYECKHX METO/ax padoThl B MEIUAUHAYCTPUU, HO U MPO(ECCHOHATBHO BIIAJIETh
MYJIbTUMEIUMHBIMA ~ CPEACTBAMH  pabOThl ¢ HH(QOpPManuedl A  MOBBILICHUS
OTEepaTUBHOCTU U KauecTBa pabOThl MeIha OTPACIIH

B mocnennee BpeMs NMOHATHE «KOHBEPIEHTHOCTH» IPHOOPETACT CHHOHUMHYECKOTO
3HAYCHUsI C TIOHATHEM «MarucTPalbHBIX TpeoOpa3oBaHuil B Menua—chepe».
LlenTpanbHOE MECTO MPOOIEM KOHBEPTCHIIMM B COBPEMEHHBIX TUCKYCCUSAX O TPSIYIINX
TpaHchopMamsix HHGOPMAITMOHHO—KOMMYHHUKAIIMOHHON cdepbl 00BACHSAETCS ero
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MHOT03HAYHOCTBIO U MHOTOIUIAHOBBIM TpakToBaHMEM. KOHBEpreHLMs MpeaCcTaBIseTCs
IPOLIECCOM, KOTOPBIM B OJMKailIiue NECSTUIETHUS MOXKET MOJIHOCThIO M3MEHHUTH He
TOJILKO CHUCTEMBI CPEICTB MAacCOBOM MH(pOpMAIMKM 1 KOMMYHHUKAIMH, HO U pa3jIUyHbIE,
CBS3aHHBIC C HUMU, HHAYCTPHHU.

MynpTUMeINIHBIE TEXHOJIOTUU cepbl 00pa3oBaHUs MOKHO KiIaccu(PUIMPOBATh TaK:

" KOMIBIOTEPHO—TIPOTPaMHOE O0yUCHHE;

* p3ydyeHue 6a30BOr0 MaTepuana ¢ TOMOIIbI0 KOMIBIOTEPA;

* mpuoOpeTeHue 6a30BBIX YMEHUH M HABBIUEK CIEIUATNCTa 0a3e KOMIBIOTEPA;
" OLICHMBAHUE 3HAHUM U YMEHUMU CTYICHTA C ITOMOILBIO KOMIIBIOTEPA;

" 3IEKTPOHHBIC KOMMYHHKAIUHU (HHTEPHET, TeIe—, PaIro—).

[IporpamMmMHOe obecriedyeHue, YTO WCIOIB3YeTCs B HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUIX
oOy4eHHsT ~ yKpaWHCKUMH  TIelaroraMd B BBICIIBIX ~ YYEOHBIX  3aBEJICHUSX
KIACUUITUPYIOTHCS:

" CUCTEMbI 00y4aHUs U KOHTPOJIS;

" [IOWCKOBBIC CUCTEMBI,

"  MOJEIUPYIOLINE IPOrPaMMEBL,

" HHTETPUPOBAHHBIC IPOTPAMMBI TIO3HABATEILHOTO XapaKTepa,

" WHTETPUPOBAHHBIEC IPOrPaMMBl YHUBEPCAIIBHOIO Xapakrepa,

" MyJbTUMEIUACTYANH (Telie—, paanuo—, MHTEPHET—JIa00paTOPHH )

Becy mepeuncrieHHBIE HMHTPYMEHTAapHii KpailHe HEOOXOIUM TIpH BOCIHUTAHUH U
NOJArOTOBKE OHJAMH >KypHamucra. CuMTaeM HEOOXOOUMBIM IPUBECTU XOTS OBl
HECKOJIBKO IPUMEPOB MYJIbTUMEIUWHOW JKYPHAJIUCTUKH, I IOATBEPKICHUS
BBIILIEU3JIOKEHNX Te3UCOB. Cpel HUX MOXKHO BBIIEIIUTD:

" (BKJIIOYEHUS» — BBICTYIUICHUS NUIIYIIUX >KYPHAIUCTOB IEpel KaMmepamu Ul
CMU c uenbio OpOSCHUTH  HEKOTOPBIE ACHEKThl OMNPEIEICHHBIX HEAABHO
MOJaHHBIX HOBOCTEH;

* ¢oToramepen — cucreMa paHHHE HEU3BECTHBIX (oTorpaduii, HO MMEIOIIUX
HETOCPECTBOHHOE 3HAUYEHHUE Ul CPEACTBa MacCOBOM MH(pOpMAIMU, YTO FOTOBO
€ro peIrpe3eHTOBATb;

"  CIalI-110y CHUMKOB

" aHOHCHI HOBOCTEH, II€JIb KOTOPBIX MPOMH(GOPMHPOBATH O HOBOCTH/COOBITHH B €—
mail umu SMS pacchlikax;

" KpaTKue pe3loMe, KOTOPbIe TOTOBAT JKYPHAIUCTHI JUIsl MHTepHET—cdepu (mouTa,
OJIOTH | T.11.)

" COBMECTHBIE NPOEKTHl PA3NUYHBIX CPEACTB MAaccoBOW HH(popMamuu Mo coopy
nH(pOpMaIuu B CaMbIX pa3HBIX (hopmaTax;

" I0JIHOCTBIO MHTETPUPOBAHHBINA OTAEI HOBOCTEM.

= FO.H. EropoBa oTmedaeT, 4YTO HCIIOJIH30BaHUE MYJIbTUMEIUA CIIOCOOCTBYET
MOBBIIEHUIO 2P PEKTUBHOCTH O0YUYECHHUS, TEM, UTO:

" YCBOEHHE 3HAHUH MPOUCXOAUT HE MO0 HEOOXOAUMOCTH, a IO XKEJTAHUIO yJalluXcs;

" MyJIbTHMEINA BOCIPUHUMAETCS pPaJOCTHO, a pPaIoCTb B CBOK OYEPEIb
CTUMYJIUPYET PACIOJIOKEHHE K yUeOHOMY IPEAMETY,

" [PEeIOCTaBIISIETCS BO3MOXKHOCTh OLICHUTH ceOsi Ha (OHE NEATENBHOCTH APYTHX
YYEHHUKOB;

" BBIIBUracTCs HOBBIH OOBEKTUBHBIA KpUTEPUH OLIGHKH CBOEH JEATEIbHOCTH:
00X JaeT, BBIUTPBIBAET TOT, KTO MHOI'O 3HA€T M YMEET IO0JIb30BaThCsl CBOUMU
3HAHUSAMUY;
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" CO37aeTcsi BOBMOXKHOCTH JaTh BOJNIO (paHTa3MH, CHATh Oapbephl cTpaxa, 0Os3Hb
OBITH CMEIIHBIM, ITOJYYHUTh TIOXYIO OTMETKY U T.J.;

= co3maercsi arMoc(epa COTpyJHHYECTBA BCEro KOJUIGKTHBA U 3J0pOBOTO
COPEBHOBAHUS;

" YUYEHHUKHU CTPEMSTCS CAMOCTOSATEIBHO MPEOA0NIETh TPYIHOCTH;

MPEOCTABIISCTCS PeabHasi BO3MOXKHOCTh HCIOIb30BaHMS MEKIIPEAMETHBIX cBsizel [3].

Wtak, Ha cOBpeMEHHOM 3Tarne (yHKIHOHUPOBAHUU CHUCTEMbI 00pa30BaHUs Y KpauHbl B
OGH&CTG KYpPHAIUCTUKHU, H€O6XOI[I/IMI>IM CCTh U3Yy4YCHHU, BHCAPCHUC U HUCCICAOBAHUC
HOBBIX MYJIbTUMEIUWHBIX TEXHOJOTHH coBpeMeHHOCTH. JKypHamucTuka — 00JacTh
Pa3BUBAIOMIASACS MPOTPECCUBHO M JOBOJILHO OBICTpO. ba3oBbIM Ui paboThl B HEl €CTh
HEeoOXOIMMbIE YMEHHSI M HaBBIYKU PAOOTHI C TEeXHUKOW. Pa3BuTue pbiHKa Menua u
HGOGXO,Z[I/IMOCTB BHCAPCHUA Tyda KOHKYPCHTHO CHOCO6HBIX KaZpoB — OAHAa U3 I'IaBHBIX
3a7a4 BBICIIECH KYPHAIUCTCKOM IIKOJIbI Y KPAuHBI.
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TPAHCO®OPMAIIMOHHBIE TEHAEHIINUU B COEPE

TEJEBUJEHUS
THE TENDENCIES OF TRANSFORMATIONS ON TELESIVION

Jeca 'OPO/[EHKO — Eezenuii IIBIMBAJIEHKO
Lesya HORODENKO - Yevhen TSYMBALENKO

Annomayus:

Abstrakt: Over the past 20 years, Ukrainian TV market has undergone significant
changes. These changes appear in several dimensions. In particular, it is an increase of
the TV channels list, gradual digitalization, content filling with advertisement, cross—
content and virtual advertising, thematic differentiation of the channels, technological
expansion including the emergence of cable, satellite, Internet broadcasting,
commercialization, globalization through the joining in a media holdings, etc.
Transformation processes have somehow affected all aspects of television organizations
activities.

The article attempted to study versatile and different aspects of transformation
processes in terms of TV digitization, informatization and multimedia. The results were
achieved with the help of the identification of general tendencies in the transformation
of the television industry and determining the impact of Internet communication on the
television activity transformation.

The activity of most Ukrainian top TV channels (Inter, 1+1, Ukrayina, STB, Novyy
Kanal, ICTV) is characterized by expressing the media tendencies inherent in the
information society such as enlargement, globalization, McDonaldization,
westernization, digitization, convergence, tabloidization, interactivity and multimedia.
The authors are defining the following characteristics and causes of television and its
functioning on the Internet:

e TV channels began to change the sources of information spreading;

e TV channels output in a network unleashed the existing problem (and one of the
main disadvantages) which is time limits;

e by using the options of teletext and Electronic Program channels can provide
the viewer with much more information;

e cable channels are trying different ways to attract viewers, such as offer
interactive games between network users and chat while watching movies; they
allow to conduct program segmentation;

e online TV uses a new, non-traditional for themselves, forms and methods of data
submission, etc.

The methods of distribution of the news by Ukrainian TV channels in the web reflect the
whole range of specific online broadcasting. In particular, these are the internet hosted
online streaming (or live shows), delayed video (program as a whole or individual
stories), delayed video on demand. Television news video programs can duplicate
traditional news items as well as be the original or versioned ones (partially duplicating
the traditional production and containing unique materials).

Knrouesvie cnosa: menesudenue, mpancgopmayuonHvle npoyeccyl, meHOeHyuu
Keywords: television, transformation processes, tendencies
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PoiHOK yKpawiHCKOrO TelieBHACHHS 3a mocieanue 20 JeT mperepresl CyLeCTBEHHbIE
U3MEHEHUA. OTH HM3MEHEHMs] NPOSBUJINCH B HECKOJBKUX HM3MEpEHHUsAx. B mepByro
oyepcab, O9TO YBCIMUYCHUC KOJIUYCCTBA TCJICBU3MOHHBIX KAaHAJIOB, IMOCTCIICHHAA
OUTUTAIU3AIMs, HACBIIEHUE PpEKJIaMOW KOHTEHTA, MEXKKOHTEHTHAas M BUPTyalbHas
peknama, TeMarudeckas AuddepeHIranus KaHalOB, TEXHOJIIOTHUYECKOE paCIIMpEeHUe
(BO3HUKHOBEHUE KaOeIpHOTO, CITyTHHUKOBOTO, WHTEpPHET—BEIIaHMS),
KoOMMCpHIuaain3anus, rn06an1/13au1/1;1 nyTemM OGBGI[HHGHI/IH B MCIUA—XOJIAUHTHU U MHOI'OC
npyroe. TpancdopmalnimoHHbIE TTPOIIECCHI, OOJIBIICH WJIM MEHBIIEH MEpOoH, 3aTpOHYIN
MPAKTUYCCKU BCC aCIICKThI ACATCIIbHOCTHU TCIICBU3MOHHBIX OpFaHHSaHHﬁ.

Tpancdopmarnmonnsie nporeccsl B Menuacdepe, odycnosieHnsle agantauueiit CMU k
YCIOBUSIM HMH(OPMAIMOHHOIO O0OIIEeCTBa, HUCCIEN0BAIM YKpauHCKUE YydeHble JI.
I'oponenko, E. Llpimbanenko, B. MBaHoB u npyrue. AkTyanbHble WH(OpMAIMOHHBIE
MPOIIECCHI U TIPOOJIEMBI YKPaUHCKOTO TeleBuaeHus n3ydanu JI. @egopuyk, B. T'osH, H.
Cumonuna. IlpoGnemam pa3BuTHs Menua B HH()OPMAIIMOHHOM OOIIECTBE YACISIIN
BHUMaHue 3apyOexxnbie yuenblie: JI. Kemnep, I'. Tepuep, K. Cmapkc, Ix. Tymnox, K.
Atron, I'. Howns, I'. xekunc, I'. Mensuc, k. [laBnuk, P. PoGeprcon u apyrue.
Tennenuun TpaHcopManuu TENEBU3HMOHHOTO MPOAYKTa B  HMH(MOPMALMOHHOM
o0IIecTBE Ha YpPOBHE IUCCEPTALMOHHBIX HCCIEAOBAaHUM paccMaTpuBaiuch M.
benoycosoii u U. I'puropbeBoii.

Llenbp cTaThby 3aKirO4aeTcs B Pa3HOCTOPOHHEM M PAa3HOACIIEKTHOM M3Y4YEHHH OIbITa
TpaHC(OPMAITMOHHBIX MPOILIECCOB HA TEJICBUACHHH B YCIOBUSAX JAUTHUTAIH3AIINH,
nH(OpPMATHU3ALNN U MYJIBTUMEAUNHOCTH.

SamaHus.

® BBIIBUTH OOIHME TCHACHIIMK TpaHchopMmaluii B TeJIEBU3MOHHON cepe;
" ONpeAcNUTh  BIUSHME  HMHTEPHET-KOMMYHHMKALlMM  Ha  TpaHC(hOpMAlHUIO
TEJIEBU3MOHHOM NI TEITLHOCTH.

Jururanuzanusi, THTEPHETU3AllMd U KOHBEPIeHIMS KOMMYHHUKALIMM MMOCTaBUJIa TEpeN
TPaJAULIMOHHBIMU MeJlha 3a/laHue. HeOOXOAMMOCTh aJanTHUPOBATHCS K COBPEMEHHBIM
nH()OPMAIMOHHBIM peanusM. TeneBuieHne He CTAI0 UCKIIIOUEHUEM; OHO CTOJIKHYJIOCH
C KJIACCHMYECKON MpoOJIeMON — ayAuTOpHs IMOCTETICHHO IMepeXxoauT B MHTEpHET. Ilo
unopmarmu Media Metrix, 6omnee 94 muH. nmonbs3oBareneit uatepHer B CILIA (56% ot
o0mmell aMepUKaHCKON YHMCIEHHOCTH TOJIb30BATEIE HHTEPHET) CMOTPST MOTOKOBOE
BU/Ie0 Yepe3 mHTepHeT. B mccnenoBanmsix Points North Group uner peds o ToM, 4TO
28% monp30BaTENIEd CETU PEryJIPHO MPOCMATPUBAIOT TEJIEHPOrpaMMbl  4epe3
KOMITBIOTep WM cMapTdoH [5]. DTo moka3piBaeT, 4YTO MOJIH30BATEIM MOCTEIICHHO
OTKa3bIBaIOTCS OT MPOCMOTpPa TPAAUIMOHHOTO TEJIEBUJICHUS; Y HHUX IpeolianaeT
MPOCMOTP MpPOrpaMM Ha CailTe TeleKaHalla WM 4epe3 CIEUHAIbHbIE WHTEPHET—
CEPBHCHI.

HNHTepecHyr0 CTaTUCTUKY, KacaTeabHO MPOCMOTpa IIPOrpaMM aMEpUKaHIAMHU [0
TeneBu3opy U B cetd B 2011 r. mpuBoauT uccienoBarenbckas kommnanus Huubcena.
CormnacHo pe3yapTaTaM, YE€TKO OTJIMYAINCh JBE TPYIIbI 3pPUTENEH — T€, KTO CMOTPUT
BUJIEO HCKJIIOUUTEIIBHO Yepe3 TEJIEBU30p, IPAKTUUYECKH HE YIENISIOT BHUMaHUS
OHJIAWH—TPAHCIILUAM, U T€, KTO NMPEANOYNUTAIOT IPOCMOTP MOTOKOBOI'O BUEO B CETH U
IIPU 9TOM HE MOJIb3YIOTCA TeNeBU30pOM. CyIIECTBEHHYIO KOHKYPEHILIMIO IIPOCMOTPY
BUJIEO 4Yepe3 MHTEPHET COCTaBISIET BHJEO, IPOCMATPUBAEMOE Ha MOOUIIBHBIX
ycTpolicTBax — cMapT@oHax M KOMMyHHKaropax. M 9Ta yacTb MOCTOSHHO
yBenunuuBaercs [3].
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Wzydas TpaHcopmanuu TeJeBEUIaHUs B YCIOBUSAX HOBBIX LU(POBBIX TEXHOJIOTHH,
uccinenoparensbHuna M. benmoycoBa BbiAenseT [Ba 3HAKOBBIX AacleKTa TEHJEHIUU
BUJIOM3MEHEHMSI BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB M JKaHpPOBOM manuTpsl [benoycosa]. ABTop
cuntaeT: «llocTosIHHBIE W3MEHEHHS TEJIEBU3MOHHBIX TEXHOJOTUN MPOU3BOJCTBA
KYPHAJIHCTCKUX MAaTEpUaloB, KOTOpPbIE KacaloTCs H300pa3HTEIbHO—BBIPA3ZUTEIbHBIX
CPEICTB, MPHUBOAAT K TpaHchOpMaluu >KaHPOBOW manuTpbl. [lpuxogutr Bpems
Ka4eCTBEHHBIX NpeoOpa3oBaHUIl TENEBUACHUS W HAIIMX NPEJCTABICHUNA O HEM,
MOSIBIISTIOTCS. HOBBIE BO3MOYKHOCTH IMOJyYCHHS U Tiepeaaun uapopmanum» [1, ¢. 1-2].

Hpyras yuenas W. I'puropbeBa, oOmNHCHIBas BUIOU3MECHEHHS OOIIECTBEHHOTO
TeNEeBUICHUS YyKa3biBaeT: «CTaHOBJICHHE TII00aThbHOTO MHGOPMAIMOHHOTO OOIIECTBa
npejnoiaraeT U3MeHeHus B cepe CpeicTB MaccoBOM MHPOpPMAIMK U KOMMYHHUKAIUH,
TpaHcGOpMHUpYS TpaJAULMOHHBIC AayAHOBU3YyalbHBIE MEIHA COTJIACHO TPEOOBAHUSIM
nH(pOpMaTHU3aMK U KOHBEPTeHIMH. Pa3BUTHE TEXHOJIOTHI CTAaHOBUTCA HE Yyrpo30H, a
HOBOW BO3MOXKHOCTBIO peallM3allid HACTOSMIEr0 OOIIECTBEHHOTO TEJIEBUICHUS,
JOCTYIHOTO ayAMTOPUM HA PA3IUYHBIX TEXHOJOTMYECKUX IuaTdhopMax, B JHOOOM
¢dopmare, 1 HEe OrpaHHMYUBAIOIIETOCS JIUIIIb TEIIEBU3MOHHBIM BellaHueM» [2, c. 8].

VY4uThIBas OTPOMHBIM OIBIT MPAKTUYECKUX MYJIBTHILIAT(HOPMEHHBIX TpaHCPOpMaLuit
Ha TEJIEBUJIEHUHU, aBTOpBI cTpaTeruu passutus «BBC TBopuT Oyayiiee» yka3bIBaroT:
«[Iporpammbl Oosnblie HEe OyayT TPAaHCIUPOBATHCS TOJIBKO pa3 M 3a0bIBaThCs. OHH
OyAyT HaBcerjza CBsi3aHbl, MOTUBHUPOBAaHbI, BHOBb IIPOSIBIECHBI, BCTPOCHBI B OOJIBIINE
unen» [10, c. 14]. D10 MoOKa3bIBaET, UTO BEAYIIHMHA ITOOANBHBIN KaHAI pacCMAaTPUBAET
MyJIbTH()OPMATHOCTh, KOTOPAsl MOABISAETCA OJaroiapsi KOHBEPreHTHBIM IpolieccaMm, He
TOJIBKO KaK TEXHOJOTMYECKHH IpoLeccC — 3TO, CKOpee, HOBas MOJENb Pa3BUTHUS
KOHTEHTA.

MaxknoHanpau3anusi KOHTEHTa Tak)Ke SBJSETCS MyTeM NpucrocabiuBaHUS MeAua K
UH(POPMALIMOHHOMY OOIIECTBY, BEAb 3TO YIPOIIAET MPOLECC MPOU3BOCTBA KOHTEHTA
YBEJIMYUBAET PEKIAMHYIO IPUBIEKATEIbHOCTh KaHaya Ojaroaaps Mpeacka3yeMOCTH
pe3ynbTara, NpuOBLIM. OTOW mpolieMe TMOCBIATUI pas3lend CBoed MoHorpaduu
Oputanckuii yuenbii Kemnep [8]. XapakTepucTrkamMu MaKAOHAIbIU3AINK SIBISETCS
BBICOKAasi KOHTPOJUPOBAHOCTb, BBICOKAsi 3()(EKTUBHOCTh, BBICOKAs MPEACKA3yeMOCTh,
TOMOTE€HHOCTb, KOHCHIOMEPU3M U OpUEHTAIUsl Ha MPHObUIb. YKpaWHCKUE TeJleKaHAJIbI
peau3yioT 3Ty CTPATETHIO MyTeM MPHOOPETCHUS U aJanTaluy 3apyOeKHBIX (OpMaTOB
ycnemHelx — moy. [lepeHachllleHHOCTh  KOHTEHTAa  YKPAaMHCKUX — TeJleKaHaJIoB
OpUTAaHCKMMHU U aMEPUKAaHCKHUMHM IOy BEAET K BECTEPHHM3AIMU MEIMANPOCTPAHCTBA, a
OTPOMHOE KOJIMYECTBO POCCHMCKOTO Meauanpoaykra — K pycupukanuu. C apyrou
CTOPOHBI, MMOJOOHBI KOHTEHT COOTBETCTBYET BKyCaM 3pUTEINICH, BeAb BECTEPHHU3ALMS
SBJISICTCSI XapaKTEPHOW YepTON COBPEMEHHOW MacCOBOW KYJbTYpBHI, a pycHUDHUKAIUS
CBOMCTBEHHA JJIs 3HAUYUTEIBHOW 4YacTH IOCTCOBETCKOro IpocTpaHcTBa. CTpemiieHue
TEJEeKaHAJIOB CJIeI0BaTh BKyCaM ayJIUTOpUU SBISETCS €lle OJHOW TiI00anbHOMN
TeHJAEHIMeH Meauachepsl — KOHCBIOMEpHM3allMM, Korjga cropoc  (GopMmupyer
peyIoKEHHE.

JlesTenbHOCTh OOJBIIMHCTBA TOMOBBIX YKpawmHCKUX TenekaHanoB (Mutep, 1+1,
VYxpauna, CTB, Hoseiii kanam, ICTV) xapakrepusyercsi NpOSBICHUEM OCHOBHBIX
MEAMATeHJCHINM, MPUCYIMX HMHPOPMAIMOHHOMY OOLIECTBY —  YKpYIIHEHHE,
rnofanu3anus, MakJAOHAIbAU3ALMs, BECTCPHHU3ALMS, IUTUTATU3AIMS, KOHBEPreHILINS,
TabJIONAU3AIIMS], UTHTEPAKTUBHOCTD U MYJIbTUMEIUNHOCTD.

s KpynHeHImmx TeNeBU3MOHHBIX BeEHIATENEd YKPAMHCKOTO MEIUanpoCTPaHCTBA
XapaKTCPHbI TAKUC TCHACHI WU Pa3BUTHUA:
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ykpynnenue (oObenunenne B xommunaru «StarLightMedia», «InterMediaGroup»,
«1+1 Media», «MediaGroupUkraine» u ap.);

o0ecrieyeHHe BO3MOXKHOCTH  63aUMOCEA3U CO  3pUTEISIMH  depe3 paboty
oHIMANBHOTO caiiTa KOMIIAHWW, CAWTOB OTHEIBHBIX MeAua MPOAYKTOB U
nporpamm (10 CTaTUCTHKE MOHMTOPHHIOBBIX KOMIaHu# (Hampumep, Bigmir)net),
peTHHT caiita HOBOcTHOW mporpammel TCH (tsSn.ua) B HECKOJBKO pa3
NpeBbIIacT pedTUHr caidta kaHama 1+1 (1plusl.tv). Iloxokas cutyanus
CBOWMCTBEHHA W IJI1 CAalTOB TeliekaHalia MHTEp W ero HOBOCTHOM IMPOTrPaMMBbI
IloopobHocmu); BO3MOKHOCTh KOMMEHTHPOBAHMS KOHTEHTA I10JIb30BaTEIsIMHU,
BO3MOXXHOCTh T'OJIOCOBAHUS 32 YYACTHHKOB III0Y, BOBMOKHOCTh 3PUTENICH BIUSTH
Ha PELICHHUs CYAEH 1I0Y;

UHMEPAKMUBHOCMb, Pea3yeMasi IyTeM CO3JIaHUs M TOAJICPKKH BHYTPEHHETO
dbopyma IS pa3NUYHBIX IOy, a TakKe IyTeM aKTHBHOTO TPUBJICUCHUS
ayJUTOPUN K TOJIOCOBAHHIO M OOCYXICHHIO Ha caliTaX KaHAJIOB W MPOEKTOB, Ha
dbopyme TelekaHANOB, HAa CTpPaHHUIAX B COIMAIBHBIX CETSIX M Ha KaHalax B
YouTube;

mpaHcghep Konmenma, JOCTUTAEMbI TyTeM BO3MOXHOCTH IIOJb30BaTENICH
NPOCMATPHUBATh BUICOKOHTCHT KaHAJIIOB HAa HMX calTaX, B CETH Ha KaHaiax
YouTube (wacto 3TO OTAENBHBIE KaHAJbl JJs OTHCIBHBIX WIOY, MEpedad WM
MIOTOKOBOTO BEIIAaHUs), COXPAHATh OTOT KOHTEHT, pPACIPOCTPaHATh €ro B
COLMAIBHBIX CETSX, JA00aBIATh CBOM KOHTEHT (Hampumep, MpoekT «X—dakrtop
onnaitn» Ha kaHane CTh);

MYTLMUNAAMPOPMEHHOCMb, SIBIAIOIASCS CIEACTBUEM CO3/IaHUSI CAalTOB KaHaja
U OTACIBHBIX MPOEKTOB, a TaKXKe pa3paOOTKU M pacmpocTpaHeHUs (OecriaTHO
WIH 10 TMpeAoIriate) NPUIOoKEHUH s cMapTHOHOB U IUIAHIIETOB C
TEXHOJIOTUYECKOH amanTtanmeld (QOpMbI BOCIPOU3BOJMMOIO KOHTECHTA IS
MaJICHbKUX YKPaHOB;

MOOUNLHOCMb TIPOSIBIISIETCS BO3MOYKHOCTBIO OBICTPOTO JOCTYNa K KOHTEHTY C
Pa3IUYHBIX YCTPOMCTB, OBICTPHIM OOHOBIIEHHEM KOHTEHTA, JOCTYIIOM K HEMY
4yepe3 MyJIbTUMEANWHBIC TIPUIIOKEHUS 111 CMapT(HOHOB;

nogcemecmHoCms JOCTUTACTCA MYTEM pPa3MEIICHUs MOXO0XEro MO COIEPKaHHIO
KOHTEHTa Ha pa3HBIX IUIaTGopMax W PACHPOCTPAHEHUE €ro pa3IMYHBIMHU
CpeICTBaMH, a UMEHHO: Teleddup, BeO—CcaldT KaHalla, CTPAHUIIbI B COIMATBHBIX
ceTsx, akkayHThl YOouTube, mpumoskeHust st cMapT(HOHOB,;

AKTUBHOE WCIIOJIb30BaHWE W ajanTanus Hauboliee YCHENIHBIX 3apy0eKHBIX
(dbopmaroB moy, co3aaBasi Ha KX OCHOBE YKPaWHCKHE BEPCHH. ITO MOKHO CUHTATh
IPOSIBICHUEM MAKOOHAIbOU3AYUL,

OCHOBHBIM METOJIOM OOECIEYeHUs] BBICOKOTO PEUTHHTa KaHAJIOB SIBIISCTCS
mabnouousayus KoHTeHTa. OJIHUM M3 TaKUX MPOSBICHUN CTaJO pa3BUTHE
TEJICTIPOAYKTA B HANIPABIICHUH UHDOMEUMEHN;

dpeKTUBHAS Oueumanuzayus TpoLecca MPOU3BOJCTBA KOHTEHTa (Hampumep,
CO3/IaHMe U TOJIepKKa oTaeapHoro moapasaenenus StarLight Digital B cocrase
StarLightMedia);

KOH6epeeHmHoCcmb Pelakiuuil mpoekToB (Hanmpumep, kanan Ukraine Today,
KOTOpbIii BxomuT B coctaB 1+1 Media, 0OBsSBUI O «IONHOW HWHTETpaluu
KOHBEPIeHTHOW TexHosoruu» [6]), pabora ¢ ayanoBH3yalbHBIM KOHTEHTOM,
MOJJIEP)KKA HHTEPHET—CAUTOB M (HOPYMOB, MPUCYTCTBHE B COIMANBHBIX CETSX,
pa3paboTka MyJIbTHMEANIHBIX TPUIOKEHUH U BBIITYCK JKypHAJIOB,
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" HUCIOJIb30BAHUE N0Ib306AMEIbCKO20 KOHTEHTA B TEJIEMPOrpaMMaXx, MOJTy4YEeHHOTO
n3 YouTube unm counanbHBIX CETEN.

OCHOBHBIMH HpO6HeMaMI/I Pa3BUTHA OCHOBHBIX YKPAMHCKUX TCICKAHAIOB ABJISIFOTCA:

* B cepe obecrieueHuss WHTEPAKTUBHOCTH — HEMOCIEAOBaTeNbHAs TOJIUTHKA
KacaTeJIbHO NPUCYTCTBUS TEJIEKaHalla B COIMATIBHBIX CETSAX, OOJBIIOE KOTMYECTBO
CTpaHHII—Ay0JIepOoB, UTO B pe3yjbTaTe CHIKACT 3(P(PEKTUBHOCTH OPHUIINATBHOTO
caiita;

" MakKJOHAIbJIU3AIUs KOHTEHTa, OPHUEHTUPOBAaHHE Ha MPHOBUIb, KOHCBIOMEPU3M,
BOCIIUTAaHUE «OOIIECTBA 3pENHUIN», MTHOPUPOBaHWE (QYHKIHMH >KypHAIHCTHKH,
KpOMe pa3BIlIeKaTeIbHON, IEMHTEIUICKTyaTH3alHs 3pUTEIILCKON ayIUTOPUH;

* Talmowau3anus, KOTOpas sBIsEeTCS Haubojee yrpoXkamomed B KOHTEKCTE
MH(POPMAIIMOHHO—aHAIUTHYECKUX MTPOrpamM;

" OpHEHTanus Ha BKYCHI 3pUTENCH, B pe3yibTaTe Yero YacTh pa3BIEKATEIHHOTO
KOHTCHTAa Ha HEKOTOPBIX KaHalax IOCTENEHHO CTAHOBHUTCSA JOMUHUPYIOIIEH
(TeHAeHIUSA UHpOmelumenma).

Bo Bpems coObituii 2014-2015 T10M0B, MOSBHINCH TPOOJIEMBI, C KOTOPHIMHU
TEJIEBU3MOHILIUKY, U3—3a OOBEKTUBHBIX NMPUYHMH, PAHbIIE HE CTAIKHBAJIUCH: BEACHUE
MH(OPMALIMOHHBIX BOWH, HMH(OPMAIMOHHBIE MPOBOKALMU M TPOTUBOCTOSHHUE UM,
OCBEIICHHE COOBITUH B YCIOBHUSAX BOOPYKCHHBIX KOH(JIMKTOB, HWH(OPMAlMOHHbIE
CTPUMHHI-TIOTOKM W Jpyroe. XOTS OCHOBHBIE aCMEKThl TAaKOH >KYpPHAJIUCTCKOMN
NEeSITeIbHOCTH YK€ JTAaBHO 33 PyOEkKOM CUMTAIOTCA KpaiHe Ba)KHBIMH, a aMEpUKaHCKUE
BOCHHBIE JCKJIAPUPYIOT JBa OCHOBHBIX CTPAaTErMYECKUX 3aJaHUs: aTaka Ha BPakKeCKHe
LCHTPbI IPUHSATHS PEIICHHUI 1 3alIMTa COOCTBEHHBIX [ICHTPOB MPUHATHS pelieHui [4, c.

189].

TeneBuaeHue U UHTEPHET — 1B OUYEHD IMOXOXKUX 10 MPUPOJAE U TEXHOJIOTHUAM CpPEACTBA
MAacCOBOM KOMMYHHMKAIIMM, OCHOBAaHHBIX Ha BH3yalW3allid Iepenadn WHGOpMAIUu.
BusyanbHas npupoga  OTOOpaKeHHsI  JNaHHBIX  jAenaeT ux AP OEKTUBHBIMU
WHCTPYMEHTAMH BIUSHUS W (POPMUPOBAHUS OOIIECTBEHHOTO MHEHHS KacaTelbHO
CcOOBITUI U sIBJICHUI HacTosmiero. Maes oObequHEHHs] 3TUX CPEJCTB CIIPOBOIIMPOBAJIA
MOSIBJICHHE HOBOW (DOPMBI CETEBON KOMMYHHUKAIIMH, KOTOpas, 10 CHX IOp, HE UMEET
€MHOTI0 TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 onpeeneHus. IHTepHeT—TeneBuIeHue, MHTEpaKTHBHOE
teneBugenue, IPTV nHaubonee dYacTo HCMONB3YIOTCS i OOO3HAYEHHs CHUHTE3a
TPaJMLIMOHHOTO TEJIEBUICHUS U BUPTYaJIbHOIN CETEBOM CpPEIbl.

OCHOBHBIM OTJIMYHMEM MHTEPHET— U TEJIEBU3MOHHOTO KOHTEHTA, SBISIOTCA CIOCOOBI UX
NOJy4YeHHUsl. 3pUTENb, Y KOTOPOTO €CTh CBOOOJHOE BpEMs, BKIIIOYAET TEIEBU30p U C
MIOMOILBIO ITYJIBTA MEPEKII0YAET KaHaJbl, OCTAHABIMBASICh HA TOM KOHTEHTE, KOTOPbIE
ero 3auHTepecyer. VHTEepakTHBHOE TEJEBHJIEHHE U3 MACCHUBHOTO IOTPEOHTEN
uH(pOpMallMi M JaHHBIX TMpEeBpallaeT 3pHUTENss B aKTUBHOTO TBOPIA, a TEJIEBU30D
CTAaHOBHUTCS MPHUMHTHUBHBIM KOMIBIOTEpPOM. J[[pyrumu cioBaMu, AJjisi TOTO, YTOOBI
pOCMaTpUBaTh T€ WIM WHBIE MPOTrpamMMbl, YEJIOBEKY HEOOXOIHMMO CO3/1aTh CIHCOK
WHINBUIYAILHOTO KOHTEHTA, MIPOAHATM3UPOBAB MEPE]l ITHUM CETh BEUIaHUs U 0ToOpaB
camMoe HHTEpecHOoe, a TakXkKe cJenarh 3akKa3aTb YCIyrn. TakuMm o0pasowm,
NOJATOTOBUTENIFHBIA 3Tall TMPOCMOTPA HHTEPAKTUBHOTO TEJIEBUACHUS TpeOyeT ot
3pUTEN 3HAUUTEIBHO OOJblle ACHCTBHM, YeM MPOCMOTP MPOTrpamMMm TPaTUIHOHHOTO
tenesuneHnd. Ho B TO ke BpeMs MHTEPAKTUBHOE TEJIEBUACHHUE IIO3BOJIET
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POCMATpPHUBaTh OTOOPAaHHBIE TEJIETPOAYKTHI B YIOOHOE BpEMs, a HE IMOJCTPauBaTHCS
IO CETh BEILIAHMS TEJIEKaHaa.

MosxeM BBIIECIUTh TAaKWE XapaKTEpPHbIE 4YEPThl W MNPUYMHBI IOSABICHUS U
(YHKIIMOHUPOBAHUS TEJICBUICHUS B UHTEPHETE:

" TENEBU3MOHHBIC KaHANbl HAYyalld MEHSTh UCTOYHUKH PACIPOCTPAHEHUS
nHpopmanuu;

" BBIXOJl TEJICKAHAJIOB B CETh PEIIMI BEYHYIO MpobiemMy (M OAMH W3 TIABHBIX
MHUHYCOB) TEJICBHICHUS — BPEMEHHOE OTPaHHUYCHHE;

" C MOMOIIBIO OMIMA TEIETEKCT W JJIEKTpOHHas mnporpamma mnepenad (EPG),
KaHAJIBI MOTYT MOCTABJISITh 3PUTEIII0 3HAYNTEIHHO OOJIBIIHI 00beM HH(POPMAIIUH.
Kpome Toro, TeneTeKCT mo3BOISET UCIOIB30BaTh Psl PYHKIMIA HHTEPHETA;

" TEJICBU3MOHHBbIE KaOENbHBIC KaHAJbl TMBITAIOTCA TPHUBICYh  PA3TUYHBIMU
criocobaMu 3puTeNeii: MpeAsiaraloT HTEPAKTUBHBIC UTPHI JUIsl 3pUTENIel U 4aT BO
BpeMsi IPOCMOTpa HIEMOB; IMO3BOJISIOT MIPOBOAUTH CETMEHTAIIUIO TIPOTPAMMBIL;

" TENEBUJCHHE OHJIAH MCIOJB3YET HOBBIC, HECBONUCTBEHHBIC ISl HEro, (GOpMBI U
METO/IBI IT01a49H WH(OPMAIIHH.

Tem He MeHee, HE CMOTPS Ha OrPOMHBIC IIard TEJIEBUIACHUS B HaIlPaBICHUH
HHTEPHETHU3ANU U MyabTH(GOpPMATHOCTH, ucciaeaoBanus Reuters Institute for the Study
of Journalism (Uucmumyma Poiimep3 no u3zyuenuio JHCYpHATUCMUKU) TIOKA3aJIH:
TPaUIIMOHHBIC BBITYCKH TEIEBU3HOHHBIX HOBocTel BBC 10 cux mop ocratotcs Gonee
MOMYJISIPHBIMH, HEXETH BeO—CalThl ¢ MEXTYHAPOAHBIMH HOBOCTSIMH [9)].

B moarBepkacHME yKa3zaHHOW Te3bl, MPHUBEAEM pPE3YNIbTAaThl H3yUYeHUS WHTEPHET—
MPUCYTCTBUS  YKPaMHCKUX  TejekaHaioB. He Bce  TeneBU3HOHHBIE  KaHAJIbI
«BBIKJIQIBIBAIOTY BCIO CBOKO MIPOAYKIIMIO AJIs OECIUIATHOTO IPOCMOTpPA WK 3arpy3KH U3
WuTepHer, a uX Haau4ue MOXET OBITh pE3yNbTaTOM «IUPATCKOW» 3amuCH U
pasMenienns. Vnu TenekaHanmbl MPEANOYUTAIOT TPAHCIUPOBATH HE TOJHOCTHIO BCHO
nporpamMmy, a Juiib ee (parmenTsl. Hampumep, Tenekanan «YKpauHa» B NPSMOM
a¢upe TpaHCIUPYET HOBOCTH, a TAKKE Pa3MEIIAeT UX 3alHCh, HO BCE APYTUe MPOAYKTHI
(0coOeHHO XYyMO’KECTBEHHBIE (DHIIBMBI M CEpHaNIbl) HE TOMANal0T B HHTEPHET—-I(Up.
AHanornuHo nocrynaer IlepBblii HalMOHaNbHBIM KaHall, KOTOpBIM IpeajaraeT Ha
BBIOOp TpU pexHMa KadyecTBa NPOCMOTpa B 3aBUCUMOCTH OT TEXHHUYECKHX
BO3MOKHOCTEH TMosib3oBaTens. KaHanm oCyIecTBIsSE€T OrpaHUYEHHYIO TPAHCISALUI0 —
UCKJTIOYUTENIbHO JJIs YKPaWHCKOro cerMeHta HHTepHeT, monb3oBaTeld U3 JIPYTUX
CTpaH HE UMEIOT BO3MOXHOCTH MMPOCMOTPa HOBOCTEH ITOTO KaHAJIa B MPSMOM dPHpe H
zarmucu. ICTV «BBIKIIA#bIBacT» HOBOCTM HA CBOEM caiite W Ha YouTube, 1+1
MPEIOCTABIISICT OT/ICIBbHBIC CIOKEThI HAa CBOGM CaiiTe M TOJHbBIC BBIMTYCKH Ha YouTube.
CTb npenmocTaBisieT BO3MOXXHOCTh MPUCOCAUHHUTHCA K TpylIne U MOoJydaTh
«BBUIOKEHHBIE) CIO’KEThl HOBOCTEH I10 3a1pocy.

[MomynsipuocTh BuAcocepBuca YoOuTube moBiekaa 3a Cco0OHW BOJHY HOBBIX
MPOrpPaMMHBIX MPOJIYKTOB, OPUEHTHPOBAHHBIX HAa WHTEPAKTHUBHOE TEJIEBHACHHUE U Ha
WHTEPHET—BUACOYCIYyrd. XOTh OHU U HE SBISIOTCS HACTOIBKO MACIITA0OHBIMU, HO
amepukanckue Joost, Babelgum, mBeiinapckas Zattoo u apyrue, Takke KOHKYPUPYIOT C
TUACpaMU PBIHKA, TMpeasiaras BBICOKOE KaueCTBO ITOKAa3bIBAEMOTO H300pakKeHUS,
KOMMEHTUPOBaHUS BUIE0, OLICHUBAHUSA 110y U Ap. CepBUCHI MBITAIOTCA 3aKIIOYUTH KaK
MOKHO OOJIBbIII€ MAPTHEPCKHUX TOTOBOPOB C BEAYIIMMH MHPOBBIMH TEICKOMIAHUSMHU
OTHOCHUTENIbHO BO3MOKHOCTH TMOTOKOBOTO BEIIaHUSI 4Yepe3 COOCTBEHHBIE CEPBEPHI U
WHTEPAKTUBHBIA JIOCTYI TMOJNb30BaTeNell K NpSAMBIM 3¢dupaM, KOMMEHTHPOBAHUIO
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TEJISIPOTPaMM M TellecepuasioB. Poccuiickue KOMIIAHUU TakKe aKTUBHO paboTaroT HaJ
MPEIOCTaBIEHUEM  MaKCHUMaJbHOTO  JIOCTyNa K pa3HbIM  HAalMOHAJIBHBIM U
MEKIyHApOJHBIM KaHalaM. XOTs OHH UAYT IYTEM «3aXBaTay U PETPAHCIALUN OHJIANH
BeIaHUA (2 HE MOAMUCAHUS JOTOBOPOB O BOCIPOM3BEICHUH BHUCO), HAOOP aKTHBHBIX
KaHaJIOB SIBJISICTCS JIOCTATOYHO IMMpokuM. Hampumep, air—ru.tv npemiaraer oxosio 900
onnaiti—kananoB, ot TPK bykosuna go BBC World News. Kpome Ttoro, cepsuc
npeyiaraeT Kjiaccu(UKAlUI0 KaHaJIOB [0 CTpaHe, TEMAaTUKE W TOMYJISIPHOCTH.
CyI1ecTBEHHBIM HEIOCTAaTKOM TaKHUX OECIUIaTHBIX CEPBUCOB SIBISETCS OTCYTCTBHE
OCHOBHBIX €BPOMEHWCKUX KaOENbHBIX TEJIEKAHAIOB, KOTOpPBIE BEIyT BEIlaHHE
UCKJIIIOYUTENIbHO Ha IUIAaTHOM oOcHOBe. TemM He MeHee, HUH Ha OIHOM W3
aHAJTM3UPOBAHHBIX OecIUIaTHBIX cepBHCOB (okoso 20 caiiToB), HECMOTps Ha
3aJeKJapUpOBaHHOE W AHOHCHUPOBAHHOE HaluW4he OTCYTCTBOBaiM  Eurosport,
Eurosport2, National Geographics, National Geo Wild u np.

B TO Bpewms, xorja opurHHaNBHBIA caiiT kaHana Eurosport, coBmectHo ¢ Yahoo!
npe/JlaraéT MaKCUMalbHbI HAa0Op HMHTEPAKTUBHBIX YCiIyr. Bocmnonb3oBaBmmuch
MHTEPaKTUBHOI mporpammoii Eurosport Player, monb3oBarenps moinydaeT BO3MOKHOCTb
BbIOOpa Pa3IMUHBIX CIIOPTUBHBIX COOBITUI B PEXHMME OHJIANH MIIM 3allUCH OTAEIbHBIX
cioxeroB. Hampumep, BO BpemMs TEHHHCHBIX COpPEBHOBAHUN OOJENBIIMK MOXKET
BBIOMPATh KOPT, C KOTOPOTO BEAETCS TPAHCIALMS, @ BO BpeMs TYPHHUPOB II0 CHYKepy —
CTOJI, Ha KOTOpOM IpoxoauT urpa. Kpome toro, Ha caiite npennaraercs B OecIjlaTHOM
pEeXUME YaCTUYHBIM JOCTYN K HEKOTOPBIM COOBITHSM, a TaKKe BEIETCA YacTHYHas
pEeTpaHCIALMS CIIOPTUBHBIX COOBITHI MapajulelbHO C TpaHCIALUeH Ha KaHaje. Takke,
OecIUIaTHO ~ MPEJOCTaBISIETCS  BO3MOXHOCTb ~ TEKCTOBOI'O  KOMMEHTHUPOBAHMS
BUCOCOOBITHI MpO(ecCHOHATFHBIMU KOMMEHTATOpaMH KaHaia (CKPUNT COOBITHSA).
Cpenu npoumx BHAEOYCIYr — BHJICOJHEBHUKH H3BECTHBIX CIIOPTCMEHOB, a TaKXkKe
nepexoAbl Ha TBUTTEPhl KOMMEHTATOPOB, KOTOpble paboTaloT B MpsIMOM 3dupe, I
BO3MOXHOCTH MHTEPAKTUBHOI'O BUPTYaJIbHOIO OOILIECHMS.

B03MO0XHOCTh MHTEPAKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS MPEAOCTABISIET TaKkke O(pUIIHATbHbBIN
cailt @opMynbi—1: 3puUTETh CaMOCTOSATENHHO B PEXKHME OHIIAWH MOXET BHIOMpATh
KaMephbl C KOTOPBIX Oy/IeT OTCIEKUBATH XOJ1 TOHKU.

TeneBuaeHue ocTaeTcss MOIIHEHIIUM CPEIACTBOM T'€HEPUPOBAHMUS CUMYIISLUN, a
Omarosmapst CBOed CETeBOM HpUpoOe, KOTopas Halula MAaKCUMAJbHYIO PEaM3alHuio B
CETEBBIX CTPYKTYpax, 00pa3bl, CO3/JaHHbIE TEJIEBU3MOHHBIMH TEXHOJOTHSIMH, OYEHBb
YacTO OINPEACISIOT BOCIPHUSATHE U IMOHMMAaHUE MAacCOBOW ayauTOpued COOBITHH U
SBJICHUH COLUATBHOTO OBITHSI.

Crioco0bI pactipocTpaHeHUs HOBOCTEH YKPAaMHCKHMH TEJIEKaHAIAMHU B CETH OTPAKAIOT
BEChb BUJOBOM CIIEKTp OHJIalH—BEIaHUSA. A MUMEHHO, B MHTEPHETE NMPHUCYTCTBYET Kak
OHJIAMH TIOTOKOBOE BHAEO (WM TpsIMbIe 3(PUPHI), OTIOKEHHOE BHUICO (MPOTPaMMBbI
OECJIIMKOM HJIM OTACIIbHBIC CIO)KGTBI), OTJIOKCHHOC BHUACO IO 3aIlpoCy. TeneBu3nOHHBIC
WHQPOPMAIMOHHBIE BUACONPOTPaMMBI MOTYT AYOIMPOBATh TPAIUIIMOHHBIC BBITYCKH
HOBOCTEH, TaK ¥ ObITh OPUTHMHAIBHBIMH (YACTUYHO JTYOIHUPYIOT TPAJUIIMOHHBIN BBITYCK
U COJICPKaT YHUKAIbHBIC MaTePHAIIBI).
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INFORMACNI PROSTREDI KNIHOVNY A PROBLEM
FORMOVANI KOMUNIKACNIHO OBSAHU

INFORMATION ENVIRONMENT OF LIBRARIES AND THE PROBLEM OF
FORMATION OF COMMUNICATION CONTENT

Natalia GRABAR
Hamanua 'PABAP

Abstract: The paper presents the characteristics of communication environment in the
libraries from the perspective of axiological approach. The general changes in the
library environment under the influence of IT and capabilities of communication
interaction are characterized. The work considers features of the communication
content for achievement of communication goal of the library.

Abstrakt: Prace shrnuje charakteristiky komunikacniho prostredi v knihovnach z
pohledu axiologického pristupu. Jsou charakterizované obecné zmeny v prostredi
knihovny pod vlivem IT a schopnosti komunikacni interakce. Prdce se zabyva funkce
komunikacniho obsahu pro dosazeni komunikacnich cile knihovny.

Kli¢ova slova: knihovna, informacni—komunikacni prostredi, axiologicky trend,
komunikacni obsah, komunikacni cil.

Keywords: library, information—communication environment, axiological trend,
communication content, communication goal.

This material is prepared within the joint research project “Economic and other knowledge in the context
of the transformation of international social activity, management and communication” of Pedagogical
department of University of Hradec Kralové and the UNESCO department for human communication of
Petro VVasylenko Kharkiv National Technical University of Agriculture.

Introduction

In the twenty—first century the understanding of the information society has reached a
new state. This situation is shortly represented in the work of the Russian scientist — E.
Kuzmin, who has pointed out that people need to understand who has created the
information and for what purpose [1]. In the modern society was raised a question about
importance of quantity or quality of information that became available for the users of
global communication networks. In this situation, an important role is played by social
and cultural institutions, such as libraries.

Very actual is the issue of information exchange in the library of the educational sphere,
which traditionally is a sphere of the broadcasting of the common human values. Under
the conditions of the availability of information occurs the necessity of concentration of
library activity around the communication aspects of cooperation between the
participants of educational process and creation the basis for the realization of
communication goal.

The technical problems of information—communication cooperation are headlined in the
recent researches and their solution creates new opportunities for selection and
transmission most important content from the point of view of the humanistic values of
the society. The necessity of convergence of these aspects in the library activity is
considered in the works of some Russian and Ukrainian scientists V. llganayeva, G.
Pocheptsov, A. Sokolov, J. Shraiberg. Moreover, the huge influence of the Internet, its
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communication services and resources are considered in the works of such scientists as
B. Belousov, E. Buldakova, K. Degtyarev, A. Zemskova, V. Kazakov, T. Maistrovich.
It can be noted, that at the moment the information technologies became the most
important factor of forming of the communication environment of the modern society
and its sub-systems and structures. Herewith, the library is the most important
communication channel that concentrates in itself all communicative culture of the
modern society. Also, an important direction of the library research is a humanistic
content of the library service [2]. The main purpose of library service is the active
support of education, socialization processes, personality formation, communication
skills and creative potential in the student and professional societies.

The purpose of this material is to justify the need for axiological filling of substantial
aspect of the library activity in information—communication society. Objectives of the
article are: to characterize general changes in the library environment that have occurred
under the influence of IT and capabilities of communication interaction; define the tasks
and values of forming of content in library communication; identify the basic features of
the library environment that contribute to the expansion of value content in the
information—communication activities of the library.

An important content of information—-communication activity of the library is the
protection of the culture by forming the needed communication environment. Modern
library is studied as a system of the specific human relationships, based on the fact that
social change is the result of human activity [3, p. 28].

As the researchers note, the current time is characterized by the loss of many values,
including the value of the information. So, the quantitative growth of the information in
the communication channels leads to loss of its value. This effect is explained by the
decline of the dynamics of use of information in the social activity. Increasingly,
researchers and professionals are turning to the phenomenon of “knowledge” in the
communication channels [1, 2]. This causes the research of the correspondence of
information and knowledge in the process of the presentation of humanistic values
resting on its qualitative differences. Specification of the hierarchy of human values and
identification of its local importance create the preconditions for strengthening of the
axiological filling of the content of information.

Improvement of the communication relationships in different communities, especially
in the educational sphere, we consider as an important principle of the library
communication activity and as a communicative goal of the library service. The value
content of the library communication system is an important shield that protects
participants of the communication process from the diffusion of the human values.
Moreover, educational sphere is one of the channels of communication that broadcast
values from the society to the individual. Network organization of the information
environment tends to overcome the individualization, because of the need for addition
the individual into particular virtual communities for the justification of his presence in
the net. It becomes a new form of human existence in the information society under
conditions of the new communication environment of the social cooperation. This trend
marks expansion of the communication space and communication capabilities of the
modern culture. At the same time, the context of the human relations is forming. This
was indicated by V. llganayeva, who wrote about value system of communication of the
modern society that reached the cognitive level of development [4].
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Conclusion

Thus, the library is a modern communication center, the tasks of which are creation of
the conditions for adaptation of the participants of the communication process,
integration of human values into the content of the library service, formation of the
space for co-activity and co-creativity. We can conclude that the technological and
axiological components of the library information—communication environment are in
close interaction.
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POTENTIAL MEDIA «IN CONTACT» AND «FACEBOOK»
IN TEACHING STUDENTS

HOTEHIAAJ ME/IUA «B KOHTAKTE» U « DECBYK»
TP OBYYEHUU CTYJIEHTOB

Alexander KHOLOD
Anexcanop X010

Annomauus:

Abstract: The problem of the study was that today there are no specific methods of
remote work with students in the social and political upheavals. Such disasters occurred
in Ukraine in November—December 2013, which resulted in a massive lack of students
in the classroom. The result was a backlog of students from the study program. To solve
the problem, which arose before the teachers, it was necessary to use distance learning.
Obijective: to establish the potential of the media "In contact” and "Facebook” in the
training of students on specialties: "Journalism”, "International Law", "International
Relations”, "Information Technology"”, "Publishing and Editing”, "Advertising and
Communication public™ in terms of social and political crisis in Ukraine for the period
from 1 to 25 December 2013.

Survey Methodology

To achieve this goal we have defined methodology. Among the methods of empirical
research, we turned to this: participant observation, description, qualitative and
quantitative (statistical) analysis.

Results of the study

Formulated at the beginning of the study goal was achieved in full. We were able to
determine the characteristics of distance learning of the work carried out with students
of the University of Kiev in a proactive EuroMaidan (social and political crisis in
Ukraine in the period from 1 to 25 December 2013). Among the identified contact
should include several features.

Feature 1. In terms of the supply and implementation of remote individual assignments
have major impact events associated with peaceful protest Ukrainians in Kiev for
EuroMaidan.

Feature 2. In connection with the ambiguous attitude of students to the event on the
EuroMaidan events were individual tasks of variability in nature. We take into account
the negative and the positive attitude of the students with the help of moderation
(mitigate) the wording, volume and time of the job.

Feature 3. Evaluation of the quality of assignments made according to the criteria
described above is consistent with the nature and complexity of the tasks assigned.
Feature 4. When commenting assessment (the number of balls in the system ECTS) take
into account the political and social orientation of students, as well as a measure of
their participation in the events at the EuroMaidan.

Feature 5. Despite the acuteness of protests and political sympathies of students in the
assessment of the motivation for the performed remote job honestly say we had
significant deficiencies that occur in the texts and procedures for assignments.

Knroueevie cnosa:. Deticoyk, nomenyuan meoua
Keywords: potential media, Facebook
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The problem of research

The problem of the study is that global aggravation of social problems of any society
inevitably entails him a chain reaction of local relapse in various spheres of activity of
the social actors. In Ukraine, the recent chain of social dislocation, deregulation of the
political and social spheres of activity of individuals discovered their weaknesses.
Leaders of Ukrainian universities and students reacted differently to the beating of
peaceful demonstrators on the night of 29 November 30, 2013 in Kiev's Independence
Square. The rectors of major universities of Kiev (Kyiv Mohyla Academy, Taras
Shevchenko National University of Kyiv National Aviation University) were on the side
of the students and supported their demands. In Ukraine, a wave of the EuroMaidan.
Many students of Ukrainian universities in the maximalist gust came to their mini
EuroMaidan. The country plunged into a legal nihilism (relative to the current time of
power). The students stopped going to classes (lectures already deducted month left to
visit the practice, seminars and laboratory sessions before the session where it is
necessary to earn points as possible in order to get a positive assessment of any exam or
test). Teachers are faced with the problem of students do not go to mass classes do not
earn marks for the modules. It should be noted that the majority of Ukrainian students
trapped by the wave of social and political protest, did not attend for the final semester
(at the end of November and all of December 2013) sessions.

Therefore, they (students) it was not possible to recruit a sufficient number of points for
further studies in the next semester. The conclusion is that the vast majority of
Ukrainian protesters student should be expelled from universities, which would be more
like the situation absurd, because at that time in the more democratic Ukraine law were
allowed free assembly, free expression associated citizens.

In order to minimize the effects, negative for a large number of Ukrainian students,
faculty members were forced to take adequate measures for the situation. Such
measures — the transition to distance learning. Each of the teachers because of their
personal research and teaching experience appealed to different (including specific)
forms and types of distance learning students.

The object and subject of study

Given the problems we set out the object of the research training of students. In this
case, the subject of study was the potential of the media "in contact” with the training of
students.

Purpose of the study

Considering the issue, we have formulated the goal of his research: to establish the
potential of the media "in contact” and "Facebook™ in the training of students on
specialties: "Journalism™, "International Law", "International Relations", "Information
Technology”, "Publishing and Edit" , "Advertising and Public Relations™ in terms of
social and political crisis in Ukraine for the period from 1 to 25 December 2013.

Survey Methodology

To achieve this goal we have defined methodology. Among the methods of empirical
research, we turned to this: participant observation, description, qualitative and
quantitative (statistical) analysis.

Progress in research

For the first procedure, the study further we mention about the results of studies on

specific problems in our work, for example: E. S. Polat (1998); E. S. Polat (2006) and
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others. The problems of university distance learning considering B. B. Aysmontas
(2014), A. A. Andreev (1997), M. P. Karpenko (2001), V. I. Soldatkin (1999), T. A.
Chernjavskaja (2011) and others.

About distance education television reported last century explorers H. Perraton (1988),
D. Keegan (1986); D. Garrison, D. Shale (1987); B. L. Lim (1997); J. McNabb (1994)
and others. The researchers did not distinguish between the meaning of the terms
"distance education” and "distance learning." Among the main features of distance
learning authors call:

= separation of teacher and student in time and space H. Perraton (1988);

= inconsistency of communication between teacher and student, the presence of
volitional control of the student with his hand (D. Keegan (1986); D. Garrison, D.
Shale (1987)).

Since the beginning of the twentieth century, researchers have begun to pay attention to
an active e-mail and other Internet tools used in distance education (Lim, 1997).
Furthermore votes advocates the idea of distance learning on the Internet, and heard the
voices of those who oppose this form of education. For example, a researcher J.
McNabb said that "though the students felt that the availability of distance learning
courses is much outweigh the absence of good communication between teachers and
students, there is still a significant lack of communication technology-based distance
learning courses compared to face to face teaching with the class™ (McNabb, 1994).

E. Aversa and S. MacCall (2013) into account when offering online training design
characteristics of the student to improve the efficiency of the process. A group of
researchers under the leadership of A. Brown (T. Green, C. Brown, B. Fine, K.
Luterbach, W. Sugar, D. Vinciguerra (2009)) proposed a detailed analysis of the use of
video podcasting as a training material and the training facility at the same time (A.
Brown and T. Green (2008); A. Brown, C. Brown, B. Fine, K. Luterbach, W. Sugar
and D. Vinciguerra (2009); A. Brown and T. Green (2009).

Interestingly, in our opinion, should be considered research M. A. Cambre (1991), in
which he studied the state of the art educational television. In a paper presented at a
seminar in absentia Armstrong Laboratory (San Antonio, Texas), the author presented
the application and limitations of hypertext technology for distance learning. The
problem of online learning has dedicated his work M. Doggett (2014). The researchers
examined the preferences of graduate students, the future of Mechanical Engineers in
online learning technologies.

E. Gehringer (2010) in their study compared the effectiveness of the implementation of
tasks by students on paper and on the Internet. The author came to the conclusion that is
not always the technology of online learning is applicable to different types and
behaviors of students. By the same conclusion reached by S. Guerrero, and T. Crites
(2013), who studied online learning technology mathematical education program
graduates students. L. Holtslander, L. Racine, S. Furniss, M. Burles and H. Turner
(2012) developed and tested a course online nursing mothers, using qualitative research
methods training. An interesting opinion should be considered Kesim A. and E.
Agaoglu (2007), who analyzed the paradigm shift in distance education using Web 2.0.
The authors focus on social software. Analyzing the higher education in the Pacific
Islands, K. Rao and C. Giuli (2010) concluded that in remote areas online training
should take into account the peculiarities of local populations. On the need to address
the social nature of online learning informs a group of researchers, which included 1.-C.
Tsai, B. Kim, P.-J. Liu, S. P. Goggins, C. Kumalasari and J. M. Laffey (2008).
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Researchers have proposed a theoretical model of the recording and published it in the
journal "Educational Technology & Society” in 2009. Then their colleagues went
Kristopher M. Joyce and Abbie Brown (2009), which offered the tools of mediation
strategies, applied to social networks in the online training. It should be noted that
overseas there is a distance learning online magazine administration and Distance
Learning Center at West Virginia University.

Among Russian researchers should be called G. V. Vishnevskaya, which draws
attention to the fact that among the most popular at present for distance learning should
be considered such information and communication technologies in the format of e-
learning, which is confirmed by O. A. Shchukin (2008):

= Program Power Point;
= Surfing numerous educational resources and media network.

In our view, quite convenient and widespread today is the online communication (e—
mail correspondence, conduct dialogue or chat polylogue by creating a conference on
the site). A very common and convenient way of distance learning should be considered
and create your own digital resources (website creation, online groups, discussion
threads in the group).

It seems interesting to note G. V. Vishnevskaya that "didactic potential of networks for
tele—education, first of all, connected with the possibility of an active learner's
communicative activity ..." (Vishnevskaya, 2011). Although there are a number of
issues.

1. To what extent the current teaching staff is ready to effectively use the didactic
potential of the networks?

2. As far as current users of Internet resources ready for the effective integration of
didactic potential of networks?

3. In connection with the lightning spreading "the virus™ "“fragmentary thinking"
customers of the students the following questions: how long they can concentrate
on their own remote assignments?

4. In view of the weak capacity of ownership of information technology systems
(including distance learning technologies) from teachers the following question
arises: What is the capacity and speed of performing remote control tasks?

Researcher E. S. Polat in distance learning highlights the following features:

= "Expeditious transfer at any distance information, of any size, any form (visual
and audio, static and dynamic text and graphic)";

= "Storage in the computer memory for a desired time, its editing, processing,
printing and etc.";

= "Interactivity via a specially created for this purpose multimedia information and
rapid communication with the teacher";

= "Access to various sources of information”;

"Work with this information™ (Polat, 2006).

Researcher G. V. Vishnevskaya in his work describes the three distance learning
technologies:

5. case-technology (“student receives a special set of teaching materials (case) for
self-study and periodically consults teachers have created for this regional
training center");

6. TV-technology ("television lectures and advice from teachers);
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7. network technology (student consultation with "the transfer of the teaching
materials on the Internet™) (Vishnevskaya, 2011).

So we made a superficial analysis of the currently available results of scientific
research, proposed by our predecessors, which was the first procedure of studying the
subject of research.

Implementation of the second study procedure involves the identification and
classification of traditional and innovative methods of distance learning in higher
education.

Among the traditional methods of distance learning is now called Case technology and
TV-technology.

To innovative methods of distance learning should include networking technologies,
chat sessions, web—class, web forums and newsgroups.

However, innovation in distance learning authors proposes to consider telepresence.

To perform the procedure, a third study (the description of the results of monitoring the
implementation of distance learning techniques used by us as a Ukrainian (Kiev), a
teacher of high school), we turned to the method of participant observation.

For 10 days in the period from 7 December 2013 to 17 December 2013, the year we
remotely (in the social network "in contact™) were given the task of six species:

1. Task 1: 5-10 analyze journalistic verbal materials (various genres) on topics
related to social protests in Ukraine, Thailand, Russia and the threads that reveal
the meaning of the authorities’ response to the actions of the Protestants
mentioned three countries;

2. Task 2: Search the Internet 10-15 photographic material related to protest events
in the EuroMaidan; produce a written analysis of the images;

3. Task 3: to make the Internet search and found an interview 2-3, which tells about
the events in the EuroMaidan; | am writing to express their attitude to the media
coverage of events taking place in the EuroMaidan;

4. Task 4: Interrogate (from 50 to 75 respondents or 75 and more respondents) on his
page on the social network "VKontakte" or "Facebook™ on topics related
support/conviction or involvement/participation/non—participation in social
protests in the EuroMaidan;

5. Task 5: Interrogate (from 15 to 20 respondents — protesters, who are directly at
EuroMaidan) on his page on the social networks "in contact™ or "Facebook” on
topics related support/condemnation or involvement/participation/non—
participation in social protests in the EuroMaidan;

6. Task 6: to write an essay or essay on a topic related to the attitude of students to
the events at the EuroMaidan, to the reaction of the President of Ukraine Viktor
Yanukovych at protest events in the country, to the world's response to peaceful
demonstrations in support of the signing of an association agreement between
Ukraine and the European Union.

Features 1 steel feed job the following characteristics:

1. the tasks given in chat or in the communications networks, "Vkontakte" and
"Facebook";
2. sometimes the task required additional instructions (at the request of students).

Analyzing the data, we note that for the analysis of the quality of implementation of
tasks assigned by students remotely 1, we turned to the seven evaluation criteria in the
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written test proposed in the study M. J. Kreer (2007: 325). The criteria we are
transformed into the criteria for the analysis of verbal journalistic material to
accomplish the purpose of the study:

1. the general impression of journalistic material;

2. compliance with a given topic (topics related to social protests in Ukraine,
Thailand, Russia and the threads that reveal the meaning of the authorities'
response to the actions of the Protestants mentioned three countries);

3. organization structure of the text (the analysis of the quality of the title, the

presence/absence of Lida, the presence/absence of the genre characteristics);

compliance with the stated theme;

the depth of the content;

cohesion (connectedness of the text);

grammatical correctness.

No ok

The features of the job 1 are such:

1. the task to be performed quickly (within 5 hours from 1 hour to 5 hours), but not
always qualitative (social and political events unfolded quickly enough, every
hour; the complicity of many students in the events at the EuroMaidan was
obvious that explain the speed and often spoiled the job);

2. the task to be performed occasionally (25 % of cases) formal (verbal material
selected events did not match).

3. properly (in 50-55 % of cases), analyzed the events covered in the chosen
materials (often in 30 % of cases, there was no depth analysis of the events,
almost 65 % of cases there was no cohesion, coherence, text analysis, text in 50—
55 % of the cases were not grammatically correct and in 25-30% of cases, the text
assignments were incomplete organization structure of the text, almost 80% of
cases there was no statement of the overall impression of journalistic material by
performing a writing assignment).

Among the features of the job 2, we noted three of these:

1. The selected pictures are sometimes (20% of cases) were repeated;

2. sometimes (in 15-20 % of cases), instead of analyzing the content of the photos
offered students their names;

3. Part (25%) returned to students for job completion (of a written analysis of the
content of photos).

Features of the job are such three:

1. of the (7.7 %) students found no interviews about the events at the EuroMaidan,
and new cosmetic products or a new type of gadget (in social networks were safe
at the time to openly express your opinion about the EuroMaidan);

2. the majority (92 %) of the students spoke frankly about the events related to the
EuroMaidan, instead of their attitude to the media coverage of the events;

3. 92 % complete the task correctly, 36 % of students expressed support for the
protesters, 25 % — against the protesters, and the rest 31 % of the task has been
fulfilled anyway.

As a result of the job has been identified 4 such features:

1. in 1.2 % of cases (1 student) without motivation he refused to perform the task
and asked to replace it with another;

2. out of the total (98.7 %) fulfilled the task of (96.7 %) students have formulated
your question to the audience in support of the protesters at the EuroMaidan, the
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other part (3.2 %) to formulate a question, from which it became clear that The
asker condemned participants in the EuroMaidan;

3. out of the total (98.7 %) of students who have completed the task, one (1.6 %)
students gathered responses from 1456 respondents; 67 % of the students have
collected answers from respondents 51-75; 35.3 % of students gathered responses
from 76 or more respondents.

When the job was 5, the following features:

1. in two (100 %) cases, the number of respondents was 16 and 39, since not all
respondents agreed to voice their opinions;

2. despite the partial fulfillment of the task (the sample should be between 50 to 75
respondents), the work of students was evaluated (they got 5 points out of 6
maximum for the fulfillment of the individual scientific research tasks).

Task 6 was carried out with the fixation of such features (completed assignments were
analyzed according to the criteria: 1) ability to find the connection between cause and
effect; 2) the ability to formulate the text in accordance with the rules of logical
judgments (thesis, argument, and conclusion). According to the analysis of texts 3 essay
(60 %) and 2 abstracts (40 %), it was found that:

1. the relationship between cause and effect could be established only 2 (40 %) of
students who have completed (5 pers. — 100 %) of the job; 2) 3 (60 %) students
were able to formulate the idea, based on the logical structure of the judgments
(thesis, argument, conclusion);

2. it was found that all 5 (100 %) of students who have completed the task 6, made a
shallow analysis, calling 1-2 cause or reason for replacing the investigation.

CONCLUSIONS

Based on these findings, we formulated a particular distance learning work carried out
by us with the students of the Kiev university in the conditions of social and political
crisis in Ukraine for the period from 1 to 25 December 2013.

Formulated at the beginning of the study goal was achieved in full. We were able to
determine the characteristics of distance learning of the work carried out with students
of the University of Kiev in a proactive EuroMaidan (social and political crisis in
Ukraine in the period from 1 to 25 December 2013). Among the identified contact
should include several features.

Feature 1. In terms of the supply and implementation of remote individual assignments
have major impact events associated with peaceful protest Ukrainians in Kiev for
EuroMaidan.

Feature 2. In connection with the ambiguous attitude of students to the event on the
EuroMaidan events were individual tasks of variability in nature. We take into account
the negative and the positive attitude of the students with the help of moderation
(mitigate) the wording, volume and time of the job.

Feature 3. Evaluation of the quality of assignments made according to the criteria
described above is consistent with the nature and complexity of the tasks assigned.

Feature 4. When commenting assessment (the number of balls in the system ECTS) take
into account the political and social orientation of students, as well as a measure of their
participation in the events at the EuroMaidan.
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Feature 5. Despite the acuteness of protests and political sympathies of students in the
assessment of the motivation for the performed remote job honestly say we had
significant deficiencies that occur in the texts and procedures for assignments.

Prospects for further research can be:

1.

a comparative study of the features of distance learning work carried out with
students in a social and political crisis in Ukraine and Ireland; Ukraine and
Thailand;

to study the features of distance learning work carried out with students of
different specialties in a social and political crisis;

the search for new potential in distance training work carried out by the students
in these conditions.
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FILM EDUCATION: COVERAGE OF ACTIVITIES
ASSOCIATION OF FRIENDS OF SOVIET CINEMA
THE "MOVIE-NEWSPAPER" FOR THE YEAR 1929
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Annomauus:

Abstract: The article analyzed the specifics of coverage of The Association of Friends of
Soviet Cinema (AFSC) in "Cinema newspaper" for 1929. By focusing on such aspects of
AFSC, as the popularization of knowledge about cinema, methods of study and training
moviegoer, the creation of collective reviews of scripts and films in order to improve the
film industry, the solution scenario problems, the organization fotoamateur sections,
forming the Marxist critics, preparation filmprofessionals.

The purpose of the study is reduced to clarify the specifics of coverage of AFSC, one of
the centers of the popularization of knowledge about cinema, specialized newspaper for
1929.

Conclusions

"Cinema newspaper" for 1929 covers various forms of activity of the Association of
friends of the Soviet cinema, aimed at the development of film education in Ukraine,
activating different journalistic genres, as well as paying attention to the artistic and
technical design.

Keywords: "Cinema newspaper,” media text, writing case, moviegoer.

Introduction

The relevance of the study due to insufficient study of the activities of the Association
of friends of the Soviet cinema, the forms of its work aimed at the development of film
education in Ukraine in the above period.

Purpose of the research — to find out the specifics of coverage of AFSC, one of the
centers of the popularization of knowledge about cinema, specialized newspaper for
1929.

To achieve this goal you need to perform these tasks:
1. Familiarize the information contained in the pages of "Cinema newspaper" for 1929.

2. On the basis of analysis of articles "Cinema newspaper” for 1929 to determine the
different forms of popularization of knowledge about cinema Partnership Friends of
Soviet Cinema.

Progress in research

The development of Ukrainian cinema in the twenties of the twentieth century and the
active involvement of the public to improve the work of the film industry led to the
emergence of "Cinema newspaper” (1928-1932 years), which became the organ of
AFSC (Association of Friends of Soviet Cinema) and special attention is given to
various aspects its activities.
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The main task of the above organization has been helping the film industry, especially
the popularization of knowledge about the movie, which had different forms of
implementation.

To improve the level of the Intellectual moviegoer, determine its level of media
reception AFSC initiated a survey of spectators, the organization of discussions and
debates, meetings with representatives of the UPhMM (Ukrainian photo movie
management), discussion of scripts and films, which were created as a result of the
collective review. Placed under the heading "In the public debate" they consisted of the
evaluation of some representatives AFSC in the form of quotations and approved a
resolution ("Read movie satisfactory” [1, p. 4] — the movie "The Tempest"), addressed
to the UPhMM.

To solve the problem of organ scenario AFSC not only constantly informed the public
about the above critical situation in the film industry, but also in some of the articles
pointed out ways to solve the problem scenario. For example, the report on the
workshop for writers at the Leningrad film studio ("Workshop for writers” [19]) has
information about the frequency of operation (twice a day), educational disciplines
(socialist construction, five—year plan, sociology, art, problems of modern literature,
Cine , film industry economics, the theory and the sociology of the script, art direction
in the Soviet cinema, directing, dramaturgy), the planned number of students (12-15),
the teaching staff.

Solving scenic problem due to the organization of the scenario sections Kiev AFSC
created Kiev experimental workshop (KEW), the members of which were shooting
short films and, according to the anonymous author of the article "The Way of the
experimental group AFSC" [21], two years spent "18 experimental studies and more
than 250 laboratory training exercise” [21, p. 4].

The result of the KEW became a short film on the theme of the civil war in Ukraine
(academic work "Give") and a satisfactory assessment of the selection committee of
management UPhMM,

Opposite rated Nala, the author of the article "Slippery experiments” [12], which
criticized anyone for dominance theory during the learning process and the lack of
creative experience. Emotionally marking article using rhetorical figures ("What is
revealed to anyone for two years?", "What's that?", "Slippery experiment!” "Where is
the experience?", "What we showed what?" [12, p. 3]) and assessing the above—
mentioned negative phenomena title ("Slippery experiments"), the author categorically
opposes the further work of these experimental groups.

Activities movies for young workers (kinorobmol) also became the subject of debate, as
evidenced by the article A. Kravtsov, "which requires the youth of the film and that she
can give him (discussion)" [3], which is arguing with Borisov about the need for the
functioning of the aforementioned working groups, refutes opponent them as a source of
moviegoers.

It should be noted that the "Cinema newspaper”, showing interest in the work of the
"young", constantly inform the public about its activities analytical articles ("Three
young work" [20] "The first viewing of the movie—young" [16]).

In order to popularize knowledge about cinema AFSC organized photos amateur
section, details of which, in particular discussion of the work circles of photosamateur
demonstration of its results ("Photo” young mother "[9, p. 4]), the announcement of
courses in photography, where there is evidence not only on the exhibition organizer,
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duration, payment, and programs that are targeted at different levels of training of
students, located in the "Cinema newspaper".

To solve the problem of formation of the Marxist criticism, the essence of which is
disclosed in the article "The criticism, reviews, views" [5] and a set of articles ("As it
was in Odessa (Some practical observations)" — A. Kravtsov, "Working rural
correspondent movie reviewer" — D. Zhuk, "What happens and what you need" — Pole),
placed on the second page under the decorated capital letters the title "FOR VIEWING
AND OPERATING Marxist Review" AFSC organized club for training movie
reviewers.

To reduce the deficit above the frame in the articles offered revitalize the worker and
peasant correspondents, indicating specific areas of work with future film critics. D.
Beetle for the effective fulfillment of their job offers to provide the necessary
cinemaliterature recommends organizing mass film screenings, meetings, evenings
critics reviews, drawn up in a movie or screenplay.

AFSC, noting the need for meetings cinemafication schools, initiated a solution to the
problem associated with the production of films for children and learning the specifics
of the child's perception of media texts.

Devoting part of the seventh number "Cinema newspaper" for the 1929 theme of
cinema for children, the newspaper at the beginning of the second page asks "TO BE
OR NOT TO BE FILM FOR CHILDREN?", The graphic design which attracts the
attention of the recipient. The problem outlined above is detailed in the complex
materials with different genre features, combined under the heading "What children
watch?" And articles O.A. Kulinich "Cinema and Children”, "What movies are most
popular with children (According to the Commission study of the cinema spectator
child )" [7]. The author notes the negative impact on children's films (A lot of eyes in
our movie theaters drink poison ...") [8, p. 2], "What the UPhMM to arrange for the
children of our screens to eliminate the possibility of poisoning children in our theaters
.." [18, p.2], stressing the extent of the threat of the use of token "poison”, emphasize
the need to attract teachers to provide consultations filmmakers condemn UPhMM
inertia with respect to solve the above problem, find out the reasons for the deficit of
high—quality film scripts for children.

In the sixteenth edition of "Cinema newspaper"” for the 1929 edition again activates
public discussion threads films for children, by placing the first and second pages of the
calls "NEED foster a healthy proletarian children!”, "Teachers and doctors ON FILM
PRODUCTION" and creating headings "What makes the UPhMM for children”, "How
better to do?", "What can we say about children's film." Deserves special attention the
article "What young people looking for in a movie (From the book Pravdolyubova — "
Cinema and Youth™)" [10, p. 2], in which the author MS, reported the results of studies
(surveyed 3,000 children aged 12 to 14 years) children and youth audience at the
Moscow Institute of methods of school work, focusing on the importance of a
permanent study of the needs of children and viewers Filmmakers counseling teaching
staff and physicians at the time of film production.

AFSC created a commission to study the moviegoer, which occurred due to the
questioning, and an emphasis on the need to intensify this work, reported the results of
its work, as indicated by the subtitle ("According to the materials of the commission
studying the moviegoers at AFSC") the article «Teachers of children's film "Troy"» [15,

p. 2].
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Conclusions

"Cinema newspaper" for 1929 covers various forms of activity of the Association of
friends of the Soviet cinema, aimed at the development of film education in Ukraine,
activating different journalistic genres, as well as paying attention to the artistic and
technical design.
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KYBERSIKANOVANIE - NEGATIVNY DOSLEDOK MEDII

CYBERBULLYING - NEGATIVE CONSEQUENCE OF MEDIA

Zuzana CHMELAROVA - Lucia KRISTOFIAKOVA
3yzana XMEJIAPOBA — Jlyyua KPUHIIITO®HAKOBA

Abstrakt: Prispevok poukazuje na kyberSikanovanie ako negativny dosledok vyuZivania
informacno komunikacnych technologii. Uvadza Specifika kybersikanovania a mozZnosti
prevencie tohoto neziaduceho javu.

Abstract: Contribution points to cyberbullying as a negative outcome of the using of
information and communication technologies. It provides specifics of cyberbullying and
the possibility of preventing this unwanted phenomenon.

Kli¢ova slova: kyberSikanovanie, Specifika, prevencia
Keywords: cyberbullying, specifics, prevention

Uvod

Stale dokonalejSie informa¢no — komunikacné technoldgie poskytuju 'udom vela
moznosti obohatit’ svoj obzor o nové informécie akéhokol'vek druhu a tiez vytvarat’ a
udrziavat’ kontakty s inymi 'ud’'mi, ¢i uz kvoli pracovhym alebo osobnym dévodom.
Informacno komunikacné technoldgie vSak, ako nakoniec vSetky l'udské vynalezy,
mozu byt zmysluplne vyuzivané, ale rovnako aj nebezpecne zneuzivané. Konkrétnym
pripadom zneuZzitia modernych technologii, ktory mdéze mat” d’alekosiahle negativne
désledky, je kyberSikanovanie. Klasicka definicia Belseyho (In Adamik, Simegova,
Kovacova, 2011, s. 94) hovori, Ze ,kyberSikanovanie zahfila pouzitie informacnych
a komunikac¢nych technoldgii na zamerné, opakované agresivne spravanie jednotlivca ¢i
skupiny, ktorého cielom je ubliZzenie druhym.” KyberSikanovanie je, v porovnani
S ostanymi formami Sikanovania, fenoménom len poslednych niekolko rokov. Jeho
vyskyt a nasledny rozvoj je spojeny predovsetkym s dostupnostou mobilnych telefonov
a s moznost'ou zachytenia audiovizudlnych zdznamov. Podla psychologa J. Kohutira
,.-na rozdiel od klasického Sikanovania, pri kybersikanovani nezostavaju viditelné stopy
po ublizeni. Ak sa obet nezdoveri blizkym alebo nezakrocia svedkovia, tazko sa
odhaluje. Agresori sa sami nepriznaju a obete tiez taja, Ze su kybersikanované. Priznaju
sa len v 1 pripade z 5, aj to ked uz je situacia vyhrotend na maximum® (Wwww.
Zodpovedne.sk).

Na obzvlast zavazny druh kyberSikanovania objavujici sa na naSich Skolach
upozoriiuju Hanuliakova a Holla (2008, s. 6). Ide o ,,tzv. happy slapping, ktory ukryva
vV sebe ¢iny Sikanovania zaznamenané aspracované do podoby videi, ktoré su
uverejnené na internete”.

Specifika kybersikanovania

Kybersikanovanie sa moze Sirit velmi rychlo a dosiahnut’ také rozmery, aké nie su
u ostatnych foriem, napr. priamom fyzickom ¢i psychickom Sikanovani, myslitel'né.
Ked vezmeme do uvahy Statistické zistenia, Ze so Sikanovanim sa stretol v nejakej
forme kazdy piaty ziak, uvedomujeme si, Ze je nutné venovat’ tomuto negativnemu javu
zvySenu pozornost’. Autori Vagnerova (2011, s. 94 — 96) a Brestovansky (In Adamik,
Simegova, Kovadova 2011, s. 94 — 96) uvadzaju v svojich pracach 3pecifika
kyberSikanovania. Ich porovnanie s klasickym Sikanovanim uvadzame v nasledujucej
tabul'ke.
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Tabulka 1: Porovnanie kyberSikanovania a ,klasického* Sikanovania

KyberSikanovanie

Klasické Sikanovanie

Anonymita

Agresor zostdva Casto v anonymite, pouziva
anonymné mailové adresy alebo pseudonymy,
falo$né profily na socialnych sietach, technicky
zdatny anonymny agresor sa nemusi bat, Ze by
bol vypéatrany, ato mu dava volny priestor, aby
svoje Utoky stuptioval.

Agresor je vzdy znamy, vzdy fyzicky pritomny
v skupine.

Agresor

Nemusi to byt fyzicky a socialne silny jedinec,
moze to byt ktokol'vek, kto je =zdatny
v informacnych technologiach.

Viacsinou je to fyzicky alebo socialne silny
jedinec.

Obet’

Rovnako ako agresorom iobetou sa mdze stat
ktokol'vek, vyssie riziko vSak hrozi detom, ktoré
st na mobilnych telefénoch a pocitacoch zavislé.

Ktokol'vek, ale musi byt fyzicky pritomny
v skupine, kde sa Sikanovanie odohrava.

Casov a priestorova neohranicenost’

Agresor moze obet prenasledovat kdekol'vek
a kedykol'vek.

Je zaloZzené na fyzickom stretnuti agresora
a obete, ktoré je mozné Ciastocne predpokladat
a niekedy je mozné sa mu i vyhnt, ide spravidla
0 opakujlce sa miesta a ¢asy (napr. cez prestavky
v triede), ktoré je mozné preventivne oSetrit’.

Absencia fyzického nésilia

Priame znaky nemusia byt dlhsi cas zjavné
rodiCom ¢&i uéitelom, ked’Ze ide o psychické
ubliZovanie.

Casto sa objavuju priame znaky Sikanovania,
ktoré by si dospeli mohli v§imnut' (poranenia,
roztrhany odev, strata veci, vreckového a pod.)

Opakovanie atokov

Pri kyberSikanovani st napr. Grazlivé e-maily,
sms-ky, odkazy na webové stranky uloZené
a obet’ si ich moze opétovne Citat, znovu sa jej
pripominaju a utoky su teda ¢imsi neukonéenym,
trvale posobiacim. Napisané slova maju daleko
tvrdSi dopad ako slova hovorené.

V pripade dlhodobého fyzického Sikanovania je
kazda jeho jednotlivd akcia vzdy jednorazova,
ateda vzdy urCitym spdsobom ukoncena
zalezitost'.

Sirka publika

Odohrava sa rychlo, pred velkym publikom
a s dlhodobou odozvou. Divakom
kybersikanovania sa mdze stat’ ktokol'vek na
svete, navySe plati, Ze kyberSikanovanie sa
nemusi odohravat’ opakovane, staci ked agresor
raz zavesi napr. ponizujicu fotografiu obete na
web.

Publikum je obmedzené poctom zlicCastnenych,
kde sa Sikanovanie odohrava (trieda).

Zdroj: Adamik Simegova, Kovacova (2011), Vagnerova (2011)

Prevencia kybersikanovania

Napriek tomu, Ze kyberSikanovanie sa odliSuje od inych foriem Sikanovania, pri
prevencii treba uplatiiovat’ tie isté tri podstatné zasady, ktoré platia i pre vSeobecné
Sikanovanie. Brestovansky (In Adamik, Simegova, Kovacova a kol., 2011, s. 99) ich
uvadza takto: ,,1. dat’ vediet’ vSetkym Ziakom, Ze v rieSeni ich problémov nie st sami, 2.
Ze nie s vinni za to, Ze su Sikanovani, 3. Ze stymto problémom je mozné nieco
pozitivne spravit.*
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V odbornej metodike vypracovanej Vyskumnym Ustavom detskej psychologie
a patopsychologie dietata v Bratislave s ndzvom Nastrahy dneSnej doby v kontexte
Skolskej triedy, ktora je sucastou komplexného poradenského systému prevencie
a ovplyviiovania socialno—patologickych javov v Skolskom prostredi sa hovori, Ze
prevencia na pode Skoly musi byt realizovand dvojakym spdsobom. Prvy smeruje
k Ziakom a jeho ciel'om je dosiahnut’, aby si ziaci osvojili zakladné pravidla bezpecného
uzivania internetu. Druhy buduje na pristupe Skoly ku kyberSikanovaniu samotnému. Je
nutné vytvorit' efektivny plan prevencie kyberSikanovania ako sucasti preventivnej
stratégie Skoly. Jej z&kladnym principom ma byt to, Ze ,, ide o 3kolu, kde sa Sikanovanie
netoleruje v Ziadnej podobe.” Problematike kyberSikanovania a jeho prevencie je nutné
venovat’ pozornost’ nielen na hodinach informatiky, ale i v rdmci medialnej vychovy na
dalsich vyucovanych predmetoch a tiez v ramci triednickych hodin. Je potrebné, aby si
Ziaci osvojili pravidla bezpeéného spravania sa deti vo virtudlnom svete, ktoré
Véagnerova (2011, s. 99 — 102) zhrnula nasledovne:

» diskrétnost’ a anonymita — neuvadzat’ nickomu neznamemu svoje 0sobné udaje,

» odstup — nedohodnut’ si schodzku s niekym, s kym sa zozndmil na internete,

= zastraSovanie — nereagovat na nevhodné sms alebo e-maily, vSetky
znepokojujuce skuto¢nosti nahlasit’ dospelému,

= opatrnost’ — neotvarat’ e-maily alebo chatove spravy od 0s6b, ktoré nepoznaju,

= zavislost’ — vol'ny Cas travit’ pri o najsirsej Skale aktivit, nielen pri pocitaci,

= Kkontrola a prevencia — zablokovat’ pristup deti k obsahu, ktory nezodpoveda ich
veku.

V oblasti prevencie kyberSikanovania sa na Slovensku angaZuju viaceré obcianske
iniciativy napr. Zdruzenie eSlovensko, ktoré vytvorilo niekol’ko tispesnych projektov.
Niektoré z nich uvadzame ako priklad veI'mi vhodného a aktivneho pristupu k rieSeniu
Projekt Zodpovedne.sk ma zvySovat’ povedomie, Sirit’ osvetu o zodpovednom pouZivani
internetu, mobilnej komunikécie a novych technoldgii. Dal§im projektom je Pomoc.sk,
ktor¢ho ulohou je zdielat’ skusenosti inych narodnych centier pre bezpecnost
informacnych technologii. Tretim dolezitym projektom je Stopline.sk. Jeho cielom je
prevadzkovanie narodného centra pre nahlasovanie nezakonného obsahu alebo ¢innosti
na internete. Pre deti mladSieho Skolského veku je urceny projekt OVCE.sk. Je to
animovany serial, ktory formou rozpravok Siri osvetu o rizikach internetu, mobilov
anovych technoldgii. Specificky na Sikanovanie sa zameriava projekt
KYBERSIKANOVANIE.sk., ktorého ciefom je rozsirit povedomie I'udi o rozli¢né
aspekty kybersikanovania.

Zaver

V dneSnej dobe je nemyslitel'né, aby sme detom alebo mladym l'udom zakazovali
vyuzivat informac¢no komunikacné technologie. Ved pocitace a telefony, internet su
stigast'ou ich kazdodenného Zivota. Ulohou rodi¢ov a u¢itel'ov je vychovne pdsobit tak,
aby sa deti a mladi l'udia spravali zodpovedne a vyuzivali ich na pozitivne ucely, ktoré
budu prinosom pre nich samych aj I'udi, ktori st s nimi v kontakte a nie naopak. Aby ich
nevyuzivali ako silny nastroj na ublizovanie, na Sikanovanie ¢i uz svojich rovesnikov
alebo inych l'udi.

87



Literatara

(1) ADAMIK SIMEGOVA, M., KOVACOVA, B. 2001. Sikanovanie v prostredi
Skoly. 1. vyd. Trnava: Pedagogicka fakulta Trnavskej univerzity, 2011. 262 s.
ISBN 978-80-8082-484—6.

(2) HANULIAKOVA, J., HOLLA, K. 2008. Agresivne spravanie sa ziakov a ich
vplyv na klimu triedy. Vychovavatel'. ro¢. LVI, ¢. 4. 2008.s. 5-9.

(3) VAGNEROVA, K. a kol. 2011 Minimalizace Sikany. 2. Vyd. Praha: Portal, 2011.
152 s. ISBN 978-80-7267-912-5.

(4) www.kybersikanovanie.sk [online]. 2015 [cit. 2015-10-01]. Dostupné z WWW:
<http://www.kybersikanovanie.sk>.

(5) www.ovce.sk [online]. 2015 [cit. 2015-10-05]. Dostupné z WWW:
<http://www.ovce.sk>.

(6) www.pomoc.sk [online]. 2015 [cit. 2015-10-2]. Dostupné z WWW:
<http://www.pomoc.sk>.

(7)  www.stopline.sk [online]. 2015 [cit. 2015-10-01]. Dostupné z WWW:
<http://www.stopline.sk>.

(8) www.zodpovedne.sk [online]. 2015 [cit. 2015-10-01]. Dostupné z WWW:
<http://www.zodpovedne.sk>.

Kontaktna adresa

PhDr. Zuzana Chmelarova, PhD.
Katedra pedagogiky NHF
Ekonomicka univerzita v Bratislave
Dolnozemska cesta 1

852 35 Bratislava

e—mail: zuzana.chmelarova@euba.sk

Ing. Lucia Kristofiakova, PhD.,ING-PAED IGIP
Katedra didaktiky odbornych predmetov

DTI v Dubnici nad Vahom

Ul. Sladkovic¢ova 533/20

018 41 Dubnica nad Vahom

e—mail: kristofiakova@dti.sk

88


http://www.kybersikanovanie.sk/
http://www.ovce.sk/
http://www.pomoc.sk/
http://www.stopline.sk/
http://www.zodpovedne.sk/
mailto:kristofiakova@dti.sk

VNIMANI TV PREDPOVEDI POCASI DIVAKY

PERCEPTION WEATHER FORECASTS OF TV VIEWERS

Jan CHROMY - Radka BALAKOVSKA
HAu XPOMBI — Paoka BAJIAKOBCKA

Abstrakt: Prispévek se zabyva vnimanim divikii pri televiznich predpovédich pocasi.
Autori se zabyvaji ruznymi aspekty, které ovliviiuji pozornost divaki. V prispevku jsou
uvedené také vybrané zavéry dotaznikového Setieni.

Abstract: The paper deals with the perception of viewers in television weather
forecasts. Authors deal with various aspects and their impact on the viewers' attention.
The paper presents selected conclusions of the survey.

Klicova slova: televize, vnimani divaiku
Keywords: television, perception of viewers

The article is prepared within the joint research project “Economic and other knowledge in the context of
the transformation of international social activity, management and communication” of Pedagogical
department of University of Hradec Kralové and the UNESCO department for human communication of
Petro Vasylenko Kharkov National Technical University of Agriculture

Uvod

Tento ptispevek pfinasi ivodni studii projektu, jehoz cil spociva v analyze schopnosti
TV divaka rozliSovat piijimané informace pii TV zpravach o pocasi, zpusobu, jakym
mu jsou predavany a jak pusobi na divaka.

Kazda TV stanice je zaméfena na ur€ity typ divaka z hlediska marketingu. Na druhé
stran¢ existuji individualni styly vnimani divakua, které pisobi podvédomé. Mimo jiné
souvisi s hodnotovym systémem divéka, podle kterého si vybira, zda viibec, ptipadné na
které TV stanici bude zpravodajstvi sledovat.

V etapé, jejiz vysledky jsou v tomto ptispévku predlozeny, je cilem zjistit, zda soucasny
divak pfijiméa informace pfesné tak, jak jsou mu pfedavany ¢i vnucovany, pfipadné co
ho mize ovliviiovat mimo obsah preddavaného sdéleni. Vychozi hypotézou bylo, ze
divak je schopen rozlisovat piijimané informace a zptisob, jakym mu jsou piedavany.
Vyhodou TV je komunika¢ni sila audiovizualniho sdé€leni, které vyZaduje pouze
pozornost sveho publika. Na druhou stranu potlacuje schopnost myslet, protoze sama
urCuje, co v kterou hodinu a v jakych souvislostech divak uvidi. Sledovani TV sice
divak muze kdykoliv ukoncit nebo pfepnout na jinou TV stanici, ale to predpoklada
schopnost divaka umét s médii pracovat a nepodléhat jejich vliviim.

Dnedni generace teenageru je bohuzel mnohdy odchovavéna sledovanim TV s jeji,
mnohdy pochybnou kvalitou potadi. Schopnost rozliSovat sdélované informace se
snizuje, vétsSina divaka informace pouze pfijima, nikoli vSak tiidi a ovéfuje, viz napf.
dlouhodobé provadéna mezinarodni Setfeni PISA (Programme for International Student
Assessment).

Zastanci TV argumentuji jeji relaxacni, informativni a terapeutickou silou (redukce
stresu, neSkodna ventilace emoci). Naopak odpurci vytykaji TV zejména Sifeni
kyCovitych a nasilnych motivi. Informacni funkci sice nezpochybnuji, ale varuji pied
nadbytkem mnozstvi informaci, které muze vest k wurcité apatii, prohloubeni
konzumniho pfistupu k Zivotu a tieba i nechut’ ¢ist, coz v dusledcich vede ke sniZovani
schopnosti kultivovaného slovniho projevu. K tomu se ptidavaji zdravotni nasledky
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(zhor8eny zrak, neschopnost koncentrace, Spatny spanek) a v dasledku toho celkovy
zhorSeny fyzicky stav, ktery se promita do zhorSeného psychického stavu (L. Urban a
kol., 103).

TV zpravodajstvi

TV zpravodajstvi je prezentace a poskytovani ziskanych informaci, které se uskuteénuje
prostiednictvim pravidelnych zpravodajskych poradt. Zpravodajske relace mivaji pevné
stanoveny Casovy rozsah a stabilni zafazeni ve vysilacim schématu konkrétnich TV
stanic.

TV zpravodajstvi ma funkci informacni (J. Chromy, 2014). Snazi se aktualni udalosti
zachytit, popsat a za pomoci technickych prostiedkd piredat riznorodému publiku.
Dynamickym zavadénim novych elektronickych technologii vyuZivd novych
obrazovych prvkua (digitalnich triki, poc¢itatové grafiky a animace), zvukovych realii a
dalSich slovnich i mimoslovnich vyrazovych prostiedki (osobnost moderatora, mimika,
gestika, apod.).

Piedpoveéd’ pocasi vychazi z meteorologie, tedy z progn6z zaloZenych na vyuZiti
poznatkli o fyzikalnich zékonitostech. Pocasi je definovano mnoha faktory. K
pfedpovedi pocasi je tfeba tyto faktory sledovat a k tomu slouzi mnoho technickych
zafizeni a pfistroji. Nicméné povaha zemské atmosféry a sloZitost riznych ptirodnich
procesi znamend, Ze piedpovédi nejsou zcela piesné a neomylné, coz miZzeme posoudit
z vlastnich zku3enosti. Cesky hydrometeorologicky tistav poskytuje zdrojové informace
0 ptedpokladaném vyvoji pocasi pro media. Kazdd TV stanice tyto informace
zpracovava podle svych zvyklosti. Piedpovédi pocasi, v podobé znamé z TV vysilani,
fadime mezi zpravodajstvi kratkodobé s kratkodobymi uc€inky (znalost relativné
kratkodobé predpovédi pocasi).

Vnimani divdkem
Divak vnima prezentaci informaci jako piedem ocekavané piedstaveni, aniz by se
komunikace sam aktivn¢ tucastnil. Jednozna¢né jde o komunikaci jednosmérnou.
S jistou davkou zjednoduseni Ize divaky rozd¢lit na dvé zakladni skupiny:
= Pasivni — je obéti medialni manipulace;
= Aktivni — je schopna odolavat manipulaci a svobodné interpretovat medialni
sd€leni.

Pii vnimani divak, podvédomé zpracovava to, co v dany okamzik registruji jeho smysly
(zrak, sluch). Ptichazejici podnéty prochazeji procesem smyslového vnimani. Divak je
teprve pak schopen informace tridit a zaradit.

Vnimani je selektivni proces. Podnéty jsou zpracovavany podle dileZitosti, na zakladé
hodnotového systému, potieb, z4jmt, o¢ekavani. Do tohoto vnimani se vyraznou mérou
promitaji jedine¢nost dané osobnosti, vlivy socialniho prostredi, kultury a vzdélavani.

Divak od predpovédi pocasi ocekdva piehledné informace se slovnim komentafem,
ktereé si snadno zapamatuje i po skonéeni pofadu. Z hlediska vnimani obrazu a zvuku
muZzeme vychazet ze zasady, Ze by mély byt v naprostém souladu. K tomu co vidime,
bychom méli slySet odpovidajici zvuk.

Pozadované informace divakim sdéluji moderatofi. Zakladnimi hledisky pii jejich
vybéru pro TV predpovédi pocasi jsou zejména schopnost jednosmérné komunikace s
vyuzitim raznych technickych prosttedki, jejich rétorika a osobnost. V neposledni fadé
rovnéz zaleZi na jejich vzhledu a schopnosti kvalitni neverbalni komunikace, ktera byva
v tomto pfipadé¢ prfedem pfipravovana. To vSe riznou mérou a zpiisobem ovliviiuje
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vnimani na stran¢ divaka. Na vnimani se svym ur¢itym zptisobem podili také pouzivané
technické (medialni) prostfedky a nékteré dalsi vlivy, napt. barvy ¢i barevné kombinace,
kterymi se mimo jiné zabyva Color marketing. Jednotlivé barvy a kombinace
prokazatelné vzbuzuji zdjem publika, podporuji sledovanost, ptitahuji pozornost (J.
Dannhoferova, 2012).

Analyza TV stanic

Pro analyzu jsme vybrali TV stanice, které vysilaji moderované ptredpovédi pocasi. V
dnesni CR to jsou vefejnopravni CT1 a soukromé Nova.

Ceska televize

CT1 vysila predpovéd pocasi v 18,56 h. v délce cca 4 minuty mezi struénym piehledem
zprav a hlavni ¢asti Udalosti, kdy moderator zprav plynule pieda slovo moderatorovi
pocasi.

Studio pro ptredpovéd pocasi je pievazné ladéno do odstinu chladnych barev — od
Sedivé po modrou, ktera pievazuje. Velka virtualni obrazovka, na které jsou promitany
informace, zabira po vétSinu vysilaciho Casu asi dvé tfetiny kamerového zabéru, ve
zbylé tfetiné obrazovky, tak jak vidime ve svém TV pfijimaci, se pohybuje
moderator/ka. Informace promitané na velkoplosné virtualni obrazovce jsou vyrazné s
dostatecné velkymi ¢islicemi a pismeny. Vizudlni stranka ptedpovédi je doprovazena
slovem a mirnymi gesty moderatori. Kazdou zmeénu sdélovanych informaci na
obrazovce fidi sam moderator dalkovym ovladanim skrytym v dlani.

Moderatofi CT1 jsou vesmés vzdélani ve vhodném oboru na MFF UK, resp. maji v
oboru dlouholetou praxi. Lze tedy piedpokladat, Ze vSichni dobfe rozumi predavanému
sdéleni a byli by schopni ho okamzité bez piipravy vysvétlit. VSichni ¢tyfi moderatofi
pusobi klidné, vyrovnané, elegantné a upravené. Panové jsou vzdy obleceni v obleku s
kosili a kravatou, ddmy v Satech ¢i kostymech. Barvy a styl obleceni jsou voleny tak,
aby nerusily sdélované informace.

Moderator zacina stru¢nym shrnutim pocasi toho dne z raznych ¢asti republiky (n¢kdy 1
ze zahrani¢i) doprovazenym obrazovym materidlem. Daéle nasleduje dlouhodobéa
piedpovéd’, zpracovana graficky, doprovazena slovnim komentaiem. Poté je dan prostor
zajimavym fotografiim divakt s ukazkami povétrnostnich podminek daného dne z
ruznych ¢asti nasi republiky. Dale jsou zobrazeny i s komentafem informace o vychodu
a zapadu slunce, stavu ozonu, UV zafeni a informace o bio zatézi na nasledujici den.
Nasleduje predpoveéd’ pocasi na noc a nasledujici den — vyobrazené symboly (slunce,
dést, mraky, bourka, smér vétru apod.) jsou doprovazené slovnim komentaiem. Na
konci moderator ,,nasméruje* divaka na Udalosti, piipadné se rozlouci s divakem.

TV Nova

TV NOVA zatadila zpravy o pocasi az po hlavni zpravodajské relaci a sportovnim
zpravodajstvi v ¢ase cca 20,15 h a moderator/ka staci vSe sd€lit béhem minuty a pal.

Hned po uvodni znélce se na celé obrazovce objevi mapa a pied ni stoji moderator/ka.
Barvy se stfidaji od modré, ptes zelenou a hnédou. Informace jsou zobrazovany
srozumitelné, moderator/ka doprovazi zobrazované symboly slovem. JelikoZ je mapa se
znazornénymi symboly pfes celou obrazovku, piisobi moderator rusivé, protoze vzdy
zakryva ¢ast informaci

Soucasti studia je zak¥ivena projekéni sténa o velikosti 20 metri ¢tvereénich s Ultra HD
rozliSenim. Grafiku mohou moderatoii ovladat pohybem a gesty pomoci konzole Kinect
umisténou nad kamerou. Mluvené slovo je doprovazené gesty, nékdy je jejich
gestikulace nadbytec¢na.
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U vsech tii se da predpokladat dobra jazykova vybavenost, nikoli vSak znalost oboru
meteorologie, jde spiSe o moderatory—herce. Presto lze konstatovat, Ze pro rozsah
sdélovanych informaci je moderator—herec dostacujici.

VSichni tfi moderatoii maji tendenci mluvit obcas rychle, aby stihli divakovi fict co
nejvice informaci v kratkém casovém useku. ObleCeni jsou moderné, n¢kdy jejich
obleceni hrani¢i s extravaganci ¢i diktatem mody. Barvy obleceni jsou vyrazné, nékdy
ruSivé pusobi v souvislosti s promitanym obrazem. Projevuje se tendence vpijet se do
barevného pozadi. Nékdy se pii zpravodajstvi projevuji prvky infotainmentu, kdy
zajimavost informace vytlacuje jeji uzitecnost pro divaka.

Moderator/ka za¢ne ihned po znélce velmi stru¢nym pichledem toho, co ovliviiuje
pocasi na tzemi Ceské republiky. Poté se prepne obraz s predpovédi na nasledujici den
a noc a predpovéd’ je zakoncena vyhledem na cely tyden a cela pfedpoveéd’ pocasi konéi.
Symboly jsou vcelku dobfe ¢itelné, pokud je pravé moderator nezakryva svym télem.
Informace jsou rychlé, divak si musi rychle ,,vybrat” svou oblast, aby se dozvéd¢l, jaké
pocasi bude. Pokud chce divdk cestovat a dozvédét se vice o misté dojezdu,
pravdépodobné se bude muset podivat na predpovéd’ i1 jinam, protoze si informace
patrné neni schopen zapamatovat (jsou v rychlém sledu za sebou), nebo je s relativné
vysokou pravdépodobnosti nevidi (moderator zakryva ¢ast mapy).

Nazory TV divaki

Pro vyzkum byla zvolena rtiznorod4 skupina divaku, ktefi se liSili pohlavim, vékem,
vzdélanim a bydlistém (celda CR).

Kladené otézky:

1. Na které TV stanici se divate na ptedpovéd’ pocasi v hlavnim vysilacim Case a
proc¢?

2. Co si z predpovédi pamatujete nejvice?

3. Co se vam libi a co nikoliv?

Odpovédi na 1. otazku

Pfedpoveéd’ pocasi na TV Nova sleduje 65 % vybranych divakd. Z toho 90 % z nich
odpovédélo, Ze je to proto, Ze hned potom davaji jejich oblibeny serial, nebo Ze jsou
zvykli divat se na NOVU (striktn¢ selektivni divaci). Néktefi z nich pfiznali, zZe
predpovéd’ podasi uvadénou na CT1 z asovych divodd nestihaji. Jako diivod uvedli
pozdni ptichod ze zaméstnani, dobu vecete ¢i ukladani déti ke spanku.

Zbylych 35 % odpovédélo, Ze se na CT1 divaji vzdy pro nestranngjsi zpravodajstvi a
ucelengjsi informace. 98 % z nich si pamatovalo, jaké pocasi bude nasledujici den i
vyhledové na cely tyden, nicméné néckteré informace povazuji za zbytecné (napf.
ukazky kupovité obla¢nosti, zajimavé fotografie zaslané divaky).

10 % divaki ptfiznalo, Ze se diva na piredpovédi pocasi na obou TV stanicich.

Odpovédi na 2. otazku

40 % divakt CT 1 odpovédélo prekvapené: ,preci jaké bude pocasi, proto se na to
divam!*. U divaki TV NOVA byly odpovédi mnohem ,,zajimavé&jsi. Téméf 85 %
divakl si z ptredpovédi zapamatovalo nepiesné informace, zato vSichni téméf shodné
komentovali, co méla moderatorka na sob¢, zda ji to sluselo, ¢i zda mél moderator opét
ruku v kapse (neverbalni komunikace — posturologie). Néktefi dokonce konstatovali, Ze
pfedpovéd’ pocasi nestihli pofadné sledovat diky chvilkovym ruSivym vlivim v
domaécnosti (Sum).
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Odpovédi na 3. otizku

Odpovédi na tuto otazku obcas Cinily respondentiim obtiZe, které se projevovaly urcitou
neschopnosti formulovat vlastni pocity. At uz tato neschopnost prameni z ¢ehokoliv,
projevuje se zde do zna¢né miry pohodlnost v mysleni — spoustu véci vykondvame jaksi
automaticky a nepfemyslime pro¢. Mozna si ani neuvédomujeme kolik informaci,
¢innosti ¢i spolecenskych konvenci ve svém Zzivoté pfijmeme za své, aniz bychom se
zamysleli, zda je to nase ptuvodni myslenka, ¢i jsme ji jen piejali nebo ndm dokonce
byla vnucena.

U predpovédi pocasi na CT1 divaci kritizovali ob&asnou rychlost fe¢i a nejazykové
zvuky (pfili§ hlasity nadech, obfasné mlasknuti) u nékterych moderatora (neverbalni
komunikace — extralingvistické prvky sdéleni), ¢i udavani rychlosti vétru v metrech za
hodinu (napf. v doprave), nez si rychle prepocitavat a predstavit si udanou rychlost
vétru v metrech za sekundu (proces dekddovani sd€leni). Na nekteré divaky pusobil
rusivé zavéreCny odchod moderatora z obrazovky, kdy méli pocit, ze jim moderator
vyleze z obrazovky do pokoje (neverbalni komunikace — pocit naruSeni osobniho
prostoru).

Na druhou stranu ocenovali pfehlednost informaci a to, ze moderator nijak nenarusuje
sd¢lované informace (moderator svou osobnosti, obleCenim a gestikulaci neptedci to, co
je cilem sdéleni). Jednim divdkem byla hodnocena barevnost studia jako ,,ptili§ mnoho
modre®,

U pocasi na TV NOVA si divaci obcas pletli moderatorky (podobna stylizace
osobnosti). S naprostou piesnosti vzdy védéli, zda jim to dnes slusi, Ze maji krasné nohy
(panové), krasny uces, ptip. Saty a kde by mohly ptesné takové sehnat (damy), jestli m¢l
moderator opét ruku v kapse (tento postoj moderatora je hodné diskutovan jak mezi
divaky samotnymi, tak v diskusich na internetu), ¢i moderatorka krasné pohupuje boky.
Teréem kritiky se stala i skute¢nost, ze nevidi predpovéd’ v celé Ceské republice,
protoze je vzdy Cast skryta za zady

moderatora. VSech 100 % vybranych divaku se pozastavilo nad terminem pocitova
teplota.

Nejen, zZe je nékdy uvadéna se stejnymi hodnotami jako teplota normélni, ale zaroven si
vSichni uvédomuji, ze kazdy z nds ma jinou vlastni pocitovou teplotu. Nékomu je zima
pfi napt. 25 stupnich na slunicku a né€kdo chodi Vv tricku s kratkym rukdvem pii 12
stupnich celsia. Tzv. pocitova teplota se méni s vékem, stupném Unavy 1 celkovou
termoregulaci téla.

Dalsi zajimavosti je, ze 10 % divaku, kteti se divaji na predpovédi pocasi na obou
stanicich, upozornilo na fakt, ze se piedpovédi na téchto stanicich nékdy velmi lisi!

Zavér

Ptedpovéd’ pocasi je disciplina, kterd ne vzdy vyjde. Ovliviiuje ji mnoho faktord,
kterym stale nejsme schopni porozumét, ovlivnit je, natoz je pfedvidat. Meteorologové
jsou s vetsi mirou uspésSnosti schopni piedpovédét pocasi jen velmi kratkodobé.
Informace, které piedavaji médiim a které si média zpracuji do své vlastni grafické
podoby, byly zdrojem pro ovéteni hypotézy, zda je divak schopen rozliSovat piijimané
informace a zpusob, jakym mu jsou piredavany.

Z dosazenych vysledkd je mozno vyvodit, ze divaka ovliviiuje nejen TV stanice
samotna, ale soucasn¢ také mnoho faktor, které piimo nesouviseji s vysilanim
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predpovédi pocasi, napt. faktory spiSe psychologické (momentélni néalada, pocity,
vzdé¢lanost apod.).

Piimy vliv na vnimani divakem maji také faktory, které divak sam ovlivnit nemuze,
napf. zpusob podavani informaci samotnym médiem.

Z vyse zjisténych skutecnosti je patrné, ze je divak v§imavy a nékteré faktory, plisobici
na jeho smysly skute¢né registruje a dokaze provést selekci nevhodnych ¢i rusivych.
Vyznamna je rovnéz skute¢nost, ze na vnimani a sledovani téchto kratkodobych zprav
ma vliv i vzdélani, zajmy a uméni informace nejen pfijimat, ale také je vyhodnocovat a
dale rozvijet. S tim Uzce souvisi vychova divaka v ranném obdobi jeho Zivota.

Mirné znepokojujici pii rozhovoru s respondenty, je neschopnost formulovat a popsat
vlastni pocity. To by mélo byt podrobeno hlubsi analyze a Ize se jen domnivat, Ze na
tom ma jisty podil i TV samotna — vzdyt' nas bavi, informuje, vzdélava. Nic od nas
nechce, jen nasi pozornost. Ur¢uje nam, co kdy budeme sledovat, kdy se budeme bavit,
kdy se budeme vzdélavat a kdy dostaneme k dispozici informace. Na druhou stranu
ztrdcime schopnost vyjadiovat se, pfemyslet, rozliSovat informace (V TV fikali ........ :
tak je to pravda!).

TV nelze uctivat jako zdroj vSeho védéni, jinak se budou schopnosti ¢lovéka myslet,
tvofit stale zhorSovat. Zajimavy je i fakt, ze televizni ptijimac¢ je v mnoha domacnostech
umistén v centru vSeho déni. Zapina se, i kdyz zrovna nejsme pfiipraveni vysilani
sledovat, jako kulisa — prostiedek proti samoté, tizivému tichu apod. Navozuje totiz
pocit, Ze nejsme sami, Ze s nami nékdo je a sdili s nami nase starosti i radosti. V mnoha
domécnostech je televiznich piijima¢u vice, a tak si kazdy ¢len domacnosti mize
navodit osobni atmosféru svym vlastnim programem. Zde je nazorné vidét, jak moc
ndm TV zasahuje do Zivota a ovliviiuje nas. Televizi si zpocatku pustime proto,
abychom se pobavili, informovali. Postupem c¢asu si ji zapiname stale vice a vice
(zpohodlnime, televize udéla spoustu véci za nas — informuje nas, pobavi, vzdéla nas).
Se zrychlujicim se Zivotnim tempem a vnéj§imi vlivy (stale vice pracujeme, podle
trendil, které nam TV ptedklada, nutné potiebujeme pro Zivot to ¢i ono....) svij volny
Cas vyuzivame pro lepsi zajiSténi svych potieb a ostatni potieby (jako kognitivni —
potfeby védét, rozumét, zkoumat, nebo estetické ¢i potieby seberealizace) ustupuji do
pozadi.

Dokud nebude ¢lovek (divak, publikum, Siroka vefejnost) schopen své potieby spravné
pojmenovat, tiidit, realizovat, utvaret a necha se unaset vilnou masovosti, neuvédomi si
svou moc médium vypnout a védomeé nevystoupi z tohoto kolotoCe, miize se stat, ze se z
lidstva ¢asem stanou ,,digitalni dementi* (M. Spitzer, 2014).

Hypotézu, Ze soucasny divak, zahlceny médii a informacemi jako takovymi, je schopen
rozliSovat pfijimané informace a zpusob, jakym jsou mu piedkladany ¢i vnucovany,
nelze jednoznacné potvrdit ¢i vyvratit. Vnimani divakem je podminéno mnoha faktory,
které se miizou vyrazné¢ meénit v ¢ase, rozsahu i dopadu na divakiiv rozhodovaci proces.
vzorku respondentd a v del§im ¢asovém horizontu. Ptfi vyzkumu je tfeba zohlednit
vnéjsi psychologické vlivy jednotlivych divaki i psychologicky vyvoj jejich osobnosti
od raného détstvi. Nékteré vlivy na divakovo rozhodovani a vnimani maji hlubsi
podtext, ktery je spiSe podnétem pro zkoumani psychology.

Lze potvrdit, Ze na divaka ptisobi zpisob, jakym je mu sdéleni predkladano. Na samém
pocatku hodnoceni divakem jsou emoce, kdy divak hodnoti polaritou libi — nelibi (klad
— zéapor) a pii prvotnim zpracovani sdélovanych informaci netesi proc.
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KOMUNIKACNI VYZNAM INFORMACI A ZNALOSTI VE
VZDELAVACIM PROCESU

COMMUNICATION IMPORTANCE OF INFORMATION AND KNOWLEDGE
IN THE EDUCATIONAL PROCESS

Valentyna ILGANAYEVA
Banenmuna HJIbI'AHAEBA

Abstract: The paper defines the reasons of imbalance between information—
communication environment and the results of the formation of quality communication
interaction between participants of educational process. The problem of broadcasting
of information and knowledge in education is updated. Some constructive elements of
knowledge representation corresponding to the level of development of communication
relations are suggested.

Abstrakt: Prdace definuje ditvody nerovnovahy mezi informacni—komunikacnim
prostredi a vysledkami tvorby kvalitni komunikacni interakci mezi ucastniky
vzdélavaciho procesu. Probléem predavani informaci a znalosti ve vzdélavani je
aktualizovan v prace. Nékteré konstruktivni prvky reprezentace znalosti odpovidajici
urovni rozvoje komunikacni vztahy jsou navrZeny.

Klicova slova: informace, znalosti, mechanismus konverze, vzdeéldvaci prostiedi,
komunikacni vztahy, reprezentace znalosti.

Keywords: information, knowledge, the mechanism of conversion, educational
environment, communication relationships, knowledge representation.

The article is prepared within the joint research project “Economic and other knowledge in the context of
the transformation of international social activity, management and communication” of Pedagogical
department of University of Hradec Kralové and the UNESCO department for human communication of
Petro Vasylenko Kharkov National Technical University of Agriculture

Introduction

Thanks to the emergence of a global communication space and new communication
technologies the issues of dependence, interdependence, separation of information and
knowledge reached a new level. From a purely technical rationale for these phenomena
and their quantitative representations in the field of information technology, both these
categories were included in the consideration of humanitarian issues in the field of
philosophical and between-scientific synthesis. The complementarity and
interdependence of information and knowledge gradually came to represent information
about the nature of interaction as a universal process in the deployment of multi-level
Universe, where information is manifested as a phenomenon of structural content of the
systems, and knowledge as the procedure of the only possible interpretation of data
connections [1]. A similar situation arises in the solution of problems of creation of
information systems when in need of considering a new phenomenon — the reflectivity
and the intelligence of the object/system. This becomes especially relevant in solving
problems of the organization and management of information and information flows,
the choice of tools and languages of the description of processes of interaction of
objects. The presence of information and knowledge in all phenomena of the inanimate,
the living nature and human society becomes a postulate of modern scientific
knowledge in natural and humanitarian sciences, along with practices of problem
solving in management and self—organization.
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One of the major problems of education is the need to achieve common world
understanding, as well as integral image of social and professional spheres of activity
between participants of educational communication. This problem concerns not only the
content of educational programs, but also communication technologies and practices
that would allow to present and to experience the integral picture of human life world.
Somewhere in the bowels of the educational process occurs the failure of the
information transmitted and received by its participants and its reflection in the
consciousness of the participants of communication in the educational process. One of
the explanations for this situation is the change in the general communication
conditions, and a change in substantiality of subjects of communication activities in the
society.

The main factor of information saturation of the communication space is the
introduction of the latest information—communication technologies. In general form, the
sequence of change of technologies in the ensuring the communication can be
represented as a shift of objectivity in information systems: from information to
knowledge and behaviors models in a certain environment. An example might be the
sequence of formation of technology of information systems in education which
corresponds to the three stages presented in the work [2, p. 118 —119). The first stage is
determined by the fact that the old content is processed by means of the new
technology. It is connected with automation of processes of processing, storage, access
and search of information in the database. The second stage provides a transition from
the management of information frames to knowledge management. The third stage is
already associated with change of life style, culture in the appropriate “computer, digital
world”. As a result of these changes not only new educational environment arises, but
also a new communicative space requiring a new relationship on the basis of available
information and knowledge.

New information—cognitive educational environment is supported by modern multi-
media technologies of the communication system. In the multi-media environment
“information literally sifted through the system of human perception” [3, p. 90] and
further — “an individual constructs knowledge, which is proportionate to him,
particularly when he includes knowledge as an internal criterion” [3, p. 95]. We should
add that this criterion works only under condition when the parameters of knowledge of
one person match with parameters of knowledge, which is available to the surrounding
people. Knowledge as co—knowledge is becoming the norm of conduct or joint activity
[4]. Exactly this is very important for the formation of scientific knowledge, its
parameterization and establishment of communication interaction, both in society and in
the education system. All these changes significantly affect the formation of a new
social nature of the person. At the same time, the new substantiality of communication
is ignored. Knowledge exchange entails a new organization and content of the
relationships and interaction between the subjects/objects of communication, including
in the field of education.

Known in education tasks concerning the strengthening of the cognitive component are
solved, as a rule, by the aggregation of information, elimination of duplication of
content in the subjects or by the convergence of educational programs, content
integration or consolidation of information. Thus, common problems of correlation of
educational content and situational requests of the society keep their traditional
approach to their solution by deepening the differentiation of subjects, programs and
content.
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Conclusion

Therefore, “to learn” means not just to accumulate information, knowledge, but to open
the connections and to raise the sensitivity to the unified space of life, oneself unity with
the environment. Harmonization of information content of spatial filling of
communication canals implies the formation of some structural converter of information
into knowledge.

In our opinion, the converting mechanism is composed of the following structural
elements: cognitive constructs — structures and logical-linguistic schemes of thinking;
cognitive matrix — thought—forms; cognitive models — scientific paradigms, models of
social behavior; cognitive field — the noosphere life reality, the spiritual field which
identifies humanity as an integral entity of life.

All these pieces are included into the worldview and in different combinations are
recorded in a global information resource forming the mental and cognitive images of
the world. The divergence in the content and connections within these structural
elements are the source and matter of destructive fluctuations in the sphere of social
interaction.

References

(1) JlaunnoB M., IlonskoB A. HNudopmommnammka winu [lyte k Mupy OTKpBITBIX
cucteM. — CII0: M3a—so CIIOI'TY, 1999. — 432 c.

(2) Kypmmnos C.B. KommbroTepHblE CETM W TI'yMaHUTapHbIE HAyKH:MCTOPUYECKHUN
acnekt//@unocodpckue Hayku— 2008. — Ne7. — C. 108-126

(3) Apocnasiesa E. 1. KoMMyHUKaTUBHBIE CTPATETHH YEJIOBEKA B COBPEMEHHOM MHPE
/ E.M. SIpocnaBuesa / ®unocopekue Hayku. — 2008. — Ne7. — C. 79-97

(4) llgenayeva, V & Elbeshausen, H Interaction, Activity, Knowledge: Drivers of
Unpredictability in Post—industrial Societies // Socialniai tyrimai/Social research —
2014, vol. 34, Nel. — pp. 31-40.

Contact address

Doc. of history science llganayeva Valentina, Ph.D.
Kharkov State Academy of Culture

Bursatsky uzviz 4

61 007 Kharkov

Ukraine

E—mail: ilganaeva_v2006@ukr.net

Tel.: + 38 093 205 94 24

98



MEDIA NETWORK AS A MEANS OF IMPROVING DOCUMENT
COMMUNICATIONS” MANAGEMENT AT UNIVERSITY:

SYNERGETIC APPROACH
MEDIALNI SIiTE JAKO PROSTREDEK ZLEPSENI RiZENI KOMUNIKACE
DOKUMENTU NA UNIVERZITE: SYNERGICKY PRISTUP

Olena KARPENKO
Onena KAPIIEHKO

Abstract: This article presents the current situation of using a media network as a
means of improving document communications’ management at universities.
Management's strategies of document communications at universities by means of using
e—learning and electronic textbooks as means of a media network are considered with
the help of using a synergetic approach.

Abstrakt: Tento prispévek predstavuje soucasnou situaci v uziti medialnich siti, jako
prostredku zlepseni komunikace dokumentii na vysokych skolach. Strategie rizeni
komunikace dokumentii na vysokych skoldach prostrednictvim vyuziti e-learningu a
elektronickych ucebnic jako prostredkit medialnich siti jsou uvazovany s vyuZzitim
synergického pristupu.

Key words: media network, document communications, management, synergetic
approach, university.

Klicova slova: medialni sité, komunikace dokumentu, rFizeni, synergicky pristup, vysoka
Skola.

Introduction

The actuality of the investigation is caused by contemporary tendencies of integrating
the national education system into the global information and education space. Forming
a unique educational environment as a final aim of the Bologna agreement requires
improving the quality of education. The effectiveness of specialists’ training at
universities requires implementing new approaches to improving document
communications’ management at university in the context of a competition in an
educational services’ market. It is possible to realize it thanks to using management’s
strategies based on using a media network as a means of transmitting information.

The purpose of the article is to study peculiarities of document communications’
management at contemporary university on the basis of using a media network to
adequate to the quality of training specialists in Ukraine while integrating it into the
world community. It is possible to realize it with the help of a synergistic approach.

Some aspects of improving document communication’ management were considered in
scientists’ works in the fields of pedagogy, bibliology, library and information science,
etc. The problem of improving management’s activity at university under conditions of
innovation economy is considered by A. N. Asaul, B. M. Kaparov [1]. Didactic basis of
educational institutions were described by A.V. Chutorsky [3]. In a special scientific
literature a problem of improving textbooks as a main means of document
communication is also enlightened [2]. However, the problem of improving document
communications’ management at modern University by means of using media network
with the help of a synergetic approach has not been considered yet.

99



The essence of a media network as means of document communications at
uniersity

Document communications as a result of university’s activities which are fixed in
documents reflect a status of a modern university’s functioning in the educational
services’ market by taking into consideration that they require such components as a
communicant, communicat, and recipient. At university communicants are teaching
staff, recipients are those who are enrolled at University, and communicats are
documents as a result of any subsystems’ activities of University (teaching, research,
student recruitment, administrative, educational, administrative, publishing, etc.). Media
communications are a component of internal and external document information’
transmitting by coding and decoding it among staff, students and other recipients who
have any relation to a university. There are different types of media which can be
divided into print and electronic media. Print media includes newspapers, magazines,
books, and other printed materials, and electronic media provides using television,
radio, Internet resources, video recorder, audio recorder, films, etc. These kinds of
media need to be used not only during classroom teaching and seminars, but also during
symposia, conferences, meetings, workshops, demonstration, etc. depending on a
university’s activity. Introducing the term “media network” helps to concentrate an
attention on using the Internet’s interactive educational possibilities, first of all, e—
learning by taking into consideration the UNESCO’s data about information’s
perception by an individual according to which a person can only perceive 12% of audio
information, 25% of visual one, and 65% of audiovisual one. All university’s
subsystems are interrelated as for realizing its purpose of providing quality educational
services. That is why it's important to consider a specific of document communications’
management at university as its self-organization in a modern educational environment
concentrating an attention on teaching students as one of its major subsystems which
provides a quality education with the help of a media network.

The specific of document communications’ management in a contemporary
university environment: synergetic approach

As it’s generally accepted, self-organization, openness, non-linearity and stability
(instability) are main principles of a synergetic approach. It also influences a quality of
document communications in the system Teacher—Educational Interactive
Document—Student with the help of using a media network at University. The modern
university is open, complicated and nonlinear system, which is transformed according to
the changing internal and external factors which are influenced on its development [3].
An ability of a university’s adaptation to changes in external environment is figured by
a system of parameters that characterize its competitiveness, which provides its
advantages over other universities as for the quality of educational services’ support and
the ability of realizing and implementing new innovative programs, as well as using a
media network by means of their effective organization. The actuality of applying the
theory of self-organization of document communications in universities is increasing
even in the context of a large numbers of universities in Ukraine compared with
European countries’ ones. For example, nevertheless the current situation of decreasing
universities in Ukraine there are still 757 universities in it, and there are 35 universities
public and private ownership in Kharkiv, while in France there are only 80 universities,
in Italy — 79 universities, in Spain — 79, in the UK — 115 [4].

Adapting the theory of self-organization to the functioning of a modern university
under circumstances of a competition at an educational market, it is possible to imagine
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it as a constant exchange of entropy. Meanwhile, taking into consideration the
interpretation of this concept in information theory as a measure of the probability of
system’s being in that state, a university’s entropy provides its tendency for a
monopolistic status at an educational market by means of reducing costs and tuition fees
while improving the quality of educational services. In this case negentropy is an
activity of universities’ competitors as for updating its competitive advantages and
increasing participations at an educational services’ market. If a negative entropy
increases compare to a university’s entropy, when a competition leads to decreasing the
effectiveness of its activity, a university gets an unstable condition, which is
characterized by fluctuations as various deviations aimed at generating new ideas for
improving a university’s competitiveness. Taking into account a university’s existing
opportunities correlations occur as a transforming an organizational structure or
realizing innovative strategies, resulting in a possible change of a university’s symmetry
(correspondence at any changes and transformations) by means of passing through the
bifurcation point as a critical moment of a system’s development, at the expense of an
integration as opening new specialties and other departments or a disintegration as
restructuring existing branches of studying, faculties, departments, etc. As a result of
such symmetry the phenomenon of self-organization occurs as a transition to a
university’s new quality level as an innovative and competitive university.

So, considering the concept of self-organization as a change of a system’s properties at
continuous changes of external parameters, accompanied by producing entropy it is
possible to apply this concept to modern universities.

The perspective of improving document communications’ management at
University by using a media network

Self-organization of document communications at university’s teaching activity
involves using a media network, first of all, e-learning, which can also be considered
with a point of view of the theory of self-organization due to its complexity, openness
and multiple factors. Today there are many specialized software platforms for
implementing e-learning in universities. For example, in Ukraine among the most
popular platforms there are such as Moodle (it is used in over 200 countries, including
95 sites in Ukraine, 42 of which provide e-learning, particularly at the National
Technical University of Ukraine "Kyiv Polytechnic Institute”, KNURE, Kyiv—
Mohylynska Academy, etc.), a Prometheus company’s commercial software (Russia)
(there are 26 organizations in Ukraine which use the program, 18 of which are
universities and training institutions such as the National Academy of Public
Administration under the President of Ukraine, Innovation and Development, etc.), a
commercial platform of a consortium Blackboard + WEBCT called WebCT (Kyiv
National Economic University. W. Getman), E-Learning Server (a commercial product
of «Hipermetod» (Russia), Vinnytsia National Technical University), IBM Lotus
LearningSpace 5.0 (Kyiv National University named after T.G. Shevchenka), etc.
Implementing these platforms provide creating an integrated learning environment with
variant definitions of the various components of e—learning which gives opportunities
for improving the quality of full-time, part-time education and self-education.

For keeping a system’s structure and ensuring its predictable results such system of e-
learning should be stable to the external environment’s influences, but responsive to the
internal environment’s influences of a university that promotes a system’s transition to
an unstable state due to the bifurcation point in the system «Teacher— Educational
Interactive Document—Student». Meanwhile, instability should be considered as a
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readiness to destroy a stable state for a transition into another state which provides
occurring new structures, document communications’ flows. The nonlinearity is a
source of self-organization at presenting a positive feedback among teachers and
students by means of document communication, first of all, electronic textbooks as a
main means of e—learning. According to their structures electronic textbooks are also open
systems which can be completed, corrected, modified during their using due to a
concrete curriculum, taking into consideration such factors as a specific of a discipline,
a level of students’ training, the amount of hours for studying subjects, etc. In electronic
textbooks any student can study the course not only through a traditional «linear»
presentation of a text, but also a «non-linear» one by choosing a most comfortable path
for its studying. A «non-linear» presentation of the text provides a multilayered,
multilevel distribution of educational materials, which allows concentrating students’
attention on the most essential information and providing an access to its deeper level.
Moreover, it’s proved advantages of visual information’s perception to an oral one as
during an oral presentation of the text a student can only perceive and process one
thousand standard units of information per minute, and during a visual one — for about
one hundred thousands of such information units. Thus, an electronic textbook’s
advantages contribute into a quality perceiving the information by students due to using
multimedia. Besides, such textbooks allow enlarging their contents according to new
changes in sciences as well as choosing an optimal way of mastering knowledge of a
definite discipline by a student [2].

Thus, the perspective of improving document communications’ management at
university by using a media network is implementing innovative technologies including
e—learning, electronic textbooks, etc. into a modern university’s activities
(administration, teaching, research, etc.). Such transformations contribute to providing
stakeholders’ demands (teachers, students, enrollees, etc.) for relevant information,
providing a protection of unsanctioned accesses to the confidential information, etc.

Conclusion

The use of a media network as a part of modern innovative technologies allows the
transformation of document communications’ management at university to a new
quality level of its development under the conditions of globalization of educational
standards. It’s the synergetic approach that optimizes this quality transformation by
using principles of the self-organization aimed at improving the functioning of all
university’s subsystems according to society’s requirements, that provides controlling
an educational process thanks to a creative development of pedagogical activities’
subjects and implementing a media network including e-learning for providing
universities’ competitiveness at a contemporary educational services’ market.
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WHTEPIIPETAIINA METHAKAPTUHbBI MUAPA:
JNUCKYPCHUBHBIN TOAXO/

INTERPRETATION OF THE MEDIA PICTURE OF THE WORLD: A
DISCURSIVE APPROACH

Buxkmopua KOBIIAK
Viktoria KOVPAK

Abstract: The article analyzes the theoretical aspect of interpretive possibilities of
critical discourse analysis and ethnographic approach to reconstruct the social
meanings through mediamessages, in the context of mediaview world.

The interpretation of codes of meaning in a media requires taking into account the
aggregate of mental, cultural, political, ideological, social and historical
characteristics.

Considering the social meanings of language as a kind of symbolic coding, where each
character in a particular context to make sense of the expression of specific cultural
messages, it is important to use a discursive approach.

The critical discourse analysis is part of a political semiotics, and is characterized by
the following features: 1) the study of the linguistic features of the socio—cultural
processes of society; 2) has a dialogic nature of discourse; 3) study of language
ideology allows to combine linguistic and social theory based on the role of the power
of social inequality.

From the standpoint of an ethnographic approach, discourse is seen as part of culture,
defines the communication parameters (location and time of the event, the participants,
the aim of the communicants, opinions and actionable, emotional coloring, the channel
and code (style) communication, norms of behavior, a kind of speech event). Thus, it is
possible to identify culturally marked discourse and strategies to deepen the research
and intercultural communication intrakulturnih features. By the way, this approach
allows you to explore mediaview world of diaspora communities, because it is the
preservation of ethnographic mental, cultural and artistic fields, joint interpretation of
the historical and ideological codes allows the immigration communities have
communicative competence in the creation of a joint information and communication
space.

Interpretive possibilities of media, in particular the formation and interpretation of the
media picture of the world, it can be implemented thanks to the critical discourse
analysis, taking into account the textual and social (political and ideological, cultural,
etc.) measurements. In addition, an ethnographic approach to the analysis of discourse
will only strengthen the possibility of decoding the impact of the media on the formation
of the matrix of the national idea, which also has a two—dimensional character: the
worldview nations (social meanings, concepts, symbols, stereotypes, myths, etc.) and
public ideological system (ideological vector, legislative framework, public policy
programs, etc.). And this, in turn, promotes the development of a unified national
information and communication space.

Annomauuﬂ: B cmamve evisgnenvt ocobennocmu uUHmepnpemayuu Meduakapmunbl
MUpPa NOCpedCcmeomM UCHONb308AHUSL OUCKYPCUBHO20 MEMOO002UYecK020 nooxooa. Kax
ONMUMAIbHble NPeOCmAgienbl KPUMuYeckuti OUCKYPC—AHAIU3 U SMHOSpaAdUYecKUll
nooxo0, Komopvle 01a200aps yuemy MeKCMOBbIX U COBOKYNHOCMU MEeHMAlbHbIX,
COYUAJIbBHBLX, KVJIbMYPHOBLX, NOIUMUKO—UOCOTIOCUYECKUX xapakmepucmuk nomozarom 6

104



PEKOHCMPYUPOBAHUU COYUATbHBIX CMbICIIO8 6 Me()MaCOO6LbI€HM}lX 6 KOHmeKcne
MH@OpMaMMOHHO—KOMM)/HMKGL;MOHHOZO npocmpancmeda

Knrouesvie cnosa: ouckypc, Kpumuueckuti OUCKYPC—AHAAU3, SMHOSPAGuUUecKull
nooxo0, KapmuHa Mupa, MeOuaKapmuHa mupa, mMeouacmepeomunsl, COYUANbHbIU
CMBbICIL.

Keywords: discourse, critical discourse analysis, ethnographic approach, worldview,
mediaview world, mediastereotypes, social significance.

BBenenue

WHupopManinoHHO—KOMMYHUKAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO COBPEMEHHOCTH CETrOJHS YETKO
JNEMOHCTpHUpYET (YHKIMOHAIBHBIM MOTEHLHANT CpPEICTB MaccoBOM uHMOpManuu B
KOHTEKCTe (popMHUpOBaHUS KapTUHBI MUpa. [[0ATOMYy BIONTHE 3aKOHOMEpPHO, YTO B
Hayasie XXI Beka B HaAydHOM OO0OpOTE MOSBISCTCS TEPMHUH «MEIUAKAPTHUHA MUPay.
OngHuM W3 TMEpBBIX HCCIIENOBaTeNed, KTO MOMHSI MpoOJieMy KapTHHBI MHpa Kak
caMOCTOSTENIbHOW oTpaciu 3HaHwus, Obu1 M. Xaminerrep. KoncrpyupoBanue oGpasa
peabHOCTH M COOBITHM B HEH, OOBEIWHEHHBIX OIPEICICHHBIM CYOBEKTUBHBIM
CMBICJIOM, & HE XPOHOJIOTUHU WJIM IPUYUHHO—CIIECTBEHHBIMU CBS35IMH, JIETJIO B OCHOBY
TOJIKOBaHUS TOHATUS cormonorom M. BeGepom. Kak HaydHOe TMOHSTHE «KapTHHA
MUpa» MPUMEHSETCS B MOHOIPaUYECKOM HCCIEIOBAaHUN YKPAHMHCKOTO Y4YEHOTO
A. PemeTHUYEHKO «[Tapagurma JKU3HEAEIATEIbHOCTU 51 MHUPOBO33pEHHUE.
Metononornyueckuii acmekT». st onpeneneHus XapaKTepUCTUK HHGOPMAIIMOHHON
nestenbHOCTH B oOmactu CMK TepMuH «KapTHHA MHpPa» AaKTUBHO TPUMEHSIIU
uccnenosarenu M. Aunenkona, B. Mancyposa, . Poro3una, JI. Ceutny, 1. ®omuueBa
U JpyTHe.

TepMuH «MenuMakapTHHa MHpa» CBs3aH C TAaKUMU [OHSATUSAMH COBPEMEHHOM
KOMMYHUKATUBACTUKH, KaK MeAWaTH3alus, MEIWalus, MEIHAIbHOCTh U T.J. B
IIMPOKOM CMBICIIE BCE€ OHHM YKa3blBalOT Ha SIBJICHME MOCPEIHUYECTBA, HAIUYWE
CBA3YIOUIETO 3BEHA MEXKIY pEaIbHbIM MHPOM H €ro OTPaXEHUEM B CO3HAHUU
aynmutopuu. «Bce oHm kacatorcs abcomotusanuu poimm CMK B dopmupoBanumn
OOLIECTBEHHOIO MHEHUS, CAMOBBIPAKEHUU TMOJUTHYECKUX U (U3NYECKUX JIUI,
CO3J1aHUH HOBBIX (hOpM (PYHKIIMOHUPOBAHUS COLMATIBHBIX HHCTUTYTOBY [1].

MenuakapTrHa MUpa MOSABISETCA B pe3yJbTaTe KOTHUTUBHON aKTUBHOCTH JKYPHAJIUCTA,
peann3yeTrcsi B KOHKPETHBIX MEAMATEKCTAX U BIIOCIECICTBUU UHTETPUPYETCA B COSHAHHE
WH/IMBUJIOB, CTAHOBHUTCS 3JIEMEHTOM UX JHYHOW KapTuUHBI Mupa. Ee QpyHKIMOHATbHBIHI
NOTEHIMAA peanu3yeTcss B JBYX MO3MLIMAX: HUHTEpHpeTalMOHHas (QyHKIUS —
¢opMHupoBaHUE BUACHUS YEJIOBEKOM MHpA, PETYISITHBHAas — €CTb YHHBEpPCAJIbHOE
OPUEHTHUPOBAHMS UEJIIOBEUYECKON JKU3HEAEATENHOCTH, B LEJIOM — (hopMUpOBaHUE
OTHOILIEHHS TOJIb30BaTeNsl HHGOPMAIIMK K MUPY, IPUPOJIE, APYTHM JIOSM U K CaMOMY
ce0e Kak 4acTu 3TOr0 MHpa, 3aJaHUE HOPM IOBEIEHUS, ONPEACICHUE OTHOLIEHHS K
JKU3HHU.

H. Poro3uHa uccienyer MeIMakapTUHY MHUpPA B CBA3U C MEIMATU3ALUEH MBIIUICHUS
WHIUBUJIOB, BBI3BAHHOW  pacIIMpEeHHeM  HH(OPMAIMOHHO—KOMMYHUKALIMOHHOTO
npoctpancTBa. OHa COCpPENOTOYMBAET BHUMAHUE HA HBOJIOLMM  YEJIOBEUECKOM
KOTHUIIMH, OOyCIIOBIeHHON TpaHchopmaruerr memaua. M. Poro3mna maer HamOoiee
IIOJIHOE ONPEEIIEHNE MEINAKAPTUHBI MUPA, KOTOPYIO TPAKTYET, KAK «CUCTEMY 3HAHUI
U IpeICTaBICHUM, MNpoaynupyemMyro Onarogaps MOAEIHPYIOIUM  MOTEHIUSAM
TETEPOreHHOr0 M0 CBOEMY XapaKTEpy UEJIOBEUECKOT0 MBIIIJIEHHS, & TAK)KE BCIECICTBUE
pPEaIbHBIX MOJCIHUPYIOIUX KAa4eCTB, MPUCYIIMX HE TOJBKO S3BIKY, HO U DPa3JIMYHBIM
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BUZaM BepOATbHBIX M aBepOANbHBIX 3HAKOB, KOHCTHUTYHPYIOIIUX MEIUapeanbHOCTb)
[2].

COOTBETCTBEHHO, ~ MHTEPNPETALMOHHAS  MAaTpHLa  JKypHalIMCTa  OpPraHU30BYET
BOCIIPUATHE B KOHKPETHOM CIIydyae MEIHUapeNpe3eHTalun AEHCTBUTEIBHOCTH U BIUSAET
Ha OOLIyl0 MeAuakapTHHY Mupa. Llukianueckuil xapakrep MO3HaHHUA — MEPEXo] OT
MaccoBOro K  HHIUBUAYaJIbHOMY IIOHMMAaHHMIO, OT  HOMOTETHYECKHX  JI0
UAeorpapUUecKuXx CXeM — TaKKe YKa3bIBae€T HAa 3aKOHOMEPHOCTb B3aMMOBIIUSHUS
MHTEPIPETAIMOHHON MaTpULIbl (MHCTPYMEHTA) U MEIMAaKapTUHBI Mupa (mpoaykra) [1].

Kpome uHaMBHAYyalbHOM HHTEPHNPETALMOHHOM MAaTpUIlbl, KOTOpas CTOUT Ha BXOJE
BOCIIPUSATHSA, B. Brnagumupos YKa3bIBaeT Ha KOMMYHHKAIHOHHYIO
MHTEPIPETAIMOHHYIO MaTpUIly, KOTOpas OpraHu3yeT HH(OpMAIHMIO I TeX, KOMY
KOMMYHHUKAHT €€ oOThpaBisier [3], B MO3HABaTENIbHBIX MPOIECCaX YEJIOBEKa OHa
(GYHKIMOHMPYET KaK CHUCTeMa KOTHHUTHUBHBIX IPEICTABICHUHN / OXHIAHHHA, KOTOpas
HampasiisgeT Bocnpustue nHpopmanuu. CUCTEMHBII XapakTep UMEeT U KapTHHa MUpa
WHAWBUJA, TPYIIBl WIM MAacChl, 3aBHCUT OT OCOOEHHOCTEH WHTEepHpeTarMoOHHON
MaTpulbl, KOTOpas, B CBOK OYEpelb, COCTOUT U3 COBOKYIHOCTH CTEPEOTHIIOB.
Pa3HOBUIHOCTBIO ~ KOTHUTHMBHBIX  KaTeropuil  SIBISIIOTCS ~ MEIUACTEPEOTHIIBI,
npoayuupyemsie CMU. B 3ToM Kitoue 0 pojid Macc—Meaua MUIIET UCCIeq0BaTeIbHUIIA
H. KupwinoBa: «.. mepel HaMHM TpPaHCIMPYIOIIMM KaHald, IIOCTPOEHHBIM Ha
MJIC0JIOTMYECKUX, IMOILIMOHAIIBHBIX U J1a)K€ MOJCO3HATEIBHBIX OKHUJAHUIX ayJUTOPUH
... Meamna — 3TO HEe MPOCTO CPEACTBO I Mepeaadyn MHPOpPMaLUK, 3TO IeNasi cpesa, B
KOTOpPOHM MPOU3BOAATCA, SCTETU3UPYIOTCS U TPAHCIUPYIOTCS KYIbTYpPHBIE KOIBI» [4, C.
22].

«MeauaTtuzanusi CMBICIOB, IPOAYKTOM KOTOpPOH SBIsSIETCd MeQUakapTHHA MHpa,
KacaeTcsi MpeoOpa3oBaTelNbHOW pOMUM MeAHua, KOTOpble B MpoIlecce CeJeKLHH,
00paboTkn M 1mepenaud (PaKTHUECKUX JaHHBIX 00pa3yloT MeIuaTH3UpOBaHHBIC
3HaueHus. dakTop MHBEpCUHU, KOTOPBIH HENPEMEHHO cpabaTbIiBaeT TaMm, /i€ Meaua
npopadaThIBalOT "CHIPYIO PEaTbHOCTH", SBISETCS BECOMBIM (DAaKTOPOM CO3JAHHS
cTepeoTuroBy [1].

OpnHako MHTEpIpETalus KOJOB, CMBICIIOB B MEIMATEKCTE TPEOYET yueTa COBOKYITHOCTH
MEHTAQJIBHBIX, KYIbTYPHBIX, TMOJUTHKO—UACOTOTHYECKUX, COIMATBHBIX, HCTOPHUECKUX
XapaKTEPUCTHK.

dopmMupoBaHUE MEIHAKapTHHBI MUpa HE MOXKET MPOUCXOAUTH Oe3 yueTa 0cOOEHHOCTEH
TOT0, KaK KaXIbIi S3BIK TPEACTaBISIET CBOM COOCTBEHHBIH CIOCOO BOCHPUATHS M
opraHu3anyy (KOHIENTyaJlU3allMk) MUpa. OJTH 3HAYEHUS OOpa3ylT OIHY CHUCTEMY
B3IJISIJIOB, KOTOpasi SABISETCS OOILENPUHATONW JUIs BceX Hocutened s3bika. Crocod
KOHIIENTYyaJIu3aluu JIeHICTBUTENBHOCTH HAIMOHAJIBHO CIEeU(pHUEH, HHTepIpeTanus
OKPY’KAIOIIEr0 MHpa MPOUCXOAUT IO HAI[MOHAJIbHBIM KOHLENTYaJIbHO—CTPYKTYPHBIMHU
KaHOHAM, a OCHOBHBIM JJIEMEHTOM KapTUHBI MHpa SBISETCA KOHLENT, KOTOPBII
BepOaMM3UpyeTCss IMOCPEICTBOM BHYTPEHHEro JIeKCHKOoHa [5]. A 3HauuT, oOmIas
KapTMHAa MHpa TEHEpUpYeT COBMECTHBIE COLIMAIbHBIE CMBICIABI BO  BpeMs
KOMMYHHKAIMH, KOTOPast MPOUCXOIUT HE POCTO Oiaronaps oOMeHy uHpopmanuei, Ho
U TIpoLEecCY CO3JaHHUsA HEKOTOpOHW OOIMHOCTHM, B KOTOPOM MBI 00AyMBIBacM
MH(POPMAILIMIO M COOTHOCHM HAIIM CMBICIIBI CO CMBICIaMH HAIlUX KOMMYHUKAaTUBHBIX
NapTHEPOB, CO3/JaBas TaKUM 00pa3oM ONPEAEICHHBIM CTENeHb B3aUMOIOHMUMAHUS.
«KoMMyHUKaTUBHBIE TPOLECCH OCYIIECTBISIIOTCS M MPHOOPETAIOT I HAC TOTO WM
MHOTO CMBIC/IA TOJBKO B ONPEIEICHHOM KOHTEKCTE. A KyJbTypa SBJISETCS CAMbIM

n.n

o01muM KoHTeKcTOM. Bocripusitue cBoero "s" Kak cOlMaabHO—KYIbTYPHOTO KOHCTPYKTA
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MPOUCXOIUT Onaromapss KOMMYHHKAIIUU, B KOTOPOW MBI KOHCTPYHPYEM TaKKe CBOIO
COLIMATIbHYIO pealbHOCTh. KOMMyHMKaIUs — MPOLIECC CO3/1aHUsI COBMECTHBIX CMBICIIOB
6J1ar0;[ap;1 HCIIOJIb3OBAHNUIKO CHUMBOJIOB, CpCAU KOTOPBIX IMCPBCHCTBO MNPHUHAIJICKUT
s3eIKY» [6, c.29]. C mocnemHedt GOpMYyJIUPOBKH CIEAYET, YTO CPEICTBA MacCOBOM
KOMMYHHKAIHH SBJISIOTCS (PaKTOpOM, (POPMHUPYIOIIUM COILIHATIEHBIE CMBICIIBI HAIHH.

PaccmaTtpuBast SI3bIK  COLIMAJBHBIX CMBICIIOB KaK CBOEOOpa3HOE CHMBOJIHYECKOE
KOJIMPOBAHUE, TJI€ KX CUMBOJI B ONPEJCIICHHOM KOHTEKCTE HA/IeJIEH CMBICIIOM ISt
BBIDQKEHUS  CHEUM(UYECKUX  KYJAbTYPHBIX IOCIHaHMHA, BaXXHO  HCIIOJIB30BATh
JUCKYPCUBHBIN MOJIXOI.

ITocranoBKka 3agaun

[TosToMy 1menb Hamed cTaTbd — M[POAHAIU3UPOBATH TEOPETUUYECKUM  aCIEKT
WHTEPIPETATUBHBIX  BO3MOXKHOCTEH  KPUTHYECKOrO  JUCKypca  aHaiu3a U
STHOTPaQHUUECKOro MOJAXO0Ja B PEKOHCTPYMPOBAHUU COIMAIBHBIX CMBICIOB Yepe3
MeANACOOOIICHHIX, B KOHTEKCTE MEIMAKapTHHBI MUPA.

Pe3yabTaTnl

CoBpeMEHHBIN JUCKYpC—aHAJIU3 — CaMOCTOSITEIBHBI Hay4YHO—-TEOPETUYECKUH U
MPUKJIAJHOE HaydyHOE HalpaBieHHEe, OOBEKTOM KOTOPOTO SIBISETCA ITUCKYpC Kak
MEXIUCIUTUTMHAPHOE 0TOOpaKeHUsT (PYHKIIMOHUPOBAHUS KPEaTHBHOTO arnmapara si3blka
U Tpoliecca KoMMyHUKaluu. «TeopeThuecku U METOA0I0OTHYECKH TUCKYpPC—aHaIN3 Kak
U TIOHATHE JUCKypca SBISCTCS ACUMMETPHUYHBIM M HUACHHO pa3pO3HEHHBIM.
KonnentyanbHO 3T JBa MOHATHS CIIOCOOHBI MHUIIMHPOBATH Ipoliecca U pa3paboTKu
Ka4eCTBEHHO HOBBIX 3(P(EKTUBHBIX MOJeNell MEXIUCUUIUIMHAPHBIX MCCIEI0BaHU,
BaXHOCTh KOTOPBIX AUHAMUYHO PACTET C MOSBICHUEM HOBEHILINX U MEPEOCMBICICHUEM
U METOJOJIOTUYECKUM JO0pa0OTKOM YyKe CYIIECTBYIOIIMX HAayYHBIX HarpaBlIeHUH,
TEOpUH, METOJAOB W TMOJXOJOB, KOTOpBIC SIBISIOTCS TPEAMETOM MEepPMaHEHTHBIX
TpaHchopMaluii B yCIOBUAX aKTHBHOTO Pa3BUTHUSI HHPOPMALIMOHHOTO 001iecTBay [7, c.
23].

TonkoBaHue MOHATUN TUCKypca U TUCKypC—aHAlM3a 10 CHX MOpP OCTAroTCsl 00BEKTOM
MEKIUCUUIUTMHAPHBIX HAyYHBIX JTUCKYCCHM, 4YTO NPHUBEIO K TMOSBICHUIO TaKUX
METOJIOB aHaJlIM3a TEKCTOB M JMCKypca, KaK: KOHTEHT—aHalu3, 000CHOBaHHAsI TEOpHS,
STHOTpa(UUEeCKUe METOMAbl, METOJbl aHaliM3a TEKCTa, OpPHUEHTUPOBAHHBIE Ha
3THOMETOJIOJIOTHIO, HappaTUBHYIO ceMUOTUKY, SYMLOG, KpUTHUUECKHUU ITUCKYpC—
anamu3 (manee — KJIA), ¢yHKUMOHANBHYIO TparMaTHKy, TEOPHUIO pa3IHuuil,
OOBEKTHBHYIO TE€pMEHEBTUKY U Jp. Bce mepeyucieHHble METOAbl aHalIu3a
c(OpMHPOBATIICH Ha OCHOBE MOCTCTPYKTYPATUCTCKUX HAEH, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX
MO3BOJIMJIO PEHIMTh OJHY W3 TPAJUIUOHHBIX CTPYKTYPAJUCTCKUX MpodiIeM —
uzMeHenue [7, c.24]. Ilo o6o6menusim A. CennBaHOBOH, B COBPEMEHHOH Hay4HOM
JUTEepaType MOHITHE <JIUCKYpC» HMEET INPEUMYLIECTBEHHO YeThlpe 3HaueHus: 1)
CBSI3HBIM TEKCT B KOHTEKCT€ MHOTOYHCIICHHBIX COIPOBOJUTEIBHBIX (DOHOBBIX
(baKkTOpOB: OHTOJIOTMYECKUX, COIIMOKYIbTYPHBIX, ICUXOJIOTMUYECKUX U TOMY MOJ00HOE;
TEKCT, «IOTPYXCHHBII» B JKU3Hb;, 2)3aMKHyTas IIeJIOCTHAsT KOMMYHUKAaTHUBHAs
cuTyanus (CoOBITHE), COCTABISIONIMMH KOTOPOH SBJISIOTCS KOMMYHHKAHTBI U TEKCT KaK
3HAKOBBI TOCPEIHUK, OOYCIOBICHHAs pPa3lIUYHBIMH (aKTOpaMH, OIOCPEAYIOT
oO1IeHre 1 MoHWMaHKe (CONMATbHBIMU, KYJIbTYPHBIMH, STHUYECKUMH U T.I1.); 3) CTHIIb
pedeBoro oOuieHus; 4) oOpasen pedeBOro MOBENCHUS B OMPEICIIEHHOW COLMaIbHOU
chepe, UMEIONMUN ONpeIeTIeHHBIN HaOOp epeMeHHBIX |8, ¢. S68].
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B stom kontekcre . TopduHr BeIIENSET TPU MOKOJICHHS TEOPHH TUCKYpCa: «TEOpUHU
JUCKypca MEPBOTo MOKOJIECHHS TPAKTYIOT JUCKYPC B YHUCTO JTMHTBUCTUYECKOM CMBICIIE,
TO €CThb OIPEIEIAIOT €ro KaK TEKCTOBYIO €IMHUILY Pa3sTOBOPHOM MJIM ITMCBMEHHOU pedy,
(GoKycupys BHUMaHUE HAa CEMAHTUYECKMX OCOOEHHOCTSIX YCTHOI'O WJIM IMUCbMEHHOIO
TeKCTa. BTopoe NokojieHHe Teopuil JUCKypca HE OTPaHUYMBACTCA Pa3sTOBOPHOM WIIH
IIMUCBMEHHOW peubto. [IpeameTrHoe mone pacmMpsAercs K H3YyYEHHIO COLMAIBHBIX
IIPaKTUK MyTeM Kputuyeckoro auckypca aHanusa (KJ{A). Tperbe mokosneHue Teopuit
IUCcKypca (OKyCHpyeT BHMMAHHUE Ha COBPEMEHHBIX COLMAIBHBIX U IOJIUTHYECKUX
IIPAKTUKAX U UMEET SIPKO BBIPAXKEHHBIN NOCTCTPYKTYPATUCTCKUIN XapaKTep» [LUT. 3a 9,
c. 228].

OcnoBarenem KJIA u OCHOBHBIM pPa3pabOTYMKOM DITOTO HaIpaBICHUS SBISETCS
H. ®epxno, xoropsi, Bcien 3a M. ®Dyko, paccMarpuBaeT AUCKYPC Kak CpPEICTBO
OpraHu3alyM, PETyJSIUUd U COBEPIICHCTBOBAHUE COLMAIBHBIX OTHOLICHUH, a TakKkKe
KaK  JJIEeMEHT  IOCTPOCHHsI  CyOOpAMHAIMM  MEXIYy  COOTBETCTBYIOIIUMH
KOMMYHUKaHTaMH [UT. 32 9, c. 229].

B Ttepmunonormueckom mnone KJIA nmuckypc paccMaTpuBaeTcsi Kak COBOKYIHOCTh
COLIMATILHBIX TMPAKTUK, HMMEIOIIUX CEMHUOTHUYECKUH CMBICI, TO €CTh BCE BH/IBI
JUHTBUCTUYECKU OIOCPEJOBAHHBIX MPAKTUK, a TaKKe HMHJIKE, >KECThbl, KOTOpbIE
CO3/IAI0TCSI M UHTEPIPETUPYIOTCS] COLUATBHBIMUA aKTepaMU — COIHMANBHBIC KJIACCHI U
STHUYECKHE TPYMHIbl MPOU3BOIAAT HACOJOTMUECKH 3HAYUMBIE IUCKYPCHI C LENbIO
YCTAaHOBJICHUS U TOJJICPKaHUS TETeMOHUHU, a TaKKe M3MEHEHHS IEHCTBUTEIHHOCTH.
«tak, nHUCKypCHBHBIE TPAKTUKH HE TOJBKO BOCCTAaHABIMBAIOT COLMANBHOM U
MOJINTUYECKUI TOPSIOK, HO U OCYIIECTBISIOT colManbHbie Tpanchopmamum» [10, c.
14].

OdeHb  MHTEPECHBIM  TPEACTABISICTCS  000OmeHne  paboT  aHTIIOS3BIYHBIX
uccnenoareneii M. OrHeHKO OTHOCHUTENBHO TOJIKOBAHHMS MHOTO3HA4YHOTO (peHoMeHa
JIUCKypca M3 psiia MOJIXOJO0B: MPAarMaTuyeckoro, 3THOTrPapHUUecKoro, KOTHUTUBHBIX,
KPUTHUYECKOTO JTUCKYPCHBHOTO aHAINW3a, HAPPaTOJOTUYHOTO W (PYHKIIMOHAIBHOTO.
[ToaTomMy paccMoTpuM MOApPOOHEE XapPaKTEPUCTUKU KPUTUYECKOTO TUCKYPCHUBHOTO
aHaJN3a M STHOrpapUIecKoro.

Tak, MeTonuka 3THOrpaUIecKOro MOaX0Aa K aHAIM3Y AUCKYpca MOAPOOHO OMKcaHa B
cratee C. CtemOpoyka «Whatismeantbydiscourseanalysis», B KOTOpO#, B 4YaCTHOCTH,
rOBOpUTCA O TOM, IO cioBaM M. OrmeHko, 4To KIIIOYEBBIM MOHATHEM 3TOr0 MOJIX0Ja
SBIIIETCS KOMMYHUKAaTHUBHAs KOMIIETEHIUSI KaK 3HAHUE O MpaBWJIaX KOMMYHUKAIMHU B
ONPENICJICHHOM  PEUeBOM  COOOINECTBE,  COUYCTAIOIIMH  S3BIKOBYIO  (3HaHHE
CUHTarMaTH4eCKUX W NapaJUrMaTUYeCKUX CBOWCTB S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, MPaBUI
pa3BepThIBAHUS TEKCTa U BOIUIOLIEHHME B HEM KOMMYHUKATHUBHBIX U MHTEPAKTHUBHBIX
IUIAHOB, 3HAHME TpPaBWJI HMHTEPIPETAaldyd TEKCTa, MPHUHIMIIOB PEYEeBOro OOIIEHUS,
COOTHOLIEHUE  MEXAY  pa3IM4yHbIMM  BHJAMH  COLMAIbHO—KOMMYHHMKaTHUBHOTO
KOHTEKCTa) U KYyJIbTypHYIO (KOMIUIEKC 3HaHUH O KYyJIbType, COLHUaIbHbIE,
MICUXOJIOTHYECKUE NPaBriIa (PYHKIIMOHUPOBAHHUS SI3bIKA U SJIEMEHTHI JINHTBUCTUYECKOTO
KOJla) KOMIEeTeHIMI0. Takoi MOaX0J BOCHPOU3BOIUT COLUHUANBHYI0O U KYJIBTYPHYIO
peasibHOCTH. MHTepecHO, YTO B paMKax Takoro IOAXOJa K aHaJlu3y JUCKypca
C. CreMOpoyK BbLAENSET OTACIbHOE HamNpaBlieHHE — 3THOTpapui0 KOMMYHHUKALUU, B
OCHOBE KOTOpPOH JIEKUT KOHTEKCTYAJIbHBIM aHalu3 K M3Y4YEHUIO IUCKypca. B artom
HaIpaBJIEHUU TUCKYPC pacCMaTpUBAETCS KaK YacTh KYJIbTYPBhI, ONPEENsIeT napaMeTphl
KOMMYHHUKAIlMK (MECTO W BpeMsl COOBITHs, YYaCTHHKH, I€Jb KOMMYHHMKAHTOB,
BBICKA3aHHbIE MHEHHUS U MPENNPHUHATHl ACUCTBUSA, IMOLMOHAIbHAS OKpacka, KaHal U
KoA (CTHIIb) KOMMYHHUKAIIMM, HOPMBI TOBEICHMS, BUJA peueBOi coObITHs). Takum
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o0pa3oM, TIPEACTaBISIETCS BO3MOXHBIM BBISIBUTH KYJIBTYpPHO MapKHUpPOBaHHBIC
CTpaTerud  JUCKypca W YIJIIYOMTh  HCCIEIOBaHMA  UHTEPKYJIbTYPHBIX U
UHTPAKYJIbTYPHUX ocoOeHHocTelt komMmyHuKkanuu [11, c. 100]. Keratn, mMeHHO Takoii
HOJXO/1 TI03BOJIIET UCCIIEN0BAaTh MEAMAKAPTUHY MUpPaA TUACTIOPHBIX OOLIMH, TOCKOJIBKY
UMEHHO COXPaHEHHE ATHOTPaPpHUUECKOr0 MEHTAIBHOT0, KYJIbTYPHO—XYJ0KECTBEHHOTO
HOJIsl, COBMECTHOM WHTEpIpeTalud HCTOPUKO—UAEOJIOTMYECKUX KOJOB IO3BOJISET
UMMHIPALMOHHBIM COOOIIECTBAM HMMETh KOMMYHHUKATHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh B
CO3/IaHUH COBMECTHOTO MH(POPMALIMOHHO—KOMMYHUKAIIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA.

[TonmuTUKO—UICOIOTUYECKUN TUCKYpC Ha CHHXPOHHMYECKOM M JUaXPOHUYECKOM
YPOBHSX BCErAa BIWsJA HAa HAlUU, HApOJbl, CTPAaHbl U OTHOLIEHUS MEXIY HHUMH,
CTAaHOBMJICSl TMPEIMETOM KPUTHYECKOro IUCKypcuBHOro ananuza. Kak ormeuaer U.
OrueHko, ¢ TOMOIIBIO TAKOTO MOJIX0AA ONPEACIIECTCS, KaK IPOUCXOIUT (popMUpOBaHUE
JTUCKypca 4epe3 OTHOILIEHHE BJIACTH W HUACOJOTHM C Y4eTOM TOro, 4TO HICOJOTHS
HaXOJUTCSI Ha YpOBHE IMparMaTWKH, a KOMMYHHUKALUs MPOUCXOMUT Onaromaps
OJIMHAKOBOMY MOHUMAaHHUIO YYaCTHHUKAaMHU JUCKypca BUIOB TEKCTOB M MX HWHIEKCAIUH.
«JI1060¥1 TekcT sBISETCS OTpaKeHHEM (parMeHTa peasbHOrO0 MHpa, MPSIMO WM
KOCBEHHO CBSI3aH C IMOJMUTUKOW. BracTh, 3HaHMSA M UCTHHA KacaloTcs KOH(Uryparuu
muckypea. K ToMy e ¢ MOMOIIBIO ONpEAENEHHBIX TUCKYPCUBHBIX IPAaKTHUK MOXKHO
MOBJIUATH Ha opMHupoBaHue oOmecTBeHHOTo MHEeHH» [11, c. 101]. Kak yrBepkmaer
A. Snym, KJJA sBaseTcs 4acTbi0 MOJUTUYECKOM CEMUOTHUKH M XapaKTepu3yercs
CIEAYIOIIUMU TpU3HAKaMU: 1) U3yuyeHUEM JIMHTBUCTHYECKUX 4YEepT COLHUaIbHO—
KYJBTYPHBIX IPOIIECCOB OOIIECTBA; 2) AUCKYPC MMEET AMAJOTMUYECKYI0 HpUpody; 3)
U3Y4YECHHE S3bIKOBOM UACOJOTHMH TMO3BOJIIET COBMECTUTH JIMHIBUCTHUECKHE U
COLIMAJIbHBIE TEOPUU C YUETOM POJIM BIACTH COLMAILHON HepaBHONpasus» [12, c. 323].

[IpencraBureneM KpUTHYECKOrO AMCKYPCUBHOIO aHanu3a seisercs Hopman depkiar.
B cratee «Critical discourse analysis in transdisciplinary research» wucciemoBarenn
OTMEYAEeT, YTO «IUCKYPC BHOCUT BKJIaJ B (POPMHpPOBAHUE COIMATHHON UACHTUYHOCTH,
COIMAJIbHBIX OTHONIIEHWW, CHCTEMbl 3HAaHWW W 3HaYeHHl. MTak, OHCKypC MOXeET
BBIMOJIHATE TPH (PYHKIUM — (QYHKUUIO HACHTHYHOCTH, (DYHKIMIO OTHOLICHHE H
dbyakuuro HaszpiBaHus» [muT. 3a 11, c. 101]. Cpeam MHOTMX TpPHUBEACHHBIX UM
MPU3HAKOB BBIIETUM TJIaBHbIE.

Ho, no maennro H. ®@epxiiara, muist m000ro aHanu3a BaXKHBI IBa U3MEPEHUs AUCKypca:

1. KOMMyHMKAaTHBHAasi COOBITHME — ONpEICNCHHBIN Ciydyall HCIOJb30BaHMA S3bIKA
(HampuMep, CTaThst B Ta3eTe, BBICTYIUIEHHE MOJMTHYCCKOTO HCSTeNst, GUaIbM |
T.J.);

2. TOpSJOK JUCKypca — pACIOJIOXKEHHE BCEX THIIOB JTUCKYPCOB, KOTOPBIC
UCIIONIB3YIOTCS B OMPEACICHHOM COI[HATLHOM HHCTUTYTE WJIM COLMAIBHOM cdepe.

CorjnacHO €ro KOHUEMIMHU, KaXIblii pEeYeBOM Cilydall SIBIAETCS KOMMYHHUKATUBHBIM
COOBITHEM, B COCTaB KOTOPOW BXOJHUT TPU U3MEPEHHUS:

1) TekcT (B IIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO TEPMHUHA);
2) TUCKYpCUBHAs TIPAKTHKA;
3) coumanbHas MPaKTUKA.

Cxema H. ®epkrnara sBiIsSeTcs aHAIUTUYECKOW CTPYKTYpOH M SMIMPHUUYECKOTO
aHaJgM3a WCCIEIOBAaHUS CIIOCOOOB KOMMYHHUKANMH. KpUTHYECKHUH HUCKYpPCHUBHBIN
ananu3 H. @epkiara o0beMHSIET TPU MOAXO0/A!

1) MOJIHBINM TMHIBUCTUYCCKUN aHATTU3 TEKCTA;

2) MaKpOCOIMOJIOTHYCCKHI aHAIN3 COUAIBHOM MPAKTHKH;
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3) MHUKPOCOIMOJIOTUYECKAsl, HHTEPIPETALMOHHAS TPAJUIHSI COLUOIOTHH.

UccnepoBatenb cuyuTaeT, 4To AJiE KPUTUYECKOTO AMCKYPCHUBHOTO aHalu3a CJIeAyeT
KCMOJIb30BaTh ~MEXIUCUMIUIMHAPHBIA TMOAXOJ, COYETAlOMMUM W TEKCTOBBIM, U
counranbHblid aHamu3. s H. depkilara HEAOCTaTOYHO NMPUMEHEHHUs TOJIBKO aHaIU3a
TEKCTa, MOCKOJIbKY TaK HEBO3MOYKHO MPOJAEMOHCTPUPOBATH CBSI3b MEXKIY TEKCTaMHU,
COLIMAIbHBIMU U KYJIBTYPHBIMHU MPOIIECCAMH U CTPYKTYpamHu.

Kak yrBepxxknaer M. Oruenko, B ocHoBe noaxona H. depkiara nexuT omnpeneneHue
IMCKypca Kak BaXHOW (OpPMBI COLMAIbHOM IPAKTUKH, KOTOpass HE TOJBKO
MIPEACTABIISIET, HO U MEHSET 3HAHUS, UJICHTUYHOCTH U COLIMAIIBHBIC B3aUMOOTHOILICHHUS.

[11,c. 101].

BoIBOaBI

Wtak, wuHTeprnpeTaTUBHbIE BO3MOXHOCTHM MeJua, B 4YacTHOCTH (opMHpOBaHHE U
UHTEpIpeTaysl MEAUMaKapTUHBI MHpa, MOXKHO pealli30BaTh HMMEHHO Ojaromaps
KPUTHYECKOMY JUCKYPCUBHOMY aHAJIMN3Y, C y4€TOM TEKCTOJIOTMYECKOIO U COLIMAIBHOTO
(MOMUTUKO—UIEOIOTUUECKOT0, KYJIBTYpHOrO M T.0.) wusMmepenuit. K Ttomy ke,
STHOrpapuueckuid MOAXOA K aHaliu3y JUCKypca TOJbKO YCHUIUT BO3MOXKHOCTH
JCKOUPOBAHMSI BIMSHUSA MeAna Ha (OPMHUPOBAHHME MATPUIIBI HAIIMOHAIBHOW WJIEH,
KOTOpasi TakKe HMeeT JIBYMEpHBIH XapakTep: KapTHHa MHpa Haluuu (COlUalbHbIE
CMBICJBI, KOHIENTHI, CUMBOJIbI, CTEPEOTUNBI, MU(DBI U T. NI.) U TOCYIAPCTBEHHO—
ujeojoruyeckas cucrema (MICOJOTHYECKHIl BEKTOp, 3aKoHOJaTenbHas 0asa,
rocyJapCTBEHHbIE MOJUTUYECKHE MPOrpaMMmbl U T. 1.). A 3TO, B CBOIO OYEpE.lb,
CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO €IMHOrO HAIlMOHAJIBHOTO nH(pOpMaMOHHO—
KOMMYHUKAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA.
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VYUZITI E-LEARNINGU V EKONOMICKYCH PREDMETECH

USING E-LEARNING IN ECONOMIC SUBJECTS

Alena KRALOVA
Anena KPAJIOBA

Abstrakt: Prispévek se zabyva vyuzitim e-learningu v ekonomickych predmeétech,
naznacuje moznosti zarazeni systemu Moodle na strednich Skolach v distancni formeé
vzdelavani v ekonomice a ucetnictvi. Popisuje moznosti vyuziti tohoto systéemu uciteli na
strednich skoldach a oblasti, které by mély byt zlepSeny.

Abstract: The paper deals with using e-learning in economic subjects, suggests
possibilities how to include system Moodle into distance form of education in economics
and accounting at the secondary schools. It describes the possibilities of using this
system by teachers at the secondary schools and areas which should be improved.

Kli¢ova slova: e-learning, LMS Moodle, ekonomicke predmety, stredni skoly.
Keywords: e-learning, LMS Moodle, economic subjects, secondary schools.

Clanek je zpracovan jako jeden z vystupti vyzkumného projektu Fakulty financi a tcetnictvi VSE, ktery
je realizovan v ramci institucionalni podpory VSE I1P100040.

Uvod

Nezadrzitelny vyvoj v oblasti informacnich a komunikacnich technologii méni
pozadavky na vzdélavani, na jeho zpisob organizace. E-learning ptedstavuje zpuisob
organizace vyucovaciho procesu technickymi prostiedky edukace (moderni zptsob
multimedidlniho vzdélavani na bazi sluzeb internetu a za podpory technickych
prostiedkit informacnich a komunikacnich technologii jako je audio—, video— a
animacni prvky vyucovani). Nabizi Siroké a stale rostouci moznosti uplatnéni
v ekonomickém vzdélavani.

E-learning umoziiuje vytvaret multimedialni databdze znalosti piislusné vzdélavaci
instituce ve formée elektronickych kurzl na internetu, ke kterym je mozné piistupovat z
libovolného pocitace, piipojeného k internetu, umoziiuje komunikovat na dalku
s ucitelem a na zavér ziskat pfislusny certifikat o absolvovani kurzu. Tyto aktivity lze
realizovat nejen prostfednictvim pocitace a s nim souvisejicich technickych prostredka
se siti (internet, intranet, CD — ROM, DVD), ale i prostfednictvim televizniho vysilani
(kabelova televize, satelitni pfenosy), audio 1 videonahravek, prostiednictvim
inteligentnich mobilnich telefoni (smartphones). (Krpalek, Krpalkova, 2012, Kralova,
Novak, 2014).

Distan¢ni vzdélavani
E-learning se nejvice vyuZiva v oblasti celozivotniho vzdélavani (dalSiho vzd¢lavani)
V tzv. distanéni a kombinované formé.

Distan¢ni formé vzdélavani je vénovan § 25 odst. 2 pism. d) Skolského z&kona, ktery
stanovuje, ze distan¢ni forma vzdélavani je samostatné studium, které je uskuteciiované
pfevazné nebo zcela prostiednictvi informacnich technologii. Toto studium miZzes byt
spojeneé s individualnimi konzultacemi s vyucujicimi.

Kombinovana forma je organizovana tak, Ze se stfida denni forma vzd€lavani s jinou
(napft. distan¢ni), kterou povoluje Skolsky zakon. V téchto piipadech mohou vzdélavaci
instituce své studijni programy opfiit o e—learning, coz je vzdélavani za pomoci vyuziti
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elektronickych studijnich a didaktickych materialti. V naSem ceském prostiedi je velmi
Casto vyuzivan LMS (Learning Management System).

Learning management system

V soucasné dob¢ existuje cela fada LMS aplikaci v nejriiznéjSich urovnich (Jasik,
2015). Nejcastgji se setkdvadme s nasledujicimi systémy: MOODLE, iTutor, eDoceo,
UNIFOR, EDEN. Kazdy LMS by mél umoznovat pifedevS§im tyto funkce: nastroje na
tvorbu jednotlivych kurzu, uloziste studijnich materialu, evidence a sprava kurzi,
evidence a sprava zaku, sprava studijnich materialu, testovani a hodnoceni Zdku,
moznost zadavani ukolii a jejich odevzddvani a hodnoceni, komunikacni nastroje pro
synchronni a asynchronni komunikaci. Zptisob vzdélavani pomoci LMS lIze zaclenit do
kazdého kurzu ¢i predmétu, mél by obsahovat nasledujici ¢asti:

» E-learningovy studijni materidl (texty vcetné interaktivnich, obrazky, grafy,
odkazy na internet, zvuky, videosekvence).

» Procvi¢ovaci ukoly a cvicné testy — zpétna vazba pro zaky.

= Hodnocené ukoly — procvi¢ovaci, jsou zasilany ucitelim k ohodnoceni.

» Komunikaé¢ni kanaly — moznost komunikace zaka on-line nebo off-line se svymi
spoluzaky i ucitelem. K této ¢innosti slouzi diskusni fora, chaty a e—mailova
komunikace.

= Zpétnovazebni komunikace pro ucitele kurzu véetné evaluace kurzu.

woewe

Jednim z nejrozsifenéjSich volné Sititelnych softwart v oblasti LMS je MOODLE
(Modular Object Oriented Dynamic Learning Environment), je mozné si ho zdarma
stahnout z webovych stranek www.moodle.org.

Uvedeny zptsob fizeni celé vyuky lze vyuzivat téZ v ekonomickych predmétech na
sttednich Skolach jak v ekonomice, tak v ucetnictvi. I na téchto Skolach se zajistuje
kombinovana forma studia. V nasledujici kapitole naleznete ukazku, jak LMS Moodle
vyuZivat v pfedmétu ekonomika na stiedni Skole v kombinované formé studia.

LMS Moodle

LMS Moodle je tvoten tzv. kontexty (oblastmi) skladajici se z blokl a Cinnosti, které
vyuzivaji podle pfid¢lenych roli konkrétni uZzivatel¢ (Berkova, 2013). Jedna se o role
spravce (ma neomezena prava, ma kontrolu nad vSemi uZivateli — vytvaii nove
uzivatele, pfidéluje jim role, zakladd a maze jednotlivé kurzy v systému, zajiStuje
provazanost Moodle s dal§imi informa¢nimi systémy), manazera (ma piistup do vSech
kurzi v systému, je opravnén je menit), tviirce kurzu (muze zaklddat nové kurzy,
urcovat jejich strukturu, pohybuje se v kategorii kurzu), u¢itele (miZze mit neomezena
prava v kurzu nebo toto pravo vibec nema), studenta (muze prohliZzet obsah kurzu,
komunikovat s ostatnimi 0c¢astniky), hosta (ma minimalni prava, muze prohlizet
moduly v kurzu).

Pfi tvorbé novych kurzii je mozné vyuzivat nasledujici nastroje: stranku (autor vytvari
obsah weboveé stranky pomoci textového editoru, souboru (vkladani ptipravenych
materialt v podobé textu ¢i prezentace), knihy (slouZi pro tvorbu vicestrankovych
studijnich materiali), testu (existuji velké moznosti nastaveni), ukola (jsou bohaté
varianty nastaveni), piednasky (propracovany vykladovy material umoziujici
interaktivnost a posloupnost vzdélavacich aktivit, mozné zaclenit pritbézné testovani pro
absolvovani dalsi ¢asti pfednasky), ankety (slouZi k posouzeni tirovné uzivateli kurzu,
jejich nazort prostfednictvim hlasovani ¢i dotazniku a prizkumu (uZivatelsky

v
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Dotaznikové Setieni

Na ucitele ekonomickych pfedmétl jsou pii zavadéni a pouzivani LMS Moodlu kladeny
zna¢né naroky. Musi se naucit ovladat moderni technologii, dobfe znat zdkladni ucivo
ekonomickych pfedmétii, orientovat se v metodickém postupu vysvétlovani
problematiky, sledovat aktualni zmény ekonomické problematiky, znat trovenn zakt
vcetné jejich schopnosti naucit se nové ucivo.

Zajimavé jsou odpovédi téch ucitelt, ktefi jiz nékolik let zpisob vyuky zajistuji
prostiednictvi LMS Moddle. Piikladem miize byt Stiedni Skola gastronomickd a
hotelova, s.r.o. v Praze 4 — Branik, kde se uvedeny systém vyuZiva jiz 4 roky. V roce
2015 byl uskute¢nén priuzkum, kterého se zacastnilo 49 uciteli (Jasik, 2015). Odpovéedi
byly zjistény na zakladé pisemného dotaznikového Setieni (10 uzavienych otazek
S moznosti vybéru jedné spravné odpovédi). Pouze 8 ucitela (16%) z celkového poctu
pracuji jako ucitelé odbornych ekonomickych pfedmétt, 28 % ma pedagogickou praxi
od 1-5let, 45% od 6-10 let, 94% pred nastupem na stfedni Skolu neméli zkuSenosti
s LMS Moodle, 82% ucitelt ma dobré a velmi dobré schopnosti pracovat s prostredky
vypocetni techniky, pouze 2% s prostiedky nepracuji. 41% uciteld povazuje praci
v prostiedi LMS Moodle jako spiSe jednoduchou, pouze 2% ji povaZzuje za velmi
tézkou. 16% ucitelt se do studijni zény pifihlasuje kazdy den, n€kolikrat tydné 55%.
Zpusob prace uéitelti s uvedenym systémem v hodinach znazornuje tabulka ¢. 1.

Tabulka 1 Moznosti vyuziti studijni zony ve vyuce na stiedni Skole

Sluzby LMS ve vyuce Pocet ulitel Vyhodnoceni v%
Zvetejnovani informaci 49 100
Zvetejnovani studijnich 39 80
material

Cvicné testovani 12 24
Ostré testovani 8 16
Zadavani domacich ukolt 28 57
Odevzdavani domacich tkolt 14 29
Hodnoceni domacich ukolu 23 47
Komunikace se Zaky 43 88
Diskusni fora 41 84
Projektové vyucovani 4 8
Stranka tfida 1 2

Zdroj: JaSik (2015, s. 43)

Z uvedeného kvantitativniho vyzkumu dale plyne, Ze z néstroji studijni zény nejvice
ucitelll pouziva slovniku (96%), pfednasky (94%). Malo vyuzivaji ankety (22%),
databaze (24%) a vliibec nepouzivaji wiki.

V pfedmétu ekonomika ¢i ucetnictvi lze uvedeny systém pouZit ve vSech tématech.
Vyucujici si mize ucivo rozdélit do nékolika dil¢ich casti (blokl), ke kazdému piipravi
pocet zadanych a feSenych ukoli muze byt vétsi, zde je nutné respektovat gradaci
naro¢nosti priklad. Dale si ucitel pfipravi shrnuti, kontrolni otdzky a tkoly, kontrolni
test a Ukoly kodevzdani. Vhodnymi tématy se jevi napf. ucivo o organizacich
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(ziskovych a neziskovych), podnikovych ¢innostech (napf. o dlouhodobém majetku,
personalistice), finanénim hospodateni firmy, rozvaze a dal$im ucivu.

Zavér

E-learning pfedstavuje moderni formu vyuky, kterou lze vyuzit v ekonomickych
predmétech i na stfednich Skolach. V soucasné dobé se nejvice vyuziva v distanéni ¢i
kombinované¢ formé studia. Uvedena forma vyuky piispiva k urcitému zkvalitnéni
vyuky na stiednich Skolach, vede K vétsimu aktivnimu zapojeni studentii do
vyu€ovaciho procesu. Ve vyuzivani e-learningu se na stiednich Skolach stale objevuji
urcité nedostatky, které je tieba zlepsit. Jedna se predev§im o zafazeni ankety, ktera
umozni vyucujicim uvédomit si a odstranit zjiSténé nedostatky pii vyuce.
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DIDAKTICKE A MEDIALNI ASPEKTY VE VYUCE PODNIKOVE
EKONOMIKY A FINANCI

EDUCATIONAL AND MEDIA ISSUES IN TEACHING BUSINESS
ECONOMICS AND FINANCE

Pavel KRPALEK
Ilagen KPIIAJIEK

Abstrakt: Podnikova ekonomika a Finance jsou ve vysokoSkolském ekonomicky
zamereném vzdelavani typickymi predstaviteli prurezovych kurzu, jejichz kurikula jsou
vyrazné integrovand z hlediska pozZadované Sire a komplexnosti cilovych kompetenci
studentii, protozZe se zde protind rada souvisejicich ekonomickych disciplin. Integrace
financi je vnimdna jako snaha posilit financni gramotnost studentii, aby byli schopni
zaclenit se do spolecnosti jako uspésni manazeri, podnikatelé anebo kvalifikovani
zaméstnanci a pouceni Spravci osobnich financi. Z hlediska rozvoje klicovych
kompetenci to znamend klast diraz zejména na aspekty kreativity, zodpovédnosti,
kritického mysleni a schopnosti primérené riskovat. Dosazend vyssi uroven kompetenci
diky integraci financni gramotnosti zefektivni vzdélavani i v dalsich kurzech a prenese
synergickée efekty do celozZivotniho vzdélavani absolventii. V prispevku jsou predmétné
aspekty zkoumény z pohledu Vysoké Skoly obchodni v Praze, kde autor piisobi.

Abstract: The Business Economics and Finance in the higher economic education are
two typical cross—curricular courses with many significant relations. The contribution
analyzes some selected didactical and medial aspects in teaching Business Economics.
Integration of Finance is seen as a purposeful effort of educators to shape the attitudes
learners towards finance literacy and to create abilities which would help them
successfully join the business community, especially creativity, responsibility, critical
thinking, willingness and ability to take reasonable risks. The acquisition and further
self-responsible improving of life—long finance literacy, media & information skills and
should increase the value of all courses leading to university degree. Author presents
practice and experience at University of Business in Prague.

Klicova slova: Podnikova ekonomika, Finance, vysokoSkolské vzdélavani, didaktika
ekonomickych predmeétii, financni gramotnost, klicové kompetence.

Keywords: Business Economics, Finance, Higher Education, Didactics of Economic
Subjects, Finance Literacy, Key Competences.

Uvod

Vyznam vysokoskolskych kurzii Ekonomiky podniku a Financi pro uspésné podnikani,
fizeni podniku a vykon ekonomicky zaméienych povolani je nesporny. Finance jsou
prostiedkem racionalniho rozhodovani v ekonomickych procesech.

Kurikulum finanéni gramotnosti

Zatimco v primarnim a sekundarnim vzdélavani je v kurikulu a strategii vyuky
koncentrovdna pozornost pii postupném vytvareni zdkladi financni gramotnosti na
oblast osobnich a rodinnych financi (penézni, cenova a rozpoctova gramotnost), je tento
zaklad v terciarnim ekonomickém vzdélavani rozvijen o oblast hlubsich teoretickych
(ekonometrickych) zaklada a aplikaci z oblasti podnikovych financi (mikroekonomie,
podnikovéd ekonomika) a vefejnych financi (makroekonomie a hospodarska politika).
Na urovni kurikula podnikovych financi jsou jako elementarni obsahove struktury a
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procesy vnimany oceflovani majetku, fizeni financ¢nich tokd, kratkodobé financovani,
investi¢ni Cinnosti, finanni analyza a controlling. Bezpodminecné zvladnuty a do
hloubky pochopeny museji byt podstata a kategorizace finan¢nich tokd, schopnost
identifikovat a méfit je (vykazy cash flow), porozumét jim, predikovat a fidit je,
studenti museji dokonale pochopit kauzalitu a porozumét dopadiim casové hodnoty
penéz, ovladat metodu analyzy odchylek, zptisoby kvantifikace rizika a ocefovani na
bazi soucasné hodnoty. Na tomto zdkladé by mélo byt nasledné zvlddnuto méfeni
finan¢ni vykonnosti, aplikace finan¢ni analyzy vcetné pyramidalnich rozklada,
vyuzivani metod investi¢niho rozhodovani a ocefiovani podniku.

Krom¢ shora uvedenych kli¢ovych poznatkli podnikové ekonomiky a financi zde
muzeme z hlediska makrostruktury uciva identifikovat vyznamny ptesah do oblasti
manazerského ucetnictvi. Zdarna implementace zakladii manaZerského ucetnictvi do
systému interakci podnikova ekonomika - finance ptfedpokladd porozuméni a
analyticky vhled do oblasti finan¢niho ucetnictvi, které je informacnim systémem
podniku a datovou bazi pro finan¢ni a podnikohospodarské analyzy.

Edukacni styl a konstrukce kurikula
Konstrukce kurikula a pojeti vyuky ekonomiky podniku a financi vychazi z
nasledujicich didaktickych pfedpokladi, kterym je zapotiebi pfizpisobit edukacni styl:

= poznatkovy systém student vybudovat jako komplexné propojeny zaklad, museji
funk¢né interiorizovat jevy a procesy podnikové ekonomiky z hledisek pravnich,
ekonomickych, finan¢nich, ucetnich apod. véetné schopnosti aktualizace poznatkt
pomoci modernich medii,

» transformovat ekonomické poznatky do podoby dovednosti a navykua pomoci
praktického vycviku jak zalozit a vést podnik, tzn. simulované anebo asistované
procesy v podobé projektového vyufovani, provozovani virtudlnich podnikd,
odborné praxe v podnicich smluvnich partnert apod.,

» formovat kariérni vizi a motivaci studentd k podnikatelstvi a podnikavosti,
studenti nejsou pripravovani pouze na vykon profese v zavislych ¢innostech, ale
také k podnikani, podnikavost znamena ochotu aktivné zasahovat do
rozhodovacich procest, byt aktivni, iniciativni, hledat zdroje zlepSeni své
ekonomickeé situace a zvySovat sviij socialni status,

= rozvijet ty struktury osobnosti a povahové vlastnosti studentti, které Ize alespon
z¢asti vzdélavanim a vychovou ovlivnit a které maji klicovy vyznam pro GspéSny
profesni rozvoj, naptiklad samostatnost, rozhodnost, schopnost vyhodnocovat a
nést podnikatelské riziko, zpisobilost komunikovat, pusobit v tymu jako lidr,
motivovat a fidit spolupracovniky, schopnost formulovat a sdilet vizi, moralni
principy a etické aspekty v podnikéani [2].

Didaktické a medialni konsekvence

Cilem vyse uvedené¢ho edukacéniho stylu a koncepce kurikula je dosazeni takové tirovné
kompetenci studentti, aby byli zptisobili autonomné¢ identifikovat relevantni koncepty a
procedury, typické pro kognitivni procesy v ekonomické védé a kritéria pro ovéteni
jejich validity [3]. Edukacni realita v ekonomickém vzdé€lavani je specificka pottebou
horizontaln¢ a vertikdln€é integrovat zdkladni ucivo v cCinnostech. Systemizace
konkrétnich poznatkli a dovednosti v ¢innostech, urceni akcenti a zplisoby hodnoceni
jsou vysledkem socialni konstrukce, pfi¢emz struktura poznatkii a dovednosti je
konstruovana na zaklad¢ dvou zékladnich typii kodl nebo jejich kombinaci: seridlniho
koédu anebo integrovaného kodu. V prvnim piipad€ kurikulum vychazi z ptedmétovych,
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oborovych poznatkll, které jsou vzdjemné separované a hierarchicky uspotadané, tedy
zde logicky analyza pojmu pfedchazi predavani poznatka, koncepty predchazeji témata,
teprve po identifikaci a analyze zakladni pojmové sité se zkouma pfiléhavost témat. Ve
druhém piipadé (kodu integrovaného) jsou poznatky segmentované, hierarchicky
neusporadané, stojici vedle sebe, jakoby nezavisle na sobé a jsou osvojovany v
kontextu, na kterém zavisi a spiSe nez o pojmech a sitich se zde hovoii o prifezovych
tématech, struktury poznatku jako pojmy a sémantické struktury jsou extrahovany z
témat az pii ndsledné reflexi ¢innosti téch jedinci, ktefi se uci, integrace je uzite¢na pro
upevinovani dovednosti, ale existuje zde riziko degenerace do ¢innosti bez intelektualné
formativni hodnoty [4].

Podle dosavadnich zkuSenosti v pifimé vyuce podnikove ekonomiky a financi plati, Ze
pokud se spokojime pouze s generalizujicim zacilenim na odborné kompetence optikou
piipravy sylabu pfedmétu pies deskriptory vysledki uc¢eni a redukovanym finalnim
sumativnim hodnocenim prizmatem vykonové zkouSky, vystavujeme se riziku
podcenéni podstatného aspektu obsahu uciva: vybéru, uspotradani klicovych poznatkii a
jejich ptevedeni v dovednosti ¢innostnim charakterem vyuky, spojenym s formativni
zpétnou vazbou. Jediné takto komplexné a integrované (¢innostné) pojaty styl vyuky a
uceni muze generovat optimalni model konstrukce uciva, snazici se vyvarovat
nastraham tématismu bez hlubsi sémantické analyzy, stejn¢ jako normativnimu
prosazovani poznatkli k osvojeni bez predchozi strukturace.

Cinnostni charakter vyuky ve vazbé podnikova ekonomika — finance Ize realizovat
zadanim seminarnich praci typu podnikatelského planu vcetné financnich piiloh,
pfiCemz studenti podnikatelské plany pouze nepiedkladaji, museji je prezentovat a
obhdjit v diskuzi. Dochazi tim k Zadoucimu rozvoji mékkych dovednosti a socialni
kompetence. Studenti zde ziskavaji také informaéni dovednosti, protoZze museji osvédcit
svoji schopnost Cerpat ze Sirokého spektra médii, kriticky filtrovat a vyhodnotit data,
konstruovat své vlastni originalni feSeni, dokazat jej prosadit [1].

Zavéry a doporuceni pro praxi

V ekonomickém vzdélavani lze doporucit koncentrické uspofadani uciva, smiSeny
model konstrukce u¢iva s mirnou pievahou seridlniho kodu s ohledem na ¢etné priméty
prufezového uciva a kazuistik, pozornost je tieba vénovat integraci financi, vtiskujici do
podnikové ekonomiky prvky kédu integrovaneho. Déle doporucuji:

= precizovat komplexni propojené struktury ekonomickych a finan¢nich poznatkt a
zajistit jejich pfevod v dovednosti (hard skills) ¢innostnim charakterem vyuky,
vyuzit vzory ekonomického uspéchu (ptiklady dobré praxe, piipadové studie,
kazuistiky, besedy a prednasky podnikatel a odbornikt z praxe),

= rozvijet samostatnost, tymovou praci a kreativitu studentu, tzn. podporovat rozvoj
mekkych dovednosti (soft skills), ty se vytvareji ¢innostmi, proto piedpokladem je
vyrazny podil vyuzivani aktivizujicich metod ve vyuce,

» rozvoj medialni a informac¢ni dovednosti studentti, tzn. podpora rozvoje
schopnosti efektivné vyhledavat, analyzovat a vyuzivat informace, pfevést je do
roviny trznich pfilezitosti a dokazat nést rizika s tim spojena,

= inovativni pfistup k feSeni Zivotnich ukold s praktickym vyuzitim znalosti
projektového a finan¢niho ftizeni, zodpovédnost vzdélavanych za vlastni uceni,
identifikace s principy udrZitelného rozvoje a etickymi normami.
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IKT A VZDELAVANIE
ICT AND EDUCATION
Katarina KRPALKOVA KRELOVA
Kamapuna KPIIAJIKOBA KPE/IOBA

Abstrakt: Cielom prispevku je zdoraznenie vyznamu vyuzivania modernych
didaktickych prostriedkov — IKT vo vzdelavani a nutnost ich implementdacie do pripravy
buducich ucitelov. Obsahom prispevku su ukazky vyuzitia IKT v priprave ucitelov
ekonomickych predmetov na VSE v Prahe.

Abstract: The main aim of the article is to emphasize the importance of using modern
means of teaching — ICT in education and the need for their implementation in the
preparation of future teachers. The paper contains specific examples of use of ICT in
teacher training at the University of Economics in Prague.

Klicova slova: informacné a komunikacné technologie, informacnda gramotnost,
pocitacova gramotnost, vzdelavanie, didakticka technika..

Keywords: Information and Communication Technologies, Information Literacy,
Computer Literacy, Education, Didactic Technique.

Prispevok je spracovany ako jeden z vystupov vyskumncho projektu Fakulty financi a Gcetnictvi VSE,
ktory je realizovany v rdmci inStitucionalnej podpory VSE 1P100040.

Uvod

Moderné technoldgie prenikaju nielen do vsetkych Struktir spolo¢nosti, ale aj do zivota
jednotlivca. Prax si vyzaduje Ziakov a absolventov pripravenych na vyuZivanie
modernych technologii, schopnych d’alej sa vzdelavat a pracovat’ kooperativne v
pracovnom time. Ziaci a §tudenti si musia osvojit’ vel'ké mnoZstvo informécii a preto
spolo¢nost’ kladie zvySené poziadavky na troven a kvalitu technologie vzdelavania. Z
uvedeného dovodu je potrebné pouzZivat' nové metddy, formy a postupy ako aj nové
vyucbové prostriedky, ktoré umozituji a ulahcuju prijimat’, spracovavat a poskytovat’
Siroké spektrum informacii [3]

Pre efektivny vykon povolania je potrebné u ziakov a Studentov rozvijat’ klicové
kompetencie ¢loveka. Za jednu z vyznamnych kIa¢ovych kompetencii povaZzujeme
schopnost’ pracovat’ s modernymi informa¢nymi technoldégiami, zru¢nost’ pracovat’ s
osobnym pocitacom, internetom, vyuzivat’ rozlicné informac¢né zdroje a informacie v
pracovhom aj v mimopracovnom c¢ase, v odbornom vzdeldvani. S tym stvisi
poziadavka informacnej a digitalnej gramotnosti.

Informacna a digitalna gramotnost’

V poslednych rokoch mnohé vyspelé krajiny (USA, Japonsko, Nérsko, Finsko, Dansko
a iné Staty EU) prispdsobili svoje vzdelavacie sustavy potrebam informacnej
spolo¢nosti a vyznamnym spdsobom investuju jednak do vzdelavania ako celku, tak aj
do informaénych technoldgii a ich integracie do vzdelavacieho procesu [1]. Takze ak
chceme drzat krok s vyspelymi krajinami je potrebné, aby Skoly mali dostatok
finanénych prostriedkov pre vybavenie modernymi vyucovacimi prostriedkami, akymi
bezo sporu su informa¢né a komunikac¢né technologie a kvalifikovanych ucitel’'ov, ktori
dokézu efektivne vyzivat IKT pre dosahovanie vychovno—vzdelavacich ciel'ov. Cielom
by mala byt informacna a digitdlna gramotnost’ Ziakov, Studentov, absolventov, resp.
obCanov. Informacnu gramotnost m0zeme definovat ako schopnost’ spracovavat,
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triedit’, a vyuzivat’ relevantné informacie prostrednictvom IKT pre zvy3enie efektivity
prace aj Zivota. Digitalne gramotny obc¢an vie efektivne, primerane a bezpe¢ne vyuzivat
IKT vo svojej préci, pri Stadiu a v kaZzdodennom Zivote, a tieZ pozna a rozumie
spolo¢enskym aspektom a dosledkom pouzivania IKT. Vie, v ktorych situdciach mu
IKT mo6zu pomoct, a takato pomoc ocakava a pozaduje (napr. pri dalSom vzdeldvani,
od verejnej spravy atd’.).

Vztah IKT a vzdelavania

Ako sme uz spomenuli, vic¢Sina eurdpskych Statov stotoziiuje s nazorom zavadzania
informacnych a komunikaénych technologii (IKT) do vzdelavacich systémov a toto
povazuju za vel'mi dolezity ciel. IKT sa spajaju s otazkou vzdelavania ako prostriedku
na individudlne sebaurcenie. Dlhodobo bolo vzdelédvanie jednotlivcov, ktori su schopni
mat’ kriticky pohl'ad vo velkom rozsahu, zavislé predovsetkym od mnoZstva
spristupnenych informacii. Z toho vyplyva tendencia davat rovnaku uroven miery
sebaurcenia so schopnostou ziskavat’ vyssi stupen informacii a vedomosti.

V stcasnosti je zhromazd’'ovanie vel'kého mnozstva informacii materidlne a technicky
prakticky bezproblémové. Dnes ide predovsetkym o schopnost’ s informaciami narabat’
a spravne ich vyuzivat. Zavadzanie IKT do vzdelavania moze viest’ k povzbudzovaniu
Studentov, aby sa zacali viac zapdjat’ a prispeli, aby vonkajsi svet vstupoval do Skoly a
vo VvSeobecnosti zmenil spbsob akym sa poskytuje vzdelavanie. AvSak samotna
existencia IKT nie je postacujuca. IKT, ktoré st vyuzivané vo vzdeldvani ukazuja, Ze
maju vplyv na tradicné vyucovacie metédy a na sposob akym Skoly bezne funguju. V
zavislosti od okolnosti m6zu byt vyuzivané bud’ na plnenie technickych uloh, alebo
mozu byt vyuzivané ako prostriedok na vymenu informécii a ziskavanie pristupu k
vedomostiam. IKT pontkaji nové formy ucenia a vzdeldvania, resp. ucenia sa.
Prikladom progresivnych vzdelavacich pristupov vyuzivajucich IKT si najmé distan¢né
vzdelavanie a multimediélne vzdel&vacie aplikacie.

Vyuzitie IKT vo vzdeldvani Studentov by malo vychddzat z presvedcenia, ze k
produktivnemu uceniu sa Studenta je prospeSné: projektové vyuCovanie a nie
programované vyucovanie; ucfenie sa pochopenim stvislosti a nie ucenie sa
memorovanim; individualne alebo timové Glohy a nie ak v3etci robia to isté; chyby su
zdrojom poucenia a nie iba dovodom na pokarhanie; slovné hodnotenie viac ako
testovanie a znamkovanie; ak ucitel’ je pomocnikom a nie najvyssou autoritou; ak ide
predovsetkym o zaujem nie o disciplinu; ak Skola je otvorena okoliu a nie uzavretd; a ak
nielen ucitel’, ale ktokol'vek moze byt’ zdrojom informacii. Vel'mi dblezitym a nutnym
krokom uspesnej implementacie IKT je nutnost zmeny pripravy Studentov vysokych
§kol, ktoré pripravuju buducich ucitel'ov. Tento krok je dany skuto¢nost'ou, ze Studenti
— buduci ucitelia nedostant prislusné vedomosti a zrucnosti v praci s IKT eSte pocas
$tdia na VS, po prichode do pedagogickej praxe budi rozirovat’ rady tych uéitelov,
ktorych bude treba preskolit’ na pouzivanie IKT [2].

Rozvoj politatovej a informaénej gramotnosti $tudentov uéitel’stva na VSE

v Prahe

Pocitatova ainformacna gramotnost’ Studentov bakalarskeho a magisterského Stadia
v Studijnych odboroch Vzdélavani v ekonomickych piedmétech (Bc.) a Ucitelstvi
odbornych ekonomickych piedméta (Mgr.) sa realizuje prostrednictvom predmetov
Didaktickd technika, VyuzZzitie pocitaov vo vyucbe, Prezentatné a komunikacné
technologie v modernych koncepciach vzdeldvania aPodnikové praktikum. Vo
vetkych uvedenych predmetoch sa Studenti stretnd s aktivnym vyuZitim IKT, tj.
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prostriedky modernych technologii st vyucujiicimi priamo implementované do vyucby,
resp. Studenti sami vyuzivaju IKT na spracovanie zadanych projektov. Ucitelia
koordinujt ich ¢innost’ s IKT. Uvedieme priklad na predmete Didakticka technika, kde
Studenti ako jeden z vystupov pripravuju multimedidlnu prezentéaciu, ktord bude
primarne slazit' na vzdelavacie ucely. Jej obsah koreSponduje s vybranou témou
Z ekonomiky alebo uctovnictva na obchodnych akadémiach. Druha prezentdcia ma
sluzit na marketingové ucely, priCom hlavnym cielom maximalne vyuzitie obrazu,
zvuku, internetu, animacii, a pod. Studenti jednak simuluji uréitt fizu vyudovacej
hodiny, kde je mozné ich prezentidciu pre vyucbu uplatnit’ a d’alej simulujii napr.
predajcu vybraného produktu alebo sluzby. Vzajomne sa informuji o samotnej
realizécii, Uskaliach, ktoré pri ich spracovani nastali.

F—%ms 12.hoding LI
: Propagace
2) Podpora prodeje -
- Poskytuje divod ke koupi L :
- Vhodné zapojit napf. na
veletrzich a vystavach —
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*  Odmeény za nakup | slare kariou Visa ! . Ul ¥
« Soutéie Pt ! |
* Slevy... s [ -

Ukazka Studentského spracovania prezentécie pre vzdeldvacie iiéely
Zdroj: Bc. Aneta Linhartova — Studentka VSE

. dobrodru;“:né'
» edukativni

= vtipné

Ukazka Studentského spracovania prezentéacie pre marketingové ncely:
Zdroj: Marek Cap — tudent VSE

Dalsim predmetom, ktory je zamerany na rozvoj poéitatovej a informaénej gramotnosti
je Vyuzitie pocitatov vo vyucbe. Cielom je prakticky pripravit' Studentov pre
vyuZivanie pocitatov vo vyucovani na strednych Skolach alebo v podnikovej praxi.
Vysledkom by mali byt vlastné navrhy pomécok pre rdzne oblasti vyuZitia pocitacov vo
vyucovani a vlastné navrhy na optimalne vyuZzitie informaénych zdrojov a pocitacov pre
potreby podnikovej praxe. Predmet je obsahovo zamerany napr. na vyuZitie internetu
ako zdroja informacii (finan¢né a mzdové kalkulacky), textové a tabul’kové procesory,
vyuzitie elektronickych textov vo vyucbe a v podnikovej praxi, multimédia vo vyucbe a
v podnikovej praxi, software pre spracovanie danovych priznani vo vyucbe aVv
podnikovej praxi a pod.
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Zaver

V zaujme posilnenia Specifickej tlohy IKT, ako zdroja ucenia, je potrebny vyznamny
pokrok v tejto oblasti. Je potrebné, aby sa vyuzivali vyhody IKT, ktoré st zdéraznované
tymi, ktori sU zapojeni do ¢innosti v ramci vzdelavacich systémov. Ide o to, aby
potencial IKT sa vyuZival predovSetkym na rozvijanie samostatnejSich a flexibilnejSich
procesov, podporoval aktivnejSie a zodpovednejSie pristupy k uceniu a pod.
Zavéddzanim IKT narastajui naroky na ulitela a to predovSetkym na pripravu
vyuc€ovania, reorganizaciu ¢asu, ktory je venovany vyucovaniu.
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CTYAEHYECKHUE CMU B KOHTEKCTE KYPHAJIMCTCKOI'O
OBPA3OBAHUS YKPAUHDBI

STUDENTS' MASS MEDIA IN THE CONTEXT OF JOURNALISM
EDUCATION IN UKRAINE

IOnua JIWBYEHKO
Yuliia LIUBCHENKO

Annomauus:

Abstract. In the paper is considered using the features of students' mass media in the
process of obtaining Ukraine higher education in the field of journalism. The author
proposes a model for implementation in the educational process mass media university
resources and describes existing experience of the Faculty of Journalism of
Zaporizhzhya National University, where effectively operate the Internet portal, the
Internet radio station and television studio. Such facilities allow students to implement
in practice received theoretical knowledge. They can try themselves in different mass
media in order to determine with the future specialization, creating media projects for
different platforms. Thus, students get the chance to create their own journalistic
portfolio that is important for future employment.

The aim of the article is to transfer the experience of Ukrainian regional universities in
improving the quality of education by bringing the future journalists to practice during
their studies. To achieve this goal the author has studied the practice of Ukrainian
universities during the last three years, has monitored mass media work of students in
terms of content, summarized their own experience of working with students to create
journalistic materials for universities mass media.

As a result of research the author found that almost 50% of educational institutions of
Ukraine, where there are Faculties of Journalism, mass media laboratories are
working. However, only 50% of them operate as full mass media.

It is shown the effectiveness of the students' mass media on the example of the Faculty of
Journalism of Zaporizhzhya National University, whose students pass practice in the
university mass media. Today, based on their practice 82% of students of the 1st-2nd
years of study and 65% of senior students. Most of them continue to work in the
university mass media already as practicing journalists and 80% of graduates are
working successfully by specialty in regional and Ukrainian media.

Knroueeswie cnosa: HCYPHATIUCMUKA, cmy()eHueCKue MaCCMe()ua, 06pa3oeaHue,
Key words: journalism, students’ mass media, education, practical experience.

BBenenue

CoBpeMmeHHass KypHaIHCTHKA JukTyeT pabotHmka CMMU  HempocTbie yClIOBHS
TpynoycTpoiictBa. OHH CErofHs HE OrPaHWYMBAIOTCS YMEHHEM >KypHaIHCTa
0TOOpakath JIEHCTBUTEIBHOCTh, AHAIU3UPOBATh, TPAMOTHO TMHCaTh W TOBOPHUTH.
CoBpeMeHHBIE Macc—Meaua TpeOyloT  MOIMGYHKIUOHAIBHBIX  PAOOTHHKOB  C
TBOPYECKUM IOJXOJ0M M TEXHUUYECKUMU HaBblkamu. s coBpemenHbix CMU BaxHO,
9TOOBI JKYPHAIHCT CaMOCTOSATEILHO MOT coOparh wuH(pOpManuio, oOpadborath ee,
caenath (HOTO WM BUIEO, CO3JaTh MYJIbTUMEIUITHOE COMIPOBOXACHUE U T.A. [Ipu aTOM
JTAJIEKO HE BCE PENAKIIMU UIYT Ha TO, YTOOBI CAMOCTOATEILHO 00y4aTh CBOUX OYIYIINX
paGotHukoB. IloHMMas TpeOOBaHUS MacCMEIMWHOTO pBIHKA, Y4eOHBIC 3aBelEHUS
CTPEMATCS BOCHOJHUTH 3TOT NpoOenl W JaTh CTYACHTaM IMPaKTUYECKUE HaBBIKU
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OTIepaTOpPCKO padOTHI, ayauo—, BUIACOMOHTaXa, rpaduku. Takue >KypHATUCTCKUE
MacTepCKHUE PeaM3yI0TCs uepe3 KOHKpeTHbIe cTyaenueckue CMU, koTopsie paboTaroT
B paMKax (paKkyJIbTETOB MM MHCTUTYTOB KYPHAJMCTHKH YKpauHbl. Bce OHM co37aHbI C
LENbI0 YBEIMUUTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CBOMX BBIMTYCKHUKOB. IIpy 3TOM MeTombI
peanu3aluy CTYJACHUYECKUX IMPOEKTOB Yy KaXKIOrO By3a pa3HbIE, YTO OMNPEACIIUIIO
aKTyaJIbHOCTh HAIIIOTO UCCIIEIOBAHUSI.

[lenbto cTaThbu SBISIETCSl Tepefadya OIbITa YKPAUHCKUX PETMOHAIBHBIX BY30B B
BOMpOCAaX IIOBBIIEHUS KauyecTBa OOpa30BaHUS IyTeM MPHUBICYCHUS OyayIIuX
KYPHAIUCTOB K MPAKTHKE y’Ke BO BpeMs yueOsbl. Llenb nuccnenoBanus mperycMaTpuBaeT
BBITIOJIHEHHUE CIEAYIOUINX 3aJaHUi: YCTAHOBUTH YHCIIO BBICHIMX YYEOHBIX 3aBelICHHM
VYKpauHsbl, TOTOBSIIUX CHEIMATUCTOB B 00JIACTHU )KYPHAJIUCTHKHU, B KOTOPBIX I€HCTBYIOT
cryaenyeckrne CMU; onpenennTs 0COOEHHOCTH KOHTEHTA TAKUX MacCMelna M CIIOCOOBI
peanu3anyy NoJ00HBIX MPOEKTOB; MPEAJIOKUTh MOJENb HCIIOJb30BaHMS MOTEHIHAIa
CTYACHYECKHX CPEJCTB MaccoBOW HMH(OpManmuu B yueOHOM mpolecce, KOTopas yxke
peann3oBaHa B 3amoOpOKCKOM HallMOHAJLHOM YyHUBepcutere. [l peanuzauuu
IIOCTABJIEHHBIX 3aJaHUM Mbl M3YYMJIM NPAKTUKY YKPaMHCKUX BY30B Ha IPOTSKEHUU
MOCJEAHUX TPEX JIET, MPOBEIM MOHHUTOPHUHI cTyneHdecknx CMMU ¢ Touku 3peHus
KOHTEHTa, O0000IIMIN COOCTBEHHBIH OMBIT pabOTBl CO CTYACHTaMH IO CO3JaHHIO
KYPHAIUCTCKUX MaTepUaNIoB JJi1 YHUBEPCUTETCKUX MacCMeua.

Ceronns crygenueckue CMU akTtuBHO pa3zBuBaroTcs. CBOM ra3eThl, KypHaJbl, CAalThbI
UMEIOT JJaKe T YUeOHbIC 3aBE/ICHUS, II€ OTCYTCTBYIOT KypHATUCTCKHE (haKkynbTeTsl. 1
3TO TMOHSTHO, BEIb MOJIOJbIE JIIOJU CTPEMSTCS JOHECTH CBOM NMPOOJIEMbl, HHTEPECHI,
MBICJIM T10 TTOBOAY aKTYyaJIbHBIX HpO6HeM O6H.I€CTB3., OHHU XOTAT GBITB YCJIbIIIIaHHBIMHU.
Jns mac wHTepecHBl crynaeHdeckue CMMU kak mpaktudeckas 0aza 1iist Oymymiux
KYPHAJIMCTOB.

MoiiHoe pa3BUTUSL CTYAEHUECKHX MacCMelua YKpPaMHCKHE YYEHBIE CBSA3BIBAIOT C
YCIIOBUSIMU CTaHOBIJIEHHSI BOJOHCKON cucTeMbl, Korja «0ojbllloe BHUMaHUE BO BpeMs
y4eOHOT0 mpoliecca yIensIeTcsi CaMOCTOATENIbHOM paboTe CTY/IEHTOB, a MPaKTHYECKas
Harpy3ka CTYACHTOB—KYPHAJUCTOB 3aKJIOYaeTcsl B  CO3JaHUUM  COOCTBEHHOTO
uHpopMmannoHHoro mpoaykra» [1, c. 148]. Ilosromy BaxHO, YTOOBI OyTyIIHii
KYPHAIUCT HE NPOCTO HMEJ TEOPETUYECKHE MPEJCTaBICHUS O CO3/JaHUU Ta3eThl,
paboTbl pamumo wnu TeneBuaeHUs. s BBIPaOOTKM NPAKTUYECKUX HABBIKOB IPHU
dakyapTeTax OTKPHIBAOTCS CTyauu TB 1 paamno, co3maroTcst peJakIiy Ta3eT U CAuTOB.

[To wabopmaruu rtnaBel HaydHO—METOAMYECKOW KOMHUCCHUU 0 >KYPHAIHCTHKE U
uHpopmanuu Tpu MUHUCTEpCTBE OOpa3oBaHMsI M HAayKd YKpPawWHbBI, TUPEKTOpa
NuctuTyra KypHanucTukd KHEBCKOro HAIMOHAJIBHOIO yHHBEpcUTeTa UM. 1.
[IleBuenko mnpodeccopa B. Puzyna B YkpauHe *XKypHaIMCTOB TOTOBAT 39 BBICIINX
yueOHbIX 3aBencHuit [7]. B To ke Bpems oOpasoBarenbHbIii mopran [2] momaeT
nepeueHb u3 47 yKpauHCKUX BY30B, KOTOPBIC TOTOBST CIICIIUAIKMCTOB B 0OJIACTH Macc—
Meaua. [lo HammM mojacueTaM TOJIBKO 27 M3 HUX JAIOT KBATH(UKAIHMIO KYPHAINCTA.
[IpoBoass MOHHUTOPHHT O(UIIMAIBHBIX YHHBEPCUTETCKUX CAMTOB, MBI Opaiud BO
BHHUMaHUE TOJILKO OCHOBHbBIE BY3bl, 0€3 (QuiIMaioB U oTAeieHH. B pesynbrate Mbl
ONpeAenuiIn, 4YTo TOoibKO B 55% By30B cymiectByloT cryaeHueckue CMU  kak
wiatopmbl A1 00ydeHus Oyaylux KypHaIUCToB. VX BUIbI TpeicTaBiIeHbl Ha puc.l.
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Puc.1. Buner crynenuecknx CMU B Ykpanne (%)

Kak BunuMm, mHanbonee nonymspueM BugoM CMU ocrarotcs razetnsie u3ganus (40%).
IIpaBna, GONBIIMHCTBO M3 HUX HMEIOT IEKTPOHHYIO BEPCUI0 M IPEJICTABICHBI B
Wutepnere. Tene— u paauo TPaJUIMOHHO CO3/AIOTCS B paMKax OAHOH jaboparopuw,
Mo3TOMYy HUX 4YHcio oauHakoBo (37%). WurepHer—muiardopmbl ceroiHss He TakKue
nonyisipabie  (26%). CTOUT OTMETUTH, YTO MBI PACCMATPUBAIA HCKIIOUUTEIHHO
WHTEPHET—PECYpPChl, KOTOpPhIE MaKCHUMalbHO mpuOmmkeHsl Kk CMU u He Opamu BO
BHUMaHHE O(UIMAIbHBIE CAlThl YHMBEPCHUTETOB WM  (akynpTeToB. Takoit
CO3HATEJIbHBIA BBIOOP MPOJUKTOBAH CTPEMJIEHHEM IPOAEMOHCTPUPOBATH PEAbHYIO
CUTyallUI0 B >KYPHAJIMCTCKOM OOpa30BaHHM, TaK KAaK K HAIOJIHEHUIO OQUIMAIbHBIX
CalTOB CTYJEHTBI—KYPHAJIUCTBI YACTO HE UMEIOT HUKAKOI0 OTHOIIECHHUS.

Ecnu ¢ razeTHBIMH M MHTEPHET-IIPOEKTaMHU BCE OYEBUAHO, TO TellepaanosiadbopaTopuu
BO MHOTUX CJIy4asX OCTAKTCS TOJIBKO SKCIEPUMEHTAIBHBIMU IUIOIIAJKAMU IS
CTYJCHTOB M HE UMEIOT BO3MOKHOCTH IOJIY4YUTh OOpaTHYIO CBsI3b. Peanu3oBaTh Takyio
UJEI0 HENPOCTO, TaK KaK CO3/IaHUE OTAEIbHBIX PaJMOCTAHLMHM WIH TEJIEBU3MOHHBIX
MPOEKTOB TpeOyeT HeMalbIX MaTepHalbHbIX pecypcoB. Ho HYXHO mpu3HaTh, 4TO
CeroJHS HUCKJIIOUUTENFHO Y4eOHOH paboThl B paMKax Tele— paanoiabopaTopuii
HEJO0CTAaTOYHO. YKpPauHCKUE BY3bl CTPEMSTCS BBIUTH 3a paMKH (DaKyiIbTETOB, a MHOTIA
u yueOHoro 3aBeaeHus (MHCTUTYT >KypHamucTHkH KHEBCKOTO HAaIlMOHAIBHOTO
yHuBepcutera uM. T. IlleBuenko, UepHOBELKHIT HAIMOHAJIBHBIN yHUBEpCUTET UM. FO.
@denpKkoBHYA, 3alOPOKCKUM HAIMOHAJIBHBIM YHUBEpcUTET U J1p.). CerogHs oHU
akTUBHO paboTaroT Haja momyispusanueirt cBomx CMU He TOMBKO Cpenu CTYJIECHTOB
CBOMX YyHUBepcUTETOB. OHM CO3JAlOT MHTEPHET—PAJUOCTAHLIUU, MOJIOCIKHBIE
MopTaibl, TEeNeBU3HOHHBbIE KalenbHble ceTH. K mpumepy, MHTepHET—paAHOCTaHIIUS
«Campus-radio» Hucturyra xypHamuctuku KHY wum. IlleBueHko mnepuoandecku
MIPOBOAMUT KOHKYPCHI pajauornepenay i CTyI€HTOB YKPAUHCKUX BY30B, CTyJIEHUYECKHE
CMMU YepHoBenkoro HaIlMOHAJILHOTO YHUBepcHuTeTa (paano «Studwavey, TeaeBueHIE
«IIpodline», razera «Newdopmarsl») paboTarOT Yepe3 KauyeCTBEHHO OGOPMIICHHBIN
uHTepHeT-KaHan [6]. B 3amopokckoM HalMOHAIBFHOM YHUBEPCHTETE padoTaer
uaTepHeT-paguocTanius «Universe» [4], teneBusuonnas cryaus «HOuusepc—TBy,
KOTOpas BEILaeT Yepe3 YHUBEPCUTETCKYIO CeTh, MHPOpPMaLUOHHbIM nopran «Iloporu»
[5]. CooTHoIIEHHE YaeOHBIX TaOOPATOPHIA U PeabHBIX TEJICKAHAIOB M PaIUOCTAHIINN B
YKpPauHCKHUX BYy3axX IPEJICTABICHO HA PUC.2.
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Puc.2. CooTHOMNICHHE yIeOHBIX TAOOPATOPHI U TeJle— paTHOKAHAIOB

Ho HyXHO OTMETHTH, YTO HEKOTOpbIE JTAOOPATOPUH WUIYT MYTH IS MOMYJsSpU3aLUU
cBOCH paboTHl 3a CuUeT BHEIIHUX pecypcoB. K Tomy ke 3TO CTHUMyN Ui CTyIeHTa
TPYIAOYCTPOUTHCS, TPOSBUTH Cce0s, peann3oBaTh WHTEPECHBIM MpoekT. I[losTomy
crynenueckne CMUW nocraTodHo momyssipHbI cpenud mojonexku. Hampumep, Ha Oasze
TaKMX MaccMmelra 3amopo’KCKOTO HAIMOHAIBHOTO YHUBEPCUTETA MPakTUKYIOTCS 82%
CTyleHTOB 1-2 kypcoB u 65% cCTyneHTOB crapmux KypcoB. Jlyumme wu3 HHX
MPOJOHKAIOT paboTaTh B yHHBepcuTeTckux CMU yxke B KauecTBE MPAKTHKYIOIIUX
KypHanucTtoB, a 80% BBITYCKHUKOB YCIEIIHO paboTaloT MO CHENHaTbHOCTH B
peruoHaNbHbIX U BeceykpanHckux CMMU.

Takast MOJIeTTb COTPYHUYECTBA CYIIECTBYET U B MIHCTUTYTE s)XypHAIUCTHKU KHeBckoro
MEXYHApPOJHOTO YHHBEPCUTETa, B KOTOPOM CTYICHTHI Yepe3 MPEeCcC—IEHTP MOTYT
nyOJIMKOBaTh CBOM MaTepHajbl BO BCCYKPAMHCKHMX Ta3eTaX, a Ha BCEYKPAWHCKUX
TeNIeKaHaIax JAEMOHCTPHPYIOTCS CTylIeHUYeCKHe CIoXkeThl (mporpamma «CTyaeHIeCKui
ounery) [3].

Crynenueckue CMMU 3anopokCKOro HAIMOHAIBLHOTO YHUBEPCHTETA TAaKKE HMEIOT
ombIT paboThl Ha ropojackoM ypoBHe. B 2012-2013 rr. B y4yeOHOM 3aBecHUU
CYIIIECTBOBAJIa TMPAKTUKA II0 CO3/aHUI0 TEIEPATUONPOCKTOB JJsi TelleKaHala |
paavocTaHIMK  «3amopoXkbe». B 4acTHOCTH, eXeHelelbHas paguoIporpaMMa
«OTKpBITBIN KypHa» (XpoHOMeTpak 10 MHUH.) 3HAKOMMUJIA CIIyIIATENe ¢ OCHOBHBIMU
HAayYHBIMU OTKPBITHSIMHM, CJIEJaHHBIMH 3a TIOCIEAHEEe BpEMsl YKPAUHCKUMH U
3apy0OexHbIMU yaeHbIMH. OCOOCHHOCTh M IICHHOCTh TAKOW pabOThI COCTOSIA B TOM, YTO
BECh TEXHOJOTHMYECKHM MpoIec MO CO3JaHHUIO PAaTUONPOrpamMMbl OBLIT peaTu30BaH
CaMUMH CTyJIGHTaMH TIOJl PYKOBOJCTBOM IMPENOJABaTeNsl YHHBEPCUTETa IO
paauocnenuanuzanuy. ['pynma cryaeHToB paboTaia HajJ HOMCKOM HH(OpMaluu,
OTBETCTBEHHOE JIMIIO0  3aHUMAJIOCh  PENAaKTypoH, ydaliuecs CaMOCTOSITEIBHO
3aMUCBIBAIM  TEKCT B CTyauH paguocTaHimu «Universe». ['OTOBBIE TPOIYKT
TPAHCIUPOBAJCS Ha PErHOHATBHOW paJAMOCTAHIMU. Takas MOJAENTh IO3BOJISAET
BbIpa0OTaTh HaBBIKM KOMAaHIHOW pabOThl HaJ KOHKPETHBIM XYPHAJIMCTCKUM 33aJJaHUEM
U (opMHUpYEeT YYyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 3a INPOJEIAHHYIO paboTy, KOTOpylo OyayTt
OLICHUBATh HE TOJBKO COKYPCHHUKH, HO M TOPOJICKAsI ayAUTOPHUSL.

Konrtentr crymenueckux CMWU VikpawmHbl MOJ00HBIA, 4YTO HEYIUBHUTEIHHO, BEIb
XapaKTEPUCTUKH LICJIEBOU ayJUTOPUHU OYEHb CXOXKH. [l KOHKPETU3aLUU JaHHBIX MBI
MPOBEJIM  KOJWYCCTBEHHBIM aHAM3 KYPHAJIUCTCKUX MaTEpPHAIOB Ha MPEaMeT
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TEMaTU4YecKOoro HamoimHeHus. J[ns ananuza Mel u30panu cryneHueckue CMMU, kotopsie
HanOoJyiee TIOJIHO OTOOpaKalT HHTEepechl Mojonexu. Ito CMMU  YepHoBerkoro
HallMOHAIBHOTO yHUBepcureTa (pagno «Studwavey, tenesunenue «lIpogline», razera
«Newdopmarts»), HHcTHTYTa  XypHamucTuku  KueBckoro  HalMOHAJIBLHOTO
yauBepcutera uMm. T. IlleByenko (uHTepHeT—paamocTanuus «Campus—radio»,
tenectynus  «CtymeHT—TV»),  3amopokCKOTO  HAIMOHAJIBHOTO  YHHUBEPCHUTETA
(renecrynus «tOuuBepc—TBy», unrepHer—paanocranuus «Universey, cait «Iloporn).
Mel CcO3HAaTENBHO HE BKIYWIM B IIEPEYCHb AKAJEMHUYECKUE YHHUBEPCUTETCKUE
W3JIaHUs, OCHOBHAS I€JIb KOTOPBIX COCTOUT B (DOPMHPOBAHUU TMO3UTHUBHOTO MMHJIKA
By3a. MBI K€ HCCIEeyeM TEMbl, HHTEPECHBI CaMHUM CTylaeHTam. [l moacuera Mbl
MyTeM CIy4alHOW BBIOOPKM IMPOAHAIU3UPOBAIM MAaTEpUANbl, BBIIIEANINE B TECUECHUHU
okTs0ps 2015 roma. Pe3ynbrarhl npencraBieHsl B Tabauie 1.

Tab6u.1. Temaruka )KypHaTUCTCKUX MaTepuaioB B cryaeHdeckux CMIU

Enununa ananusa A R & ; é 2

— TeMaTHKA o ) = | [ = 2 2
> s S S a | ! = =

KYPHAITHCTCKHUX © = = 2o 3 Q S =
= = 2, = = 5y =9 e

MaTepuajioB S S 3 E DT > 2 o =
2 = 4 s & = = & S
& = z Q = = = S
v ¥ z S 2 2

Honutnka 7 3 2 0 2 0 5 7

JKOHOMHKA 5 1 1 1 3 0 3 6

CouuanabHast

TeMaTHKa

(310poBbe, 22 13 7 10 9 8 17 13

oOpa3zoBaHue,

padora)

Cnopr 15 9 12 10 13 6 21 12

KyabTypa 20 17 14 14 12 10 25 17

Pe3ynbTarhl moAcueTOB IEMOHCTPUPYIOT, uTO cTyAaeHUeckne CMU Gonbiioe BHUMaHWE
yaenstor KyneTypHOU (35%), coumanpHOU (27%), cnoptuBHOU Tematmke (26%) u
MeHbIIe — 3koHoMuKe (5%) u nonutuke (7%).

[Ipu 3TOM HabmoaeTcs TEHACHIIMS, YTO OJUTHYECKUE U SKOHOMUYECKHE TeMbl OoJiee
aKkTyaibHBbI 15 neyaTHbix CMU u uHTepHET—pECypcoB.

Hapsiny ¢ mo3UTUBHBIMH TEHACHIUSIMHU, CYIIECTBYIOUIMMHU B cTyneHueckux CMMU
VYKpauHbl, Mbl OCO3HAa€M M CIJI0KHOCTH TaKOW MOJEIHN MPAKTHYECKOW IMOATOTOBKH
xKypHanucTtoB. Cpeau HHX BO3MOXHBI: JIaBJICHHME CO CTOPOHBI aJIMHUHHCTPALUU
(haKkyabTeTOB WM YHHUBEPCHUTETOB, MPOOJEMbI MaTEepHAIBHOTO OOECIICUEHHUs, YTO
3aBUCHT OT (DMHAHCOBBIX BIIMBAHUW BY3a, OTCYTCTBHUE PEKIAMOJATENICH, KOTOpPHIE
HEOXOTHO COTPYJHHUYAIOT CO CTylaeHdeckor ayautopuen. IIpaBma, mnocienHiow
npobnemy cryaendeckrne CMUW YkpauHbl pemaioT 3a cueT TPaHTOBBIX MPOeKTOB (PoHT
pazButuss CMU nipu IloconbectBe CIIA B Ykpanne, ®onn Penata AxmeroBa u np.).
Takoe COTpPYOHUYECTBO C JOHOPCKMMH OpraHU3ALMSIMU I[O3BOJIIET MOJIOJBIM
peAaKIUsAM yIaydlIUTh TEXHUYECKOe oOecreueHue, MOBbICUTh YPOBEHb KBaTU(UKALUN
IIPU TOMOILM MacTEP—KJIaCCOB U TPEHUHIOB.

Wrak, wuccnenoBaHue AEMOHCTPUPYET 3aUHTEPECOBAHHOCTh YKPAaMHCKUX BY30B B
crynenueckux CMM xak ©0a3bl JUisi TPaKTUYECKOW TOJATOTOBKH CTYJIEHTOB—
KypHanuctoB. Ha coBpemenHom stame 50% yueOHBIX 3aBeieHUH YKpauHbI UMEIOT
tenepaauonaboparopun, mnedatraple CMMUM, wunTepHeT—pecypchl. Ho Bce oHu
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NPAaKTUKYIOT pPa3Hble MOJETH HCIOJNb30BaHUS TaKHUX PECypcoB B 00pa30BaTEIbHOM
mpouecce. OTO co3laHue Y4YeOHBIX IKYPHAJIUCTCKUX MaTepHalioB B paMKax
nabopatopuid 0e3 JanbHEHIIed MyONUKAllMM, OSTO HAMHMCAaHUE MaTEpUaNoB C
JTanbHEHIIeH MmyOMKanyed Ha caTax YHMBEPCHTETOB WM (aKyJIbTETOB; M HAKOHEII,
MOJIENTb, MIpeyCMaTpUBaloNIas CO3/IaHie MOJTHOICHHBIX cTyaeHueckux CMU, koTtopeie
paboTaloT Ha CBOMX OTAENbHBIX MaTdopmax. VIMEHHO Takas MOJENb IO3BOJISIET
npernojaBarento Haubosee >pQPeKTUBHO paboTaTh CO CTyAECHTaMH, (OPMHUPOBATH UX
pakTH4eckre HaBbIKU. K TOMy ke cTyAeHueckue Macc—Meana Jai0T MOJIOBIM JTIOASIM
peanbHyl0 BO3MOXHOCTb 3asBUTh O cebe eme BO Bpems y4eOwl, cpopMHUpOBaTh
KYPHAIUCTCKOE MOPT(OINO, alaiTUPOBATECS K YCJIOBUSAM DPbIHKA, HAUTH JTOCTOWHYIO
pabory.

[lepcnektuBbl pa3Butus cryneHueckux CMMUW  oueBuaHBI, BeOb CTyACHYECKas
ayJIUTOPUS MOCTOSHHO MOTOIHIETCS HOBBIMU MPEICTABUTENISIMU, MOJIOJEKb CTPEMUTCS
OBITh aKTUBHOU M 0OpaTHTh Ha ceOsi BHMMaHUe cTapmux koyer. K Tomy ke pa3Butue
TEXHUYECKUX CpeACTB W ¢GopM Tomaun WHOOpPMAIMU Bcerma OyayT IMOATAIKWBAThH
OyAyIUX *KYPHAJIMCTOB OCBAWBATh HOBBIC TEXHOJIIOTUHU. A 3HaYuT cryaeHdeckue CMU
CMOTYT HE TOJIbKO 00y4YaTh CTYICHTOB, HO M KOHKYpPHPOBAaTh ¢ apyrumu Bugamu CMU.
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PRINOSY A RIZIKA OPEN A LINKED DAT VE VZDELAVACIM
PROCESU

BENEFTIS AND RISKS OF OPEN AND LINKED DATA IN THE
EDUCATIONAL PROCESS

Renata MACHOVA
Penama MAXOBA

Abstrakt: Tento prispévek se zabyva prinosy a riziky open a linked dat ve vzdélavacim
procesu se zaméerenim na ruzné cilove skupiny uzivatelii. Po uvodnim vymezeni kontextu
Jjednotlivych pojmii a popisu moznych zdrojii téchto dat byla na zdkladé literarni reserse
vypracovana SWOT analyza.

Abstract: This contribution deals with the benefits and risks of open and linked data in
the educational process focusing on the various target groups of users. Following the
definition of the context of related terms and the description of possible data sources,
SWOT analysis was conducted based on the literature review.

Klicova slova: open data, linked data, portadly, vzdélavani, SWOT analyza.
Keywords: open data, linked data, portals, education, SWOT analysis.

Uvod

V tomto ptispévku je kladen diiraz na vyznam open a linked dat ve vzdélavacim procesu
jako néastroje pro zvySovani transparentnosti, podpory spoluprace mezi raznymi
zGCastnénymi stranami, podpory znovu VyuZivani informaci vetejného sektoru,
zapojovani studentd do navrht a implementace raznych strategii, které dale ovliviuji
rozhodovaci procesy a vytvafeni riznych aplikaci nad témito daty, které budou dale
podporovat tyto procesy. Tento trend je soucasti snahy o vytvoieni ekonomiky fizené
daty a znalostmi [3]. Centralnim bodem jsou zde tzv. open data portély, kde instituce
vetejné spravy zpristupiiuji sva data podle definic open dat a otevieného vladnuti [4],
[8]. Tato data se nazyvaji Open Government Data (OGD), kdyZ dale existuji také Open
Business Data (OBD), Open Citizen Data (OCD) a Open Science Data (OSD), kam
patii i vzdélavaci instituce. S nimi déle Uzce souvisi Linked Open Data (LOD), coZ jsou
strukturovanad a propojitelna data, ktera spliuji definované pozadavky zalozené na
zjednodudeni jejich vyhledavani a zpracovani [2]. Tato data maji ve vzdélavacim
procesu rizny vyznam pro ruzné skupiny uzivateli. Proto je hlavnim cilem tohoto
pfispévku vymezit tyto pojmy, vypracovat SWOT analyzu a na zavér popsat piinosy a
rizika pro jednotlivé skupiny.

Open, linked data a jejich vymezeni

JelikoZ v poslednich letech jsou tyto pojmy stale frekventovanéj$i a zaroven s tim
dochazi Kk trvalému rtstu objemu dat produkovanych nejenom v institucich vefejného
sektoru, tak se model open dat vyvinul do modelu open (big) dat [8]. Open data jsou
pfedevsim o standardech pro zajisténi toho, aby tato data byla volné€ ke staZeni, strojové
Citelnd a vzajemné propojitelna jako LOD. Kontext big dat pak spiSe popisuje proces
zisk&vani, ukladani a analyzy dat s cilem ziskat informace o hlavnich trendech a vyvoji
v dané oblasti, resp. jde o distribuované architektury a jejich vyuZiti pro zpracovani
téchto dat. Linked data pak popisuji zpiisob publikace strukturovanych dat, kterd mohou
byt vzajemné propojena a stat se tak pouzitelnéjsi skrze sémantické dotazy, kdyz linked
data vzdy nemusi spliiovat standardy open dat. Cilem je umoZnit propojeni a interakce
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mezi raznymi zdroji dat [2]. Cely ekosystém kolem téchto dat v§ak netvofi jen samotna
data, ale zahrnuje také odpovédnost, pravni ramec, instituce, infrastrukturu a komunity
uzivateli, které tato data dale vyuzivaji za konkrétnim ucelem, véetn¢ druhu dat [4], [8].

Druh, resp. konkrétni kategorie zaméfeni dat je zasadni pro vybér nejvhodnéjsich dat,
ktera budou dale napliovat vzdélavaci cil. Za timto ucelem je mozné vyuZit tzv. open
data portali, kde 1ze prohledavat a pfimo stahovat rtizné¢ datové sady ¢lenéné podle
kategorii, instituci vefejné sektoru nebo jen na zakladé generovanych klicovych slov
[7]. Autofi v [8] napt. definovali 10 kategorii, které lze zpravidla na téchto portalech
nalézt. Nékteré portaly nabizeji idalSi funkce jako je APl nebo SPARQL, seznam
aplikaci vytvofenych s vyuzitim dané datové sady, diskuze a hodnoceni datovych sad
nebo nastroje pro zobrazeni téchto dat. Dulezita je i moznost poZzadat o zvefejnéni nové
datové sady prostfednictvim formulate [1], [7], [8]. Zaroven je potieba zminit, ze ne
vSechna tato data se daji vyuzit jako open studijni materialy, tzn. studijni materialy

woewe

pozornost popisu datovych sad a jejich metadatim.

Na zakladé administrativni urovné lze open data portaly delit do téchto skupin [7]:
lokélni (pod spravou mésta nebo obce), regionalni (pod spravou regionu nebo regionalni
autority), narodni (pod spravou centralni instituce nebo pokryvajici Uzemi celého statu)
a mezindrodni (pod spravou mezinérodni instituce nebo pokryvajici vybrané staty).
Obecné je pak doporucovano vytvorit portal na narodni Urovni, ktery by centralizoval
metadata od vSech instituci poskytujicich tato data na rtznych trovnich [8]. Kromé
oficialnich portalu existuji také portaly podporované soukromym sektorem a komunitni
portaly nebo agregéatory, kde Ize nalézt OBD, OCD nebo OSD vV riizné granularité dat.

Pozadavky a vyuzivani open a linked ve vzdélavacim procesu

Mezi hlavni charakteristiky vzdélavaciho procesu patii pozadavky na dostupnost
elektronickych studijnich materiala a dat, distribuce, sprava a znovu vyuzivani zdroju
studijniho obsahu, atd. Tyto poZadavky tak musi kazdy autor studijniho materialu nebo
také ucitel brat v Uvahu a vyuZivat takové technologie a data, ktera budou mit pozitivni
ptinosy pro vzdélavaci proces a povedou k otevienému vzdélavani pro vSechny [10].

Mezi hlavni skupiny, u kterych Ize tato data vyuzivat pii vzdélavacich procesech patii:
zakladni skupinou jsou védecti pracovnici a studenti, ktefi tato data vyuzivaji k riznym
experimentim a hlavné studiu, déale to jsou ufednici, ktefi bud’ maji zakonem natizeno
tato data zpracovavat, nebo je vyuZivaji pro rozhodovéani a zvySovani kvality sluzeb.
DalSi skupinu bude tvofit cilené zpracovani bud’ pro interni potieby podnikii (jako
analyza prilezitosti, konkuren¢ni vyhoda nebo snaha vytvofit komer¢ni aplikaci) nebo
pro ruzné zpravodajské agentury a neziskové organizace. Na zavér tu jsou také obcané,
kteti stoji zpravidla az na konci procesu a rozhoduji se vétsinou az na zakladé vysledku
analyz nad témito daty [3], [5], [8]. Prvni skupina bude vyuZzivat pfedev§im OGD, OSD
a LOD. Druha skupina se bude zamé&fovat spiSe na OGD a jejich integraci s vlastnimi
(internimi) daty. Pro obé skupiny a obcany je pak spolecné také to, Ze se n&jakou
formou podili na sdileni téchto dat, resp. informaci z nich ziskanych.

Na zavér je nutné zminit také open a linked data vénujici se vzdélavani a raznym
statistikam, kterd mohou pomoci napft. pii rozhodovéani o vybéru vzdélavaciho zatizeni,
a to nejenom v ramci jednoho statu. Tuto oblast maji velmi dobfe zpracovanou portaly
Spojeného krélovstvi (data.gov.uk) nebo oficialni portal Evropské unie (publicdata.eu).
Ceska republika zatim v této oblasti mirné zaostava, kdyZ zde nefunguje oficialni portal.
NejbliZze je mu neoficialni portal Oteviena data (otevrenadata.cz), ktery spravuje Fond
Otakara Motejla v ramci Fora pro oteviena data a CKAN portal (cz.ckan.net).
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Piinosy a rizika open a linked dat ve vzdélavacim procesu

Kucera a Chlapek v [6] definovali seznamy pfinosu, které mohou byt dosazeny
zvefejnénim OGD, a dale skupiny rizik, které je nutné hodnotit pted tim, nez jsou tato
data zvefejnéna. Janssen et al. [5] zminuji nékteré faktory branici vy$Simu vyuzivani
open dat jako napf. nedostateéné vysvétleni vyznamu dat nebo chybé&jici znalosti 0 tom,
jak tato dat zpracovat. Cowan et al. [1] také ptedstavili n¢kolik praktickych piiklada za
ucelem ilustrace souvisejicich rizik a moznosti open dat. Pokud jde o konkrétni pfinosy,
dat, vyhnuti se zbyte¢nému opakovani vyzkumu a urychleni vzdélavaciho procesu. Pro
podniky je to pak pfedev§im mozZnost integrace open dat, ktera muze dale vést k novym
poznatkiim a pfidané hodnoté, resp. ziskiim. Pro obCany je to nova moznost pfistupu
k informacim od instituci vefejné spravy (zakon svobodného ptistupu k informacim).
Na zavér je nutné zminit riziko neochoty sdilet data mezi institucemi [9].

Na zékladé literarni reSerSe a porovnani vSech pouzitych zdroji byly tedy pfinosy a
rizika shrnuta a provedena SWOT analyza, ktera je zachycena v tabulce 1.

Tab.1: SWOT analyza pfinosi a rizik vyuZivani open a linked dat ve vzdélavani

S — silné stranky W — slabé stranky

Nové zdroje dat pro podporu vzdélavani, resp.|Struktura a tfidéni dat na konkrétnim portélu,
vyuziti v konkrétnich pfedmétech. problém nalézt vhodna data.

Ziskani konkurenéni vyhody prosttednictvim | Chybé&jici znalosti pro praci s daty.

novych znalosti. Nepochopeni piinost a rizik téchto dat.

Data se dostavaji zpét k obfaniim, kteti zaplatili | Nedodrzovani licenci a pravnich rdmcd na
jejich vytvoteni ze svych dani. vybranych portélech (kvalita dat).

O - piilezitosti T - hrozby

Zvyseni transparentnosti a divéryhodnosti celého |Otazka bezpecnosti dat a jejich mefitelného
vzdélavaciho systému. pfinosu pro vzdélavani.

MozZnost data dale zpracovavat, propojovat a|Cenzura, regulace a omezeni od poskytovateli dat
vytvéaret pfidanou hodnotu. (neplati v pfipad¢ nutné ochrany osobnich tdaju).
Vytvareni aplikaci pro komercni inekomercni

ucely.

Zdroj: [1,2,3,4,5,6,7,8,9,10]

Zavér

V tomto piispévku byly popsany piinosy a rizika vyuZivani open a linked dat pro
potieby podpory vzdélavaciho procesu se zaméfenim na rtizné skupiny jejich uzivateld.
Hlavni pfinos je patrny zejména prostfednictvim vyuzivani open data portall, kde Ize
data nejenom prohledavat a stahovat, ale také si zobrazit vybrané datové sady v grafu
nebo 1 pfimo v map€. Diky tomu postupné dochazi k odstraiiovani bariér u pfistupu ke
vzdélavani a studijnim materidlim obecné. Tato data pfedstavuji novy zdroj informaci,
ktery lze efektivné vyuzivat ve vzdélavacim procesu, a to nejenom pro jeho podporu,
ale i pro vytvafeni nejriznéjsich aplikaci v oblasti vzdélavani. Zaroven by také méli byt
vzdélavaci instituce 1 studenti podporovani ve zvetejiiovani a vyuzivani téchto dat.
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KOMMYHHUKATUBHASA DPOPEKTUBHOCTDb YKPAUHCKOI' O
CTYAEHYECKOI'O MHTEPHET-PA/IMOBEIIIAHUSA

COMMUNICATIVE EFFICACY OF UKRAINIAN STUDENTS’ ONLINE
RADIO

Ilaeno MUPOLIIHUYEHKO
Pavlo MIROSHNYCENKO

AHHOM(H{M}I.' Cmambsa s61semcsi nOnbImKoul onpedefzunw YPOBEHDb KOMMyHuKamueHOIZ
aghgpexmusnocmu unmepnem—paouo 6 Yxpauwue, npexicoe 6ce20 CMyOeHYeCKo20, Ha
OCHO6€ UHmepnpemayuu OaHHbIX coyuojiocudecKkux UCCNIe00B8AHUN  OMHOUEHUS
Maccoeoco ciyuitamels KpaduoeemaHuio.

Abstract: Communicative efficacy of the online radio and its influence on the
transformation of audiences’ behavior are topical problems in Ukrainian media studies.
But the questions of the development of the students’ online radio, its communicative
efficacy are not objects of the scientific research yet. However, the number of students’
online radio stations in Ukraine is growing.

Can the students’ online radio in Ukraine break the stereotype of itself as ineffective
among mass information means? What are the main features of the image of a typical
listener of Ukrainian Internet radio, the students in particular? Is the information policy
of students” online radio conforming to the needs of the audience? These are the main
tasks of this paper.

This article is an attempt to define the communicative efficacy of the online radio
“Universe” (Zaporizhzhya, Ukraine) and to describe the main traits of behaviour of the
online radio audiences. The research is based on statistics data of different sociological
interrogations.

The radio “Universe” was created in 1997 as FM station. This radio has given the
possibility for students of Zaporizhzhya National University (ZNU) to produce different
programs. In 2010 “Universe” was transformed into online radio. Since that time this
radio has played a significant role in the training of the students of Journalism in ZNU.
Increasing popularity of the radio has become one of the main tasks of the radio
station’s team. Special attention is paid to different sociological studies of the audience
of this radio.

The data of the interrogation in 2012 represented that 65% of respondents (the students
of ZNU) did not know about the radio *““Universe”. However, 60% of respondents
thought that the students’ online radio was very useful mass media. Also the authors of
this research could determine the audience’s preferences: 67% of respondents prefer
music on the radio, 24% — news, the others — interactive programs.

The data of the interrogation in 2013 represented that the percentage of the “Universe”
programs listeners was 3, 3 % compared with the FM and online listeners in general. It
was found that 84% of respondents did not listen to “Universe” because they did not
like the radio in general. Most respondents chose the entertainment projects as the
potentially interesting programs for themselves.

The data of the online interrogation on “Facebook’ in 2015 demonstrate the increase
of the online radio audience in Ukraine and Zaporizhzhya: more than 30% of
respondents listen to the online radio. The quota of the supporters of the Internet as the
main source of information has also increased and is approximately 84%. 66, 7% of
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respondents listen to the radio to have fun, and 33, 3% — to get the news and important
information. Most respondents readily listen to the radio programs in Ukrainian — 65%.
Consequently, the online radio “Universe” is a few effective means of mass
communication, although its modern information policy (the increase of the quota of the
programs in Ukrainian, the entertainment and media educational projects etc.) is
enough professional. An insufficient professional music policy and a low percentage of
popularity among Ukrainian online radio stations in general are the main obstacles to
the improvement of the programs activity of the students’ online radio ““Universe”.

Knrouesvie cnosa: xommynuxamusHas 3¢@exmuenocms, uHmepHem, paouosewanue,
MyTbmumeoud.
Key words: communicative efficacy, radio, online. multimedia

BBenenune

YKpavHCKOE PpaguoONpOCTPAHCTBO MMEET JIOBOJIBHO HWHTEPECHYIO CTPYKTYpy U
MPUHIUIE (QYHKIIMOHUPOBAHUA. Bo—TIepBhIX, ¢ KOHIIA MPHIILJIOTO T'0Jla MMOCTENEHHO U
MOETAlHO OHO TPOIIAETCS C  PagUOCTAHIUSIMU  TOCYAApCTBEHHOH  (hopmbl
cobctBeHHOCTH. Ha cMeHy UM MpuxomsT OOIIECTBEHHBIC BEUIATEIN C HE3aBUCHMBIM
B3IJIIIOM Ha  pa3sHooOpasHble cOObITHA U (aKThl  COLHAIBLHO—KYJIBTYPHOM
JIEUCTBUTEIBHOCTH. BO—BTOpBIX, OrPOMHOE KOJIMYECTBO YACTHBIX FM-—craHiui,
OOBEAMHSIIOIIMXCS B MEUA—XOJIIUHTHY, TPOJIOJDKAET BBHITECHATh U3 PETHOHOB MECTHBIX
KOMMEpPYECKHX BeIATeNeH, IepeKkpanBas pPEKIAMHBIA PBIHOK, TOYHEE TOBOPA,
MOHOTMONU3HUPYS €ro. B—TpeTbux, HE CMOTPS Ha JOCTYHMHOCTh B II€JIOM HHTEpHETA U
MYJIbTUMEIMHHBIX TEXHOJOTUA B YKpawHe, MHTEPHET—PaIUOBEIIaHNE HE CTAaHOBUTCS
NONYJISIPHBIM BPEMSIIPENIPOBOKICHUEM MacCOBOT0 paauociyiarens. B nemom, Bonpoc
AKTHBHOTO  KAueCTBEHHOTO  M3YYECHHS  HMCTUHHBIX  IMOTPEOHOCTEH  MacCOBOM
pagnoayIMTOpUM B YKpawmHE ~OCTaeTcsi MpoOieMod, a KOMMYHHKAaTHUBHAs
3 PEeKTUBHOCTh KOHKPETHBIX, KaK TMPAaBWJIO, CETEBBIX PAJAMOCTAHIIMA H3MEPSETCS
KOJIMYECTBOM CIIyIIaTene M NpHObUIbI0 OT pekiambl. OTHOIIEHWE CIyIIaTens K
MIPOTrpaMMHOMY TMPOAYKTY, MOTHBBI, TTOOYIUBIINE €ro BHIOPATh TOT WM MHOW KaHAI
paaroBeIIaHus IS TIOJTHOLIEHHOTO MH()OPMHUPOBAHUS M O YeM UMEHHO, a IIaBHOE, 10
KaKiM TpUYMHAM CIIyIIaTellb He BOCIPUHUMAET paauo (HOBOCTHOE, MY3BIKAJIBHOE,
KOMMEpPUYECKOe, UHTEPHET M T.HI.) OCTaeTcs JHIIb cPepoil MHTepeca aKaAeMHUYECKUX
HCcie0BaTeNel, OTKPBITHS KOTOPBIX OUYE€Hb PEIKO MHTEPECYIOT BelaTeseH.

B  yKkpamHCKMX aKaJeMHYECKHMX MEJHa—HCCIEAOBAHUAX 0co00e BHHMAaHHE K
paIvoOBEIIAHUIO B PAa3HBIX aCMeKTaxX ero (QYHKIMOHUPOBAHUS MPOSIBISET CTAOMIIBHO
y3KO€ KOJIMYECTBO CIICIHAINCTOB. BOIIPOCH HCTOPHM M COBPEMEHHOCTH YKPAWHCKOTO
panuo pazpabareiBator B. Jluzamuyk [1], WM. Mamenko [2]. Ocobennoctu
(GYHKIIMOHMPOBAHUS KOMMEPUYECKOTO Paafo M BIUSHHUSA HAa HEro 3apyOeXHOTO OMIbITa
uzyyaer O. Tostn [3]. Jluckypc HOBOCTHOTO, WH(OPMALMOHHOTO PpAaAUO SIBIISETCS
obbekToM aHanmu3za i B. Muponuenko [4], M. Haropusk [5]. Bnusaue Ha
ayJIUTOPHOE BOCIIPHSITHE PAJAMOBELIAHUS CHCTEMBI €0 BHIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB, S3bIKA
panuo uccieayiot 0. JTlrobuenxko [6], . Xomenko [7], [1. MUpOIIHUYEHKO | Ip.

OmauM W3 aKkTyaldbHBIX  BONPOCOB  TEOPHMM M MNPAKTUKH  YKPAMHCKOM
PaZMOXXypHATUCTUKK W MeAMa—00pa30BaHMs SBIISIETCS CTAHOBJICHHE M pa3BUTHE
MHTEPHET-BEIIaHNs, B YACTHOCTH CTYAEHYECKOTO HWHTEepHeT—paauo. MHorue
YKPauHCKUE BY3bl, B KOTOPHIX NPEHNOJAIOT >XYPHAJIUCTUKY, HUMEIOT COOCTBEHHBIE
UHTEPHET—PAANOCTAHIIUK B Ka4yecTBe IUIOIIAJIOK IS pruOOpeTeHUs
npodecCHOHATBHBIX HaBBIKOB CTyIEHTaMH, Kak, Hanpumep, Campus Radio Muctutyra
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KypHaTuCcTUKM KHEBCKOro HalMOHaIbHOTO YyHUBepcuTeTra uM. Tapaca IlleBueHko.
I'oBopuTh 00 OOIIECTBEHHOM BIMSHHH, BBICOKOM W MAacCOBOM KOMMYHHKAaTUBHOU
3(p(PEKTUBHOCTH TaKUX MNPOEKTOB HE MPHUXOIUTCA M3—3a HUX Y3KOTO, IMPUKIIAJTHOTO
MpeHa3HaYeHUsI.

MoseT 1 cTyIeHYecKoe MHTEpHEeT—paauo B YKpauHEe pa3pyIINTh CTEPEOTHI O cede
KaK 0 Ma1o3(QPEeKTUBHOM B MPOIIECCE MACCOBOT0 MHPOpMHUpoBaHus cpenactse? KakoBbl
OCHOBHBIC 4YEpThl 00pa3a THUNMYHOTO CIyHIaTeNsl YKPaMHCKOTO WHTEPHET—PAJIHOo,
CTyieH4YecKoro B yacTHOcTH? OTBevaeT M MH()OpMAIIMOHHAS TOJIUTHUKA CTYACHUECKOM
MHTEPHET—PaANOCTAHIINU aKTyaJbHBIM MOTpeOHOCTAM ayanTopun? TakoBbl OCHOBHBIC
3aJJaHUs 3TOW CTAThH, II€Jb KOTOPOH OMpEeAeTUTh KOMMYHUKATHBHYIO 3 (PEKTUBHOCTD
MHTEPHET—BEIAaHNS B LIEIIOM, M CTYAEHYECKOTO B YaCTHOCTH.

OObeKkTOM  HCCIelOBaHMs  sBISETCd  MHTEepHeT—paauoctaHius  «tOHuUBepc»
3anopoXKCKOro HallMOHAJIBHOIO yHUBepcUTeTa. [IpeaMer — oTHOLIEHHWE ciyliaTeneld K
IpPOrpaMMHOMY TPOAYKTY O3TOH paauocTaHUuU. B OCHOBY CTaTbu MOJIOKEHBI
pe3yJIbTaThl MAacCOBBIX COLIMOJOTMYECKMX OINPOCOB, IIOCBSALICHHBIX BBISBICHUIO
OTHOILICHMSI ayIUTOPUM K paJMOBEIIAHHIO B IEJIOM, ¥ HHTEPHET—PaJNOCTAHINH
«tOnuBepce» B yactHoctH B nepuof ¢ 2012 mo 2015 rr.

Pagnocranuus «tHOHuBepc» Oblma ocHoBaHa B 1996 roay W MOJUMHEHA PEKTOPATY
3anmopoKCKOTO  HAIIMOHAJIIBHOTO  yHHMBEpCHTETa. Pammo uMeno  COOCTBEHHBIN
OaHKOBCKUH CueT, NeCcTBOBAJIO Ha OCHOBAHMU XO3pacueTa W camMO(pUHAHCHPOBAHUSL.
Brnepsrie B adpup Ha wactore 100,8 FM panno «FOumuBepc» Boiio 30 okTsopst 1997 T.
Paguocrannus Bnagena mpaBoM Ha 23 yaca BelaHus B CyTKU. PacmpocTpassia
MpPOrpaMMbl  pa3HbIX >KaHPOB U pPa3HOOOpa3HOM TEeMaTHUKM Ha TEPPUTOPHIO T.
3anmoposxbs. C 2010 r. paguo ObUIO PEOPraHU30BAHO U HAYAJIO BEIaHUE KaK MHTEPHET—
pamuo «tOuuBepcy» 3HY mo aapecy http://universe.zp.ua/.

Huskas  mocemaemocth  cTpaHuibl — uHTepHeT—paano  «lOHuBepc»,  crmabas
HaTOJHIEMOCTh 3(Hpa, HEYETKOCTh MPOIPAaMMHUPOBAHHUS B IEJIOM — OCHOBHBIC
BOIIPOCHI, KOTOpPbIE MOOYININ HHUIIMATUBHYIO TPYIITY CTYIEHTOB 5 Kypca U MarucTpoB
¢dakynpTera xypHanuctukd 3HY monx pykoBOACTBOM aBTOpa 3TOM CTaThU IMPOBECTU B
2012 r. commonoruyeckuii omnpoc «Kakum HOMKEH OBITH CTYACHYECKOE WHTEPHET—
paguo?»

65 % pecnoHIeHTOB He 3HAIOT O ToM, uTo B 3HY cymecTtByer cTyaeHueckas
paauoctanius «tfOuuBepc». [Ipu sToM, G0nbIIMHCTBO ompolieHHbIX (60 %) cuuTaer,
YTO Takas paJuoCTaHLUsi UM HyxkHa. BMmecre ¢ Tem, u3 302 ompoIIEHHBIX CTYAEHTOB
paano BooOiie ciymaer 255 yenosek (84 %).

Ha Bonpoc—mento «Kakast nadopmarus Ha CTyJIeHYECKOH HHTEPHET—PaIUOCTAHIIUN 110
Bamemy MHeHuto OyneT mosie3Ha?» caMbIMH TMOMYJISPHUMHU OKa3aJUCh CIEIYIOLIHE
BapuaHTHI (Tabmuna 1):

Tab6mn. 1. [Tone3nas nHpopManys Ha CTYICHYECKOH HHTEPHET—PaIUOCTAaHIINI

Ne | BapuaHT oTBeETOB IIpouenTHoOE
COOTHOLIEHHE
1 0 CTYI€HYECKOM JIOCYT€ 41
2 0 BbIOpaHHOH npodeccun 29
3 0 MOKAYHAPOIHBIX TIPOrpaMMax OOMEHA CTYACHTaMH, OOY4YCHUH U 2
paboTe 3a pydexoM

B xome »aTOro wmccienoBaHusi yAanock coOpaTh HMHMOPMAIMIO O  CaMBIX
PacIpoCTpaHEHHBIX NPEACTABICHUAX CIyIIATeJIeH O CYIIHOCTH COBPEMEHHOTO DPaaHo.
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biaronapst 3ToMy cTanio BO3MOXXHBIM CKOHCTPYUPOBATh MOPTPET TUIIMYHOTIO MOJIOAOTO
paauociymarens. Tak, OOJBIIMHCTBO PECMOHAECHTOB (67%) U3 Bcell mHpoOpMaIMU Ha
paaro BBIOMpaeT My3bIKy, 24 % — HOBOCTH, OCTAJIbHBIC OINPOIICHHBIC MPEATOWIN
MHTEpaKTUBHBIE MporpaMmbl. 80 % pecrnoHAEHTOB CIYIIAIOT Paguo IJig TOro, YTOObI
OTJIOXHYTh, PA3BIICYbCSI U OTBIICYHCS OT OyTHUYHBIX Ael. 47 % pecroHICHTOB CUUTAIOT
paavo TMOCTaBUIMKOM MY3BIKH, 32 % — (OHOM, CONPOBOXKIAIONIMM HX OCHOBHYIO
NesITeIbHOCTh, @ OCHOBHOM MCTOYHHMK HMH(pOpMAIMK B pajuo BUAAT ocTainbHble 21 %
onpoimieHHbIX. Cpeau BaXHBIX s CTYJEHTOB HCTOYHMKOB HHGOpPMaLUK paauo
3aHMMAET TPEThIO MO3ulnio (Tabnuna 2):

Ta6m. 2. [IpuopuTeTHBIA UCTOYHUK HHPOPMALTAN

Ne | BapnaHT 0TBeTOB IIpouentHoe
COOTHOLIEHUE

1 | uHTepHer 41

2 | TeneBuaeHHE 36

3 | paauo 15

B 2013 r. lleHTp HE3aBUCHUMBIX COLIMOJOTMYECKHX HCCIEN0BAaHUN 3alopoXKCKOTo
HallMOHAJIBHOTO YHUBEPCUTETA IPOBEJ OIPOC CTYJEHTOB 3TOro By3a Ha TeMy «Pagmo—
npennourenus ctyaeHToB 3HY». beino onpomieno 892 crynenra.

[lo pesynpraTamM HcClIeIOBaHUS OKa3aJloCh, YTO MPOLIEHT CIYyLIATEIEH Iporpamm
uHTepHeT—paano «HOHUBepC» MO CpaBHEHUIO C JOJEH akTUBHOW ayauTopun FM,
UHTEpHET—paano BooOmie mMuzepHblid — 3, 3 %. Ilpu 3TOM MHTEpHET—pPaaHO B LIEIOM
ciaymaet 21, 5 % pecnonaeHToB, a nporpaMmmsl FM—cranmuit — 39, 8 % onpoleHHbIX.
Pelitunr nomynspHoctT uHTepHeT—paano «HOHMBEpC» HAa MOMEHT IIPOBEIEHUS
HCCJIETOBAHMSI OKA3aJICS CIIEIYIOIINM:

" 10 OTHOUIIEHHIO K T€M, KTO 3HaeT o cymectBoBaHuu «fOuuBepc» B 3HY, — 13% —
3TO Ta AYAUTOPHS, KOTOpasi PETyIIPHO MO0 MEPUOTUUYECKHU €0 CIYIIALT;

" [0 OTHOIIEHHIO KO BceMy cryaeHuectBy 3HY - 5% , omHako He Bce
npeaACTaBUTCIIN 3TOU ayauTopun 6I>I.HI/I Cro CHIymarCJiiMu Ha TMPOTAKCHUU
MocJieIHEeH HeleI Ha MOMEHT IPOBEACHUSI UCCIIeI0BAHUS;

" qosd Tex, Kro ciayman «fOHuBepc» Ha NPOTSIKEHUHM IOCIEIHEH HENenu Ha
MOMEHT IPOBEAECHUS UCCIeA0BaHUs cocTaBisieT 3%.

Camble TOnyJIsipHBIC OTBETHI Ha Bompoc—MeHo «[loyemy Bbl He ciyiaere MHTEpHET—
paauo «tOHUBepe»?» cnenyromme (Tabmuna 3):

Ta6m. 3. IlpuuuHBl HEBOCTIPpUATHS HHTEpHET—paano «KOHmBepe»

Ne | BapuaHT 0TBeTOB N =197 IIpouentHoe
COOTHOILIEHHE

84 43

1 | s He oyeHb OO0 CIYIIaTh PaJHo BOOOIIE, OITOMY MEHS
U HE MHTEPECYET YHUBEPCUTETCKOE PaIo»

2 | Mue Heyno0HO citymaTth pajino B MHTEpHET opmare 49 25
3 | y MeHs yxe ecTb JIIOOMMOE HHTEPHET—PaJn0, OTBEYAIOIee 37 19
MOHM BKyCaM

[IsaTepka caMbIX paclnpOCTPaHEHHBIX OTBETOB Ha BOMpPOc—MeHI0 «lIporpamMmsl kakoun
TeMaTuku Bam Obuto ObI MHTEpECHO ciaymaTh B ddupe uHTepHET—paano «HOHUBEpCH?»
TakoBa (Tabnuma 4):
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Tabu. 4. TemaTuka MOTEHIIMAIHLHO HHTEPECHBIX MTPOTPAMM

Ne | BapnaHThI OTBETOB N =859 | IIpouenTHOe
COOTHOLIEHHE
1 | PeanbHble HCTOPUU U3 CTYIEHUYECKOM KU3HU 339 39,5
2 | AHOHC KyJBTYpHBIX M CIIOPTHBHBIX COOBITHH, KOTOpBIE
264 30,7

cocrosites B 3HY

3 | AHOHC KyJBTYpHBIX M CIIOPTHBHBIX COOBITHH, KOTOpBIE 232 270
COCTOSTCSI B TOPOJIE '

4 | IlpakTHUecknue COBETHI MO BOIpOcaM y4deOBl, CHaYll CECCHH H 218 254
ap. '

5 | Crpaxu 1 MH(BI CTYJCHISCKON )KU3HA 181 21,1

OnnaiiH—onpoc <«SI3bIKOBOE COCTOSHUE YKPAMHCKOTO PaJOBEIIAHUS», MPOBEICHHBIN
aBTOpPOM CTaTbu B coluaibHOW cetn Facebook B mapre 2015 r., mpemocraBmi
UHTEPECHbIE JaHHBbIE O BOCIPUSATUU CIyLMIATENIMU pPAJUOBEIAHUs B ILEJIOM, U
MHTEPHET—PAJUO B YACTHOCTH.

Bri0opouHast coBoKynHOCTH onpoca coctaBuia 111 yenosek. Bo3pacT pecrioHIeHTOB —
oT 16 mo 66 ner, ¢ mpeumymiecTBoM JoAed ot 16 go 45 ner. BoapIMHCTBO
OTIPOIIEHHBIX TIpokuBaeT Ha tore (40, 5 %), Boctoke (20, 7 %) u B uentpe (24, 3 %)
VYkpaunsl, a 3amaj M CeBep CTpaHbl IpeacTaBiieHbl ciabo. Takke moaasisioniee
KOJIMYECTBO PECIIOHACHTOB SBIAETCA TOPOACKUMH KHUTEIIMH — okono 90 %.
AOGCoIIOTHOE OOJBITMHCTBO PECIIOHICHTOB HMMEET BBICIIEE OOpa3oBaHUE, MPH ITOM
uub okoJio 12 % 13 HUX ABISIFOTCS CTYIEHTAMU.

31, 4 % omnpolIeHHBIX OTAAIOT MPEANOYTEHUE UHTEPHET—PAIUOCTAHLIUAM (Auarpamma
1).

3. Akomy pagio BigaaeTe nepesary?
A)FM. 67 63.8%
B) ApoToBoMy. 5 4.8%
B) IHTepHeT-pagio. 33 31.4%

Huarpamma 1. IIpennmounTaemslii popMaT paguoBeIIaHUsS

Cpenu Haumbosiee 4YacTO Ha3blBa€MbIX HWHTEPHET—PAJANO, KOTOPbIE PECIOHAEHTHI
CIyIIAJIA HEeaBHO, JIMUPOBAT YKPAUHCKUN MPOEKT «APHCTOKPATHD» (4 YIIOMUHAHUA).
[Io opHOMY yYNOMHHAHMIO TONYYWIM: YKPAaMHCKHE MY3bIKAJIbHbBIE HHTEPHET—
pamnocranimu €! UA Radio, «[Trope», MJoy radio. Takxke pecrioHIeHThI Ha3BaJu:
ykpanHckoe uHTepHeT—paano u3 CIIA «/lomiBkay, aHTTIOS3BIYHBIC HHTEPHET—TTPOCKTHI
u3 CIIIA Tormented radio, Soma FM, poccuiickylo HHTEPHET—PaJAUOCTAHIIHIO
«Humnbayk». Takke oguH pa3 Oblia ynnomsiHyTa U paguoctanuus «fOHuBepey.

Ha Bomnpoc «Kakas naHdopmarus Ha paauo natepecyet Bac Gonbine Bcero?» Ooibiiee
KOJIMYECTBO TOJIOCOB OBbLIO OTAaHO OTBeTy «My3bika» — 75, 2 %, BTOpBIM IO
MTONYJIIPHOCTH OTBETOM OKaszaics BapuaHt «Hosoctn» — 54, 3 %, a BoT «Pa3roBopHsbie
nporpammbi» U «BBICTYIJIEHUs BEAYIIUX, UX IIYTKH» MOJYYWIM MOYTH OAMHAKOBYIO
MOAIEPKKY pecrioHIeHTOB — 31, 4 % npotus 30, 5 %.
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Oxkazanoch, 4To OOJNBIIMHCTBO PECHOHJCHTOB CIYIIAIOT Pajauo AJs TOro, YTOOBI
OTIIOXHYTb M pa3Bieubcsi — 66, 7 % BbIOpanu 3TOT BapuaHt oTBeta. 33, 3 %
OTIPOIIEHHBIX CIYMIAIOT PaaUO IS TOTO, YTOOBI MOJYYUTHh BaXKHYIO HH(OpPMAIIHIO
(mmarpamma 2).

10. Bu cnyxaeTte pagio onsa Toro, woo6:

A) oTpumaTK iHdopmauito Npo Baxnuei nogii. 35 33.3%

B) BignounTtn, po3axutuca. 70 66.7%

Huarpamma 2. [IpnauHbI IPOCITYIINBAHUS Pagio

[Ipn ompenencHUM NPUOPUTETHOTO IS YYACTHHUKOB OIPOCa CPEJICTBA MacCOBOM
KOMMYHHKAIIUHU TOAABIISAIONIee OONBIIMHCTBO BBICKa3alioch 3a uWHTepHET — 84, 7 %
(mmarpamma 3).

36. Akui 3aci6 macoBol koMyHikauii ana Bac € npioputeTHUM?

A) npeca (rasetu, XypHanu). 1 0.9%
B) pagioMOBMEeHHS. 9 8.1%

B) TenebayeHHs. 7 6.3%

M iHTepHeT. 94 84.7%

Huarpamma 3. [IpropuTeTHBII KaHAT MaCCOBOM KOMMYHHUKAIHH

Ha Bompoc «Baxen nu s Bac s3bIk paamomnporpaMmbi?» 4yTh OOJIBIIE MOJOBHHBI
OTIPOLICHHBIX OTBETWJIM MOJIOKUTENBHO. 30, 5 % pecrnoHICHTOB HEraTUBHO OTBETHUIIH
Ha Hero. OgHako 19 % onpormieHHbIX BeIOpany BapuaHT «He 3agyMbIBancs HaJ 5TUM.
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Bosbliee KoMM4ecTBO OMPOIIEHHBIX OXOTHEE BOCIIPHHUMANIO ObI pajMonporpaMMbl Ha
YKPauHCKOM si3blke — 65%. JKenaHue ciymaTe paguo Ha pycCKOM HPHUCYTCTBYET Y
9,7% pecnionieHToB. OcTanbHbIe BEIOpAN BApHAHT «Ipyroey» (auarpamma 4).

34. Papioindopmauii akow mosow Bu BigpaeTe nepegary?
A) yrpalHCBKOW MOBOK. 6T B65%
B) pociiceKol MOBCHO. 10 9.7%

Opyroe 26 25.2%

Juarpamma 4. SI3bIk paguonHpopManun

Ha cerogusmnunii nens naTepHeT—paauocranius «lOuuBepe» Bemaer 24 yaca B CyTKH,
OJIHAKO PEUTHHI €€ MOMYJISPHOCTH CPelyd MACCOBOM ayIUTOPUU OCTAJICS HEBBICOKUM.
BonbmMHCTBO  mporpaMm  CO3JalOT  CTYAEHTHI  (akyabTeTa  KypHAIUCTHKH
3amopoKCKOro YHHUBEPCUTETa, aApecysl MX HEe TOJbKO CTYACHUYECKOH ayIuTOpUHU
cinymareneif. OcoOEHHO HHTEPECHBIM IPOEKTOM MOXHO CYHMTaTh aBTOPCKYIO
nporpammy «Menna—PROy, MOCBSIIIEHHYIO 0COOEHHOCTSIM BOCIIPHUATHS U MOTPEOICHUS
uHpopMalUy BO BpeMs MH()OPMAITMOHHBIX MPOTUBOCTOSIHUN U BoeH. Llenb mporpaMMel
— TIOBBILIEHHUE YPOBHS MEIUA-TPAMOTHOCTH MAacCOBOTO paJMOCIyHIaTeNs, 4YTO
aKTyalbHO B CBETE TOCJIEIHHMX JPAMAaTHYHBIX COOBITHH, MPOUCXOJAIUX B
00IIECTBEHHO—TIOJIUTUYECKON KH3HU U WH(OPMALMOHHOM IPOCTPAHCTBE Y KPaWHBbI.
OcranbHble aBTOPCKHUE MPOrpaMMBbI SBIAIOTCS WH(POPMAIIMOHHO—PA3BIeKaTEIbHBIMHU U
KyJbTYPHO—TIO3HABAaTEIbHBIMU. XPOHOMETPAXK MEpPeaay B CpeIHEM He mpeBbimmaeT 10
MHUHYT, 4YTO B IeJIOM TIOJOXHUTEIbHO BIHUSAET HA aKTUBHOCTb BOCHPHUSATHUS
aymuoundopmanuu. Bee npoekTsl, kpome paguodiora «beccoHHuUIa, BHIXOSIIETO B
HOYHOM CJIOTE€, YKPAUHOS3BIYHBI, YTO COOTBETCTBYET JKEIAHUIO MACCOBOTO CIYIIATEINs
moTpeOATh paauonH(OpMaIIMI0O Ha YKPAaWHCKOM si3bIke. My3bIKadbHBIH (dopmar
uHTepHeT-pagno «fOHuBepc» B uenom coorBerctByer CHR, mpaBna, meceHHOTro
MaTepuaiga OT YKPaMHCKUX HCIIOJIHUTENEeH B 3Qupe 3BYYUT HEMHOIO, IMPEANOYTECHUE
OTJAETCs aHTJIOSI3BIYHON MY3bIKE.

[MonmynsipusupoBaTh COOCTBEHHBI NPOTPAMMHBIA MPOAYKT U HUMS PaIHOCTaHLUU
MOMOTaeT HE3aBUCHUMBIM MOJOACKHBIM uHTepHEeT-TIopTan «lloporu». CTyaeHTbI
¢dakynpTera xypHanuctuku 3HY, apyrux ¢axynbTeToB yHUBEPCUTETa M HE TOJBKO
MOTYT pa3MelliaTb COOCTBEHHbIE OJIOTH U MOJKACTHl Ha 3TOM IMOpTajie, Kak 1 Ha calTe
paauo «HOHuBEpCY.

Urak, nnTepHeT—pamuoctanuuio «tOHMBEpC» HENnb3s Ha3BaTh BBICOKOA(P(PEKTHBHBIM
CPEACTBOM MacCOBOTO WH(OPMHPOBAHUS, OIHAKO NPOPECCHOHATBHBIC IMOAXOIBI K
MPOrPAMMHUPOBAHUIO  BEIIAHUS, UCIIOJIb30BAaHUE BO3MOXKHOCTEH KOHBEPTEHTHOM
KYPHAIHCTUKH, 0co0asi MOMYJISIPHOCTh CPEAM CTYACHTOB (PaKyibTeTa >KypHAIUCTHKH
3HY xak mmardopmbl AN TONXyYeHUS M HUTMGOBKH IMPAKTUYECKHX HABBHIKOB B
WH(POPMAIIMOHHOHN NI TEITLHOCTH SIBIISTIOTCS 3JI0TOM TTOBBIIICHUST KOMMYHUKATHBHOMN
3¢ (dekTHBHOCTH. BakHbIE COCTaBISIOIIME JTOTO TpoIecca — CHUCTEMATHYECKOe
KOJIMYECTBEHHOE M KaYeCTBEHHOE MCCIICZIOBAaHUE BKYCOB W MOTPEOHOCTEH ayauTOpHH,
MOBBIIICHUC JOCTYIIHOCTU PAAXO KAK KOMMYHUKATHBHOTO KaHalla, IPOABUIKCHUC
COOCTBEHHOTO MPOAYKTa Ha WH()OPMAIMOHHBIA PBIHOK C TOMOIIBIO A()PEKTUBHBIX
MapKETUHTOBBIX ~ METOAMK. B 1enoMm, KOMMYHUKAaTuBHas  3(pQPEKTUBHOCTD
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CTYJICHYECKOT0 MHTEPHET—PAIUOBEIIAHUS BO3PACTET JIMILb C MOBBIIIEHUEM MAacCOBOMU
MOMYJSIPHOCTH B YKpanHe UHTEpHETa KaK KaHaja MMOoJIy4eHUs paauonHbopMaIuu.
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PRINOSY A USKALIA POUZIVANIA MODERNYCH
VZDELAVACICH TECHNOLOGII VO VYUCBE NA SKOLACH

BENEFITS AND DRAWBACKS OF USING MODERN EDUCATIONAL
TECHNOLOGIES IN TEACHING AT SCHOOLS

Jaromir NOVAK
Apomup Hoeak

Abstrakt: Prispevok sa zameriava na moderné vzdelavacie technoldgie pouZivané vo
vyucovacom procese na strednych Skolach a skuma motivaciu (buducich) ucitelov
pravidelne s nimi pracovat. Ako vyznamny faktor pri Usili zvysit' vyuzivanie tychto
technoldgii na hodinéch sa javi vSestranné podpora vedenia Skoly.

Abstract: The article focuses on modern educational technologies used in the educa-
tional process at secondary schools and analyses the motivation of (future) teachers to
use them on a regular basis. The overall support of school managment seems to be a
crucial factor in the attempt to increase the usage of these technologies in lessons.

KPucové slova: vyucovacie prostriedky, média, vzdelavacie technologie
Keywords: means of instruction, media, educational technologies

Uvod

Vyucovacie prostriedky v tom naj$irSom zmysle slova moZzno vnimat' ako média vo
vzdelavani, pomocou ktorych vieme lepSie vyjadrit, resp. sprostredkovat’ ziakom
cielové vedomosti a dosahovat’ d’al§ie stanovené vyucovacie ciele. Su preto dolezitym
prvkom ovplyviiujucim efektivnost’ vyucovacieho procesu na Skolach.

1 Vyudovacie prostriedky a moznosti racionalizacie vyucovacieho procesu

Tedria didaktiky rozliSuje na jednej strane nematerialne vyucovacie prostriedky (najma
metddy a organizaéné formy vyucby), na druhej strane materialne vyucovacie pro-
striedky, na ktoré sa v d’alsom texte zameriavame. Tieto mozno C¢lenit’ napriklad
(Kalhous — Obst, 2002, s. 338) na ucebné pomaocky (redlne predmety a skuto¢nosti alebo
ich zobrazenia, ucebnice a iné textové pomdcky, programy prezentované didaktickou
technikou a i.), technické prostriedky vyuzivané priamo pri vwucbe (auditivna, vizuélna,
audiovizudlna, riadiaca, hodnotiaca ¢i vypoctova technika), organizacn( a reprografic-
ki techniku pouZivant najma pri priprave na vyucovaci proces (Kopirovacie stroje,
pocitace a pocitacové siete atd’.), priestory na vyucovanie aich vybavenie (ucebne
s tradiénym vybavenim, odborné ucebne, pocitacové ucebne ai.) a vybavenie ucitela
a Ziaka (pisacie potreby, kalkulacky, prenosné pocitace, pracovny odev a pod.).

Pri modernizacii vyucovacicho procesu v spojitosti s obrovskym technologickym
pokrokom v poslednych rokoch dochadza k zavadzaniu novych technolégii do vyucby.
Nemeni sa ani tak podstata pouzivanych vyucovacich prostriedkov z hladiska ich funk-
cii (blizie pozri napr. Slosar — Novak, 2015, s. 150 — 152), ako skor forma, v ktorej sa
vo vyucovacom procese vyuzivaju (napr. namiesto tlacenych ucebnic sa pracuje Coraz
viac s elektronickymi ucebnicami a u¢ebnymi textami zobrazovanymi na obrazovkach
pocitacov ¢i na tabletoch, namiesto meotaru sa vyuZiva praca s dataprojektorom a vi-
zualizérom, namiesto zvukovych nahrdvok ¢i videonahrdvok na paskach sa pracuje
s digitdlnymi zaznamami z digitalnych fotoaparatov a kamier, resp. dostupnymi na
internete atd’.). Moderné prostriedky didaktickej techniky sice maju mnozstvo vyhod
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(Zubalova, 2008, s. 37 — 41), ale principidlne ich prinos vidime najmé vtom, Ze
umoziuju efektivnejsie a zaujimavejsie robit’ v podstate tie isté veci ako v minulosti.

Vo vztahu k racionalizécii vyucovacieho procesu maji spomedzi vSetkych vyucovacich
prostriedkov v sucasnej Skole osobitné postavenie moderné prostriedky vypoctovej
techniky ainé informa¢no-komunika¢né technoldgie, ktoré sa v ostatnych rokoch
rozvijaji zavratnym tempom (d’alej aj ,,moderné vzdelavacie technologie®). Ich
pouzivanie oslobodzuje Cloveka od rutinnej dusevnej prace a umoZznuje mu viac sa
venovat’ tym aktivitdm, kde ho nahradit’ nemoZno, najmi tvorivej ¢innosti, pricom Vy-
ucovaci proces sa vd'aka nim stava Coraz individualizovanej$im (Kralova — Novak
akol., 2014, s. 310). S prostriedkami vypoctovej techniky moze ziak komunikovat
individualne, v mnohych aspektoch podobne ako s ucitel'om, pri¢om ale moze pracovat’
svojim vlastnym tempom. Kazdy Ziak tak ma svojho ucitel’a, sice neosobného, ale zato
Casto ucenejsieho, trpezlivejSicho, adresne informovanejSieho (Turek, 1990, s . 114).

Pocitace su uzitoénymi pomocnikmi v mnohych oblastiach vyucovacieho procesu, najma
pri vzdelavani a skiSani Ziakov. Vyrazné rezervy oproti osobnému pdsobeniu ucitela maja
vSak pri vychove Ziakov, ktora je v sucasnej zlozitej spolo¢enskej situacii ¢oraz dblezitejsia
aj na vyssich stupnioch Skolskej stistavy. Ani v ostatnych sférach ale nemozno ocakavat’, ze
vyuzivanim modernych technolégii sa v Skolach automaticky zvySuje efektivnost’
vyucovacieho procesu. Viaceré stidie upozoriiuji na to, ze pri kazdej investicii do
modernych vzdelavacich technologii treba najskér pozorne zvazit', akym spdsobom sa
budu vyuzZivat, aby skuto¢ne viedli k zefektivneniu vyucby z hladiska jej priebehu
aj vystupov (Kolodziejczyk, 2009, s. 26).

2 Vybrané faktory modernizacie Skl novymi vzdelavacimi technolégiami
Zavadzanie modernych vzdelavacich technologii do $kdl je ovplyviiované viacerymi
faktormi. Na prvy pohl'ad méze prekvapivo vyzniet zistenie, ktoré potvrdil aj nés
vlastny vyskum na vybranych strednych odbornych Skolach s ekonomickym zameranim
v Bratislavskom kraji v roku 2013 (Novak, 2013, s. 298 — 299), Ze jednym z vyznam-
nych determinantov rozsahu a kvality pouzivania modernych technologickych aplikacii
v Skolach su postoje ich riaditel'ov k potrebe ich zavadzania do vyucovacieho procesu.
Dve Skoly s podobnym zameranim, podobnou Strukturou pedagogickych zamestnancov
i nepedagogického personélu, ako aj podobnymi poctami a Struktdrou Ziakov mézu do-
sahovat’ vel'mi odlisne vysledky v zavislosti od ndzoru vedenia Skoly na vyznam a moz-
nosti vyuzitia modernych edukacnych technologii vo vyucbe. Preto sa javi ako velmi
doélezité, aby mal riaditel' Skoly ¢o najjasnejSiu predstavu o moznostiach uplatnenia
tychto technolodgii v prisludnej Skole a aby bol schopny pracovat’ s ostatnymi uditel'mi
tak, aby sa tato jeho vizia podarila naplnit’ (Solar — Sabattin — Parada, 2013, s. 206).
Tlak na vyuzivanie modernych technolédgii vo vyucbe vyvijaju aj Ziaci, ktori su coraz
menej ochotni iba necinne sediet’ a poctvat’ vyklad ucitel'a. Napriek tomu vSak nadsSenie
ucitelov pre vyuZivanie novych technoldgii vo vyu¢ovacom procese vo vacsej miere
zavisi od toho, ako su k tomu stimulovani vedenim Skoly, napr. vhodne zvolenymi
a spravne nastavenymi nastrojmi systému odmenovania (Becker, 2000, s. 113).

Niz$i sklon vyuzivat moderné technolégie vo vyucbe sa niekedy dava do stvislosti
s vekovou S$truktirou ucitel'ského zboru. StarSie generacie nevyuZivaji moderné
technolodgie ani vo svojom osobnom Zivote, a preto od nich tazko o¢akavat’ vysoku mie-
ru ich vyuzitia vo vyucbe. V tomto kontexte vSak pri priprave ucitel'ov z radov sucas-
nych dennych Studentov Ekonomickej univerzity v Bratislave nardZzame v poslednych
rokoch na prekvapujlce zistenie, Ze aj ked’ moderné technoldgie st beznou sucast’ou ich
Zivotov, v ramci svojho vyu€ovacieho posobenia maju relativne nizky sklon vyuzivat
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ich. Ten sa na hodindch simulovanych vystupov v ramci cviéeni na pdde katedry tradic-
ne eSte znizi v poslednom semestri $tudia, ked’ maju za sebou ¢ast’ pedagogickej praxe
na strednych Skolach. Preto sme v aprili 2015 zorganizovali Specialny seminar venova-
ny diskusii so Studentmi o vyzname a motivacii vyuzZivat’ moderné vzdelavacie techno-
logie vo vyucbe. Hlavné zavery a zistenia z neho zhimame v poslednej Casti prispevku.

3 Motivacia buducich ucitelov vyuZivat’ moderné technolégie vo vyucbe
Diskusie zameranej na moznosti racionalizacie vyucby uGétovnictva na obchodnych
akadémiadch (OA) vyuzivanim modernych technologii sa zucastnilo 23 Studentov
posledného semestra dennej formy dopliujuceho pedagogického stadia. Diskutujici sa
zhodli na tom, ze medzi hlavné prinosy vyuzitia modernych prostriedkov vypoctovej
techniky ainych informacno—komunika¢nych technologii v predmete uEtovnictvo
patria:
= priblizenie vyucby hospodarskej praxi pracou s uc¢tovnym softvérom na PC,
= zvySenie nazornosti a zrozumitelnosti pri vysvetlovani abstraktnych vztahov
medzi Gctami vyuzivanim schém Gcétovania v pripravenych prezentaciach,
= zefektivnenie vyucby vyuzivanim interaktivneho obsahu (napr. hypertextovych
odkazov v prezentaciach), ale aj pracou s interaktivnou tabul'ou (napr. viacvrst-
vova obrazovka so skrytymi rieSeniami, prirad’ovanie spravnych rieSeni a i.),
= rychlejSie a objektivnejSie skiSanie Ziakov a spétna vazba najma bezprostredne po
prebrati u¢iva na konci vyucovacej hodiny pomocou hodnotiacich programov
= a viaceré¢ d’alSie vyhody.

NajdolezitejSim zistenim vSak boli dévody, pre ktoré Studenti napriek uvedenému
vyuzivaju moderné technologie vo svojich cviénych vystupoch iba minimalne. Vac¢Sina
pozitiv ich vyuzitia vo vyucbe je podla nich ddlezita skor pre ziakov a samotnému
ucitel'ovi neprinasa jasné vyhody. Naopak, priprava na tradi¢nu hodinu s vyuZitim iba
tabule a fixky je pre nich ovel'a jednoduchsia nez priprava s vyuZitim modernych tech-
noldgii, osobitne so zapracovanim interaktivnych prvkov. Navyse, ich skusenosti z pe-
dagogickej praxe boli zvicésa také, ze v beznych triedach moderné technoldgie neboli
l'ahko dostupné. Ich vyuzitie by vyZzadovalo, aby si ucitel’ zariadil vyucbu v Specialnej
ucebni alebo stravil ¢as inStalovanim potrebnych zariadeni v triede pred zacatim hodiny.
Pre ich vlastni motivaciu vyuzivat moderné vzdelavacie technologie pri ich buddcom
posobeni na Skolach sa ako kI'icové ukézali dva zakladné faktory:

* na jednej strane viacnasobna vyuZitePnost’ materialov pripravenych pouzitim
modernych technoldgii (subeZzne na viacerych hodindch s réznymi skupinami
Ziakov alebo s jasnou perspektivou vyuzivat' ich pocas viacerych d’alSich Skol-
skych rokov s moznostou jednoducho ich aktualizovat’ v pripade potreby) by
vyrazne zvysila ich ochotu venovat’ ¢as priprave na hodinu tymto spdsobom,

= na druhej strane tuto ochotu by citelne znizilo, keby museli sami riesit’ to, ako
zrealizovat’ pripraveny obsah vyucby na hodine — v tomto smere je dblezita jed-
nozna¢na podpora od vedenia Skoly v podobe odmeny za tento druh pripravy
na hodinu, ale najma zabezpe¢enim toho, Ze kedykol'vek pride ucitel’ na hodinu,
bude k dispozicii potrebné vybavenie u¢ebne bez vynalozenia osobitného usilia.

Zaver

Napriek tomu, ze pouzitie modernych technologii vo vyucbe ma mnozstvo vyhod,
doélezita je stimulacia ucitel'ov vyuzivat ich na hodinach. V tomto smere je potrebna
zrete'na podpora vedenia skoly v smere osobitného ohodnotenia ucitelov vyuzivajucich
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moderné vzdelavacie technologie, ale najma zabezpecenia pre ucitel’a bezproblémovej
vyuZiteI'nosti prace s tymito technologiami pri organizacii vyucby v uc¢ebniach.
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VYZNAM MEDIALNEJ GRAMOTNOSTI A JEJ ZVYSOVANIE
PROSTREDNICTVOM MEDIALNEJ VYCHOVY

THE PURPOSE OF A MEDIA LITERACY AND ITS INCREASING THROUGH
A MEDIA EDUCATION

Darina ORBANOVA
Japuna OPBAHOBA

Abstrakt: Prispevok sa zameriava na vztah medidlnej gramotnosti a medialnej vychovy.
Poukazuje na to, Ze médid maju vyznamnu Ulohu v Zivote cloveka, poskytujii mu
uzitocné informdcie, ale pdsobia na neho aj negativne. V ramci celoZivotneho
vzdelavania je preto medialna vychova sucastou formdlneho i neformélneho
vzdelavania a jej cielom je zvysit' medidlnu gramotnost ludi.

Abstract: This report focuses on a connection between a media literacy and a media
education. It refers to the importance of media in people's life. Media provide people
with some useful information but it can also be a negative influence on their life.
Therefore the media education is a component of the formal also informal education in
the lifelong education and its purpose is to improve the media literacy of people.

KUrucové slova: medialna kompetencia, medidalna vychova, medidlna gramotnost
Keywords: media competence, media education, media literacy

Uvod

Sucasnost’ sa vyznacuje nielen velkymi zmenami, expléziou informacii a rychlym
tempom inovdcii, ale aj zrychl'ovanim tohto trendu. Vyvolava to potrebu formovat
a rozvijat’ kompetencie umoziujiuce I'ud’om pohotovo riesit’ rézne problémy a vyrovnat’
sa S0 zmenami Vv praci i v osobnom Zivote. Ide o tzv. klI'aicové kompetencie, ktorych
potrebu rozvoja zdoraziiuje aj Eurdpsky parlament a Rada vo svojom odporucani
0 klI'icovych kompetenciach pre celozivotné vzdelavanie (Odportcanie Eurdpskeho
parlamentu a Rady o kl'icovych kompetenciach pre celozivotné vzdelavanie, 2006).
Medzi takéto kompetencie, ktorym je venovana v ostatnych rokoch prioritna pozornost’,
patria aj medialne kompetencie.

Pre dne$nli modernt spolocnost’ je charakteristicky typ komunikécie, ktory umoziuje
oslovit'" vel'ké mmnozstvo Tudi v najrdznejSich socialnych situaciach a prostrediach.
Hovorime o masovej komunikacii, najmd o médiach a masmédiach, ktoré sa stali
integralnou sucastou jednotlivcov a su nielen zdrojom poznatkov, informacii, ale aj
zabavy a hier. Zakladnym predpokladom uzivania médii je schopnost’ porozumiet’ ich
obsahom. To predpokladd urcity stupen vzdelania, resp. gramotnosti vo vztahu
k médidm. Média hraju takd vyznamnd udlohu v Zivote jednotlivca i spolo¢nosti, Ze
pochopenie zakladnych principov medialnej komunikacie predstavuje urcity stupen
vzdelania. Od tohto poznania sa odvija predstava, Ze samotné zach&dzanie s médiami je
kompetenciou svojho druhu potrebnou k Zivotu a orientdcii v spolo¢nosti (Jirak —
Kopplova, 2003, s. 97). Tato novd kompetencia — medialna gramotnost, je
inStitucionalizovana do podoby medialnej vychovy (Haberova, 2012, s. 5). Ciel'ovou
skupinou Vv procese celoZivotného vzdelavania su vsetky vekové skupiny populécie.
V prispevku sa zameriavame na medialnu vychovu Ziakov zakladnych a strednych Skél.
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1 Medialna vychova a jej ciele

Medialna vychova je jednym z najmodernejSich trendov sucasnosti a predstavuje novy
pristup ku vzdeldvaniu. Nevyhnutnost' jej zavedenia do systému Skolskej vychovy
a vzdelavania vyplynula z faktu, Ze meédia a masmédia sa v ¢oraz vic¢Sej miere stavaja
silnym socializaénym a vychovno-vzdeldvacim prostriedkom. Svojimi produktmi
vyrazne vplyvaju na spravanie jedinca aspolo¢nosti, ako aj na utvaranie a kvalitu
zivotného $tylu. Informacie ponikané médiami maji r6znorody charakter. Vyznacuju sa
svojbytnym vztahom k realite asu vytvarané srbéznymi zamermi. Meédid svojimi
produktmi sprostredkivaju podnety, ktoré pozitivne formuji osobnost’ diet’at’a, ale na
druhej strane su aj prostriedkom ohrozenia jeho zdravého vyvinu. Deti ¢asto nedokazu
adekvatne s médiami aich produktmi zaobchadzat, filtrovat’ a selektovat’ z nich to
pozitivne, chranit’ sa pred ich negativnymi vplyvmi. To sa stava ulohou medialnej
vychovy (Statny vzdelavaci program. Medialna vychova (Prierezova téma). Priloha
ISCED 2).

Medialna vychova je multidisciplinarnou kategériou, ktora integruje poznatky SirSieho
spektra spolo¢enskych vied. Je predmetom zaujmu Zurnalistiky, psychologie,
socioldgie, pedagogiky a pozornost’ jej venuju aj vladne a mimovladne institdcie. Rada
Eurépy definuje medidlnu vychovu ako praktické vyucovanie zacielené na budovanie
medialnej kompetencie, chapanej ako kriticky arozliSujuci postoj vo¢i médiam
s cielom vychovat’ emancipovanych ob¢anov, schopnych vytvorit’ si svoj vlastny nazor
na zaklade prijatych informacii. Cielom je ziskanie medidlnych kompetencii, ktoré
mozeme chapat’ ako schopnost’ narabat’ s médiami, sposobilost’ prijimat’ a interpretovat
medialne obsahy a aktivne sa zucastiovat’ procesu medialnej komunikacie. Medialne
kompetencie sa oznaCuji aj synonymom medidlna gramotnost (media literacy)
(Koncepcia medialnej vychovy v kontexte celoZivotnéeho vzdelavania, 2009, s. 8).

Medialne kompetencie zasahuji vSetky tri Girovne rozvoja osobnosti ¢loveka, preto
mozeme ciele medialnej vychovy rozdelit’ na kognitivne, afektivne a psychomotorické.
Pri kognitivnych cieloch vedieme ziakov k zakladnej orientacii v druhoch meédii,
k poznaniu ich rozdielov afunkcii, ich vplyvu na Ziaka, k pochopeniu mediélne
spracovanej a znazorhovanej reality, k pochopeniu pozitivneho aj negativneho vplyvu
médii aich produktov. Afektivne ciele si zamerané na rozvoj schopnosti a postojov
Ziakov. Vedieme ich k zaujatiu kladného postoja k medidlnym produktom, ktoré
poskytuju pozitivne hodnotové orientéacie pre zivot, k odmietaniu medialnych obsahov
ktoré odporuju etickym normam, prinasaju deformovany pohl'ad na hodnoty a ohrozuju
¢i skodia osobnostnému vyvinu (napriklad propaguju nasilie ako normalnu
a akceptovatelnit formu rieSenia medziludskych a spoloCenskych konfliktov),
K eliminacii negativnych medidlnych vplyvov na osobnost’ ziaka, zodpovednym
pristupom k nim, k uvedomovaniu si hodnét vlastného Zivota a zodpovednosti za jeho
naplnenie, k schopnosti dokazat’ si zvolit' zodpovedajuce médium ako prostriedok pre
naplnenie svojich potrieb — od ziskavania informacii a vzdelavania az po zmysluplné
naplnenie voI'ného cCasu. Psychomotorické ciele st zamerané na vedenie Zziakov
k aktivnemu vyuZivaniu médii v procese komunikacie, Kk produkcii vlastnych
medialnych prispevkov vyuzZivajac svoj kreativny potencial, k zru¢nosti obsluhovat’
technické zariadenia anové technologie médii, ku schopnosti kooperovat s inymi
medialnymi tvorcami v procese komunikacie (Statny vzdelavaci program. Medialna
vychova (Prierezova téma). Priloha ISCED 2).
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2 Medialna vychova v Slovenskej republike

Pre kazdu krajinu je charakteristicky iny stupei rozvoja medialnej vychovy. Koncepcia
mediélnej vychovy v Slovenskej republike v kontexte celoZivotného vzdeldvania bola
vypracovana na zaklade programového vyhlasenia vlady Slovenskej republiky, pricom
vychddza zo zékladnych dokumentov Eurdpskej unie a UNESCO. Je sucastou
povinného obsahu vzdelavania na zakladnych a strednych Skolach a bola zavedena ako
prierezova téma do povinného obsahu vzdeldvania v materskych Skolach.

NajcastejSie zvolenou formou je zaClenenie medialnej vychovy ako prierezovej témy
do vychovno-vzdelavacieho systemu Skoly. Jej obsah je tak integrovany do obsahu
vzdelavacich oblasti aich vyucovacich predmetov, napriklad méze byt sucastou
slovenského jazyka a literattry, dejepisu, ob&ianskej nauky, informatiky a pod. Dalsou
moznostou je praktizovat medialnu vychovu ako samostatny predmet alebo vyuzit
alternativnu formu vyucovania, napr. bloky, projekty, zaujmové krazky a i.

Stav medialnej vychovy na zakladnych a strednych Skolach v Slovenskej republike
zistovalo vo svojich vyskumoch Centrum pre medidlnu gramotnost’, ktoré posobi pri
Fakulte masmedialnej komunikécie Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave. Cielom
bolo zistit' zastlpenie medidlnej vychovy v obsahu vzdelavania na zékladnych
a strednych Skolach, prevladajucu formu vyucby (¢i sa uci ako samostatny predmet,
sucast’ inych predmetov, samostatny kurz alebo iné) a zmapovat’ mieru kvalifikacie
ucitelov medialnej vychovy na slovenskych Skolach.

Z vysledkov vyplyva, Ze zékladné i stredné Skoly sice podla platnej zavéznej
pedagogickej dokumenticie maju povinne zaclenit medidlnu vychovu do obsahu
vzdeldvania, robia tak ale v nedostatocnej miere. Medzi hlavné nedostatky patri
absentovanie medialnej vychovy v obsahu vzdelavania na viacerych Skolach,
nedostatotna troven vzdelanosti ucitelov z medidlnej vychovy vyplyvajlca
z nedostatku vzdelavacich prileZitosti, slabd propagécia vyznamu medialnej vychovy
ako edukacnej témy v obsahu vzdelavania, sc¢im suvisi nezaujem ucitelov o danu
problematiku, ako aj nedostatok didaktickych materialov z problematiky, ktoré by boli
pre ulitelov pomockou v zaCleneni medidlnej vychovy do vyucby (Stav medialnej
vychovy na slovenskych zékladnych Skolach. Stav medialnej vychovy na slovenskych
strednych Skolach, 2012).

Zaver

Vyznam a opodstatnenost medialnej vychovy v spolo¢nosti rasti priamodmerne S
neustdlym vyvojom komunikacnych technoldgii, s moznostami ich vyuZzivania a
pristupu k nim, ale aj s r6znorodost'ou a mnozstvom pontkanych medialnych obsahov.
Povazuje sa za prostriedok ziskavania schopnosti a zrucnosti orientovat’ sa v medialnom
svete, nakol’ko sa ukazuje, Ze pre sticasnost’ uz nie je problémom vo vztahu k médiam
mnozstvo informacii a programov, ale orientéacia v obrovskej medialnej ponuke, vyber z
nej a jej vplyv na prijemcov, ako aj vol'na dostupnost’ roznych obsahov bez ohl'adu na
ich Specifickost’ a rozmahajliice sa zneuzivanie interaktivnosti médii a komunikacnych
technologii. Aby uzivatelia médii vedeli efektivne pouzivat medidlne technoldgie na
pristup, vyhl'adavanie a vyuzivanie medialnych obsahov vo svoj vlastny prospech, je
doélezité aj v buducnosti venovat’ zvySenu pozornost medialnej vychove na kazdom
stupni celoZivotného vzdeldvania, s osobitnym dérazom na vzdelavanie na zakladnych
a strednych Skolach. Prave tu sa nachadzaju najrizikovejsi uzivatelia medii.
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MENICI SE ROLE UCITELU
THE CHANGING ROLE OF TEACHERS

Miloslav ROTPORT
Mupocnae POTIIOPT

Abstrakt: Celkovy spolecensky vyvoj vyvoldava zdkonité i zmény v praci ucitelii a méni
castecne i jejich spolecenskou roli. Abychom mohli vhodnym zpiisobem upravovat
system pripravy budoucich ucitelit a prizpusobovat ho potiebam soucasnosti, musime se
zamyslet nad pricinami a druhem téchto zmen. Ukazuje se, Ze techto pricin je cela rada
a souvisi se v§emi strankami procesu vyucovani a uceni. Prispévek se pokousi poukdzat
na nékteré priciny, i kdyz jejich vycet neni urcite uplny.

Abstract: Overall social development triggers predictably changes in teachers’ work
and modifies even their social role. To be able to adapt system of initial teacher
education in appropriate way according to current social needs we have to think about
causes and types of the changes. It appears that there is a number of causes which are
connected with all facets of teaching and learning processes. The paper tries to reveal
several causes even if certainly not all of them.

Kli¢ova slova: role ucitelii, priprava ucitelii, zmény v praci ucitelu.
Keywords: role of teachers, teacher education, changes in work of teachers.

Uvod

Soucasny rychly spolecensky vyvoj vyvolava i zmény v préci ucitelti. Systém jejich
pfipravy je tfeba t€émto zménam piizplisobovat. Abychom mohli ptipravu budoucich
uciteld vhodnym zpiisobem upravovat, musime se zamyslet nad pfi¢inami a druhem
téchto zmén v jejich praci. Ukazuje se, Ze téchto pficin je celd fada a souvisi se vSemi
strankami procesu vyucovani a uceni. Chtél bych se pokusit ukdzat alespon na nékteré z
nich a na to, jaky vliv na zménu role ucitele maji. Pfitom jsem si védom, ze vycet vSech
faktorti nebude zdaleka uplny.

Které faktory ovliviiujici zménu role uciteli mam na mysli:

= Rostouci rozsah informaci spojeny i s rastem zdroji, které tyto informace
poskytuji;

= Zvysujici se rychlost a ¢etnost zmén ve vSech oblastech Zivota spole¢nosti;

= Rozvoj novych technologii, které umoziiuji zménit pfistup uciteld
k vyucovacimu procesu;

= Rast samostatnosti Skol a tim i1 jednotlivych pedagogickych pracovnikl pfi
vytvafeni obsahu vzdélavaciho procesu.

Uz pouhy vycet téchto ¢tyf podle mého nazoru hlavnich faktorG ukazuje, ze jde o
faktory velmi riznorodé, které také v rizné mife a riznym smérem zméni roli ucitele,
respektive pozadavky, které jsou na néj kladeny. Ptitom je téeba si uvédomit, Ze na tyto
zmény je tfeba pfipravit nejen budouci ucitele, ktefi se na své povolani pfipravuji
studiem na vysokych Skolach, ale také je tieba sezndmit s nimi i ucitele soucasné.
Pokusim se jednotlivé faktory a jejich vliv rozebrat trochu podrobnéji.

1. Rostouci rozsah informaci
V soucasné dob¢ nebyvalym tempem nartistd objem informaci ze vSech oblasti lidské
¢innosti. Jejich rozsah ptresahuje moznosti jednotlivce i v tom ptipadé, pokud by se
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zaméfil pouze na urcity omezeny usek poznani. Vyznamnou roli hraji i v Zivoté zakl a
studentii nové zdroje informaci, zejména media. Zvlasté vyznamny je v tomto sméru
Internet, ktery poskytuje rozsahlé moznosti ziskani aktualnich informaci prakticky o
gemkoliv. Skola piestava pro zaky byt jedinym a nejuplngj§im zdrojem novych
poznatkd. Ucitel se mlize snadno dostat i do situace, ze zdk miize mit z urCité¢ dilci
oblasti nov¢jsi informace nez on. Problémem pro zaky je ale to, jak informace
zpracovat, vyhodnotit a vyuzit pro svou ¢innost. Zménéna role ucitelti tedy spociva
v tom, aby zaky naucil informace ziskavat, zpracovavat a vyhodnocovat. Velmi diilezité
je i vytvofeni schopnosti posoudit kvalitu a hodnovérost ziskané informace. Zaci by si
méli uvédomit, Ze ne vSechno, co najdou na Internetu, musi byt vzdy pravdivé. Cilem
prace ucitele tedy nebude vytvaieni a provéfovani rozsahlého objemu informaci, ale
rozvoj schopnosti prace s informacemi.

2. Zvysujici se rychlost a ¢etnost zmén

S rostoucim rozsahem informaci souvisi i rychlost zmén ve vSech oblastech Cinnosti,
které nemize v zadném piipad¢ Skola postihnout. Z toho divodu se musi zménit i
pristup ucitel 1 zakd k ucebnicim, které také nemohou byt zdrojem aktualnich
informaci. Zménéna role ucitele spociva v tom, aby zaky naucil vyhledavat a sledovat
zmény, zejména v oblastech, které se tykaji jejich budouci ¢innosti. Resenim mtize byt i
SirSi vyuzivéani elektronickych ucebnic a dalSich studijnich materiald, které mohou byt
bez velkych ndkladia pravidelné aktualizovany. To neznamend, ze bychom zavrhovali
klasické tiSténé ucebnice, které maji své misto pfi probirani zakladnich teoretickych
otazek, které¢ nepodl¢haji Castym zméndm. Zde Ize naopak vyuzit i1 dalsi funkce, které
klasicka ucebnice ma pfi fizeni osvojovani a procvicovani uciva.

3. Rozvoj novych technologii ve vyucovacim procesu

K vyraznym zménam dochéazi ve vybaveni $kol modernimi prostiedky didaktické
techniky. Stoupa vyuziti pocitacti ve vyuce. Ucitelé musi byt pfipravovani jednak na
vyuziti pocitact pii ziskdvani informaci, jednak na jejich vyuziti pfi vlastnim
vyucCovani. Poc¢itaCové prezentace, které vyucujici pouziji ve vyu€ovacim procesu, maji
své prednosti, ale mohou mit i své zapory. Spravné zatazeni vhodné piipravené
prezentace neni jen zalezitosti ovladani pocitae, ale vyzaduje 1 odpovidajici
pedagogicko—psychologické a didaktické védomosti a dovednosti. Velkou roli v této
oblasti hraje zejmena spojeni prezentovaného obrazu s vlastnim vykladem uditele.

Obsah prezentace plni ve vyucCovacim procesu nékolik cila. V prvé tadé slouzi pro
orientaci Zaka v probiraném u¢ivu. Tomu musi odpovidat celkova struktura prezentace,
z niZ musi byt patrne, v jaké ¢asti probiraného uciva se pravé nachazime. Zaroven také
vede ucitele k tomu, aby se drzel pfedem pfipravené struktury hodiny a neodbocoval
prilis od tématu. Neznamena to ovSem, ze by nem¢l reagovat na konkrétni situaci ve
tfidé a pripadné rozsifit svij vyklad tam, kde vidi potize zaki s pochopenim uciva.
Prezentace zaroven umoznuje doplnit u¢ivo o obrazové nebo zvukové ukazky, které
pomohou k lepSimu pochopeni. Tyto ukazky vSak nemohou byt samoucelné. Napi.
v tématu Funkce penéz vramci ekonomiky je vhodné ukazat zajimava historicka
platidla, ale nemiZze jit o velky pocet téchto ukazek, abychom z vyuky neud¢lali
numismatickou pfednasku. Dalsi funkci prezentace mizeme vidét v tom, Ze je zakladem
pro tvorbu poznamek zaka z vyucovaci hodiny. K tomu je nutné uspotadat text tak, aby
na jeho zakladé vznikl struény a ptehledny zapis. K usnadnéni prace zakl a zvysSeni
jejich pozornosti béhem prezentace mize piispét i to, ze jim dame k dispozici vybrané
Casti prezentace v podob¢ podkladi bud v tisténé podobé, nebo je zvefejnime
elektronicky.
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Pro ptipravu budoucich ucitell z toho vyplyva pozadavek, aby i tyto oblasti prace
ucitele byly do piipravy zatazeny.

4. Riist samostatnosti §kol pri vytvareni obsahu vzdélavaciho procesu

Souc¢asna etapa zmén ve vzdélavani v Ceské republice je spojena se zavedenim
Rémcovych vzdélavacich programi, na jejichz zakladé si Skoly vytvofily své vlastni
Skolni vzdé€lavaci programy. Rdmcové vzdélavaci programy vyrazné méné direktivné
omezuji Skoly a umoziuji jim pfizpisobit obsah i strukturu vzd€lavaciho programu
mistnim podminkdm. V tom je jisté velka piednost. Zaroven vSak vytvareni Skolnich
vzdélavacich programt klade zcela nové naroky na ucitele, kteti ve vétSin€ piipadi byli
doposud zvykli pouze interpretovat pomérné podrobné stanoveny obsah svych
pfedmétl. Z toho také vyplyvaji pomérné znacné pozadavky na zménu piipravy
budoucich ucitelti. Do poptedi se dostavaji otazky stanoveni cili a jejich naplhovani
vhodné vybranym a vhodné¢ strukturovanym obsahem. Jde mj. i o transformaci poznatkt
piislusnych védnich disciplin do vyucovacich pfedméti. Vyznamnou roli zde hraje i
spoluprace se socidlnimi partnery, kteti budou odbérateli absolventl stfednich
odbornych Skol. Da se o¢ekavat, ze dojde k vyraznéjsi diferenciaci v kvalité Skol v
zavislosti na tom, jak budou pfipraveny na promitnuti pozadavkl praxe do vytvaienych
Skolnich vzdélavacich programii.

Pii zavadéni SVP i pii jejich zkvalitiovani a vyuzivani ve vyuGovacim procesu se
vyucujici setkali s mnoha problémy. Z nich miizeme vybrat jen nékteré.

Jednim z problémi bylo a i nadale ziistava to, jak promitnout pozadavky RVP do SVP.
V zadném piipadé nelze vyuzit potadi uvedené v RVP u jednotlivych odbornych
kompetenci. Jednotlivé odborné kompetence jsou uspoiadany z pohledu koneéného
vysledku, tj. pozadavkG na vystupni znalosti absolventa daného typu Skoly. Pro
sestaveni tematickych plant a vlastni vyu€ovaci proces je vSak tfeba uspotadat ucivo do
vécnych a Casovych souvislosti v jednotlivych vyuCovacich predmétech, piipadné
modulech. A to uz se z RVP nedozvi. Tady velmi zalezi na zkuSenostech vyucujicich.
Rada $kol se pfidrzela dosavadniho ,,0svédéeného® uspoiadani uciva v dfive platnych
ZPD a ucebnicich, coz snizilo efekt celé reformy.

vvvvvvvvvv

Skola zvolila, tim hors$i je moznost vyuziti centralné vytvorenych ucebnic. Nejvhodnéjsi
v tom pfipadé bude, aby si $kola vytvorila vlastni u¢ebni material. Vyhodou je, Ze tento
materiadl nemusi mit podobu tisténé ucebnice, ale mize jit o elektronicky text, jak jsem
se o tom zminoval dfive. Uritou nevyhodou je ale vétsi moznost chyb v obsahu,
protoze zde neni zajiSténa tak dokonala kontrola recenzenty, jako u centralné
vydavanych a schvalovanych ucebnic.

Problematika vyuzivani ucebnic, o niz jsem se vySe zminil, vede k uvaham, zda a do
jaké miry se maji SVP uréitého oboru vzdélani na jednotlivych $kolach od sebe
odligovat. Systém vytvaieni SVP a celd koncepce vazeb mezi RVP a VSP nutné vede
k tomu, Ze se liSit budou. Jinak by bylo mozné vydat centralné zavazné ZPD tak, jako
tomu bylo doposud. Odlidnost SVP obdobnych kol mé oviem své vyhody i nevyhody.
Rozsah a zaméfeni piispévku mi neumoziuje, abych se jim podrobnéji zabyval.

Zavér

Z vyse uvedenych pficin, které jisté nepokryvaji celou problematiku zmén podminek, v
nichZ stfedni odborné Skoly plsobi, vyplyva, Ze postaveni ucitele se méni smérem k
tvofivému piistupu pii vybéru a piedkladani uciva. Cilem prace ucitele bude stéle vice
vest Zaky k ziskavani kompetenci nezbytnych pro jejich budouci Zivot a pro jejich praxi.
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Cesta nemiZe vést ke zvySovani sumy poznatki, ale ke schopnosti zpracovat tyto
poznatky a prakticky je vyuzit. Za velmi duleZity ukol povazuji vyuZiti tvorby SVP ke
zméné pojeti vyuky, nikoliv ke konzervaci dosavadniho stavu.

Zcela na zavér bych chtél uvést, ze prispévek vyjadiuje mij osobni ndzor na rozebirané
problémy, ktery nemusi byt vzdy pln€ v souladu s ndzory mého pracoviste.
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PO.JIb COIIMAJIbHOM PEKJIAMbBI B HAIII/IOHAJI!)HOI‘/JI
CUCTEME MEJANAOBPA3OBAHUSA: YKPAUHCKHUHU OIIBIT

THE ROLE OF THE SOCIAL ADVERTISING IN THE NATIONAL MEDIA
EDUCATION SYSTEM: UKRAINIAN EXPERIENCE

Hamanva CAHAKOEBA — Huna CTAIIIYK
Natalya SANAKOYEVA - Inna STASHCHUK

Annomauus:

Abstract. The article explores the mediaeducational potential of public service
advertising in the national educational system. The authors believe that the knowledge
about this issue is an important precondition for consolidation, self—preservation and
self-regulation of the society. PSA is considered to be an efficient resource of value
impact on the social consciousness, especially on developing young people’s media
competence. The article points out to the fact that PSA as a form of communication is
aimed at the actualization of social problems and expansion of significant and valuable
norms, ideals, patterns of behavior.

Comparing American, European and post—soviet conceptions of PSA (or social
advertising), the authors propose their own interpretation of this mass—communication
phenomenon. Analyzing the current situation in Ukrainian PSA, they conclude that the
factors that prevent the development in this field are as follows: imperfection of
national laws on advertising, lack of unified standards of PSA creation, deficient
government financing and ambiguity of possible alternative sources of financing the
PSA creators.

At the same time, the authors point out to the axiological nature of the main principles
of PSA as a form of communication for the sake of the society. To prove this idea, they
present the list of factors that impact the PSA efficiency. Among them are as follows:
vital, optimistic mood, aiming at the humanization, consolidation and harmonization of
the society, appealing to the values common to all mankind, defining the norms of the
positive behavior, supporting people confronted with actual social problems.

Finally, the article gives a brief review of the mediaeducational role of ad festivals. In
Ukraine, the main platform for PSA development and improving is the National Festival
of Social Advertising. On the other hand, ad festivals for youth join young people to the
creation of PSA messages about the subjects of current importance. The most popular
among them is Ukrainian Student Ad Festival. Other famous projects are the
International Student Advertising Festival in the Crimea, the International Student
Contest of Advertising and PR Projects “The Golden Compass™ in Kharkov, Student
Advertising Festivals in Chernovtsy, Donetsk, and other Ukrainian cities. In 2013, the
students of the Faculty of Journalism in Zaporizhzhya National University initiated the
1% Ukrainian Youth Ad Festival “GRANART”. The main purpose of such events is
support for youth initiatives in the field of PSA.

Finally, the authors notice that qualitative and positive—oriented PSA has a high
potential for national education, consolidation of the society and cultural enrichment.

Knrwueewie cnosa:
Key words: non—-commercial advertising, public service advertising, social advertising,
media education, media competence, axiology.
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BBenenue

AHanu3 MOCIEeIHUX HAYYHBIX MCCIIEAOBAaHUM TOKA3bIBAET, UYTO BAXKHOM COCTAaBJISAIONIEH
COBPEMEHHOM CHCTEMBI HAIIMOHATHHOTO BOCIIUTAHUS SBISICTCS MEAHABOCIIUTAHUE
IeTel ©  MOJIOIEXH, KOTOpOe CIOCOOCTBYeT (OPMUPOBAHUIO MHPOBO33PEHUS,
WHTEPECOB, MOTPEOHOCTEH, MIeaaoB, MOTUBOB, I[EHHOCTHBIX OPHEHTALUN, CO3HAHUS,
yOexaeHU, CyKIeHHM, a Takke KOHKPETHBIX YepT XapaKTepa, KauecTB JIMYHOCTH,
MOJIeJIeH MTOBECHMSI, B TOM YHCIIC PAa3BUTHUS KYJIbTYPHI YETIOBEKa CPECTBAMHU MacCOBOI
KOMMYHUKaIMi. MennaoOpa3oBaHue — akTyajibHas COCTaBIAIOIIAs IIepexoja K
uHpOpMaLIMOHHOMY 001IecTBY. B YkpauHe ero Heo6XoIuMOCTh 0(HUIMATIBHO TPU3HAHA
B 2010 romy, korma mnocraHoBieHueMm Ilpesunuyma HanumonanbHOW —akageMuun
MeJarorideckux Hayk YKpawHbl Oblia yTBepxkaeHa KoHmenuus BHeEApEHUS
MeanaoOpazoBanusd B YkpauHe. CorjacHO 3TOMY JOKYMEHTY, MennaoOpa3zoBaHUE
COCTaBIISIET YacTh 0OpPa30BATEIBHOIO MpOIEcca, HANpPaBIEHHOTO HA (OPMHUPOBAHUE B
0011ecTBe MEIUAaKyJIbTYPhl, TOATOTOBKY JIMYHOCTH K Oe3omacHOMYy U 3 PEeKTUBHOMY
B3aUMO/IEHCTBHIO ¢ coBpeMeHHoM cuctemoit CMU [1, 16]. B dpokyc menunaobpazoBaHus
MOTaIaeT U peKsiama.

[Ipencrasisisi COBpeMEHHYIO KYJIbTYPY MIOBCETHEBHOCTH, pEKJIaMa HE TOJIBKO OTpaXkaerT,
HO U CIIOCOOHA KOHCTPYUPOBATh B CO3HAHHH YEIIOBEKA OMPECIICHHYIO KapTUHY MHpA.
«3epkango» peKIaMbl SBISETCS, OE3YCIOBHO, WCKPUBICHHBIM, TOCKOJBKY OHO
«OTpaXKaeT JIUIIb OMpPEIeTICHHBIE MTO3HUIINH, TIOBEICHHUE U IEHHOCTH |[...] MOJEIUpyeT U
MOJKPEIUISICT JINIIh KOHKPETHBIC JKU3HEHHBIC CTHIIM W ONpPEICIICHHYIO (QHIOCO(HIo,
ciyxkarme uHTepecaM mnponasiia» [2, 360]. IIpuxomutcs KOHCTaTHPOBATh, YTO
COllMaNIbHAsi peKJiaMa HEeIOCTaTOYHO HCHOJb3yeTcss B  YKpawmHEe C  IENbIo
MEIMABOCITUTAHUS ¥ PACTIPOCTPAHEHUS TO3UTUBHBIX OOIIECTBEHHBIX IIEHHOCTEH.

AKCHOJIOTHSI — YYEHHE O ILIEHHOCTSX, H3YydYalollee CTPYKTYpPy LEHHOCTHOTO MHpa,
CYIIHOCTh IIEHHOCTEH M WX MECTO B PEaJIbHOCTH, — HE MPOcTO (unocodckas 0CHOBA
MeANao0pa3OBaHUs, OSTO BAXKHEUIIUN CHOCOO MHTEPIPETallud W  ONTUMHU3AIUU
MacCOBOKOMMYHHUKAIITMOHHOTO Juckypca [3]. BakHble COIMOKOMMYHHKATHBHBIC
ACTEeKThI, CIIOCOOCTBYIOIINE OCMBICIICHHIO aKCHOJIOTUYECKOW poiaM Meaua B
COBPEMEHHOM OOIIeCTBE, pacKphIBalOTCsA B padorax A. bamyk, B. Bmagummuposa,
H. 3paxesckoii, C. Kuta, B. IBanoBa, T. Ky3neuosoii, b. [lotsteinauka, B. Pusyna.
Cnernuduyeckne acmeKThl PEKJIaMHOTO TBOPYECTBA M €r0  BIUSHHUS  SIBIISIOTCS
MPEAMETOM UCCIEAOBAaHUN B KaHAMJATCKUX U IOKTOPCKUX JUCCEPTALUAX YKPAMHCKHUX
yuenbix: JI. BacunbeBoi, H. I'pumporsr, T. ['ynmak, JI. [TaBmok, T. CmupHOBOMH,
JI. XaBkuHoii. IlpoGremaTuky commaibHOM pekiaambl paccMmarpuBainu C. ApTHKyNa,
B. byrpum, A. Jlocenko, H. Jlucuma, A. Jlsmenko, T.Mapouko, E. Powmar,
A. Crpenkosckast, H. Y puc. OnHako KOMIIEKCHOTO MCCIEAOBaHUS 3TOTO (heHOMEHA B
YKpauHe cerogHs HeT.

Llens cTaThu — OMpEAETUTHh IICHHOCTHOE COJCP)KAaHHE COIMAIBFHOW PEKJIaMbl M €€
MeHHaO6paBOBaT€HBHBIﬁ INOTCHIUAJI B CHUCTEMC HAIWOHAJIBHOI'O BOCIIMTAHHA. B
UCCIICIOBAaHUH OOpaIIeHO BHUMAaHWE HA aKCHOLECHTPUYECKYIO CYITHOCTh OCHOBHBIX
MPHUHIIMIIOB COLMATBHON peKJIaMbl KaK BHJIa KOMMYHUKAIIMM B WHTEpecax OOIIecTBa,
0003HaueHBl BOCIHTATEIFHOE W MEAMAao0pa30BaTEIbHOC 3HAYCHHE MOJIOACKHBIX
¢ecTtuBanell counanbHOM pexnaMbl. Kak MpOayKT M OJHOBPEMEHHO JBHXKYIIAs CHIIA
MacCOBOHM KYyJbTYpHI, peKjlaMa IMMOCTOSTHHO CTAHOBUTCS OOBEKTOM KPUTHKU (PUI0co(doB,
COLIMOJIOTOB, MMyOIUIMCTOB. TUNMYHbIE OOBUHEHHS B apec KOMMEPUYECKON peKIaMbl —
nedopmarus 1EHHOCTHOW KapTHHBI MHpa TOTpEOWTENel, moaMeHa W TpodaHaIus
[IEHHOCTEH, Mponaraiia KOHCbIOMEPUCTCKON KYJIbTYpBI, FeIOHU3Ma, HH()AHTHILHOCTH,
JeBHAHTHOTO ToBeaeHus. [Ipu 3ToM Hanbomee ysa3BUMBIC TPYIIIBI — IETH H MOJIOJCKD,
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KOTOpBIE BBUAY OTCYTCTBHS c(hOPMUPOBAHHON MHIMBUAYATIbHO—IICHHOCTHON CHCTEMBI
CIIOCOOHBI JIETKO MEPEHSTh NPHUBIIEKATENIbHbIE LEHHOCTH, TPAHCIUPYEMBIE SIPKUMH U
3aITOMHMHAIOUIMMUCS PEKJIAMHBIMH 00pa3aMu.

MupoBOi ONBIT JOKa3bIBAET, YTO MOIIHBIM PECYpCOM LEHHOCTHOTO BIMSHUS U
(dhopMHUpPOBaHKS TO3WTUBHOTO TIOBEACHHUS B OOIIECTBE, MOXET OBITh COIMaIbHAs
peknama. CoriacHo ONPENENICHNI0, 3aKpEIJIEHHOMY B 3akoHe YKpauHbl «O pekiaamey,
colMaJibHas pekjiaMa — 3TO0 MH(opMalus Jr000T0 BHUAA, PACIPOCTPaHEHHAs B 000
¢dopme, KoTOpasi HampaBiieHa Ha JIOCTHKEHHME OOLIECTBEHHO IIOJIE3HBIX IIEIIeH,
MOMYJISIPU3alMI0  O0IEYeTIOBEYeCKUX IIEHHOCTEH M pPaclpoCTpaHEHHE KOTOpOM He
UMeeT IeJIbl0 nosyuyeHue npuodsuin [4]. TepMuH «conmanbHas pekiiaMmay 3aKpernuics B
3aKOHO/IaTENILCTBE, HAYYHOM 000pOTE M MPaKTHYeCKOM ynotpebnenuu B ctpanax CHI'.
Enunoro moaxona K €ro TOJIKOBAHHUIO MCCIIEAOBATENSIMU HET, & B MEAUNWHBIX PEATHAX
€ro HCIONB3YIOT Uid 0003HAYeHHs Pa3INvHONl [0 CBOEMY HA3HAYEHUIO PEKJIaMHOM
MPOAYKIHH.

B CHIA wu crpanax 3amaanoii EBpombl cocymectByror TepmuHbl «public service
advertising» u  «public service announcement» (PSA) mas  obo3HaucHUS
«OOIIECTBEHHON pekJaMbl» H «Non—-commercial advertising» — «HekoMMepuecKast
peknama» [5]. Hekommepueckas pekiiaMa CHOHCHUPYETCS HEKOMMEPYECKHMHU
MHCTUTYTaMH WJIM B UX HHTEpEcax, OHa CO3/aeTCs M PACHPOCTPAHIETCS LEPKBIMH,
IIKOJIaMH, YHHUBEpPCUTETaMH, OOJIbHUIIAMH, OJIarOTBOPUTEIbHBIMU OpPraHU3aLUsIMU U
WHBIMH HEKOMMepYecKMMHU MHCTUTyTamMu. ObmiecTBeHHas ke pexinama (PSA) ciyxurt,
MpEeXIe BCEro, OOIIECTBEHHBIM HHTEpecaM — TIepelaeT CoOOIIeHus, 3HAHUS U
uHpOpMHUpYeT 00 aKTyaJbHBIX OOIIECTBEHHBIX BOIPOCAX, CTPEMSCH K H3MEHEHHIO
MOBEACHUSA JIIOJE M TMpomaraHAupys MO3UTUBHbIE OOILECTBEHHBIC SBICHUS.
Crenuanuctel co3marT ee OecriatHo, a B CMK ee pa3memaror Ha HEKOMMEPYECKOMA
OCHOBE.

CrnussHMEe OTUX TOHATHM B YKPAaWHCKUX pETHsIX MPUBOAUT K TOMY, UYTO IO
COLIMAJIBHYIO pEKJIaMy MUMUKPHUPYET MOJUTUYECKAS peKJiaMa U COLIMAIbHO—ATUYECKUE
WHUIMATUBBl KOMMEpYECKUX KoMmaHui. [lparmathueckas 1eib MEpBOM — CO31aTh
MOJIOKUTETBHBIA  00pa3 TMOJUTUYECKOW CHIIBI WJIM aJMHHHUCTPATUBHOTO OpTaHa,
COOTHECTH HMX C OOIIECTBEHHBIMHM IIEHHOCTSIMH WM 3aIBUTh 00 KX CIOCOOHOCTH
pemiats o01ecTBeHHbIe MpobaemMbl. Bo BTopoM ciyyae conuanbHas pekiaMa — OJHa U3
COCTABJISIFOIITUX MTPOTPaMMBbI COIIMAIBHONW OTBETCTBEHHOCTH OHM3HECa, €€ KOHEYHAs 11eTTh
— YKPEIUICHHE JI€JI0BOU penyTaluy KOMIIAHUMN.

MbI TMOHMMaeM COLHMAIBHYIO pEKiIaMy KakK BHJ KOMMYHHKAIUH, HAMpaBICHHOW Ha
aKTyalIM3aluio Tpo0ieM OO0IIecTBa W PacHpOCTpaHEHHUs OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX M
OOIIIECTBEHHO TOJE3HBIX HOPM, HICalOB, IICHHOCTHBIX OpPHCHTAIlMA W MOJCICH
MOBEACHUS,  KOTOpble  OOECIEYMBAIOT  MHTErPAIMio,  CaMOCOXpPaHCHHE U
caMopery/IMpoBaHKe o0IecTBa. B MUPOBOM MpaKTHKE Takas peKjiaMa paciieHHBACTCS
KaK BKHBII HHCTPYMEHT BOCITUTAHUS, a TIOTOMY €€ Pa3BUTHEM CEPhE3HO 3aHUMAIOTCS
HE3aBHCHUMBIC HCCICIOBATCILCKHE IICHTPbI W HEMPABUTEILCTBEHHBIC OpPTraHU3aInN
(marmpumep, Pexmamusiii coser (The Ad Council) B CIHIA, IlentpanbHbiii odwucC
undpopmanuu (Central Office of Information) 8 Benukoopuranun).

[enp couumanbHOW pexiambl, Kak ormedaer [. HukonmadmBuim, — WHW3MEHEHUE
MOBEJACHYCCKOM MoAenu obOmiectBa [5], YTo HEBO3MOXKHO 0€3 TMO3UTHBHOKH
TpaHcopMaIlMi I[EHHOCTHOTO CO3HAHHS 4YeloBeKa W (OpMHUpOBAaHUS aKTHBHON
TTO3HIIMH 10 OTHOIICHUIO K COIHAIBHOMY OBITHIO. UTOOBI HOCTHYBL ATOTO, COIMATbHAS
peKaMa J0JDKHA HE TOJNBKO yKa3biBaTh Ha aKTyaJbHYIO MPOOJIEeMY, HO M MOKa3bIBATh
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BO3MOXHBIE TyTH €€ pemeHusd. [l03UTUBHOCTB, OINpenensiomas CcaMOIEHHOCTh
COIMAJIBHOM pEeKJIaMbl, — 3TO YCTAHOBKAa Ha KOHCTPYMPOBAHUE TaKOW ILIEHHOCTHOM
napagurMpl, KOTOpask CIOCOOCTBYET COIHMAIBLHON CaMOOpraHM3aIliy  OOIIecTBa.
[TpoananusupoBaB kputepuu 3HPEKTUBHOCTH COLMAIBLHOM peKIambl, NPEIOKEHHbIE
A. bamamoBoit u B. Baiimepom [6], MBI ompenenmyiii HX aKCHOLUEHTPUUYECKYIO
CymHOCTh. [leHHOCTHBIE TOMUHAHTHI Y(PPEKTUBHON COMMAIBHONU PEKJIaMBbl, 10 HAIIEMY
MHEHUIO, CBSI3aHBI CO CIISAYIOMUMHU (aKTOPAMU:

*» ComumanpHas ~ pekjiamMa  BCerja  OKM3HEYTBEpXKJalollas,  MOAYEPKHBAET
MOJIOKUTEIIBHOE, YTBEPIKIAET [IEHHOCTH, BaYKHBIC [l OOIIECTBEHHOTO OBITHSI.

* Bricmias EHHOCTh COLMAIbHON PEKJIaMbl — YEJIOBEK, a €€ CTpaTerndyeckas neib —
rymMaHu3anus o0mecTsa. B cBoeil aprymMeHTanuy oHa aneJumpyeT, IpexIe BCero,
K 0OIIeueNoBeYeCKUM IEHHOCTSIM. TakuM o0pa3oM, colMaibHas pekiIaMa
BBITIOJIHSIET MHTETPATHBHYIO (YHKIMIO, CIIOCOOCTBYS B3aHMMOIIOHMMAHHIO |
YTBEprKJasi TapMOHMIO KaK BBICIIYIO OOIIECTBEHHYIO LIEHHOCTb.

* Crpemsich K COCpE)KCHHIO HAIIMOHAJIBHBIX TPAAUINHA W KYJIbTYPHOTO HaCIEIus
CTpaHbl, COIMAJIbHAS peKiiama CrocoOHa ObITh 3(P(PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM
NaTPHOTUYECKOTO  BOCIHTAHMSA, CTHUMYJIMPOBAaTh UYyBCTBO  HAI[MOHAJIHHOM
TOPJIOCTH M TOCTOMHCTBA.

* B oTnmume oT pekiIaMbl KOMMEPYECKOH, COIMaIbHAs MOXKET MPHU3BIBATh K OTKa3y
OT ymoTpeONeHusT WM HucHoib3oBaHus. Ilpu 3TOM KpuTepuem BBIOOpA JUIS
YeJI0BeKa CTAHOBUTCS NMPHOPUTETHOCTh TE€X WM MHBIX IeHHOCTeH. Tak, 310poBbe
Ba)XKHEE, HEXKEJH HaclaXJIeHHEe U YIOBOJbCTBHE, OE30MAaCHOCTh U COXpaHEHHE
’KM3HU — YeM THTa K MPUKIIOYCHUSIM U OCTPBIM OILIYIICHHSIM.

» [Iparmartuyeckoe coJep)KaHHE COIHATBHOW pEKJIaMbl ONpPENeNseTCs] TeMHU
YCTAaHOBKAaMH, KOTOpBIE IIOJy4aeT YeJNOBEK, YTOOBI KOPPEKTHPOBATh CBOH
neiictBusi. Omnpenensis OPUSHTUPHI MO3UTHBHOTO MOBEICHUS, Takas pekjaMa He
MIO3BOJISICT YEJIOBEKY OCTAaThCS OAWH HA OJIMH C MPOOIEeMOH.

* Pe3ynbTaTUBHOCTH COIMAIBHOW PEKJIAMBl CIOXHO H3MEpPUTh, a TO M BOOOIIE
HEBO3MOJKHO B TEUYEHHE XM3HH OIHOTO MoKosieHHs. CTpaTermyeckas IEHHOCTb
TaKoW peKJIaMbl — OyayIee.

HecoBepiieHcTBO MpopUIbHOIO 3aKOHOJATENbCTBA, OTCYTCTBUE €IUHBIX CTAaHIApTOB
pa3paboTKU COLMANTBHOM PeKJIaMbl, HEIOCTATOYHOE TOCYAAPCTBEHHOE (PUHAHCHPOBAHUE
U HEONPENEJIECHHOCTh BO3MOXHBIX HCTOYHUKOB  MAaTepUaJbHOM  MOAJEPKKHU
pa3pabOTYMKOB COIMATIBHON peKIIaMbl — 3TO (PaKTOPBI, KOTOPBIE CAECPKUBAIOT PA3BUTHE
COIMAJIBHOM pEeKJaMbl B YKpawHE, CYIIECTBEHHO YMEHbBINAsl €€ BOCHUTATEIbHBIA M
MearnaoOpa3oBaTenbHbIA MOTeHIMAN. OCHOBHBIE TTPOOJIEMBI OTPACId U MPUOPUTETHHIE
3a/1ayy, CTOSIIME MePE]l TOCYJapCTBOM IO COBEPIIEHCTBOBAHUIO COLMATIBHON PEKIAMBIL,
a Takxke BeAyllMe TEeMbl, KOTOPble€ HYXAAIOTCSA B COLMAIBHOM HPOJBUKEHUU,
onpeneneHsl B KoHuenuuu pa3Butus B YKpawHe chepbl COIUAIBLHON pekiamMbl [7].
OnHO W3 HampaBJICHUH pPa3BUTHS OTPACIU — CO3JaHHWE HE3aBUCHMOM OOILECTBEHHOM
OpraHu3aluu JUisl KOOPAUHALIMY, U3YYEHHS CUTYallud U MPEACTABUTEIBCTBA HHTEPECOB
pa3paboOTYMKOB COLMATBHOW pekiiaMbl M pekiamonareneii. Ceroms Takue (GyHKIUU
YAaCTUYHO BBIMOJHAET NPOEKT BceykpanHCKOW pekiiaMHOM Koanmunuu — bupxka
ConmanpHoit PexiiaMbl, KoTOpasi MO3UIMOHUPYET ce0si KaK MOCPEIHUKA MEXIY TEMH,
KOMY HY)KHa KaueCTBEHHas COLlMalbHAas peKiama, U TEMH, KTO MOXET €€ CO3/aThb.
BwmecTe ¢ Tem, HEpellIeHHBIMU MTOKa OCTAIOTCSI BOIPOCHI O €IMHBIX CTAHIApTaX OTPaCIH,

TEOPETHUKO—METOIUICCKIE pa3paboTKH, COTPYAHUYECTBE PEKIIaMHUCTOB 51
HCClIeIoBaTelIen B o0acTu TICUXOJIOTHH, COIIMAJILHOMI IeJarOrukKH,
MEJIMaKOMMYHHKAITUH.
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OnHO U3 BO3MOXKHBIX CPEJICTB CAMOPETYIUPOBAHUS OTpaciu — (pecTUBAIN COIHAILHOM
pekiambl. ['TaBHas Tuiomaaka Juisi pa3BUTHsI COLMAIBHOM peksiaMbl, MapkeTuHra u PR B
VYkpaune — HaunonanbHbIi (ecTUBa b COMUAIBHON peKiIaMbl, co3aanublii B 2005 roxy
o naunmatuee Coro3a peKIIaMUCTOB YKpanHbl. Muccus dhecTuBalis — ClocOOCTBOBATh
Pa3BUTHUIO COIMAILHOW PEKJIAMbl KaK Ba)KHOTO HHCTPYMEHTA PEHICHHS COIHAbHBIX
npobsieM 001IecTBa, MOAACPKUBATh M TOOUIPITH HaMOoJiee 3HAYUMBIC COIMATBHBIC
peKiIamMHble TPOEKThl B YKpauHe. OmnpeneneHHOe 3HAYCHHE IS pa3BUTUSA chepbl
COLIMAJIbHOW pEeKJIaMbl HMEIOT MOJIOJSKHbIE pekiaamHble (ectuBanu. Haunbomnee

NOMYJSIPHBIM — VYKpauHCKuiMl cTyneHdyeckuil ¢ectuBanp pewiambl (YCOP) -
npoBoautcs exeronHo ¢ 2004 r. Cpenn Apyrux HU3BECTHBIX MPOEKTOB — KpbhIMCKUI
MexayHapoIHBld  CTyleHYeCKMH  (ecTHBalIb  PEKIIaMBbl, MexayHapoaHbIi

CTYJICHYECKHI KOHKYpC pekiaMHbIX B PR—mipoekToB «305m0T0M KomMmacy (T. XapbKOB),
bykoBuHCckuii cTyneHdeckuii (¢ectuBanb pexinambl (r. YepHoBuwl), JloHerkuit
cTyneHuecknii ¢ectuBanb peknambl. B 2013 romy, mo WHHUIMATHBE CTYIEHTOB
dakynpreTa KYPHAIMCTUKUA 3alOPOXKCKOTO HAIMOHAIBHOTO YHUBEPCUTETA, OBLI
MpoBeIcH MepBhIid Beeykpannckuii monoaexxusid pectuBans pexinambl «GRANART».
KoHKkypchl conmanbHONM peKiambl Ui IeTEH M MOJIOIEKH TPOBOAATCA TAKXKE IMPHU
noajepkKke MpoUIbHBIX KOMUTETOB TOPOACKUX COBETOB B BuHHHIlE, 3amopoxse,
Kuese, Kpemenuyre, Jlyuxke.

OBOJIIOLIMOHUPOBAB ~ OT  MpoMaraHabl K  HEHABA3YMBBIM  HMH(GOPMAIIMOHHO—
MHCTPYKTUBHBIM COOOILEHUSAM, COLHMalbHAas peKjaMa CEroJHs paccMaTpuUBacTcs B
KOHTEKCTE COL[MAIIbHOTO MApKETUHIa. B COBpEMEHHBIX YCIOBUAX COLMAIbHAS peKiama
BBIHY)KJICHA HE TOJIBKO BBINOJHATE CBOIO MPSMYIO (DYHKIMIO, HO U COPEBHOBATHCA 3a
CBOE MECTO B Cpele, HACBIIEHHOM KOMMEPUYECKOM peKIlaMoi U ApYIMMH
coOoOmIeHUsAMUA. MUCCHS COMAIIBHOW PEKJIaMbl — U3MEHEHHE TMOBEICHYECKON MOJIETH
YyejloBeKa B HMHTepecax oOmiectBa. HeoOxomummass mpeamochuika 3TOTO  —
MOJIOKUTENbHAS TpaHC(hOpMalMs LEHHOCTHOIO CO3HAHUS PELUIHUEHTOB, IOCKOJIBKY,
CTpeMsICb K pEIIEHUIO AaKTYaJbHbIX OOIIECTBEHHBIX IMpOOJieM, Takas pekjiama
afneuImpyeT K OOIIEeYeOBEUYECKUM IIEHHOCTSAM, OOOCHOBBIBACT MX 3HAYMMOCTb JUIs
KM3HM 4YeloBeka M oOmiecTBa. KadecTBeHHass W TMOJOXKHUTEIBHO OPUEHTHPOBAHHAs
colMalbHas pekjamMa 00JaAaeT MOUIHBIM IOTEHIMAJIOM Ul  HAIMOHAJIBHOTO
BOCIIUTAHUs, HMHTETpAllid OOIIEeCTBA, KYyJbTYpHOIO OOOTalleHHs U COXpaHEHUs
Tpaguiuii. BMecre ¢ TeM oHa criocoOHa OBITH MPOTHBOJCHCTBUEM AHTHIICHHOCTSIM H
JE€BUAHTHBIM MOJEISM IOBEACHUS, IIPONAraHIupyeMbIM KOMMEPUYECKON pEKIaMOH, H,
CIIeZIOBATENbHO, yOepeub MEHTAIbHOE 3/10pOBbE M IIEHHOCTHOE CO3HAaHHE OOIECTBA.
VYuuTeiBas mpoOIeMbl B YKPaUHCKOM cdepe COIUaTbHONW peKIaMbl, BAXXHBIM PECYPCOM
COBEPILICHCTBOBAHMS OTPAacid M pPa3BUTHS MacCOBOTO MeAMaoOpa3oBaHUs CUUTAEM
cTyaeHdYeckne (ecTHBalM  COUMANbHOM  pexnambl. JlanmpHeimass — pa3zpaboTka
0003HAYEHHOH B 3TOM CTaThe TEMbI IIPEAIOIAraeT He TOJIBKO U3y4EeHUE NMPOOIEeMaTUKH
COLIMAJBbHOW pEKJIaMbl W €€ AaKCHUOJOTMYECKMM aHalIu3, HO M KOMIUIEKCHOE
ucciesoBaHue ¢ecTuBaieil pekiambl B KOHTEKCTe peann3anuu KoHnenuuu BHeApeHUs
Meanao0pa3oBaHus B YKpauHe.
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APLIKACIA ON-LINE DIAGNOSTICKYCH PROSTRIEDKOV
V EDUKACNOM PROCESE

APPLYING ON-LINE OF DIAGNOSTIC TOOLS IN THE EDUCATIONAL
PROCESS

Luboslay STRAKA
JIyboocnae CTPAKA

Abstrakt: V sucasnosti je vyvoj diagnostickych prostriedkov orientovany na sledovanie
prevadzkovych parametrov technickych zariadeni na dialku z akéhokolvek miesta.
Ucelom tychto technickych prostriedkov je poddvat aktudlne informdcie o redlnom
stave technického zariadenia bez nutnosti fyzickej pritomnosti. Tieto poZiadavky
technickej praxe do urcitej miery kladu aj nové poZiadavky na vyucovaci proces pri
vyucbe odbornych technickych predmetov orientovanych na diagnostiku a monitoring.
Zaroven su kladené Specifické poZiadavky na edukaciu a rozvoj odbornych zrucnosti
Studentov. Cielom prispevku je popisat moznosti aplikacie on—-line diagnostickych
prostriedkov pri vyucbe odbornych technickych predmetov na vysokej skole.

Abstract: At present is the development of diagnostic tools oriented to monitor the
operating parameters of technical devices at a distance from any place. The purpose of
these technical devices is to provide current information on the actual situation of
technical equipment without the need for be physically present. These requirements
engineering practice to a certain extent are also placed new demands on the teaching
process in teaching of technical subjects focused on the diagnosis and monitoring. They
are also asked specific requirements for education and skills development of students.
The paper describes the possibilities of applying on—line diagnostic tools for learning of
technical subjects at university.

Klicova slova: technicka diagnostika (TD), informacno—komunikacné technologie
(IKT), vzdelavanie, prenos informacii, technické zariadenie (TZ).

Keywords: technical diagnostics (TD), information&communication technologies
(ICT), education, transmission of information, technical device (TD).

Uvod

Aktualnu informéaciu o prevadzkovom stave objektu v technickej praxi [1] moZno
poskytnut’ prostrednictvom on-line diagnostickych systémov [4]. V pripade, Ze
diagnostikovanym objektom je technické zariadenie (TZ), potom hovorime o technickej
diagnostike (TD). Ta poskytuje dolezité informacie pre Gcinné a efektivne procesy
riadenia prevadzky a drzby TZ, ¢im napomaha eliminacii vzniku porach. Vyvoj tychto
novych technickych prostriedkov so sebou zaroven prinasa potrebu implementovat’ ticto
inovativne technolégie aj do eduka¢ného procesu [2]. Ich implementaciou moZno
vyrazne zvySit kvalitu eduka¢ného procesu [6] prostrednictvom praktickych
laboratornych cviceni [5]. Pocas laboratornych cviceni zameranych na diagnostiku
a monitoring prevadzkovych stavov TZ mo6zu byt simulované rozne stavy, na ktoré
musi Student adekvéatne reagovat'.

On-line technicka diagnostika prevadzkovych stavov TZ

Ciel'om on-line technickej diagnostiky je detekcia a lokalizacia porach TZ za ucelom
stanovenia diagndzy, t.j. jeho skuto¢ného technického stavu. Technicky stav predstavuje
suhrn vlastnosti objektu popisujtcich jeho schopnost’ vykonavat pozadované funkcie
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pocas stanovenej doby. Kedze prevazna vacsina porich TZ ma nahodny
charakter, prejavuje sa postupnou zmenou jedného alebo viacerych prevadzkovych
parametrov napr.:

= zvySenim prevadzkovej teploty, resp. tlaku;

= zvySenim intenzity hluku;

= parastom amplitady mechanického kmitania pohybujtcich sa Casti;
= zniZené vlastnosti prevadzkovych kvapalin a mastiv;

* iné prejavy.

Z uvedeného prehl'adu vyplyva, ze TD je potrebné chapat’ multiparametricky s tym, Ze
urcenie skuto¢ného stavu TZ je potrebné posudzovat komplexne. Diagnostika TZ je
preto proces merania fyzikalnych charakteristik v dobe, ked je zariadenie
v bezporuchovej prevadzke, pricom zmena tychto charakteristik je indikatorom
dynamickej zmeny stavu TZ. On-line systém TD prevadzkovych stavov je
aplikovatelny na rozne stacionarne aj mobilné TZ. Diagnostické zariadenia
implementované v TZ sU nakonfigurované tak, Zze pocas prevadzky posielaju na
centralny server v ur¢itych ¢asovych intervaloch, resp. kontinualne aktualne informacie
o jednotlivych sledovanych parametroch. Zaznamenané data sa priebezne vyhodnocuju
a ukladaju v databaze na serveri [3]. Operator (Student) knim mo6Ze nasledne
pristupovat’ prostrednictvom prislusnych aplikacii nainStalovanych na pracovnych
staniciach. Pre on-line prenos dat z diagnostikovaného TZ k pracovnym staniciam sa
Vv realnej prevadzke Casto vyuzivaju metalické siete (optické), pripadne bezdrétoveé siete
(GPRS, GSM a pod.).

Technické zabezpedenie on—line komunikacie pri technickej diagnostike

On-line diagnostick& komunikécia medzi TZ a centralnym serverom z hl'adiska prenosu
dat je v stcasnosti Casto zabezpeCovana bezdrotovo. Pre technické zabezpecenie tejto
komunikacie st nevyhnutné:

= pracovné stanice (server);

» siet'ové karty a adaptéry (sietova karta, Wi—Fi adaptér, adaptér Bluetooth a pod.);

» rozbocovace (hub), prepinace (switch), smerovace (router), modemy (modulétory
a demodulatory);

= WAP (bezdrotové pristupové body);

= opakovace (repeater), sietové mosty (bridge), brany (gateway);

* bezpecnostné zabrany (firewall);

= kable (metalické, optické a pod.).

Konkrétne technické vybavenie je zavislé na spdsobe prenosu dat z diagnostikovaného
TZ k serveru a jednotlivym pracovnym staniciam.

Aplikécia on-line diagnostického vyu¢bového systému

Vhodnou aplikaciou on-line technickej diagnostiky v edukacnom proces pri vyucbe
odbornych technickych predmetov su laboratéorne cvicenia zamerané na technicki
diagnostiku a monitoring TZ. Praktické laboratorne cvienia v predmete diagnostika
TZ sO z technického aj Casového hl'adiska pomerne naro¢né, pretoZe pre objektivne
posudenie realneho stavu TZ je potrebné vykonat rad merani. Ulohou $tudentov je
sledovat’ tieto prevadzkové charakteristiky v stanovenej dobe a odhalit’” moZzné extrémy
¢1 kolizie. Doélezité je pritom vcasné stanovenie diagnozy jednotlivych casti TZ na
zéklade sledovanych prevadzkovych parametrov, pripadne vykonanie adekvéatnych
zadsahov za ucelom eliminacie vzniku havarijného stavu TZ.
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Obrazok 1: Zjednodusena schéma on-line diagnostického vyu¢bového systému

Pomocou on-line diagnostického vyucbového systému sa V edukaénom procese
vyhodnocuje aktualny stav TZ pocas jeho prevadzky, priCom proces komunikacie medzi
TZ alaboratoriom je z hl'adiska bezpeénosti realizovany prostrednictvom metalického
prepojenia, pripadne pomocou bezdrétovej siete. Aktivne on—line pripojenie umoziuje
neustale spojenie operatora (Studenta) prostrednictvom servera s diagnostikovanym TZ.
Diagnostickd jednotka automaticky zaznamenava a odosiela Udaje o prevadzkovych
parametroch jednotlivych Casti TZ. Interval zdznamu, t.j. vzorkovanie moze byt
realizované od niekol’kych sekind do niekol’kych min0t. Prenos Udajov
z diagnostikovaného TZ na server operatora v laboratdriu je organizovany automaticky,
prostrednictvom sériovej linky RS232, resp. RS485 alebo pomocou bezdrbtovej siete
mobilnych operatorov GSM/GPRS. PrendSané data obsahuju informéaciu o aktualnom
stave sledovanych prevadzkovych parametrov, akymi su, napr. teplota, tlak, vibréacie,
otaCky apod. Podstathou vyhodou tohto diagnostického systému sledovania
prevadzkovych stavov je vzdialend sprava udajov. Zaroven umoziuje sledovanie
réznych prevadzkovych stavov TZ, ktoré sa vyskytuju v realnych podmienkach. Student
ma moznost’ lepSie pochopit’ rézne fdzy technického Zivota pocas bezporuchovej
prevadzky TZ. Student ma na zaklade zaznamenanych udajov vypracovat technicky
protokol a stanovit’ matematicky model s rovnakymi vlastnost'ami ako fyzikalny model.
Tento matematicky model m& umoznit’ predvidat’ mozné stavy sledovaného TZ. Jeho
funkciou je zobrazenie bezporuchovych a poruchovych stavov jednotlivych C¢asti,
resp. poruchoveho spravania sa TZ ako celku.

Zaver

V sucasnosti sa kladie coraz viac dbraz predovietkym na zvySovanie kvality
eduka¢ného procesu. Cielom je motivovat a aktivizovat Studentov k rozvoju ich
vedomosti a praktickych zru¢nosti. Uvedeny spdsob vyucby laboratornych cviceni
odbornych technickych predmetov na vysokej Skole zameranych na technickl
diagnostiku a monitoring technickych zariadeni s vyuZitim modernych technickych
prostriedkov ma tieto ciele napinat. Ich aplikacia v edukaénom procese ma umoznit
rozvoju timovej spoluprace aindividualnej zodpovednosti Studentov za jednotlive
Ciastkové rieSenia a v spojeni sich praktickou aplikdciou upevnit nadobudnuté
teoretické vedomosti v oblasti integrovaného monitorovania a riadenia technologickych
zariadeni na dialku. Studenti majii moznost’ si touto formou rozsirit’ praktické zruénosti

162



v oblasti dispeCerskych ¢innosti orientovanych na postupy predchadzania, resp.
odstrafiovania havarijnych stavov technickych zariadeni prostrednictvom technickej
diagnostiky. Prispevok tiez poukazuje na dolezitost’ implementacie tychto inovativnych
technologii v eduka¢nom procese.
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VIRTUALNE VZDELAVACIE PROSTREDIE PRE VYUCBU
ODBORNYCH TECHNICKYCH PREDMETOV

VIRTUAL LEARNING SPACE FOR THE EDUCATION OF TECHNICAL
SUBJECTS

Luboslav STRAKA — Slavomira HASOVA
Jybocnae CTPAKA — Chasomupa 'AIIIOBA

Abstrakt: Prioritou vzdelavania na vsetkych drovniach je zavadzanie inovativnych
metod do edukacného procesu. Doraz je kladeny najmd na vyuzivanie informacno—
komunikacnych technologii (IKT), c¢o otvara nové moznosti v implementacii
inovativnych metdd edukécie. Ich vplyvom sa meni tradicne zauzivany sposob edukdcie.
Zaroven so zavadzanim IKT do edukacného procesu sa zvysuju naroky na rozvoj
zakladnych kompetencii ucitelov v oblasti tvorby virtuélneho vzdeldvacieho prostredia
(VVP). Cielom prispevku je popisat postup tvorby a zavadzanie VVP pri vyucbe
odbornych technickych predmetov na vysokej Skole.

Abstract: The priority of education process at all levels is the implementation of
innovative methods in the educational process. The focus is mainly on the use of
information and communication technologies (ICT), which opens up new possibilities in
implementing innovative methods into education. Under their influence varies
traditionally established way of education. At the same time with the introduction of
ICT into the educational process are increasing demands on development of core
competencies of teachers in the field of virtual learning space (VLS). The aim of this
paper is to describe the process of creation and deployment of VLS for the education of
technical subjects at university.

Klicova slova: edukacia, informacno—komunikacné technologie (IKT), virtudalne
vzdelavacie prostredie (VVP), inovacia.

Keywords: education, information&communication technologies (ICT), virtual learning
space (VLS), innovation.

Uvod

Implementacia IKT [2] vo vSetkych sférach a oblastiach spolo¢enského Zivota zakonite
S0 sebou prinadSa nové moznosti. D4 sa s istotou konStatovat’, Zze zavadzanie IKT do
edukac¢ného procesu je v sucasnosti uz prakticky samozrejmost'ou. To do zna¢nej miery
ovplyviiuje a zaroven aj transformuje tradi¢ne zauzivany edukaény proces [5]. Pod
tymto tlakom, tradi¢nd Skola postupne strdca svoje dominantné postavenie. Neustaly
progres novych IKT zaroven otvara nové moznosti implementacie netradi¢nych
sposobov vyucovania. Tie zaroven ovplyviuju priebeh edukaéného procesu a menia
naroky na proces tvorby a pouzitie Studijnych materidlov. Tradi¢né Studijné materialy,
akymi st ucebnice aucebné pomdcky, stricaju svoje opodstatnenie. Naopak
elektronické ucebné pomdcky, akymi su napr. simulacny softvér, internet a pod. sa
stavaju elementarnym prvkom pri tvorbe VVP. To mozno vo vSeobecnosti
charakterizovat ako vysoko—sofistikovanu elektronickl systémovu platformu na
realizaciu edukacného procesu a prezentaciu virtudlnych uc¢ebnych materidlov [3].
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Zakladné pristupy pri tvorbe virtudlneho vzdeldvacieho prostredia

Zakladneé pristupy pri tvorbe a uplatiovani VVP mozno rozdelit do troch zakladnych
kategorii. Najjednoduchdim pristupom je pasivna aplikécia, ktora funguje na principe
vopred navoleného programu. Takto vytvorené VVP mozno vnimat zakladnymi
zmyslami, akymi su zrak, sluch, hmat a pod. Jeho nevyhodou je absencia priameho
zésahu do aplikacii formou modifikacie. Dalsim moZnym pristupom pri tvorbe VVP je
aktivna aplikacia, ktord predstavuje vysSi stupeil uplatnenia virtudlnej reality
v edukaénom procese. Jeho zakladna podstata spociva v tom, Ze aplikovany VVP je
mozné 'ubovolne skiimat’ a pohybovat’ sa v iom, avSak nemozno ho modifikovat’ ani
virtualne v iom premiestiiovat jednotlivé objekty. NajvySSou formou pristupu pri
tvorbe VVP je interaktivna aplikacia, ktord umoznuje virtudlne prostredie nielen
vSestranne skumat’, ale ho aj vhodne modifikovat. Pomocou fyzickych prostriedkov
(ruky, nohy, hlava, celé telo a pod.) umoziuje virtualne objekty premiestiiovat’, vykonat’
montaz alebo demontaz virtudlneho technického zariadenia (TZ), simulovat’ jednotlivé
prevadzkoveé stavy arezimy TZ, vykonavat’ diagnostiku TZ a pod. Jednou z mozZnych
aplikacii VVP v edukacnom procese na vysokej Skole sa javia laboratorne cviCenia
odbornych predmetov. Pri ich vyucbe svyuzitim VVP maji Studenti moznost’
nadobudat’ potrebné odborné vedomosti a praktické zrucnosti bez rizika poskodenia TZ
¢i urazu.

Interaktivne virtualne vzdelavacie prostredie

Interaktivne VVP predstavuje v sucasnosti najvyssiu uroven v procese edukécie. Jeho
uplatnenie v redlnych podmienkach sa opiera o pritomnost’ spétnej vizby medzi
virtudlnym prostredim a poZiadavkami pouzivatelov, ¢ize Studentmi. Zakladnou
poziadavkou interaktivity je teda moznost’ aktivne vstupovat’ do aplikacii a vhodne ich
modifikovat’. Povysenie interaktivity VVP na najvyssi kvalitativny stupen e—learningu
[1] s vyuzitim IKT je uplatnenie principu adaptacie [4]. V praxi to znamena, Ze VVP sa
dokaze individudlne prisposobit’ konkrétnym poziadavkam a Urovni Studenta.
Prispdsobovanie interaktivneho VVP je najcastejSie realizované adaptabilne na zéklade
manualneho zasahu pouzivatel'a (Studenta), napr. nastavenim zakladnych parametrov
alebo adaptivne, kde systém na zé&klade zaznamenanych ¢innosti pouzivatel'a nastavi
vhodné VVP.

Adaptivny interaktivny VVP
Adaptivny interaktivny VVP dokdze samocinne prispdsobit’ vlastnosti jednotlivych
aplikacii podmienkam, v ktorych pracuje, pricom jeho zékladné funkcie zostavaju
zachovane.
Interaktivny VVP s uplatnenim principu adaptivity spravidla zahina tieto zdkladné
casti:

= zakladny model, ktory zahiia podmienky a Specifiké adaptacie systému,

= zékladny mechanizmus adaptacie, ktory predstavuje aktivny prvok systému,

* model spravania sa pouZzivatela,

» simula¢ny model s vlastnost'ami redlnej Struktary TZ,

» zikladnu databazu, ktord obsahuje informacie prezentované pouzivatelovi.
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Model spravania Zakladny model Simulaény Databaza
sa pouzivatela adaptivneho systému model informécii
Adaptiviny VVP
v
Optimalizované parametre ¥
) W
Parametre T—— Pozadovana
[ optimalizacie re Optimalizér <€ zmena

Obrazok 1: VVSeobecny model interaktivneho VVP s uplatnenim principov adaptacie

Aplikacia VVP pri vyucbe odbornych technickych predmetov

Aplikacia VVP pri vyucbe odbornych technickych predmetov na vysokej Skole
nachadza svoje uplatnenie najma v laboratornych cviceniach. PretoZe ide o inovativnu
edukacni metodu zaloZzenu na virtualnej realite, jej neodmyslitelnou sucastou je
aplikdcia modernych IKT. Pre zabezpecenie VVP je nevyhnutné také technické
vybavenie, ktoré je schopné zabezpec€it’ prenos informacii, ich zalohovanie a nasledné
vyuZivanie. Z&kladom virtudlnej reality je snaha o ¢o najvernejSie zobrazenie
priestorovych modelov a schém, manipulécia s nimi a simulécia realneho prostredia so
vSetkymi jeho zakonitostami a pravidlami. Tieto inovativne metddy podpory
edukacného procesu Casto byvaju umociované pomocou pouzitia Specidlnych periférii,
ktoré zaistujii obrazovu, hmatovu, zvukovu ¢i polohovi interakciu. Prioritou VVP je
v prvom rade zvysit’ efektivitu edukacného procesu. Princip VVP pri vyucbe odbornych
technickych predmetov na vysokej Skole je zaloZzeny na simulacii realnych
prevadzkovych stavov TZ.

Obrazok 2: Demontaz Casti TZ vo VVP

Cielom tejto simulacie je zvysit efektivitu eduka¢ného procesu formou motivacie
Studentov. VVP Studentom umoziiuje okrem sledovania reéalnych prevadzkovych
parametrov TZ aj priamo zasahovat’ do ich prevadzkovych rezimov. Vyskusat’ si mozu
tieZ zvladnutie r6znych kritickych situacii bez rizika poskodenia realneho TZ ¢i vzniku
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urazu dosledkom neodbornej manipulacie s TZ atak trénovat” schopnosti rychleho
rozhodovania sa V krizovych situdciach. Zaroven S$tudenti maji moznost’ okrem
prehlbovania si vedomosti ziskat” aj ur¢ité manuéalne zru¢nosti prostrednictvom montaze
a demontaze jednotlivych ¢asti TZ. S vyuZitim prvkov adaptacie je systém prispdsobeny
na mieru vedomostnej Groven Studenta. Tak mozno to isté VVP aplikovat’ v predmetoch
pre Be. aj Ing. stupen.

Zaver

Implementécia inovativnych edukaénych metéd, medzi ktoré patri aj VVP, je
Vv sucasnosti neoddelite'nou sucast'ou kazdého vzdelavacieho procesu. Doraz je kladeny
hlavne na vyuZivanie inovativnych prvkov zaloZzenych na baze progresivne sa
rozvijajucich IKT. Cielom prispevku bolo popisat’ stéasné pristupy v tvorbe
a zavadzani VVP do edukac¢ného procesu pri vyuébe odbornych technickych predmetov
na vysokej Skole. Tu VVVP nach&dza svoje prioritné uplatnenie hlavne pri laboratérnych
cviéeniach, kde maju moznost’ Studenti prehlbovat’ svoje vedomosti v oblasti prevadzky
TZ. Prispevok tiez popisuje zakladné teoretické vychodiska pri budovani VVP, pricom
sa orientuje na jej najvyssiu kvalitativnu formu prostrednictvom interakcie a adaptacie.
Za hlavny prinos aplikacie VVP pri vyucbe odbornych technickych predmetov na
vysokej Skole s vyuzitim modernych IKT mozno pokladat’ aktivizaciu Studentov k ich
osobnostnému rozvoju a vedenie k samostatnosti pri rozhodovani a rieSeni konkrétnych
technickych problémov. Zavedenim VVP ma Student moznost oboznamit’ sa aj s
takymi TZ, ktoré nemoZzno z hladiska bezpe€nosti pripadne finanénych alebo
technickych moznosti pre laboratérium zabezpecit, akymi sG napr. nadrozmerné
vyrobné linky, reaktory elektrarni, bioplynové stanice apod. Ztoho vyplyva, Ze
implementacia VVP so sebou prinaSa mnohé pozitiva, ktoré zvySuju pritazlivost
mnohokrat naro¢nej vyucby odbornych technickych predmetov.
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IBOJIIOIIUA KOH®JINKTHOI'O ITOJAXO0OJA B COIINOJIOT'UAN
THE EVOLUTION OF THE CONFLICT APPROACH IN SOCIOLOGY

Hnna llempoena ILHIEBEJIb
Inna Petrovha SHEVEL

Annomauus:
Abstract: Over time, the concept of the conflict approach has not changed. This is due
to the constant updating and value of social conflict, which is global in nature.
G.Simmel paid great attention to the research of social conflicts. For outstanding
German sociologist conflicts were inherent parts of social life, its practical and
spiritual, political, moral, legal and other implications. He believed that one of the
reasons for this are rooted in the peculiarities of the nature of people, their
physiological capacities. Individuals initially inclined not only to the cooperation and
organization, but also to the disruption and to various destructive manifestations that
entails clashes and conflicts.
However, not always conflicts deserve a negative assessment, because not all of them
lead to the destruction of social structures and to dangerous social change. Often they
are scaled preservation of social cohesion and perform the same design features.
Then Hans Joas was shown by G.Simmel absolute antithesis of T. Parsons and his
understanding. Many of those who believes that T. Parsons in his concept of social
order and social change makes a huge emphasis on the normative components of social
reality, serving the existence of a stable social order as a matter of understanding. The
role of their own relations and open conflict of interests in social life, so the first output
dynamics and changes in the social order. That is the focus of a social "conflict”, which
violates the order normativistskaya model developed by T. Parsons. The big
breakthrough made in this direction, Lewis Coser. He argues that the disappearance of
the original enemies to find new leads that group could be kept in a state of conflict.
With this and maintained a structure that would have been in danger if there were no
more enemies. Conflict can prevent the impoverishment of groups and social order
Disorder and relationships. The conflict not only creates new rules, new institutions, it
is also a stimulant in the economic and technological fields. Groups or systems, which
are not challenged, more incapable of creative response. For L. Coser conflicts — social
anomalies, as necessary, normal natural form of existence and development of social
life. Almost every act of social interaction provides the possibility of conflict. He
defining the conflict as a confrontation between social actors (individuals, groups),
which occurs due to lack power, status or resources needed to meet the value of claims,
and that involves neutralizing or destroying (symbolic, ideological, practical) enemy.
The subject, after which there is the vast majority of conflicts, according to L. Coser.
But R. Dahrendorf considered permanent conflict as a social organism. "It is not the
presence and absence of conflict, R. Dahrendorf argued something strange and
abnormal. Drive to the suspicion arises when detected society or organization, which is
not visible manifestations of conflict. " For him, in every society there is always
disintegration and conflict. "All social life is conflict, because it is changeable.
Therefore, the conflict is the core of any creative communities and offers freedom and
challenge the rational mastery and control of social problems. "R. Dahrendorf
considered permanent conflict as a social organism. "It is not the presence and absence
of conflict, R. Dahrendorf argued something strange and abnormal. Drive to the
suspicion arises when detected society or organization, which is not visible
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manifestations of conflict. " For him, in every society there is always disintegration and
conflict. "All social life is conflict, because it is changeable. [Dahrendorf R. Structur
und Funrtion. Talcott Parsons und die Entwicklung der soziologischen Theorie //
Dahrendorf R. Pfade aus Utopia.Zur Theorie und Methode der Soziologie.Munchen /
Zurich:Piper,1986].

Therefore, the conflict is the core of any creative communities and offers freedom and
challenge the rational mastery and control of social problems.

Knroueewnie cnosa: 9601I0YUA, COI/;MOJZOZMa
Keywords: evolution, sociology

BBenenue
B coBpemeHHOe BpeMs 3HAYCHHE COIHMAIBHOTO KOH(IMKTA MPHOOpETaeT riodaabHoe
n3ydyenue. Kaxnoe mosBIEHHWE COLMAIBHOTO SBJICHHS B COBPEMEHHOM MHpE
CTPEMHTEIBHO III00ATU3UPYETCs, MOJIyYaeT OLICHUBAHUE C TOUKH 3PEHHS TTI00AIBHOTO
KOHTEKCTa, I[IEHHOCTHO—HOPMATHBHBIX CHCTEMaX U OOILIECTBEHHBIX IpPAKTHUKAaX.
Xanc Hoac, mpodeccop Yukarckoro yHuBepcurera B 1985romy, wu3ydmn
TUHAMHUKY BO3HHUKHOBEHHS COLIMOJIOTMHM KOH(DIMKTa pa3iMYHbIMHM TPEACTaBUTEISIMU
couuonorun B cepeaune 1950—x —1960—x romos. CrepBa oH nokaszain, uro I'.3ummens
HE OTHOCHUTCSl K COLIMOJIOTY—TIO3UTUBUCTY. Ero mo3umus rae—To mo cepeiuHe Mexmy
MeTapU3UKOW ¥ TO3UTHUBHOW comuosiorueid. [.3uMMens cyuTali, 4TO ColHaIbHas
CYIIHOCTh CYHIECTBYET B MHUpPE HACAIBbHBIX LEHHOCTEH, YTO COLMOJIOTHS OJKHA
uccinenoBatb 3Ty cdepy. MpeanbHble LIEHHOCTHBIE (OPMBI  CO3HAIOT  yCHIIHA
YEJIOBEYECKOr0 JyXa, HO OHM HE YCOBEPIICHCTBOBAHBL. MeXay OTUM MOXKET
pasropaThCsi ApaMaTUYHBIA KOH(MDIUKT, JUHAMHKY KOTOPOTO MOXHO CpPaBHUTH C
OueHueM IyJibca BO BCEH KyIbType Kak eauHoro nenoro. [Torom Xanc Moac mokasan
abcomotHyto aHtute3y T.[lapcoHcy M ero moHMMaHuio. MHOTHE, KTO CUMTAET, YTO
T.IlapcoHC B CBOEH KOHILEMNIMU COIMAIBLHOTO TOPSAKA M COLMAIbHBIX W3MEHEHHI
JiefaeT OTPOMHBIA aKIEHT Ha HOPMATHUBHBIE COCTABIISIONIME COLMAIILHON PEabHOCTH,
/i€ MpeIaraeTcsi CyluecTBOBaHMs CTAOMIBHOIO COLIMATIBLHOTO MOPsIIKa Kak caMo co0oit
NnoHuMaromero. TakoMy ITOHMMaHUIO COLMAJBHOW JEWCTBUTEIBHOCTH COLIMOJIOTH
KOH(JIMKTa MPOTUBONOCTABUIN albTepHATHUBHYIO Teopuio. OHU MOJUYEPKUBATIU POJIb
COOCTBEHHBIX OTHOIIEHHH M OTKPBHITOH OOpPHOBI MHTEPECOB B COIMAIBHOW >KU3HHU,
MO3TOMY BBIBOJMTCS CHadajla JUHAMHKA U U3MEHEHHE OOLIECTBEHHOIro Mmopsiaka. To
€CTh B IICHTPE BHUMAaHUS SIBISETCS COLUATBHBIN «KOH(MDIUKT», KOTOPHI HapyIiaeT
HOPMATHBHUCTCKAsl MOJENb TMOpsaka, paspadoranHoit T.IlapcoHcom, riae oH mbITancs
OTBETUTH Ha BOIPOC O CYLIECTBOBAaHMH OOLIECTBEHHOTO MOPSAKA, B CBOEM YYEHHH OH
UCXOIWJI M3 SMIOUPHUYECKUX (AKTOB cCyliecTBOBaHUA mopsake. W OTKIOHSN
cymecTBoBaHus KoH(pmukra. Yxe B Hadane 1960—x romoB oH Hawanm paboTaTh Haj
TeopHel conuanbHbIX W3MeHeHu# [1]. B cBoeit pabore oH ObUT TpaB, YTO TEOPHIO
JEHCTBUM U TOpsAJKAa HEBO3MOKHO SMIIMPUYECKH IOKPUTHKOBaTh. Ero aprymeHTanus
Obl7Ia Ha OYEHb BHICOKOM YPOBHE IO CPAaBHEHHUIO C JAPYTUMHU KOH(IUKTOIOTaMH, HO C
IPYroll CTOpPOHBI HE OBUIO aJeKBAaTHOTO TIMOHATUHHOTO WHCTPYMEHTApHUS IS
KOHIENTYaTU3aI[ui KOH(IUKTOB.

Koundmukter HUKOrAa He ObutH B 1ieHTpe BHMMaHus T. IlapcoHca u ero y4eHHKOB,
HECMOTpS Ha TO, YTO OHU 3aHMMAIUCHh KOH(muKTamMu. Pobept Mepron [2, ¢.281-386]
Moupunmposan poneByto Teoputo T. [lapcoHca n oOpaian BHUMaHue Ha BHYTPU — U
MEXIy pOoJIeBble KOH(IMKTBI, TO €CTh B paMKaxX OJHOW pOJM, 4YeJIOBEKY HaJIo
COOTBETCTBOBATh PA3IMYHBIM KOH(MIMKTYIOIIUM MEXAy co00il OKuIAaHHEM, I/Ie JIIOIU
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JOJDKHBI BBITIOJIHATh HECKOJIbKO pOJieH, HE MOXKHO Ha3BaThb CMEXKHBIMH M 4YacTo
MPUBOJAT K KOH(DIIUKTY.

Bosnbioii npopseiB caenan B 3toM HanpasieHuu JIbtonc Kozep [3]. JI.Kozep nonuman T.
[Tapconca u Obu1 OnM30K K ero Teopuil. Ho u oH MMen KpUTHYEeCcKHe 3aMe4yaHUs B
cropony T. Ilapconca. OH OBUT MPOTHB TOTO, YTO OH MHTEPIPETUPOBAT KOHMIUKT KaK
MICUXOJIOTHYECKOE SIBIIEHUE, KaK OIMOKY, Kak «Oone3nb». JI.Kozep moxaszam, yro T.
[TapcoHc HUKOTAA CEPbE3HO HE OTHOCHIICA K KOH(DIUKTHBIM CUTYallUsIM M COLIMATIBHBIX
IIPOLIECCOB, OH OYE€Hb MHOIO IO3auMCTBOBaNI u3 Teopui E. JlropreliMa m Maimo OT
M.Bebepa. I'me moxuo mpociaeautsh, 4to T.IlapcoHc wurHopupoBai BeOEpOBCKOE
IIOHMMAaHHUE, a IOJIHOCTbIO INpPUHMMAJ ArOpreiMeBchbKoe. 3 monmuTuyeckux Todek
speansi JI.Kozep Obin «ieBee» ot T.IlapcoHca, OH OTKPBHITO 3amuIian CBOU
counanucruueckue uaeansl. B BeiBomax JI.Ko3zepa BaxxHYO poib ChIrpan KyJIbTYpPHBIH
aCIeKT B KpUTHKE MapCOHCHKUN MOJeNn COLIMAIBHOTO MHpa.
Koundmukr JI.Kozep nonumaet kak opMmy accoruaiuu:

= Jlio6as rpymmna He MOXKeT ObITh FTApMOHUYHA, TOTOMY YTO OHa OblIa ObI 00/1eIeHa
JIBUKEHUEM U CTPYKTYPO.

* ['pynmnam HeoOXoauMa rapMOHHMS TaK ke, KaK JUCTapMOHHUS; KaK acCOLMAIIH, TaK
Y TUCCOLINALINS;

* KoH(aIMKT BHYTpU IpYNIBI HU B KOEM CIIydae HE MOXKET OBITh pa3pyIIUTETbHBIM
dbakTopom.

Omnwupasice Ha unen ['.3ummens, JI.Kosep roBoputr, 4To KOH(QIIMKTHI «OYHUINAIOLICE
BO3AYX», [1€ KaKAbII KOH(IUKT COIPOBOKAAETCS BBIOPOCOM arpeccuu, a riiaBHOE, 4To
OTCYTCTBHE KOH(DIUKTA BOBCE HE TOBOPHUT O CTAOMIBLHOCTH COIMAILHOW CHUCTEMBI, (3TO
yKa3plBaeT Ha Yy3Kyl HampasieHHyto nosunuio T.Ilapconca), eciu ee He
KOHTPOJIUPOBATh MOXXHO TOJYYHTh BCIJIecK HeraTuBa. HaoOopot, OTKpbITOE
IPOTEKaHMs KOH(IINKTA MOXKET IPUBECTH K cTaOMIbHOCTH, 0 MHeHuto JI. Kosepa.

B nanpneiimem cBoeM n3ydennn teopun koHdaukta JI.Ko3ep oobscuser, [4, ¢.51] uto
KOH(UIUKT B OOJBILICH CTENEHU UIPAET MOJOKUTEIbHBI MOMEHT B OOIIECTBE LIEJIOM,
OHU OTKPBIBAIOT HOBBIE MPOLIECCHI MTpaBmil U UHCTUTYTOB. [lo Muenuto JI.Ko3epa, ecnu
o0IIecTBa HE JIOMYCKAIOT BO3HUKHOBEHHMS KOH(JIMKTOB, TO OHH HE HMEIOT
BO3MO>XHOCTH JIOJITOCPOYHOM MEPCIEKTUBBI U IIIAHCOB Ha BBKUBAHUE.

Jlig Hac Ba)KHO TO, 4TO KOHGIMKT MPEayNpexIaeT orpyOeHre COMaNbHON CUCTEMBI,
3acTaBJISIET €e K MHHOBAIUsAM U KkpeatuBaM [5, c.19]. HecmoTps Ha KpUTHKY B aapec
T.Ilapconca, aprymenTs! JI.Ko3epa mo cyTu He BBIXOAWIN 33 paMKH (YHKIIMOHATU3MA,
HO B TO BpeMs KOTJa OH Yxke omyonukoBan pabory «DyHKIHUHU COIUAIBHOTO
KOH(MJIMKTa» B COLMOJIOTUH, OBUIM JApyrue TEHAEHLUH, KOTOpble MPHUBEIH K
KapAWHAILHOMY pa3pbiBy ¢ (GyHKIUOHATU3MOM. [IpeacraButenyt S5TOTO TEUCHUS
MBITAJTUCh OCHOBAaTh COLMOJIOTHIO KOH(JMKTA B KAuyeCTBE CaMOCTOSTENBHOTO,
KOHKYPHUPYIOIIETO ¢ () YHKIIMOHATU3MOM TEOPETUUYECKOTO MOIXO0A.

J1. JIokBy1 yTBEPKAAET, YTO MAPCOHCOBCKUM MOAXO UCXOIUJI [0 TEOPUU MapKCU3Ma U
TeopHsl KOHQIIMKTA «B CBOUX IPUOPUTETAX AOMOJHSIOT ApYyr apyra». M mosromy oH
HACTaWBaeT Ha KOMOWHAIMM 3TUX JIBYX MOAXOJIOB, IIOCKOJIBKY COLMANIbHAS PEabHOCTD
XapaKTepu3yeTcss Kak HOpMaTHBHAas MOJENIb IO DSy, TaK M ONHMPAeTcs Ha BIACTb
«paktnyeckoro mopsaka». Jliobas conmanmbHas ~CUTyalusl CKJIAIbIBaeTCS ¢
HOPMAaTHUBHOTO MOPSAJIKa, KOTOPEIM B OCHOBHOM M MHTepecoBaics T.IlapcoHc, a Takxke ¢
(aKTHUECKOro TOpsiIKa WM OCHOBAaHUS, 00a MOpPsAKAa «IPUCYLIN» HWHAMBHIAM, 00a
ABJISIIOTCSL YacThlO BHEIIHETO MHMpa M OrpaHMUYMBAIOT COLManbHBIA Mup. M3 ¢akra
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CYIIECTBOBaHMS OOIIECTBEHHOTO TMOpsAIKa, HE CIEAyeT, 4YTO WHAMBHUIBI OynyT
JICHCTBOBATh B COOTHOIIIEHUH ¢ HUMH. [6, ¢.139-140].

Jpyrumu mpencraBuTensiMu Teopun KoHpaukra B BenukoOputanuu siBnsercs JKoH
Pexc, on kpurukyer T.IlapcoHca 3a OZHOCTOpOHHEE pas3BUTHE €ro Teopuu. Ecim
cornacutcs ¢ T.ITapcoHCOM B TOM, 4TO HOPMATHBHBIE 3JIEMEHTHI IIJIABHO BIMSIOT Ha
AJIEeMEHTapHbIE JIEUCTBHS, KOTOPbIE MPOUCXOIAT B COLMAIBHBIX cHcTemax. B arom
HaIlpaBJICHUMN JIBUXKETCS MAPCOHCOBCKOE MHEHUE, Naxe B «CTpyKType COLHAIBHOIO
neiictBusi» W eme Oonee sBHO B «CommanbHOM cucteme». [7, ¢.129-130].
Jlx.Pekc obOpamaer BHMUMaHHE Ha TMOHATHE JIETUTUMHOCTH, KOTOpoe€ ObLIO BBEACHO
Maxkcom BebGepoM B 3HAU€HUH «OJHOTO U3 BO3MOXHBIX OCHOB TOCIIOJICTB, a HE B
CMBICTIE pe3yJibTaTa KOHCEHCyca B OTHOLIEHHMH Hopm» [8, c.151]. B kputuke
T.Ilapconca, [Ix. Pexc 3amaercsa Bonmpocy, He Jiydiie Ju ObUIo Obl HAUWHATh C aHAIHM3a
KOH(QUTYpallMul JIMYHBIX OTHOWIEHWN WM KOH(MJIMKTA HHTEpPEcOB, TIA€ ITa
KOH(UTYpaIusi MOXET PEHINTHCS, YeM JOIMYyCKaeTcsl CYIIeCTBOBaHUs ATUX HOpMm. Ho
Hx. Pexc He otrankuBaer Touky 3peHus T.IlapcoHca MNONHOCTBIO, OH CYHUTAET
MApPCOHCOBCKYIO «TEOPHUI0 HMHTErpalu» U BeOEPHAHCHKO—MAPKCHUCTCKYIO TEOPHIO
KOH(JIMKTa B3aMMOJOTMOIHSIOMIUMY, TaK KaK Ba)KHbIE COLUAIbHbIE MPOOIEMBbI MOKHO
PEIINTH 32 CYeT KOMOMHAITMY ITUX JBYX TEOPETUYECKHUX MOAXO0A0B: «B KaxI0i# BiacTu
CyIIEeCTBYeT TMpobiieMa COOCTBEHHOCTH, TMpoOJieMa BJIACTH, MpoOJieMa BBICIIUX
LIEHHOCTE! U mpobiieMa penuruu »[9, ¢.222].

CambpiM paguKaJbHbIM KPUTHKOM TIQPCOHHMAHCTBA M €ro 3alllUTHUKOM TEOpUU
koH(umkTa O6b1 P. Jlapenmopd. P.dapennopd cumran, uro y T.Ilapconca ue ObuIO
HEOOXO/MMOCTH TEPEXOJUTh OT TEOPUH NEHCTBUH B (YHKIMOHATUCTCKOH TEOpHUH
nopsinka, [10, ¢.237] tem Gosee, 4TO ITOT MEPEXOJ MPUBEI K OTKAa3y OT KazyaJabHOTO
aHalM3a U HE OCTAaBJII B TEOPETHUECKOW cHcTeMe MecTa Uil AUC(YHKIUHA, 4TO H
onpenenuino ee xapakrep. CormacHo P. Jlapenmopdy cTpyKTypHBIA (PYHKIIMOHATH3M
CIPABIISJICS C aHATU30M HMHTETPATUBHBIX CHJI B OOIIECTBE, HO €My HE XBaTajlo
UHCTPYMEHTapusi JJs1 OOBACHEHUS 5STUX CWJI, KOTOPbIE BBI3BIBATH CTPYKTYpHBIE
u3meHenus. [11 c.128].

P [lapennopd cuutan, 4TO KJIacCOBYIO Teopuio Mapkca MOXHO NOOEIUTh B TOM
cilydae, €clid «MbI BMecTe OyJieM BiaJleTb, COOCTBEHHOCTBIO U €€ OTCYTCTBHEM KJlacca
u OyzneM 3aHUMAaTh FOCHOJCTBYIOUIME MO3UIMK OyJIeM OTCTpaHeHbl OT Hux». [12 ¢.138].
[To muenuto P.Jlapennopda BUIHO, 9TO TSI OOBSICHEHUS COLIMOJIOTHYECKUX MPOOIIeM
HaM HeoOXOIMMO KaK paBHOBECHE, TaK U KOHQIIMKTHas Mozaeib obmectsa. [10.c.262—
263].

Bo Bcex BblllIeHa3BaHHBIX aBTOPOB €CTh HEUTO OOIIee, TaK CUUTAECT U OOBIICHIET
Xanc Moac [1, ¢.272-275] onupasice Ha cleayromee:

* [aBHOW TOYKOM Teopru KOH(IIMKTA ObLJIa HE TPoOIeMa COIMAIBHOTO TOPSIKA, a
BOIIPOC O HNpHUYHMHAX COLMUAJIBHOIO HCPABCHCTBA MCXKAY JIIOAbMU U TI'pYyIIIaMU
moaeit. Kak noguepkuBan JIx.JIencku, [13] 4TO CylIecTBYIOT NPUYUHBI, TOYEMY
Onmara B OOIIECTBE pa3/elieHbl HE MOPOBHY, HO MPUYHHBI OTIMYAIOTCS OT TeX
NPUYMH, KOTOpble ObUIM  Ha3BaHbl  NPEACTABUTENSIMU  CTPYKTYPHOIO
(byHKIMOHATH3MA.

= CormaabHOE HEPABEHCTBO CBOJAMTCS K BOmpocy rocroactsa 3a k. JleHcku, rae
Onara sIBISIOTCS KaK CTaTyCHOW, TaK M MOTPEOUTENHCKOW IEHHOCTHIO, KOTOpast
CYIIIECTBYET B OTPAaHUYEHHOM KOJMYECTBE M BO3HUKAET OOphOa 3a 3TH Ojara.

» Teoperukn KOH(IHUKTA YKa3bIBAIOT HA MOJUTHUYECKHE PECYPCHI, OHU OKA3bIBAIOT
0oJbIIOE BIUSHUE Ha CTPYKTYpPY COLMAIbHOIO HEpPaBEHCTBA, CpEICTBa
HACUJIbCTBEHHOI'O YHHMI)KEHHE, BOWHBI, OPYKHE PACCMATPUBAETCS KaK OTIEIbHBIN
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pecypc, KOTOpBI TPUBOIUT K OONAaHUI0O W HACHKICHUS TMPUBUICTHUSIMHU,
KOTOpbIE HWIrpaloT Ba)XHYIO pPOJb B HCTOpUU uesoBeuecTBa. A PsHymon u P.
KomnmuH3 oOpatuny BHHMaHHE Ha HEMATEPUANBHBIE PECYpPChl, TAKHE KAaK «CEKC
KaK BO3HarpaxiaeHwe» U Ha (EHOMEH «3IMOLMOHANIbHAS DJHEPrus», Tle
MMPUCBAUBAIOT OTACIIBHBIC JIIOAW WM TPYHIIbI, ‘ITOGBI HUMCTb IMPUBHIICTUU WA
TOCIO/ICTBO.

* TeopeTukn KOH(JIMKTA CYUTAIOT TMPOTUBOOOPCTBO HJIM  CTOJKHOBEHHUS
MOCTOSIHHOM ~XapaKTEPUCTUKOM YEJIOBEUYECKOM HWCTOPUU, KOTJa 3aKOHYUTCS
KOH(b.HI/IKT ABJISICTCA  OTHOCHUTCJIbHAA THUINMHA, TAC TCOPCTHUKU KOH(b.HI/IKTa
CUMTAIOT, YTO «THUIIMHa» — 3TO BPEMEHHBIH KOMIIPOMHUCC, KPaTKOBPEMEHHBIH
MHD, @ €CJIH CHOBA HEIPABUILHOE PACIIPEICICHUE HHTEPECOB MOXKET BCIIBIXHYTH
C HOBOM CHJION KOH(IIUKT.

Ha ocHOBe 3THX TE€3UCOB O TEOpUU KOH(MIUKTA PA3THUYHBIX TEOPETUKOB MOIYyUAETCS
[IEPEOLICHKA I HOBOE CTOJKHOBEHHE OCHOBHBIX T€M IApPCOHCHUBCKOM counuosoruu [1,
c.276]. Ecu T.IlapcoHc cuuTaer, 4To COUMAIbHBIN MOPSAAOK Oa3UpyeTcsl Ha IIEHHOCTSIX,
HO 3TO BPEMEHHbIE KOMIIPOMHUCCHI MEXAYy CTOpOHAMHU KOH(IUKTa, KOTOpbIe B J11000€
BpeMsi MoryT ObITh paszopBaHbl. Ecnu mis T.IlapcoHca monuTudeckas BJIACTh €CTh
BO3MOYKHOCTh MOJJIEPKATh COLIMAIBHOE HEPABEHCTBO, a TOCYAAPCTBO — CPENCTBO
LIEMEHTUPOBATH KJIACCOBYIO CTPYKTYpY.

Teopust KOHQIIUKTA «B YHCTOM BHIE», €CIM O TaKOW MOMXHO TOBOPHUTH, CYLIECTBYET
TOJBKO B OOJIACTM HCCIEIOBaHMM, I€ MBI MOKEM BCIOMHUTb B HCTOPUYECKOMN
COIIMOJIOTHH, TJI¢ MHCTPYMEHT MOJIXOAUT K aHAIM3Y MUKPOIIPOLIECCOB B OOIIECTBAX 0
MOJIEpHA.

bnaronaps kputuke B ctoponHy T.IlapcoHca Teopust KoOH(IMKTa cTaja
OYEBHIHOM HEOOXOIMMOCTBIO, I/I€ YUUTHIBAECTCS NPHU aHAIN3€ KOH(IIMKTA HE TOJIBKO
POJIb BIIACTH, a M POJIb KyJIbTYpHl. Bompoc 06 agekBaTHOM CHHTE3€ KYJIbTYPHI U BIACTH
CTaJ TJaBHBIM MOTHBOM, I'Jle BEJIUCh TEOPETUYECKHE Je0aThl B COLIMOJIOTUU 33 PAMKH
crnopoB Mexay T.IIapcoHCOM M IpenCTaBUTENIAMU MHTEPIPETATUBHON IMapagurMsbl, C
OJHOW CTOPOHBI, M TEOPETHMKaMHM KOH(QIIMKTA, C JIPYroil CTOPOHBI, BEIH K Pa3BUTHIO
COLIMAJIEHOW TEOpUH KOH(IIUKTA.

Ocobenno BaxubIM g P.Kommmuza mnpexacraBisercs BeOSpOBCKUM aHAIM3
COLIMAJIbHOTO TMPOAYLHUPOBAHUS 4YelOBEYECKMX a(pQPeKToB U HMOLHUN, TaKuXx,
pe3yJIbTaTOM KOTOPBIX, HAImpUMEp, €CTb TaKOM HMHCTUTYT Kak penurus. Brosne
BEpPOSITHO, YTO 3TH 3MOLIMOHAIBHBIE MPOU3BOJHBIC, KaK, BIIPOYEM, U APYrHE€, MOTYT
OBITh UCIIOJIH30BAHBI B KAYECTBE CPEACTBA M OPY)KHUS B COLUATIEHOM KOH(IIUKTE.

Ucnons3ys mnonoxenus K.Mapkca um M.Bebepa, P.Kommmu3 Hamenwics Ha
pa3pabOTKy COOCTBEHHOT'O KOH(IMKTOJIOTHIECKOTO TTOAX01a K OIMMMCAHUIO COITUATBHOTO
HEPaBEHCTBA M COLMAIBHOTO pacciloeHusl. B colManbHBIX OTHOUIEHUSX, IO MHEHUIO
P.KonnuH3a, cymecTByeT BEpOSATHOCTh KOH(IIUKTA, TOCKOJIBKY OAHUM MHAUBHIAM UITU
rpynmne B TMpolecce KOMMYHUKAIIMM W B3aWMOJCWCTBHUS BCET/Ia MOXKET OBITh
HCIIOJIb30BAaHO JKECTKOE MPUHYXAeHUE. IHAUBHUIBI )KUBYT B CKOHCTPYHUPOBAHHBIX UMHU
CyOBEKTUBHBIX MHpaX, U B CBSI3M C OTUM CHadala MBITAIOTCS MaKCUMHU3HPOBAThH
COOCTBEHHBIM CYOBEKTHBHBIM CTaTyC, ONIYIIEHHE CBOErOo TrocmojacTBa. [lpm sTom
CIIOCOOHOCTh HWHAMBHJIOB K J3TOMYy OOYCJIOBIEHA KaK HX pecypcamu, TaK |
BO3MOXHOCTSAMHM T€X JIIOJIE, C KEM OHU B3anMMOJACUCTBYIOT. I1o cBoeil mpuponae Jroau
ATOMCTUYHBI U WX WHTEpecaM BIACTBYH aHTaroHW3M. MIMEHHO MO3TOMY KOH(IMKTHI
MOTEHIIMAJILHO BO3MOXHBIE Bcerna. B mportuBoBec »ToM kKoHuenuwu, P.Komnmun3
oOparaeTcss K MaKpo YPOBHIO COITMAIBHON pealbHOCTH, HCCIEAYS, TO YTO MMPOUCKXOTUT
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MCKAY JIMYHOCTHBIMH B3aMMOOTHOIICHUAMU, KOorga BO3HHKACT KOH(l)JII/IKTHaH
cutyarnusi. Takum oOpaszoMm, cam Xanc HMoac, ompexaenser Teopuro KOHGIMKTAa B
LIIMPOKOM JIHAIla30HE, YTBEPKAas, YTO OHA IIPEACTABIISAETCS OTKPBITON U BBIBOJOB U
BCEX TEOPUHl U CHOCOOHA Y4YEeCTh BCE YPOBHHU COLIMAIbHOW pealibHOCTH, B TOM YHCIIE,
3aMETUM U COHH&HBHO—HOHHTHHGCKOﬁ PCATBHOCTH.
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ANALYZA ELEKTRONICKEHO TESTOVANIA V PROSTREDI

LMS MOODLE
ANALYSIS OF ELECTRONIC TESTING IN LMS MOODLE

Eva TOBLOVA
Eea TOBJIOBA

Abstrakt: V prispevku analyzujeme problematiku elektronického testovania v prostredi
LMS Moodle. Popisujeme mozZnosti atvorbu elektronického testu vytvoreného
vprostredi LMS Moodle. V prieskume zistujeme mozZnosti vyuZitia ndstrojov
elektronického testovania.

Abstract: This paper analysis the issue of electronic testing in LMS Moodle. We
describe the options and creating the electronic test created in LMS Moodle. The survey
found using tools electronic testing.

Krucové slova: analyza, inovacie, elektronické testovanie, LMS Moodle
Keywords: analysis, innovations, e-testing, LMS Moodle

Uvod

Pre hodnotenie vedomosti Ziaka, ale aj pre ucitel’a je vyznamnou aktivitou test. Test je
variabilnym néstrojom v prostredi LMS Moodle, pomocou ktorého ucitel’ sam navrhne
elektronicky test, zada ho Ziakom a vyhodnoti jeho vysledok. V moZnostiach nastavenia
testu si ucitel’ moéze zvolit’ ¢asovy limit na test pre ziaka, moznost’ mieSania odpovedi,
dobu pristupnosti testu, hodnotenie otazky a mnoho d’alSieho.

Testovanie vedomosti plni vo vzdelavani mnozZstvo funkcii, najdélezitejSou vsak je
funkcia diagnosticka a klasifika¢na. Okrem tychto funkcii je testovanie vhodné na
ziskanie obojsmernej spétnej vézby. Teoria testovania a testov je dlhodobo vyuZivana
najma pri tvorbe Standardizovanych papierovych testov. S prichodom éry pocitatov
vSak priSiel aj novy spbdsob realizdcie testovania pomocou automaticky
vyhodnocovaného elektronického testu (1).

LMS Moodle

,Learning Management System (LMS) je softvérovy balik, ureny na tvorbu,
distribuciu a administraciu elektronickych vzdelavacich materialov a kurzov.”“ LMS by
mal umoZiovat’:

= zobrazovanie zoznamu kurzov s informaciami o ich obsahu (sylaby), terminoch a
podmienkach dostupnosti,

= registraciu a prihlasovanie ucastnikov kurzov,

= odlisit’ pristupové prava pre ucitel'ov a Studentov,

= distribuciu samotného multimedialneho (textového, obrazového, zvukového)
obsahu kurzov,

= synchrénnu i asynchronnu komunikaciu (e-maily, vlaknové diskusie, chatovacie
miestnosti — moderované aj nemoderované),

= podporu spatnej vazby, testovania a hodnotenia,

= vzgjomné prepajanie Casti obsahu a externé odkazy (3).
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Elektronickeé testovanie

LMS Moodle umoziiuje ucitel'ovi vytvarat’ a zadavat’ testy, ktoré sa spravidla skladaju z
niekol’kych uloh rézneho typu. Jednd sa napriklad o vyber z niekol’kych moZznosti,
pravda/nepravda, tvorena odpoved’, kratka odpoved’, priradovanie, numerickd uloha,
doplnovacie tloha (cloze) a pod.

V nadvaznosti na kratky prieskum, vramci ktorého sme niekol’kym sucasnym
uzivatelom kurzu polozili otazky napr. ¢i sa uz niekedy stretli s elektronickym
testovanim, aké typy otdzok a odpovedi preferuju pri takejto forme testovania,
a v neposlednom rade i to, ¢i by privitali moznost’ ihned’ po testovani skontrolovat® si
spravne odpovede. Takmer vSetci Studenti uviedli, Ze sa s takouto formou testovania uz
stretli. Pri vyplhani testov v tejto podobe by uvitali najma otazky typu — vyber z
niekol’kych moznosti, pravda/nepravda, kratka odpoved’, ulohy na priradovanie, a tiez
dopliiovacie ulohy. Skutocnost’, Ze spidtna vizba je podstatna nielen pre nas pedagdgov,
resp. tvorcov kurzov, ale i pre Studentov, sa nam potvrdila. Vetci uZivatelia, ktori sa
prieskumu zacastnili, by moznost’ ihned’ po testovani skontrolovat’ si spravne odpovede
vyuzili (4).

Ulohy st uchovavané v databidze organizovanej do kategérii a mozu byt pouzité
opakovane. LMS Moodle podporuje celkom 11 réznych typov testovych uloh. V menu
Banka Uloh je mozné jednotlivé ulohy triedit’ do kategorii, vytvarat, importovat’ a
exportovat. Menu Ulohy umoziiuje spravu jednotlivych testovych uloh. Je mozné
vytvarat’ nové testové ulohy, radit’ ich do kategorii, prestivat’ a mazat’. Pomocou d’al$ich
volieb mozno jednotlivé tulohy tiez zobrazovat, kontrolovat' a upravovat. Menu
KategOrie umoznuje spravu jednotlivych kategorii testovych uloh. Je mozné tieto
kategorie presuvat’, dopliiat’ ich nazvy a popisy (2).

Odporucany postup pri vytvarani testu obsahuje tieto kroky:

= vytvorenie kategorii, do ktorych budu testové otazky roztriedene,

= vytvorenie jednotlivych typov testovych Gloh (pravda/nepravda, kratka odpoved’,
tvorend odpoved’, prirad’ovanie, dopliiovanie, vypoctova, ...),

= vytvorenie aktivity test a nastavenie jeho vlastnosti,

= zaradenie uloh do testu,

= spustenie a vypracovanie testu,

= vyhodnotenie testu (4).

S1 - Skolsky manazment_2014/2015

Eva Judova

otizka 16 Medzl liberdiny £tyf vedenia nepatr tvrdenie, fe:

Wyberte jeany
w a Lasto diskutuje so svojimi Zamesinancami o wrniknutych probiémoch

b, netran)

b Badges

Historia odpovedi

Step Cas Akcia Stav Hodnotenia

1 101205 Started Edie nezodpovedand

Obrazok 1: Ukéazka priebezného elektronického testu kurzu Skolsky manazment
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V kurze sme si nastavili najskor text, ktory je zrozumitelny ajednoznacny, l'ahko
arychlo sa da najst, na ktory po kliknuti si mo6zu Studenti test spustit. K testu sme
pridali aj kratku charakteristiku, napr. ¢as na vypracovanie a iné.

Po nastaveni parametrov testu sme pristapili k tvorbe testovych otdzok. Pred ich
vytvorenim sme si zadefinovali kategériu do ktorej otazka patri. Vyuzili sme moznost’
predvolenych typov otdzok z databazy LMS Moodle. Za dbleZitd sme povaZovali aj
vol'bu nastavenia poctu spravnych odpovedi. Tiez sme zvolili moznost ,,zamieSat
odpovede® ¢o spdsobi, ze Studentovi sa bude poradie alternativnych odpovedi menit’
a zamedzime tak odpisovaniu, prip. zaznamenavaniu si spravnych odpovedi. Poradie
otazok sme nastavili ndhodné, ¢im sme zabezpecili ze kazdy Student bude mat’ otazky
v teste v inom poradi, ako aj odpovede.

V skupine cCasovania sme si navolili presne aj ¢as otvorenia a zatvorenia testu.
Otvorenie je v podstate ¢as, odkedy bude test pristupny pre Studentov, resp. ¢as od kedy
ho uvidia v zozname aktivit kurzu. Zatvorenie testu spdsobi, Ze test zo zoznamu aktivit
zase zmizne a tak ho nebudi moct’ otvorit’ po ukonceni testovania.

Casovy limit nam uréuje presny &as, ktory maju Ziaci na vypracovanie testu. Ak si
Student v stanovenom limite test sam neukonci, ukon¢i mu ho systém automaticky.
V danom ¢asovom limite maju moznost’ Studenti sa spétne vratit' k otazkam, dopracovat’
ich, zmenit’ spravnu odpoved’. Studentom sa neustéle zobrazujii ¢asové udaje o zadiatku
testovania, o tom kol'’ko ¢asu im zostava este do ukoncenia testovania.

Otazka 6 Styl manaZérska mrieZka spociva v orientacii na:
Spravny
: Vyberte jednu:
Znamka 1z 1

@ a vysledky a ludi -
Y/

2 Upravit otfzky

3 b. samostatné pinenie Gloh
(2 c. prikazy a upozornenia

) d. navzajomnu doveru

Komentujte alebo prepiste znamku

Historia odpovedi

Step Cas Akcia Stav Hodnotenia
1 11/01/2015 23:27 Started E3te nezodpovedané

2 11/01/2015 23.29 UloZene. vysledky a fudi Odpoved bola uloZena

3 11/01/2015 23:37 Pokus bol uloZeny Spravny 1

Obrazok 2: Vyhodnotenie jednotlivych poloZiek e-testu

Vel'mi dolezité je, aby si Studenti, ktori test vypracuju nemohli zobrazit” jeho celé znenie
a ani jeho vysledky. Mohli by ich poskytnut’ tym, ktory test eSte nevypracovali. Preto
budil mat’ tito moznost’ spétnej vizby az po koneCnom testovani vSetkych Studentov.
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Obrazok 3: Prehl'ad e-testov podl'a Studentov a ich vysledkov

& hodin 45 min - 20 1 1 1 1 1. X0 X0 X0 X0 1 1

Po celkovom ukonceni testovania sa Studenti dozvedia vysledok svojho testu, t. j. aka
znamku dosiahli, prip. celkovy pocet bodov. Pre nds pedagoégov v§ak mame okamzitu
spatnu vazbu — informacie o vysledkoch testov Studentov, LMS Moodle ndim hned’ po
prihldseni pontka zoznam Studentov, ktori sa testu zacastnili a aké dosiahli vysledky.
Po kliknuti na konkrétne meno Studenta sa ndm zobrazia detaily testovania konkrétneho
Studenta. Takyto prehlad, okamzitd spdtnd vézba je pre ucitela rychlym obrazom o
vedomostiach Studentov.

Zaver

Z dlhodobého hladiska predpokladame, Ze elektronické testovanie sa bude vyuzivat
Coraz viac. Vyhod elektronického testovania je nesporne viac ako nevyhod. K tomu, aby
bol tento spdsob testovania vyuZivany efektivne, je potrebné, aby pedagogovia,
pripadne tvorcovia e-kurzov neustale monitorovali a analyzovali poZiadavky ich
uzivatelov. Aj vlastné skusenosti autorov kurzu stoja za nazorom, ze priebezné
zistovanie spitnej vizby uzivatelov ndm pomadha v ¢o najvicsej miere minimalizovat’
nevyhody a optimalizovat’ vyuzitie jednotlivych nastrojov LMS Moodle.
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BAPUATUBHOCTH BUPYCHOI'O KOHTEHTA KAK OCOBOM
®OPMbI PACITPOCTPAHEHUSA NTHOOPMALIUN

VARIABILITY OF VIRAL CONTENT AS A SPECIAL FORM OF
INFORMATION SPREADING

Apmem Ilemposuy 3AXAPYEHKO — 30yapo I’ puzopveeuu LIBIMBAJT
Artem Petrovich ZAKHARCHENKO - Edward Grigorevich TSYMBAL

Annomauusn:. I'opuzonmanvHoe pcnpocmpanerue ungopmayuu, a 3Ha4um, u 3HAHUI,
AenAaemcia  Heomwvemjilembim mpeHOOM HAWoco 6pemenu. Ooun  uz mnaubonee
IhhexmusHbIX 20PUBOHMATLHBIX UHCIMPYMEHMO8 — 8UPYCHBLI KoHmenm. Llenvio smoii
pa60mbz Aejsiemcst YyCmaHoeleHue munuiisvlx cyenapues mpchqbopmauuu 6UPYCHO2O
KOHmernma 6 npoyecce KOMMyHuKdmu@HOI;l NpaKkmuKu, e6slA6/eHUe CHOACUBUUUXCA
Hanpaeﬂeﬂuﬁ USMEHEHUA KakK quprl, mak u CO()ep.?fC(lHuﬂ AKMUu6Ho
pacnpocmpaniiouecocst 6 cemu KOHmermda. ,ZZJZ}Z IN02o0 Mbvbl UCNOJIb306AIU, CIABHBIM
06]?6230./1/!, Memoobl aHaANU3a U ONUCAMENbHO20 AHAAU3A  OJIA yCcmaHoe61eHUA
xapaxmepucmux meouasupycog 8 Hnmepuneme, a maroice memoo 006006wenus, ymoowvi
YCMaHo8UmMb 00wue 3aKOHOMEPHOCMU MPAHCHOpMayuU BUPYCHO20 KOHmeHma. B
pesyiomane, Mol NOJAYUYUIU HemKUue CYeHapuu U3MEeHEeHUs Meduaeupycoe 60 epems ux
PACNpoOCmMpanerus 8 pPa3iuUiHbIX NPeOHA3HAYEeHHbIX OJis1 00uleHus: 8eO—niamegopmax.
Buvisicnunu nymu nepexooa memos u3 o@uanHo80U KOMMYHUKAYUU K OHIAUHOBOU U
Haobopom. Ha ocHosaHuu >mux OAHHLIX OOHAPYICUNU NPUYUHBI, NO KOMOPLIM
npoucxodﬂm YVKA3aHHblE USMEHERUA, U KOMMYHUKAMUBHbLE cpedbz, cnoco6cmeyiou4ue
8b100pPY ONpedeeHH020 HanPasieHusi MpPaHcOoOpMayuu UPYCHOSO0 KOHMeHmd.
Abstract: Horizontal information spreading, and thus horizontal knowledge spreading,
is an inherent trend of our time. One of the most effective tools of the horizontal
interaction is a viral content. In this paper we set out the goal to find out typical
scenarios of transformation of the viral content in the communicative practice. We tried
to identify the typical directions of changing both form and meaning of the content that
has been spreading actively in the web. To do this we use primarily methods of analysis
and descriptive analysis to reveal features of the main components of media virus on the
Internet as well as the synthesis method to detect common patterns of the viral content
transformation.

Finally, we have found that the memes as units of actively horizontally disseminated
information are extremely labile, and their variability concerns both the form in which
they are transmitted from one man to another, and actually their meaning.

The direction of changes of the viral content that contains a certain meme depends on
the primary form of such content.

All these changes can affect not only the form but also the content of media virus. In
many cases, this content can remain unchanged when the shape is changing. In some
cases it gets an additional meaning shade. Sometimes occures a combination of two
media viruses that actually becames a third, or at least significantly alter its meaning.
Finally, occasionally there are cases when the meme during its spreading and usage in
communications, changes its value into completely opposite.

Kniouesvie cnoea: mem, supycviii Kowmenm, meouasupyc, ee6 2.0., opmamol
UHMEPHEM—KOMMYHUKAYUU.
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bnaromapum WHCTHTYT XypHamuCTHKH KHEBCKOTO HAIIMOHAIBFHOTO YHUBEPCHUTETA, B YAaCTHOCTH, €TO
pykoBomutens B.Pu3yHa, 3a co3maHme METOJOJOTHYECKOH 0as3bl ONpeleNeHUs pacHpOCTPAaHEHHOCTH
MeIMaBUPYCOB, PYKOBOAUTENS Kadeapsl 3JICKTPOHHBIX M3TaHWH W Meamamm3aiHa JI.Iopogenko — 3a
KOHCYJIbTaIluy, a Takke yueHbIx ['. CemeHtoka u B. [1IeBueHKo 3a TO, 4TO OHU 3aJI0KUIIM TEOPETUUECKYIO
0a3y pa3pabOTKH TEMbl METUABUPYCOB B VIHCTHTYTE )KYPHAIUCTHKH.

BBEJIEHUE

'opHU30HTANTBPHOCTS COLMATBHOTO B3aMMOJCHCTBHS, B TOM YHCIE PACHpPOCTPAHEHUS
UHQOpPMALIMM U 3HAHWH, SBISETCA OCHOBHBIM KYJIBTYpHBIM TPEHAOM Kak JUIs
WntepHera (Tak Ha3biBaemas «dmoxa Be6 2.0», uiam smoxa MOJIb30BaTENBCKOTO
KOHTEHTA), TaK U JJIs IPYTUX OOIIECTBEHHBIX cep.

Onnoit u3 (GopM TOPHU3OHTAIBLHOTO COIMATLHO—MH(POPMAIIMOHHOTO B3aUMOACHCTBUS
SIBJISIETCS] pAaCIPOCTpPaHEHUE BUPYCHOTO KOHTEeHTa. 1101 3TUM TEpMUHOM B pa3HOE BpeMs
yueHble U MPAKTUKW MOHHUMAJIM JIOCTATOYHO pa3HblE BEIIM, MBI € B 3TOH padore
OTpesieNiieM €ro Kak IJIto0oe COOOIIeHHE, KOTOPOE PacIpOCTPAHSETCS YYaCTHHKAMHU
TOPU3OHTAILHON COIMAJIbHOW KOMMYHHUKAIIMU C JIABUHOOOpA3HBIM JUHAMUKOW B
Ipenesiax OIpPEACIICHHOM COLMAIBHOM cHUCTeMbl. TO €CTb, MBI HCXOAMM HE W3
CTPYKTYpbl WJIH COAEpX aHHUS JTOrO COOOIIEHMs, a TOJNbKO U3 MPHUPOABI €€
COIIMOKOMYHHMKAIIMOHHOTO Bo3iercTBus [1].

BupycHasd KOMMyHUKanusi CyIIECTBOBajla BO BCE BpPEMEHA: II0 3TOMY IPUHLMILY
pacIpoCTpaHsUIHCh CIYXH, (PONBKIIOp, CaKkpajbHBIE TEKCTHI, TallHE 3HAHUS W JPyTUe
GOpMYITUPOBKH C HEU3MEHHBIM cojepkaHueM. OJIHAKO HUMEHHO C pPa3BUTHEM
WHTEPHETa KOJIMYECTBO IMOJ0OHOTO KOHTEHTA PE3KO BBIPOCIIO, MTOCKOJIBKY CYIIECTBEHHO
YCKOPHUJIOCh €ro pacrpoctpanenue. ClenoBaTeNbHO, AKTYaJbHOCTH HCCIICIOBAHUS
BUPYCHOTO KOHTEHTa OOYyCJIOBIICHa TE€M, YTO OH ceWdYac SIBIIIETCS OJHHM M3 CaMbIX
JIeMCTBEHHBIX MHCTPYMEHTOB T'OPU30HTAJIBHOIO PACHpPOCTpaHEeHUs WHpopMmanuu. IJTta
dbopma MOXKET OaTh UCIOJIB30BaHA BO MHOTHX c(epax 4eloBeUeCKOW NEeATEeIbHOCTH, B
TOM 4YHCIIe — B 00pa30BaHUU, MTOCKOJIBbKY 3HAHHS, OCOOCHHO YHHKAJIbHBIC, OUE€Hb YacTO
pacrpoCTPaHsIOTCS 10 BUPYCHOMY TPUHITHITY.

K Teopum BupycHOro KOHTEHTa B IMOCIE€IHUE TOAbl OOpallaJuch MHOTHE
uccienosarenu. Ceiluac HCCIENOBATENN COLUAIBHBIX KOMMYHMKAIUN INPAKTUYECKU
OTKa3aJIuCh OT HEJOCTATOYHO HAy4YHOIrO amnmapara TaK Ha3blBa€MOW '"MeMeTHUKu' —
oTpaciu, OCHOBaHHON Ha wuccnemoBanusx J[. Pamkxodda [2] u P. bpomu [3]. Ot
HCCJIEIOBaHMSI KPUTUKOBAJIUCH 32 YPE3MEpPHbIE aHAJIOTUU C T€HETUKOW M U30BITOYHBIN
YHHUBEPCAIN3M (JIeTalIbHBIN MepeYeHb YIPEKOB cM. [4]). YueHble nepenuu OT MOMBITKU
pacuJeHUTh BCIO YEJIOBEUYECKYIO KYJIbTYPY Ha OTPBIBKM HHGOpPMAIMU K H3YyYEHHUIO
BUPYCHOI'O KOHTEHTA KaK KOMMYHUKAaTUBHOM NIPaKTUKH.

B cBoeM wuccinenoBanun amepukaHckue ydeHole M. beprep m K. JI. Munkman
HOCTYJIMPYIOT, YTO TIepefada BUPYCHOIO COOOINEHUs, KaK IPaBUJIO, SBISETCA
HYMOIMOHANBHEIM, a He cyry0o uHpopManuoHHBIM akToM [5]. FOmopucruueckoe
BJIUSIHUE BUPYCHOTO KOHTEeHTA ncciienoBail A. CerueB [6], a E. bota cocpenoTouniicst Ha
NOJUTUYECKOM  BIMSIHUM  CaTHUpUYEeCKUX  UTepHeT-MeMoB  [7].  Tennmenuumn
UCIIOJIb30BaHUSI MEMOB B YKPaMHCKOM HH(OPMALMOHHOM NPOCTpaHCTBE u3ydan [.
CemeHrok [8].

bnnxe Bcero x TeMe Hallero Mcciaea0BaHus OA0IIIA 3anagHas ucciuegosarenpHuna C.
bmkmop. «MemeTtndeckne W3MEHEHUs SBISIIOTCA aHAJIOIOM 3BOJIIOLMH, KOTOPYIO
MOYKHO ONpEAETUTh, KaK MpoIlecc BapHalud U oTOOpa MHGOpMALWH, BKIIOYAIOLIUHA
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aJanTaluio K IPUPOIHBIM OrPAaHUYCHUSIM», — UuueT oHa [9]. JKuzHeHHbI LUK MEMOB
n3ydaet takxke A. Pycy [10], paccMarpuBasi uX pacnpoCTpaHEHUE Kak MPOIECC pocTa
SHTPONUHN UHPOPMAIIMOHHON CHCTEMBI.

OpnHako B 3TUX paboTax M3MEHUYMBOCTH BHPYCHOTO KOHTEHTA BBICTYyINaja TOJBKO Kak
€ro HMMMAaHEHTHOE CBOWMCTBO, a CII€[OBATEIbHO, HE U3Yy4aIMCh IIPUYMHBI €€
BO3HUKHOBEHHUS, HE OBbUIM pa3TpaHUYeHbl H3MEHUYUBOCTH (OPMBI M COAEPIKAHUS
MeJuaBupyca.

[TosTomy menblo Hamieil paboOThl SBISETCS YCTAHOBJCHHE TUIWYHBIX CIICHAPUEB
TpaHchopMallii BUPYCHOTO KOHTEHTa B TNPOIECCe KOMMYHHUKATUBHOW MPAKTHKH,
BBISIBJICHHE TUIWYHBIX HamNpaBieHUN W3MEHEHUs Kak (OpMbl, TaKk M COIEpKaHUS
aKTUBHO PacIpOCTPAHSAIOIIEr0csl B CETH KOHTEHTA.

Cpezm 3ala4 CJICAYCT HAa3BaTb TAKUC, KaK:

* Yerko omnwucaTh (OPMBI CYIIECTBOBAHHMS BHPYCHOTO KOHTEHTa B CETH U
OINPEICIIUTD KaHAJBbI €70 PaCIPOCTPAHCHU.

* BpIIBUTH MMEIOIIMECS Ha MPAKTHUKE KaHaibl MUIPAllUd MEMOB MEXAY
pa3MYHBIMU 00pa3laMy BUPYCHOIO KOHTEHTA.

* BbIsICHUTH BO3MOXKHOCTh TpaHC(HOpMAIK COIEpKaHHsI BUPYCHOT'O KOHTEHTA.

B »TOoM caydae 00BbEeKTOM CTAaThbu OKAa3bIBA€TCSI BUPYCHBIM KOHTEHT, KOTOPBIN
pacmpocTpaHsiicss B CeTH Ha mnpoTspbkeHuu mnociennux 10 ner. Ilpeamerom ke
SIBJIIOTCSI 3aKOHBI U3MEHEHHUs coJiep>KaHusl U (POpMbI BUPYCHOTO KOHTEHTA B IpoLiecce
KOMMYHUKATUBHOU ITPAKTUKH.

METO/1bl UCCJIEJ1OBAHMUS

B Hamem wuccnenoBaHWM MBI TPUMEHWIM METOJ aHAIM3a JUIsl WU3YYCHHS CPEIbl
oOmieHus1, KoTopasi copMupoBaIOCh B ceTd. OnucaTeTbHBIA aHATN3 UCTIOIB30BaH IS
YCTaHOBJICHHUSI XapaKTEPUCTHUK OCHOBHBIX THUIIOB MeauaBupycoB B MHTepHeTe. MeTon
HAOJIIOJICHUsT TIOMOT BBISIBUTH BHPYCHBIH KOHTEHT, KOTOPBI HamOojee aKTHBHO
pacmpoCTpaHsIeTCs MOJIb30BaTEISIMHI COLUATBHBIX CETEH M OTIENbHBIX BeO—TIaThOpM.
Metoa 00001IeHHS UCTIONB30BaH, YTOOBI HA OCHOBE JaHHBIX O TUITAX HHTEPHET-MEMOB
ClIeNnaTh BBIBOJBI 00 0COOCHHOCTAX UX (pyHKIMOHUpOBaHUs B CeTH.

PE3YJIBTATHI U OBCYXJIEHHUE
1. CooTHOLIEHNE MEKIY MEMOM, BUPYCHBIM KOHTEHTOM M MeIHABHPYCOM

CymiecTByeT MHOXECTBO OIpENCTICHHI MeMa KakK eIWHUIBI HHPOpPMAIH, KOTOpas
crocoOHa K peruiukanuu. K 3ToMy MOHATHIO 4acTO MPUYUCISIOT HHTepHEeT—caTupy [6],
(GONBKIOp U MOCTPOIBKIOP, W JIaXKe BCE, YTO OMUCHIBACTCS IMOHSATHEM «KOHIENT» B
KOTHUTHUBHOW JUHTBUCTHUKE [11]. MBI monpoOyemM paccMoOTpeTh caMblii 0OmuiA ciydai
JJIA TOTO, I-ITO6I:I MOJIYYHUTh CaMbIC YHUBCPCAIIbHBIC 3aKOHOMCPHOCTH.

I/ITaK, B HaIEM HCCICAOBAHHUU MmeM paccmampueaemcs Kakx €0MHML{CI qubopmauuu,
Komopas  xapaxkmepuszyem ceolicmea onpe()eﬂennbzx KOMNOHEHRNn08 cucmemsosl
yenoseyecKoll Kyaibmypsl Ujlu oice onucsvléaem Ce:A3b Meafcdy HUmu, u npu mom
ebl3vleaent y MHO2UX peyunueHmoes onpe()eﬂelmbze 00CMamo4Ho CUbHbLE amoyuu.

Mewm nepenaercs OT OJTHOTO YYaCTHHKA OOILIEHUS K JIPYrOMY C MOMOIIbIO COOOIIEHUSI.
3TO0 COOOIICHNE MOXKET TPAHCIUPOBATHCS B aKTE€ OAHOPA30BOM KOMMYHHUKAINH, WIH XKe
C MIOMOIIIBIO TOKYMEHTA.

Ecnu coobuienue permmuupyercs Mojab30BaTeNsIMU B IPAKTHUECKU HEU3MEHHOM BHJIE,

€ro NMPHUHATO Ha3bIBaTh BHUPYCHBIM KOHTEHTOM. Ha mpakTuke ObITYeT Takxke TepMHH

"MenuaBupyc", KOTOpbIM 0003HAYarOT IEJIOCTHBIM JOKYMEHT, IOJIYYaroIIHil
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pacnpocTpaHeHHe, B YaCTHOCTH — C TIOMOIIBIO CPEICTB WHTEPHET—KOMMYHUKAIIHH.
OOBIYHO TaKOW JOKYMEHT MMEET CHeIu(UUecKre CBONCTBA, MOIPOOHO OMUCAHHBIE KaK
TeopeTukamMu [12] Tak u npakTUKaMu UHTEpHET-KOMMYyHHKauu [13].

OpHako 3TO, KOHEYHO, HE €IMHCTBEHHBINH MyTh pacrnpocTpaneHus mema. CooOlieHue,
KOTOpOE 3a KOPOTKOE BpeMS CTAHOBUTCS M3BECTHBIM MHOTUM, MOXET TaKkKe
PacpoCTPaHATHCS € IOMOILIBI0 OPIAMHAPHOIO JOKyMeHTa. MM MoXkeT cTaTh, Hanpumep,
COOOIIIEHNE TIPecC—CIyKObI KaKoro—Jn0o opraHa BJIAcTH, KOTOPOE JOHOCHT Ba)KHYIO
UH(OPMALIMIO C TTOMOILBIO aKTa BEPTUKAIBHON KOMMYHHUKAIIMH — OT OHOTO BELIATENs
KO MHOTMM peuunueHtaMm. Takoe cooOuieHue, KOHEYHO, HE HMEEeT XapaKTEepHBIX
NPU3HAKOB MEIMaBUPYyCa, OJHAKO TOXKE CHOCOOCTBYET PACIpPOCTPAHEHUIO YKAa3aHHOM
uHpopmanuu.

Hcnonp3oBaHne MeéMa B KOMMYHHUKAllMd HE 3aBUCUT HAMpsIMyIO OT €ro HOBHU3HBI.
Y4acTHUKM KOMMYHHMKAaIlMd MOTYT CHOBAa U CHOBA PEIUIMLIUPOBATh BUPYCHBIN KOHTEHT
B aKTax KOMMYHHMKAIlU¥, WCIIOJIb3ysd €ro, Hampumep, Kak ULIyTKY WIH Kak
¢dpazeonoruzm. Mnu xe co3maBaTh HOBBIM BUPYCHBIH KOHTEHT, COJACPXKAILIUI TOT XKe
MeM.

[lepBbic nccnenoBaTeNn SBICHUS MEIUABHUpyca paszaudaiu ero "o6omouky" u "Temo",
npu4ieM 1o/J IMCpBbIM HUMCINW B BHUAY O6BI‘IHO OGH.IGCTBGHHO Ba)KHBIN CMBICJI, a IIOJ
BTOPBIM — aTTPaKTOp, KOTOPBINA 3aCTaBIISIET PACIPOCTPaHATh HEOOXOAUMOE COOOIIIEHHE.
OI[HaKO, COTJIaCHO HameMy Immoaxoay, Hu O6OHO‘IKa, U TCJIO MABIAKOTCA 4YacCTsaMHU
COO0O0IILIeHNs, IPUYEM ITEPBOE OOBIYHO SIBIISETCS MPOCTO AeTaau3alrell BToporo.

2. @opMbl CYlIeCTBOBAHNSI BUPYCHOI0 KOHTEHTA

Jlns momydeHuss NaHHBIX O ¢opMax BHUPYCHOTO KOHTEHTAa W HMX HM3MEHEHHUS MbI
npoananu3upoBanu 100 MeMOB, KOTOpble OBLIM pacHpOCTpPaHEHbI B pa3HBIX CTpaHax
MHUpa, B TOM 4YHCIE U Ha TEPPUTOPUH YKpauHbl. MeMbl OTOMpATUCh MO KPUTEPHIO
HaJIMYMS MX ONHCAaHUS B NpoQecCHOHATBHBIX pecypcax. PopMHpoBaHHE BBIOOPKH
HAYajJoChb C M3y4yeHUs TaKUX CcepBUCOB, Kak «Netlore — aHTOJOrUS CETEeBOro
donbkiopa» [14], «Ymsuka» [15], «Reddit» [16], «Wikipedia» (anrno—, pyccko— u
yKpanHosi3pIuHBIE  BepcTh), «Encyclopedia Dramaticay [17], «DHmuknonenus
«Tpamumus» [18] u «BuzzFeed» [19].

Bbu10 ycTaHOBIEHO, YTO JOKYMEHTHI, KOTOPbIE EPEAaloT BUPYCHBIM KOHTEHT, ObIBAIOT
BCEX BO3MOXHBIX BHJIOB: TEKCTOBbIe, Tpaduueckue (PoTo, WLIIOCTpaAIUH,
aHMMAallMOHHBIE M300paXeHUs U BHJIEO), 3BYKOBBIC. [IpH 3TOM ompesesneHHbIe Cpelibl
WHTEPHET—OOIICHUSI  COCOOCTBYIOT  PACIpPOCTPAHCHHIO  KOHKPETHBIX dhopm
MEIUaBUPYCOB.

K TekcTOBBIM MeImaBHpPYyCaM MO:KHO OTHECTH CJ10Ba U (ppa3bl. OJHUM U3 CaMBIX
W3BECTHBIX TIpelacTaBuTeNeld 3To Kareropum sBisercs IMHO — aGOpeBmarypa oT
anarnuiickoro In My Humble Opinion (mo mMoemy CKpoMHOMY MHEHHUI0). Takike
MOJIYYIJIM ~ PAacTIpOCTpaHeHHWE B  TeKCcToBoM  Qopme, Hampumep, "Crpenka
ocummorpaga, "dodpynesa", "Addrap #oxor", "MoToposiep HE MO ..." U T. 1.

TexkcToBblE MEIUMABUPYCHl Yallle 3apOKAAIOTCS Ha pecypcax, KOTOpble JaroT
BO3MOKHOCTh TIOJIB30BATENISIM OOIIAaThCs JApPYyr ¢ ApyroMm: Qopymax wumum Osor—
miomankax. Oun 6I>I.HI/I XAapPaKTCPHBI I HAYAJIbHBIX 3TAIlOB 3apOKIACHUA TEeXHOJIOTUH
Be6 2.0. X KOHTEHT OT/IMYaeTcss HauOOJbLICH CIOHTAHHOCTHIO TOSIBICHUS U
CIIOKHOCTBI0O B CTUMYIHPOBAHHHM €r0 PACIpPOCTPAHEHHS, TO €CTh (OPCUPOBAHUU.
MenuaBupyc BHauajge BO3HUKAaeT KaK IOCT WIM KOMMEHTAapuil K HeMy, a Korja
IMPUBJICKACT BHUMAHUC 6OJII>H_IOI‘O KOJIM4YeCcTBa J'IIO,Z[GI\/'I — MOXCT IOTOM IMPOAOJIKUTH
CBOE pacmhpocTpaHEHUe Ha APYrux pecypcax wuiau B odpduaiine. Kak npaBuio, maHHBIN
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KOHTGHT Ha HaYaJbHBIX JTalax CTAHOBJICHHUS HE OTJIMYACTCS CapKaCTHUECKUM,
CaTUPUYECKUM WM TMOAOOHBIM COJEep’KaHWEM. YKa3aHHbIE XapaKTEPUCTUKH OH
npUOOpeTaeT y)Ke BO BPEMS «3apaKCHHs» 3HAUYUTENHBHOIO KOJIUYECTBA PELUITUCHTOB,
KOTOPBIE MBITAIUCH C €0 MOMOIIBIO BHIPA3UTh CBOM MBICIH WU SMOIUH.

Bropasi rpynna — 370 HHTEPpHET-MeMbl, IPEACTABJISIONIHE C000il BU3YAJbHYI0 HJIH
ayIuoBHM3yalbHYI0 MH(popManuio. PacripocTpaHeHne 3TUX MEMOB MPEBPATUIIOCH B
MHTEPHET—CYOKYIbTYPY, IOPOIMIIO LI€IbI€ TPYIIIbI )KAaHPOB MHTEPHET—KOMM YHUKAITUH.

®otoxaba — pe3yabTar TIpadUuecKOro MOHTaXxa, IHIPU KOTOPOM OpPUTHMHAIBHOE
n300pakeHNEe M3MEHSAETCS C IIEPEOCMBICICHHEM cojaepxkaHusd. JleMoTuBarop —
COYETaHUE WUIIOCTPALlMU U TEKCTa, B KOTOPOM M300pa)keHHe OoOpamysieTcs 4YepHbIM
¢oHOM, Ha KOTOpBI HAHOCAT OCHOBHOM TEKCT M, YacTO, TEKCT—OOBSICHEHHE.
JleMOTHBaTOpbl BO3HMKIIH, KaK Mapogus Ha MOTHBATOPBI — CXOIHBIE IO CTPYKType
coYeTaHUs] M300paXeHUH M TEKCTa, MPU3BAIOIIUE JIIOJACH K IeATeIbHOCTH. DBaiic —
N300pakeHUE XapaKTEpPHOrO IEpPCOHaka Ha OJHO— MM MHOTOLBETHOM (hoHE C
IJIaBHBIM M, 3a4acTylO, JOIMOJHHUTEIbHBIM TEKCTOM. BeO-KOMHUKC WM HWHTEpPHET—
KOMHKC — 3TO KOMHKC, KOTOPBI cO3JaeTcd € Yy4eToM CHEelU(pUKH OOIeHUs
nosib3oBareneil cern. Yacto oOTIMYAETCd HUZKUM YPOBHEM XYJI0’KECTBEHHOI'O
VICIIOJIHEHUS, SIBJISICTCS CXEMaTUYHBIM, a CMBICIIOBAsl Harpy3Ka 3aKJIaZbIBacTCsl B TEKCThI
MEPCOHAXKEH WM JOMONHUTENbHbIe KoMmMeHTapuu [20]. Deilicel — u300pakeHUs
TUIMYHBIX IIEPCOHAXEN Be0O—KOMHKCA, KOTOPbIE MOT'YT OBITOBATh U CAMOCTOATENBHO. B
3THX CIIydasX OHHU HNpUONMXKaoTcd K 31BaiicaM. MOryT pacnpoCTpaHAThCS Haxke
aKTHBHEE, YeM BEO—KOMMKCBHI, B KOTOPBIX OHHU 3apoJWInCh. ['MKku MM aHUMAIIKK —
3TO JIBUXKYyIIMEcs n3o0paxenus B popmate .gif. AHUMAaNMsA MOXKET ObITh 3aKOHUECHHOM
WIM LUKIMYecKod. B cerm OonblIyl0 pacHpoOCTPaHEHHOCTh IOJYYWIM HMEHHO
nuKInyeckue Tuku. MHBIM MO TEXHUYECKOMY HCIIOJHEHHUIO, HO OJM3KUM IO CYTH
SBISIETCS. KOYO — KOPOTKHH HHMKIMYECKUN BHUACOPOIUK. OTaenpHas KaTeropus —
BUPYCHBIC BHJICO, PACHPOCTPAHSIOIIMECS Yepe3 COLMAIbHbIE Melnua M 32 HeOOJNBbIIOH
IIPOMEKYTOK BpEeMEHHM Haluparouiye OoJIbIIoe KOJIMYECTBO MPOCMOTpPOB. Yare Bcero
3arpyskaroTcst Ha XocTuHT «Y ouTubey.

JlomuHupoBaHue rpaduyecku—n300pa3sUTEIbHOIO KOHTEHTAa HaJ TEKCTOBBIM OBLIO
JIMIIB BOIIPOCOM BPEMEHH, YUUTHIBAsI H3MEHEHUE XapaKTepa MmoTpeOIeHns HHPOpMauu
B CeTH B TeueHue mocienuHux 15 net. Ilonb3oBarenu Ooibllle HE XOTENU IMOJYy4YaTh
TaHHBIE B TEKCTOBOM (opmare. J[Jis onrcaHusi KOHKPETHOTO SIBJICHUS C TIOMOIIBIO CIIOB
WCIOJIb30BAJICS TOBOJIBHO 3HAYUTENBHBIH MacCuB WH(pOpMAalMU, KOTOPBIA TpeOoBail
MPUIIOKECHUST OTPEACICHHBIX YCWJIMWA Ui BOCTPUSTHS W OOpaOOTKH TOTYYEHHBIX
JaHHBIX. BMecTo Takoro omnMcaHusT yMECTHee OBUIO  HCIOJNb30BaTh  €ro
Bocrpon3BeneHne B (opme wmmmocTpanuii. Uto cobcTBeHHO M Tpou3onuio. Temepb
TEKCT HOCWJI JIMIIb BCHOMOTAaTEIbHBIH XapakTep M MOI BOOOIIE HE BKJIIOYATHCS B
KOHTCHT, €CIIM OCHOBHAas MBICIbh OblIa sICHA W HE TpeOoBasia JIOTIOJHUTEIBHBIX
OOBSICHEHU.

[Ipu sToM rpaduyeckre MKeIUaBUPYCHl TaKXKe SBOJIIOLMOHUPOBAIH. J[eMOTHBATOPEI
OBLTH CBOEOOpA3HOM Mepex0aHON (POPMOIT OT TEKCTOBOTO MeAHaBUpyca K rpaduuecKu—
n300pa3UTEIbHOMY, TOCKOJIbKY JIOBOJBHO YacTO HAa PaBHBIX IMO3UIHUSAX B KOHTEHTE
BBICTYIIA€T KaK WIDTIOCTPATHBHOE, TaK CJIOBECHOE HAINOJIHEHHE. DABAHCHl CBENU K
MUHHMYMY HCIIOJIb30BaHUE TEKCTa, a XapaKTep COOOILEHUS ONpEeIeNsuics HMEHHO
WITIOCTpaleld. AHHMMAIIMOHHBIE H300pakKeHHs — «TUQKA» — MOXKHO Ha3BaTh
NEPEeXOAHBIM 3JIEMEHTOM OT WIIIOCTPATUBHOTO K BHUICOKOHTEHTY. Marepuan B
¢dopmaTe BHAEO 3aBOCBAT 3HAYUTENBHYIO ayAUTOPHIO Oiiaroiaps TOMY, 4TO OT Hee He
TpeOOBaJIOCh  JIOTIOJIHUTENBHBIX ~ yCWIMHA A7 ycBOeHHs uHpopMmauuu:  Qaiin
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OJHOBPEMEHHO JaBajl «KapTUHKY», OIMCAaHUE K HEM U MOI KYJIbTUBHPOBATH
SMOLMOHAIIBHOE OTHOLLEHUE.

Tperpsi rpynma — 310 MeMbl B BHJAE ayAMOMaTepHaJOB. Takux MEHBIIWHCTBO,
MOCKOJIbKY MHTEPHET aIalITUPOBAH OOJBIIIE MO/. TEKCTOBBIC U BU3YAIbHBIE TOKYMEHTHI.
Takue MenuaBUPYChl celyac MPAaKTUYECKH BBITECHEHBI BHJEOMaTepuanamu, W3
KOTOPBIX, TI0 HEOOXOJIMMOCTH, BBIIEISIACh COOTBETCTBYIOIIAs JAOpOXKKa. VckiroueHue
COCTABJISIFOT, Pa3Be YTO, 3BYKH M3 BUACOUTDP WM CTPOKH U3 MECEH C COOTBETCTBYIOLIUM
CONPOBOXKACHUEM, KOTOpPBIE [JO CHUX TOp MCHONB3YIOTCS PpEUUIUEHTaMH Ul
0003HaueHusI COOCTBEHHBIX SMOTHUBHBIX COCTOSHUI WiIM nedcTBuil. OINH W3 CaMBIX
nonynsipaeix — meMm "Go, go, go!" u3 cepum urp "Counter Strike". Kpome Toro,
IIUPOKOE pacnpocTpaHeHue monyumwin Membl "[Ipo***amm Bce mnomumepsr", "B
BOCKPECHOM CXBaTke [JBYX €Koa3yH" u Japyrue. Ecinu  paHblie osib30BaTenu
pachpoCTpaHsIn JaHHble (alabl MPEUMYIIECTBEHHO C HCIIOJIb30BAHUEM MOUYTOBOU
PAaCChUIKH, TO CETOJIHA UX CJIO0KHO HANTH 1a’Ke B TAKOM BHUJIE.

OtaenpHBI KaHal pPACIpPOCTPAaHEHMs] UYUCTO 3BYKOBOI'O BHUPYCHOTO KOHTEHTAa —
PHUHITOHBI JIs TENE(POHOB.

3. [lyTu pacnpocTpaHeHHs] BUPYCHOT0 KOHTEHTA B CE€TH

Wtak, Mbl BUIUM, YTO Ha CMEHY (OpM MeauaBUpyca 4YacTO BIIHUAIOT MYTH €ro
pacnpocTpaneHus. Benb MHTEpHET—COOOIIECTBO HACTOIBLKO PAa3BUTO, YTO MPAKTHYECKU
BCerjna, KOrja BO3HMKAeT COLMANbHBIA 3ampoc Ha BOCHPOU3BEIECHHWE MeMa B
ompezaeneHHoM (popmare, HaXOAUTCS TOT, KTO 3TOT 3apOC peain3yer.

3.1. MeMBI MOTYT BO3HHKATh KaK B CeTH, Tak U B op¢aaiine. Ho B Hamie BpeMs: oHU
(GaKTHYEeCKH HHUKOTJIa HE OCTAloTCA Cyryoo odQuiaifHOBBIM siBIeHHEeM Hamosro. Kak
TOJILKO OHU HAYUMHAKOT PCTUIMIUPOBATHCA JIIOAbMU, TC BHOCAT €ro B COLUMAJIBHLIC CCTH,
U UMEHHO B HUX PACIpPOCTPaHEHMsI CYIIECTBEHHO ycKopsieTcs. Spkuii mpuMep — BUIIEO
C majieHneM BeHka Ha Bukropa SIlHykoBu4a. OHO MOSBHIIOCH HA OAHOM U3 TEIEKaHAJIOB,
HO HY)KHBII KyCOK OBICTPO ObLT BbIPE3aH U BBUIOKEH B CETb.

Kpome menua, mepBOMCTOYHMKOM MeMa 4acTo ObIBaeT JuTeparypa. MoKHO MpPUBECTH
MHO>KECTBO MPUMEPOB BHICKA3BIBAHUN U3 MPOU3BEICHUN, KOTOPBIE CTAIU KPBLIATHIMH,
«3aBUPYCWINCHY» U «IIOLLIM B Hapona». [IpousBeneHus] MomyasipHbIX aBTOPOB YacTo
OYKBaJIbHO Pa30MpalOTCs HAa IUTATHI U OBITYIOT B o0miecTBe. OJJHUM U3 MEPBLIX MEMOB,
KOTOPBIN MOSBUIICS B JTUTEpaType, HO MOJYyYUJI aKTUBHOE pPaclpoCTpaHEHHE UMEHHO B
ceru, cran MeM «Crpenka ociuuiorpaga», KOTOPHIH 005S3aH CBOEMY IOSIBICHHIO
poccuiickori nucatenpHuUlle FO. Jlareinunoi. OH chopMupoBasICsl HA OCHOBE aHAIIM3a
COJICpKAHUSI JaHHOTO CIIOBOCOYETAHMS U BBISBJICHUS €ro MaTOICHHOCTH H
omuboyHocTU. Mcmonp3oBajics cHayana MCKIIOUUTEIBHO CpEeAM TOoJIb3oBaTeneit
pecypca LiveJournal, oTKyja pacipocTpaHuiIcs IO CETH Ha pa3IMyHbIX hopymax.

Bo3moken u Oonee CiOXHBIM mporecc. MeanaBupyc MOXET IMONanaTh B CeTh M3
oddnaiiHa, pacripoCTPaHATHCS TaM OMPEICICHHOE BpeMsl, a TIOTOM BEPHYTHCS 0OPAaTHO
B odduaiin — Harpumep, B 3up TenekaHaioB. Takoe moBeneHue siBiseTcs HanOolee
XapaKTEpHBIM JIJIsl BUACOKOHTEHTA, OCOOCHHO 3TO KacaeTcsi HHTEPBBIO C W3BECTHBIMHU
JUYHOCTSIMH, KOTOPBIE MTOMAJA0T B 3a0aBHbIC CUTYallUH.

3.2. Yncro ceTreBble MeMbI MOTYT BO3HHMKATH KaK B COIUAJIBbHBIX CeTHX, TAK U HA
npoyux pecypcax. Tak, B Hauane smoxu Be6 2.0 riaBHo# tutargopMoit oOIeHus B
CeTH, a CJIeloBaTelbHO, M IUIATHOPMON JUIi BO3HHUKHOBEHHUS M PaCIpOCTPaHCHHS
MeMOB, Obuth Oyoru. Ceifyac UX pOJIb CBEJIACh TOJNIBKO K MEPBOMY: K BOSHUKHOBEHHIO
BUPYCHOTO KOHTEHTa. MeM, KOTOphIid 3apoxkaaercs B Oiorocdepe, MOXKET HONTOe
BpeMsi OCTaBaThCs HE3aMEUCHHBIM, IIOKa KTO—TO W3 IOJb30BaTelcii HHTEPHETA,
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KOTOPBIH MMeeT TOCTYIl K 3TOH Iuatdome, a He pacrpocTpaHut ero B Facebook mmu
BKonrakre.

JIpyrumMM IUIOIAAKaMM JJIsl BO3HUKHOBEHUS MEMOB MOTYT OBITh TaKHE PECypChl, Kak
NEpCOHANBHBIN  caiT, (hailioBple OOMEHHHKM WJIM XOCTHHIH, IO3BOJISIOIINE
M0JIb30BATENSAM BBIKJIA/bIBATh B CETh COOCTBEHHBIM YHMKaIbHBIH KOHTEHT. OHAKO Ha
TaKWX IUIOMIAJKaX OH JIOCTYNEH TOJBKO OTPAHWYECHHOW ayIUTOPUUH C OOIUMHU
MHTEpPECAMU, U PACIPOCTPAHEHHUE NOIY4aeT OOBIYHO, TOJIBKO MOMAB B COLICETH.

MO>HO BBIIEIUTD CIEIYIOMIMI CIEHAPUN JKU3HEIESITEIbHOCTH MEMa!

3apoxaeHue Mema Ha pecypce X.

PacnipocTpanenue cpenu nosb3osareneit pecypea X.
[Tepexon mema Ha pecypc N (B 4aCTHOCTH, COIIMAIbHAS CETh).
CHuXeHue MHTEepeca ayIuTOPUH HOBOT'O pecypca K Memy.
®a3pl [l 1 [V MOryT MOBTOPSITHCS MHOTO Pas.

VYKazaHHbIE QITOPUTMBI ABJISIOTCS OOIMMH M MOTYT JeTalu3upoBarbes. Hanpumep, B
X0JIe TPOBEJACHHOTO HCCJICIOBAaHUS OBUIM BBISIBICHBI CJCAYIOIIME BapHUAHTBI 3TOTO
ITOPUTMA, XapakTepHbIE I TJI00ATU3UPYIOIIETOCs MHpPa, B KOTOPOM TJIaBHBIM
conMaJbHBIM Meaua saBisiercs Facebook:

= comuyM — Facebook — cormym;

= couuym — Facebook — Pecypc N;

= comuyM — Facebook — cormym — Pecypc N;

* oddnaitn—-CMU - Facebook — cormym — Pecypce N;

» Pecypc X — Facebook — coruywm;

» oddnaiitni—CMU — Pecypc X — Facebook — coruywm;

» Pecypc X — Pecypc N — Facebook — coruywm;

= Pecypc X — Pecypc N — Facebook — pecypc N — conmym,

I'me pecypc X — BeO—caiiT, Ha KOTOPOM 3apOAMIICS MEIUaBUPYC; pecypc N — calT wim
COBOKYIIHOCTb CaWTOB, HAa KOTOpPbIX MeauaBupyc BCTpe4yaercss 10 WIH II0CIe
pacrnpocTpaHeHHs €ro B COMaIbHOM Meaua. Bo Bcex 3Tux ciydasix opmMar BUPYCHOTO
KOHTEHTA MEHSETCS, B 3aBUCUMOCTH OT CTIEIU(DUKHN PECypPCOB.

3.3. NHTepec 001EeCTBEHHOCTH K ONpeleJIeHHBIM MeIHABHPYCaM He SIBJIsIeTCS
BCeria BOCXOASIIIMM MJM HHCXOASIIMM, W €ro Hejlb3d H300pa3suTh NPAMOi
JIMHMeH. IHOr1a OH MOXET pacTH CO BPEMEHEM, ITOTOM 3aTyXaTh, IOTOM PacTU CHOBA
Ha HOBOM HWJIM TOM € PECYpCe Yepe3 ONpPEACIICHHOE BpeMs. DTH IPOLIECCHI 3aBUCAT OT
SIBIIGHUW OOIIECTBEHHON JEeHCTBUTEIBHOCTH, IUHAMUKUA PACIPOCTPAHEHHSI CaMOTO
MeauaBupyca, reorpadpuyeckux (aKTOpOB MM COYETaHHUS BCEX YKa3aHHBIX
COCTABJISIOLIUX.

CHauana ornpeeneHHbIH MOAYC OOLICHUS MOXKET Jake HEe MMETh MPU3HAKOB BUpYcCa U
OBITOBaTh CBOOOJHO OT BCEX BO3MOYKHBIX SMOLMOHAIBHBIX OKpacok. Ho oH Mmoxer
"3aBUpycUTHCA", €M ero OyAyT aKTMBHOTO HCIIOJIb30BaTh PEIMIIMEHTHI, UM KO/
IPOU30UIYT COOBITUA B COLUYME, DPEAKIHI0O HAa KOTOpbIE IOJIb30BAaTENIM CETH
MOTIBITAIOTCS BBIPA3UTh C TIOMOIIBIO YK€ U3BECTHBIX UM (pa3.

3.4. Ecnu cHavayna BUPYCHBIM KOHTEHT B CETHU KOIMPOBAJICS, MEPECHUIAACH C OJIHOTO
MOYTOBOTO SIIIMKA B JIPYrod, WIK e MepeMeliasch U3 oJHOro 0jora B JAPYyroi, TO BO
BpeMeHa COLMAJBLHBIX ceTell OH OOBIYHO pacHpocTpaHsieTcsi 0e3 Pa3sMHOKEHHS
AOKyMeHTa. Benp 11011 4acTo HE KOMUPYIOT JOKYMEHT, a TOJBKO JENATCSA CChUIKOW Ha
HEro.
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4. U3meHennst popMbI BUPYCHOTO KOHTEHTA

Kak BuamMm, MeM, BO3HUKHYB B COOOIIEHHMH OJHOro ¢opmara, 4YacTO MOMKET
MHUTpUpoOBaTh B coobmieHue apyroro. CeromHsi mouTH J000H MEM HMEET CBOE
WITIOCTPATHBHOE OTOOpa)keHHe, a (pasza M3 BUICO MOXKET OBITOBATH OTHACIBHO OT
OPUTHMHAIBHOTO MaTepuana B (opMe TeKCTa. B OTHENBbHBIX CIydasx TaKOH KOHTEHT
SABIISICTCS 1axke OoJiee pacrpoCTpaHsieMbIM, YeM OpUTHHAIBHBIN MaTepuai: «+100500»,
«Chuck Norris Facts//@aktet 0 Yake Hoppuce», «A ceromHs B 3aBTpallHUi
nens/Kimuakoy, «bumbay, «Addrap xxkor», «Mortopomnep He MoOi», «OHOTONE» U

TIpyTHE.
4.1. Murpauusi Mexay TeKCToM u u3oOpaxenHueM. "lIpeBen mensen!" sBusercs
OIHMM U3 TepBbIX HMHTEepHET-MEMOB, KOTOpBI  oOpa3oBayics  Omaromaps
WUTFOCTPAaTHBHOMY MaTepHally, HO PaclpOCTPAHSIICA U CaMOCTOSITEIbHO B TEKCTOBOM
dopmare.

OOparHass MHUrpanus TEKCTOBBIX MEIHAaBHPYCOB K rpaduyecku—u300pa3uTeIbHbBIM
TaKxe ciydaerca yacto. Hanpumep, «MoTtoposuiep He MO paclpoCTpaHsIICS CHavdasa
UCKJTIOUUTENIFHO KaK TEKCTOBOE OOpalleHue, KOrja KTO—TO XOTeN IO0Ka3aTh, 4TO He
MMEeT HUKAKOTO OTHOWICHHUS K mpoOieme, B 0OCYXKICHHH KOTOPOH MPUHSII ydacTue.
[To3:xe MeM cTai 4acThio GOTOXA0 U APYroro WIUTFOCTPATUBHOTO KOHTEHTA.

4.2. U3menenue ¢popmbl rpadpmuecku—m300pa3suTebHON0 BUPYCHOT0 KOHTeHTa. OH
MOXXET MPOXOAUTH Bce ATambl ((hOTOKAOBI, AEMOTHBATOPHI, HABANCHI, BEO—KOMHUKCHI,
UKy, BUAEOMAaTEpUaIbl U CKpUH-IIOTH U3 HUX). Tak, ¢punbm 1998 rona "3enenslii
cinonuk" pexuccepa C. backoBoii BHauajge pacmpOCTPaHATHCA Yepe3 WMHKOOPIBI,
MOHPABUJICS 3HAYUTEIHLHOW YacTH MOJIb30BaTeNe W ObUT OYKBALHO pacwieHEH Ha
nutaThl. [lo3xke Havamy MOSBISTHCS KOMOWISLIMU — pabOThl, CO3JaHHBIE Ha OCHOBE
MOHTa)Ka OTPHIBKOB M3 (priibMa, UHOTJA — C T0OaBIEHUEM JOMOJHUTEIHHOTO BUACO—
WJIM 3BYKOBOT'O COJIEPKaHUS.

[ToxoXkyr0 TEHAEHLHUIO MOXXHO TNPOCIEAUTh y OOJBLIIMHCTBA MEAMABUPYCOB
Buzeopopmara. CHavana ONpeaesieHHBbIH JOKYMEHT 3arpyKaeTcs Ha XOCTHHI, 3aTeM
pacnpocTpaHseTcs cpeu oab30BaTeNell B epBoHayaibHOM BuJE. [103xke mosBistoTCS
Hape3KH WIH BBIICPKKU U3 (haitna, KoTopble ciocoOHBI (PYHKIIHOHUPOBATH OTIEIBHO OT
opurnHana. Kak mnpaBwio, CIEACTBUEM TAaKOrO pacwIEHEHHs Ha COCTaBIISAIOLIME
AIIEMEHTBHI SABISETCA CO3/aHUEe KOoMOWIAMi. MHorna oTAenbHbIE OTPBIBKH WM
KOMIMWJISALIMM MOTYT cTaTh OoJiee MOMYJISApHBIMM, 4eM OpHuruHain Buzaeo. Hampumep,
MeMbl «A cerofHs B 3aBTpamHuil neHn//Knmnuko» u «Hartames Mopckas [lexora
(ctapTyeT)» paclpoCTpaHsIMCh CHadaja UMEHHO B OpUrMHajIbHOM Bujae. Ho mosxe
ObUIN B3SITHI OT/IEIbHBIC OTPBIBKH U3 HUX U MIEPEMOHTHPOBAHBI B IPOU3BOJIbHOM (hopme.
Bropuunble npousBeneHus HaOpaau ropaszo OoJblIe MPOCMOTPOB, YEM IIEPBUYHBIE
(aitbl.

CKpHMHIIOT MOXET CYHIECTBOBATH M CaMOCTOSITEIBHO IIPHM YCJIOBHMM, YTO OH Cam
CONIEP’)KUT MdAM. VIHOrIa MOXET HCHOJb30BaThCS BCIOMOTATENbHOE TEKCTOBOE
oopmieHue, HaIpuUMep, €ClIM CMBICIIOBasi Harpy3Ka IepenaeTcss UMEHHO uepe3 (pa3y
repost Buaeo. Takue CKpUHIIOTHI YK€ MMEIOT NMPU3HAKU 3/BAaiiCOB, HO HE SIBIISIOTCS
TaKOBBIMU. MIumrocTpanus OBITYeT TOJIBKO ¢ OJHOW MOANKUCHIO, U BMECTE OHU 00pa3yloT
eauHoe uenoe. Ecnu ux paznenuts, TO MOKHO MOJIYYUTh WK 1B (pOpMBI MeaHaBUpyca
— u300pakeHHME M TEKCT — NpPU YCIOBHUH, YTO KaXIbli M3 DIEMEHTOB HMEET
PaBHOIICHHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, WJIM HHKAaKOW, €CIM OTAEIbHO 3JIEMEHTHl He
SBIISIOTCS MH(OPMATUBHBIMH HO HE IPUBJIEKAIOT BHUMAHUS MOJIb30BaTEIICH.
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CKpI/IHLHOT CTaHOBUTCA BI[BafICOM TOJIBKO B ClIy4ac, €CJIn:

" p300pakeHHEe MOXKET PACIPOCTPAHATHCS OTICIBHO OT TEKCTa W HEe Tpedyer
JOTIOTHUTEIIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE ObI OOBSACHSIIN €T0 COIEPIKAHUE;

® TEKCTOBOC HAIIOJJHCHHUEC MOXKET MCHATHCA, Halmpumep, K CKpUHIIOTY I[OGaB.H}IIOTCH
JIpyTrHUe BbICKA3bIBAaHUS IJIaBHOTO T'eposi, HO MPHU 3TOM HCIOJIB3YeTCs OJIHa OO0IIast
AJid BCCX WILIKOCTpanusd, .HI/I6O KE€ TCKCT MOXCT HC HMCTb HHUYCTO O6H.I€FO C
MEPCOHAXXEM, HO  BOCIPOM3BOAMTH  XAapaKTEpPHYIO JJii HEr0  MaHepy
BbICKA3bIBaAHUA, 1 HAKOHCII, (bpasa HJIN CJIOTraH, XapaKTCPHBIC TOJBKO JISI 3TOTO
MEePCOHAXKA, HCIIONB3YETCS B JIPYroM DJBaiice, KOTOPHIM TMOM00CH 1O
COJIEPIKaHUIO.

TunuuneiM npumMepom TpaHchOopMalliyd BUPYCHOTO BUIEO B 3/IBAlC SBISETCS MUTPALIHs
COCTaBJISIONINX 3JIEMEHTOB MEXy MEMaMUu «A CEToJHs B 3aBTpaITHUN AeHB//KImakoy»
n «Really High Guy». ['maBHOM NpUYMHOW TaKOW MHUTpaIlMU CTAJIM BBHICKA3bIBAHUS C
OIIMOKaMHU Teposi MEePBOr0 MEMa M CTHIMCTUYCCKUMH (HOPMYIUPOBKAMHU OTACTHHBIX
¢bpa3, KOTOphIe SBIAIOTCA OoJiee XapaKTepHBIMU JUJIsi BTOPOro IepcoHaxka. B artom
ciydae, Kak MpaBuiio, IMEHHO «KITMYK0» BRICTYNAI KOHEYHBIM MYHKTOM MHTPAIHH: K
HeMy po0OaBisuck ¢Gpasel, TunuyHbie s «Really High Guy». CoBcem penko
M3MEHEHHUS MTPOUCXOIMIIM B 00OpaTHOM HampaBiieHUd. Takke IepBhId MEM MPOIIeN BCe
STambl BHUJIOM3MEHEHHS: CHaydajga HCIOJb30Bajlcs Kak BHaeodaii, Mo3ke — Kak
CKPHUHIIIOT, a BIIOCJICJICTBUU MMEIH MECTO Y€ BCE MPUBEICHHBIC B MEPEUHE MYHKTHI
TpaHcpopMaIuu.

4.3. llepexoabl Mexay ayauo— u Buaeopopmaramu. OyHKIIMOHUPOBAHUE 3BYKOBBIX
JIOPO’KEK OTACIHHO OT BUEOPSAIA, B KOTOPOM OHU UCTIOIB3YIOTCS, SIBJISETCS €/1Ba JIU HE
CaMbIM SIPKMM TpPUMEpPOM TpaHCcHOpMALUU MEIUAaBUPYCOB U MHUTpAlMM UX MEXIY
¢dopmamu. Kak mpaBuio, cHadama BO3HUKAET U PACIIPOCTPAHSIETCS caMa BHJICO3aIUCh.
[To3>xe u3 Hee BBICIAIOT ayAuodaiin, KOTOphIi ObITYyeT yxke oTAenbHo. Kak criencTeue,
BMECTO OJHOH (opMBI MenuaBupyca MojydyaeM JBe. THIMHMYHBIM TPUMEPOM SIBISETCS
«The Fox (What Does the Fox Say?)». CHauana ceTbi0 pactpOCTpaHUIICS BUICOKIIUI
Ha 3Ty necHio. [loxke ¢aitn nmosBuica B aynuodopmare. beiToBaHHe mocieqHero He
TOJIBKO HE TOBJIEKJIO YMEHbIIIEHHE BHUMAHUS K MEepBUYHOMY (ailily, HO U, Ha 000pOT,
MOMYJISIPU3UPOBANIO €T0, MOCKOJIBKY MOJIb30BATEIN XOTEIM 03HAKOMHUTHCS HE TOJBKO C
MY3BIKQJIIbHBIM COMTPOBOXKICHUEM, HO U C BU3YaJIbHBIM.

CoBceM MPOTHUBOIMOJIOKHYIO KapTUHY MOXKHO NMPOCIEAUTh MPHU aHAIM3€e MEAUaBHpyca
«Crazy Frog». B oTeuecTBEHHOM NPOCTPAHCTBE CHayajla MOSBUJICS U AKTUBHO
pactipoctpanuics ayauodaitn. ['maBHRIM 00pa3oM, TPUYMHOW JJIsI ITOTO CTajia
HEXBaTKa COOTBETCTBYIOIETO TEXHWYECKOro obecredeHus. M TOIBKO MOTOM, KOTJa
MOJIb30BATEIN MOJYYMIM BO3MOKHOCTH MOJYYUTh COOTBETCTBYIOIIMI MaTtepuan u
Hepe(bOpMaTI/IpOBaTb €ro0 B COOTBCTCTBMU C JIMYHBIMHU T[PCATIOYTCHUAMU U
TEXHUYECKUMH BO3MOXKHOCTSIMH HUMEIOUINXCS YCTPONCTB BOCIPOU3BENCHHUS, BMECTO
HEro Hayaj paclpoCTPaHITHCS BUIEOMATEpHall.

S. TpancdopManus coaep:KaHNs BUPYCHOI0 KOHTEHTA

Bo Bpemsi murpanuu mema M3 OJHOrO JAOKYMEHTa B JPYTrOM MOXET U3MEHATHCS HE
TOJIBKO opMmaT AOKyMeHTa. YacTo M3MEHEHHUs MPETEepreBaloT U caMu MeMbl. MOXKHO
BBIICTIUTH TPH CITydasi:

* Murpanus TOCTOSTHHOTO COO0IIeHus. B 4aCTHOCTH, YK€ pacCMOTPEHHBIN ITPUMEP
CO3JaHUsl CKPUHIIOTOB W3 BHPYCHBIX BHAECO. B 3TOM ciywyae copepkaHueMm
HOBOT'O BUPYCHOTO KOHTEHTA OCTAETCsl BCE TOT K€ MEM, XOTS popMa MEHSIETCSL.
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* [IpuBHEceHHE JOMOJHHUTEIBHOIO COJACpKaHWsA. B  uYacTHOCTH, coO3aaHHe
JI€eMOTUBAaTOPOB MO U3BECTHBIM TEKCTOBBIM MeauaBupycam. B atom ciyuyae nmu6o
HECKOJIbKO MOAM(DHUIMPYETCS TEPBUYHBIA MeM, JHOO0 XK€ HOBBIA JOKYMEHT
COJIEP’KUT JBa CBSI3aHHBIX MeMa. Hampumep, MHOrouyucieHHble (OTOXKAOBL,
wuniocTpupytommue Mem  "bum6a" Bo Bpemsi EBpomaiinana, BbICMEHBalu
ocobennoctu peun Hwuxomas AzapoBa. Ho BTopas BoiHa mytok o "bumbe"
Hayajach Moclie OTCTaBKU A3apoBa, KOT/ia OH Bcien 3a Bukrtopom SIHykoBHYeM
OCTaBUJI Hally CTpaHy. B HHX mepBUYHBII MeM codYeTasncsi, Hampumep, ¢
uHpopmanueit o noaaepxke Poccueit reppopucros Jlonbacca.

* CoueraHue ABYX MEMOB B OJIHOM BUPYCHOM KOHTEHTE, U CO3/JaHHUE TEM CAMbIM
HOBOT'O COJICPXKATEIHHOTO HAIOJIHEHUS: MBI OMHMCAIM 3TO B IMPUMEpPE COUYCTAHUE
memoB «Kinuko» u «Really High Guy».

= [lomHOE  UW3MEHEHHWE  colepxkaHus. Tak  MPOM30LLIO C  MOHATUEM
">KU100aHIEPOBIIBI : OHO OBLIO MPUAYMAHO KaK MapoAus Ha METOJbI POCCUHCKON
nponaraabl. Ognako B 2014-2015 romax BeTpedanuch ciaydau CEpbE3HOTO
ynoTpeOaeHUs 3TOr0 Ha3BaHUs PYCCKHUMHU.

BbIBO/JbI
MeMbl Kak €OHWLBI AKTHMBHO pACIPOCTPAHSIEMOM B TOPU3OHTAIIBHOM pEXUME
uH(pOpMaIllMK Ype3BbIUAWHO JTaOWIBHBI, MPUYEM HUX BaPHATHUBHOCTh KacaeTcs Kak
¢dbopMbI, B KOTOPOH OHM MepeAaroTcsi OT OJHOI0 WHIAMBUAYYMa K JAPYromy, Tak U
COJIepKaHUs.

HaHpaBHeHI/Ie HU3MCHCHUA BUPYCHOI'O KOHTCHTA, COACPIKAILICTO OHpe,Z[eJIeHHBII\/'I MEM,
3aBUCHUT OT TOTO, Kakas ero (opma Obuta mepBuuHOW. Eciim Mem okasaicsi cHavaiia B
TEKCTOBOM COOOIIEHHWH, TO OH OOBIYHO MMEET WIAHCHI TPOWTH BCE CTYNEHU
n300pasuTenbHO-TpadudecKux (HopmMaToB, BKITIOUAs, B OTACIBHBIX CIIydasiX, U BUJIEO.

OtpenvHble, HauOoliee yAauHble MEAMABHPYCHI—M300paKEHUSI CTAHOBATCA TOPa3/io
OoJsiee pacrpoCTpaHEHHBIMH B TEKCTOBOW (popme, ecii MeM, KOTOPBIH OHM CO/EpIKarT,
JIETKO BOCHPOM3BOAUTCS BEPOATBHO.

BuneokoHTeHT uacTo MOXXeT ObITh 'pa3oOpaH" Ha OTACIBbHBIC KaApbl, KOTOpPHIC
CTaHOBSITCS CaMOCTOSTENIbHBIMUA (OpMaMHU BHUPYCHOTO KOHTEHTa. Pexe U3 BHUIEO
BBIUJICHSETCSI U CAMOCTOSITENIBHO CYIIECTBYET 3BYKOBasl JOPOXKKA MM €€ (hparMeHTHI.

Yucro 3ByKOBbIE MEIMAaBUPYCHI IPOXOIAT IPOTUBOMOIOKHBINA MyTh, CTAHOBSCH YaCThIO
BUJICO, WM K€ aKTUBHO BOCTIPOU3BOISICH B TEKCTOBOM (hopMarte.

Bce st mpeobpa3zoBaHMs MOTYT KacaThCsli HE TONBKO (DOPMBI, HO U COJAEPIKAHUS
MeauaBupyca. Bo MHOTMX Cilydasx 3TO COJEp)KaHUE MOKET OCTaBaTbCsl HEM3MEHHBIM
npu u3MeHeHHH (GopMBl. B OTAENBHBIX — €ro cojepxaHue npuoOperaeT
JOTIOTHUTEIIBHBIA OTTEHOK. [IpOMCXOmAT TakkKe cOoYeTaHus IBYX MEIUaBUPYCOB, IPHU
3TOM (PaKTUYECKH CO3/aeTcs TPETHH, WK MO KpaliHed Mepe CYIIECTBEHHO MEHSETCS
3Ha4YeHUe MepBbIX ABYX. M, HakoHell, u3peaka ObIBAIOT Cilydau, KOrJa MEM B IpoLecce
pacIpoCTpaHEHUsI MEHSET CBOEC 3HAYEHUE HA COBEPILIECHHO IIPOTHUBOIIOIOKHOE.

3HaHUE BBISBICHHOM IPHPOJBI BAPUATUBHOTH MEMOB MOXET OBITh HCIOJIB30BAHO
IPAaKTUKaMU MHTEPHET-KOMMYHUKAIUU B CIy4ae, €CIM UX LEJbI0 SBJIAETCS "3alycK B
Macchl" BUPYCHOI'O KOHTEHTA.
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